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Proélogo

Cualquiera sea la opinién que se tenga de Salvador Allende y de
su gobierno, no cabe duda alguna que su figura fue fundamental
en la politica chilena, durante gran parte del siglo XX.

Su extraordinario carisma, su amplio liderazgo y una oratoria
prodigiosa, capaz de hacer pedagogia politica, convencer y, sobre
todo, emocionar, empujaron el ascenso de los sectores medios
y populares y los partidos de izquierda en Chile. Fue capaz de
imaginar y conducir un proceso tan original como audaz, el
socialismo en democracia, cuando muchos se entusiasmaban con
otras experiencias.

Recordar y revisitar la figura de Salvador Allende, a través de
sus principales discursos —a lo que nos invita la Biblioteca
del Congreso Nacional, con este enorme esfuerzo— significa
acercarnos al politico, al estadista, al lider, a través de una de sus
mejores y mas recordadas facetas, permitiendo, ademads, situarnos
a comienzos de los °70, justo a medio siglo de ese periodo.

Releyendo estos textos podemos advertir, con claridad, algunas
ideas y mensajes que estuvieron presentes habitualmente en la
retdrica del Presidente Allende, entre las que destaco su irrestricto
compromiso democratico, su profundo sentido americanista vy,
mads ampliamente, de solidaridad entre las naciones en desarrollo,
su permanente llamado a la responsabilidad y su confianza infinita
en el pueblo de Chile, especialmente en sus jévenes.
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Allende fue capaz de advertir que en Chile era posible que los
sectores populares llegaran al poder, a realizar transformaciones,
a través del voto y en el marco de la democracia representativa. Lo
repitié muchas veces.

“;Cual sera nuestra via, nuestro camino chileno de accién para
triunfar sobre el subdesarrollo? Nuestro camino sera aquel
construido a lo largo de nuestra experiencia, el consagrado por el
pueblo en las elecciones, el sefialado en el programa de la Unidad
Popular: el camino al socialismo en democracia, pluralismo y
libertad” —afirm¢ al asumir el mando del pais.

“.la realidad de Chile, su historia y su idiosincrasia, sus
caracteristicas, la fortaleza de su institucionalidad, nos llevé a
los dirigentes politicos a entender que en Chile no tenfamos otro
camino que el camino de la lucha electoral —y ganamos por ese
camino— que muchos no compartian, fundamentalmente como
consecuencia del pensamiento generado en este Continente,
después de la Revolucion Cubana..” —reiteré6 en México, en
uno de sus mejores discursos, en la Universidad Auténoma de
Guadalajara.

Otra caracteristica fundamental en el mensaje politico
del Presidente Allende es su marcado internacionalismo y
latinoamericanismo. Si bien estimaba que no habia recetas para
los pueblos, era fundamental una conciencia universal de las
naciones pequefias y pobres en defensa de sus intereses.

“Para nosotros, las fronteras deben estar abolidas y la solidaridad
debe expresarse con respeto a la autodeterminacién y la no
intervencion, entendiendo que puede haber concepciones
filoséficasy formas de gobierno distintas, pero que hay un mandato
que nace de nuestra propia realidad que nos obliga —en el caso
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de este continente— a unirnos; pero mirar mas alla, inclusive de
América Latina y comprender que nacer en Africa en donde hay
todavia millones y millones de seres humanos que llevan una vida
inferior a la que tienen los mds postergados y preteridos seres de
nuestro continente” —sostuvo.

Ello lo llevé a involucrarse abiertamente en uno de los mayores
conflictos de esos afos y criticar firmemente la intervencion
norteamericana en Asia, reclamando la solidaridad continental
con Vietnam. “Por eso, frente a la realidad que golpea todavia en
el Asia, frente a la lucha de Indochina, frente al drama que se
prolonga en Vietnam, desde esta tribuna del Pueblo de México,
reafirmo la fe en que la paz de Vietnam hard justicia a un pueblo
pequeno como el nuestro” —afirmd enérgicamente ante el
Parlamento azteca.

El mismo mensaje llevd a la Asamblea General de Naciones
Unidas. Ante un saléon inusualmente repleto, que escuché con
respeto y admiracion aquella hermosa semblanza de nuestro pais
y que lo ovaciond, al concluir, recogid, también, el sentimiento
latinoamericano al sefialar:

“Son los pueblos, todos los pueblos al sur del Rio Bravo, que se
yerguen para decir: “jBasta! jBasta a la dependencia! jBasta a
las presiones! jBasta a la intervencién!”. Para afirmar el derecho
soberano de todos los paises en desarrollo, a disponer libremente
de sus recursos naturales. Existe una realidad, hecha voluntad y
conciencia. Son mas de doscientos cincuenta millones de seres
que exigen ser oidos y respetados.”

Allende fue capaz de conducir, conociendo las limitaciones y
enfrentando las dificultades. En medio de constantes presiones
por profundizar y acelerar procesos, a veces mas alla de lo
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aconsejable, fueron habituales sus llamados a la responsabilidad
y a la prudencia.

“Les pido que se vayan a sus casas con la alegria sana de la limpia
victoria alcanzada y que esta noche, cuando acaricien a sus hijos,
cuando busquen el descanso, piensen en el manana duro que
tendremos por delante, cuando tengamos que poner mas pasion,
mads carifio, para hacer cada vez mds grande a Chile y cada vez
mas justa la vida en nuestra patria” —afirmé desde el balcén de
la Federacién de Estudiantes de la Universidad Chile el dia de su
triunfo electoral.

Incluso en las horas mads grises, mantuvo esa actitud, la de un
lider, un estadista que, antes que todo, tiene en mente proteger a
los suyos, reafirmando, asimismo, su lealtad con sus ideas, con su
proyecto, con su pueblo, sabiendo que estaba ante una encrucijada
trascendental, que quedaria marcada en la historia.

“Siempre estaré junto a ustedes. Por lo menos mi recuerdo sera
el de un hombre digno que fue leal a la Patria. El pueblo debe
defenderse, pero no sacrificarse. El pueblo no debe dejarse
arrasar ni acribillar, pero tampoco puede humillarse” —sostuvo,
antes de lanzar ese mensaje postrero que, ciertamente, expresa su
testamento politico y que sigue resonando en tantas y tantos que,
en Chile o en el extranjero, contemporaneos o no, han visto en
su figura un simbolo de consecuencia, entrega y determinacion:

“Trabajadores de mi Patria, tengan fe en Chile y en su destino.
Superardn otros hombres este momento gris y amargo en que
la traicién pretende imponerse. Sigan ustedes sabiendo que,
mucho mds temprano que tarde, de nuevo, se abrirdn grandes
alamedas por donde pase el hombre libre, para construir una
sociedad mejor.”
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Cincuenta afios después de su triunfo electoral y un poco menos
desde el Golpe Militar, Chile se encuentra nuevamente ante
un proceso histérico. Efectivamente, nuestras calles y avenidas
se han visto desbordadas por multitudes, especialmente de
jovenes, que exigen plasmar en una nueva Carta Fundamental,
la oportunidad de un mafana con mds igualdad y bienestar. En
este trance, el mensaje de Salvador Allende permanece intacto y
parece recobrar vigencia.

“Que el pueblo por primera vez entienda que no es desde arriba,
sino que debe nacer de las raices mismas de su propia conviccion
la Carta Fundamental que le dara su existencia como pueblo
digno, independiente y soberano”

//#q\\
/ ) i
O\ iia

Adriana Munioz D’Albora
Presidenta del Senado
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Presentacion

La Biblioteca del Congreso Nacional de Chile tiene entre sus
funciones la elaboracién de libros sobre temas histdricos y de
contingencia considerados de importancia para la comunidad
nacional, los que en su gran mayoria son solicitados por la
Honorable Comisién de Biblioteca. Entre los de cardcter histérico
se han publicado libros sobre Bernardo O’Higgins, Andrés Bello,
Arturo Prat, Arturo Alessandri Palma, Eduardo Cruz-Coke,
Eugenio Gonzélez Rojas, Eduardo Frei Montalva, Claudio Arrau,
Patricio Aylwin, Gabriela Mistral y otros. Entre los libros de
contingencia estdn la Gufa de Formacién Civica, Violencia Sexual
contra la Infancia, Desigualdades en Chile y Desarrollo Urbano.
Tales publicaciones han sido escritas por nuestros propios
profesionales y, en ocasiones, han contado con la participacién
de expertos externos, lo que ha obligado a un mayor esfuerzo de
coordinacidn, edicion y disefio grafico.

En esta oportunidad entregamos, en formato digital, un texto
que recoge los principales discursos, segmentos de entrevistas y
cartas de Salvador Allende Gossens correspondientes al periodo
en que ejercid la Presidencia de la Republica. Su idea central es
permitir que sea el expresidente quien hable por si mismo, para
que el lector se forme su propia opinidon sobre su pensamiento,
sus iniciativas como gobernante, las dificultades que enfrenté y el
abrupto final de su mandato en 1973.

La seleccion de textos fue hecha por Edmundo Serani, Jefe del
Departamento de Estudios, Extensién y Publicaciones de la
Biblioteca del Congreso Nacional quien, a partir de criterios como
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la representatividad del pensamiento y accién del Gobernante,
expone su pensamiento sobre la juventud, la mujer y el pueblo
mapuche e hitos de su mandato presidencial, entre ellos su
discurso en la toma de posesion del Gobierno el 5 de noviembre
de 1970, sus tres Mensajes Presidenciales ante el Congreso
Nacional, su concepcién de la reforma agraria, la aprobacién
por el Congreso Nacional de la ley que nacionalizé el cobre, sus
discursos ante la Conferencia de la UNESCO sobre Ciencia y
Tecnologia y la Tercera Conferencia de la ONU sobre Comercio
y Desarrollo (III UNCTAD). Se incluyen ademas algunas de sus
intervenciones en paises de nuestro continente donde entregd
su propuesta de un nuevo proyecto para América Latina, ante
autoridades politicas y jovenes universitarios como la dictada en
la Universidad de Guadalajara, México, y en las Naciones Unidas.
Finaliza la seleccion con sus “Gltimas palabras” dirigidas al pueblo
de Chile desde las radioemisoras Corporacién y Magallanes.

Durante los 50 afos transcurridos desde el inicio del gobierno
del Presidente Salvador Allende, se ha escrito una abundante
literatura sobre la experiencia politica que liderd, considerada
como una nueva via para impulsar transformaciones estructurales
orientadas a resolver los problemas sociales y econémicos del
pais, particularmente sus desigualdades. En muchos lugares del
mundo se han levantado monumentos en su homenaje, se ha dado
sunombre a calles y plazas preservando su recuerdo. Es, sin duda,
una de las personalidades chilenas que tiene reconocimiento mas
alla de las fronteras del pais.

El lector de esta nueva publicacién de la Biblioteca del Congreso
Nacional encontrara antecedentes que no interpretan el periodo
presidencial de Salvador Allende, sino que lo exponen a través de
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sus propias palabras y convicciones de actor politico que configura
hechos marcados por su propio contexto. No es una biografia,
que puede tener el sesgo de la subjetividad, de la justificacion
o de las preconcepciones, no obstante el valor que ello pueda
tener, sino el discurso politico que incluso en situaciones de alta
complejidad busca soluciones para construir una propuesta de lo
que considera una mejor sociedad, con la conviccién optimista,
en su ultimo minuto de vida, de que Chile tendrd un mejor futuro
como pais.

Alfonso Pérez Guiiiez
Director de la Biblioteca del Congreso Nacional de Chile
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Las Primeras 40 Medidas del Gobierno Popular

(Seleccion)

Supre sion Limitaremos los altos sueldos de los funcionarios
de confianza. Terminaremos con la acumulacion
de los Sueldos de cargos y sueldos. (Consejerias, Directorios,
Fabulosos Representaciones). Terminaremos con los
gestores administrativos y traficantes politicos.

Terminaremos con los favoritismos y los
saltos de grados en la Administracion Publica.

Honestidad Habra inamovilidad funcionaria. Nadie sera

o e . perseguido por sus ideas politicas o religiosas;
Administrativa se atenderd a la eficiencia, la honradez y el
buen trato con el publico de los funcionarios
de Gobierno.
No mas Viajes Suprimiremos los viajes al extranjero

de los funcionarios del régimen: salvo

Fastuosos al aquellos indispensables para los intereses
Eth'anj ero del Estado.

D t Daremos derecho a jubilacion a todas las
€scanso ] usto personas mayores de 60 afios, que no han
y OpOl’tllIlO podido jubilar debido a que no se les han hecho

imposiciones.




Prevision
para Todos

El Nifio Nace
para Ser Feliz

Mejor Alimentacion
para el Nifo

Leche para Todos
los Nifos de Chile

Incorporaremos al sistema previsional a los pequefios
y medianos comerciantes, industriales y agricultores,
trabajadores independientes, artesanos, pescadores,

pequefos mineros, pirquineros y duefas de casa.

Daremos matricula completamente gratuita, libros,
cuadernos y ttiles escolares sin costo, para todos los
nifios de la ensefianza bésica.

Daremos desayuno a todos los alumnos de la
enseflanza basica y almuerzo a aquellos cuyos padres
no se lo puedan proporcionar.

Aseguraremos medio litro de leche diaria, como racion
a todos los nifos de Chile.



Las Primeras 40 Medidas del Gobierno Popular

(Seleccion)

Consultorio
Materno-Infantil en
su Poblacion

Instalaremos consultorios materno-infantiles
en todas las poblaciones.

Verdaderas Se invitard al Palacio Presidencial de Vifia del
V: . Mar a los mejores alumnos de la ensefianza
acaciones para basica, seleccionados de todo el pais.
Todos los Estudiantes

Casa’ LUZ, Agua Realizaremos un plan de emergencia para
Potable para Todos la construccion rapida de viviendas y

garantizaremos el suministro de agua por
manzana y luz eléctrica.

SitiOS Eriazos ZNO! Destinaremos todos los sitios eriazos fiscales,
: Q1Y semifiscales 0 municipales a la construccion.
Poblaciones ;Si!

Asistencia Médica y Eliminaremos todas las trabas burocraticas y
. . administrativas que impiden o dificultan la
sin Burocracia

atencién médica de imponentes y cesantes.




No mas Estafa en
los Precios de los
Remedios

Becas para
Estudiantes

Fin a la Especulacion

Trabajo para Todos

Disolucion del
Grupo Movil

Rebajaremos drasticamente los precios de los
medicamentos, reduciendo los derechos e
impuestos de internacién de las materias primas

Estableceremos el derecho a becas en la ensefianza
basica, media y universitaria de todos los buenos
alumnos, en consideracién al rendimiento y a los
recursos economicos de sus familias.

Sancionaremos drasticamente el delito economico.

Crearemos de inmediato nuevas fuentes de trabajo
con los planes de obras publicas y viviendas, con
la creacion de nuevas industrias y con la puesta en
marcha de los proyectos de desarrollo.

Garantizaremos el orden en los barrios y
poblaciones y la seguridad de las personas.
Carabineros e Investigaciones seran destinados a
cumplir una funcion esencialmente policial contra la
delincuencia comun. Eliminaremos el Grupo Movil
y sus miembros reforzardn la vigilancia policial.






Discursos Fundamentales



“Ciudadanas y ciudadanos de Santiago,
trabajadores de la patria: ustedes y solo
ustedes son los triunfadores. Los partidos
populares y las fuerzas sociales han dado
esta gran leccion, que se proyecta mds alld,
reitero, de nuestras fronteras materiales.

Les pido que se vayan a sus casas con
la alegria sana de la limpia victoria
alcanzada y que esta noche, cuando
acaricien a sus hijos, cuando busquen el
descanso, piensen en el mafiana duro que
tendremos por delante, cuando tengamos
que poner mds pasion, mds carifio, para
hacer cada vez mds grande a Chile y cada
vez mds justa la vida en nuestra patria.”

w



- o7 —

Discurso de la Victoria

Balcones de la FECH, madrugada del
5 de septiembre de 1970!

Con profunda emocion les hablo desde esta improvisada tribuna
por medio de estos deficientes amplificadores. {Qué significativa
es -mas que las palabras- la presencia del pueblo de Santiago que,
interpretando a la inmensa mayoria de los chilenos, se congrega
para reafirmar la victoria que alcanzamos limpiamente el dia de
hoy, victoria que abre un camino nuevo para la patria, y cuyo
principal actor es el pueblo de Chile aqui congregado! jQué
extraordinariamente significativo es que pueda yo dirigirme al
pueblo de Chile y al pueblo de Santiago desde la Federacién de
Estudiantes! Esto posee un valor y un significado muy altos.

Nunca un candidato triunfante por la voluntad y el sacrificio del
pueblo usé6 una tribuna que tuviera mayor trascendencia, porque
todos lo sabemos: la juventud de la patria fue vanguardia en esta
gran batalla, que no fue la lucha de un hombre, sino la lucha de un
pueblo; ella es la victoria de Chile alcanzada limpiamente esta tarde.

Yo les pido a ustedes que comprendan que soy tan solo un hombre,
con todas las flaquezas y debilidades que tiene un hombre; y si
pude soportar- porque cumplia una tarea- la derrota de ayer, hoy
sin soberbia y sin espiritu de venganza, acepto este triunfo que

! Textos de Salvador Allende (1970), pag. 64. Biblioteca Clodomiro Almeyda, Partido
Socialista de Chile. Septiembre 2015.



- 28§ —

nada tiene de personal y que se lo debo a radicales, socialistas,
comunistas, socialdemdcratas, a gentes del MAPU y del API,
y a miles de independientes. Se lo debo al hombre anénimo y
sacrificado de la patria; se lo debo a la humilde mujer de nuestra
tierra. Le debo este triunfo al pueblo de Chile, que entrara
conmigo a La Moneda el 4 de noviembre.

La victoria alcanzada por ustedes tiene una honda significacién
nacional. Desde aqui declaro, solemnemente, que respetaré los
derechos de todos los chilenos. Pero también declaro, y quiero
que lo sepan definitivamente, que al llegar a La Moneda, y siendo
el pueblo gobierno, cumpliremos el compromiso histérico que
hemos contraido de convertir en realidad el programa de la
Unidad Popular.

Lo dije: No tenemos ni podriamos tener ningin propdsito
pequeno de venganza. Serfa disminuir la victoria alcanzada. Pero,
si no tenemos un propdsito pequefio de venganza, tampoco, de
ninguna manera, vamos a claudicar, a comerciar el programa
de la Unidad Popular, que fue la bandera del primer gobierno
auténticamente democratico, popular, nacional y revolucionario
de la historia de Chile.

Dije, y debo repetirlo: Si la victoria no era facil, dificil sera
consolidar nuestro triunfo y construir la nueva sociedad, la nueva
convivencia social, la nueva moral y la nueva patria.

Pero yo sé que ustedes, que hicieron posible que el pueblo sea
mafana gobierno, tendran la responsabilidad histérica de realizar
lo que Chile anhela para convertir a nuestra patria en un pais
sefiero en el progreso, en la justicia social, en los derechos de cada
hombre, de cada mujer, de cada joven de nuestra tierra.
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Hemos triunfado para derrotar definitivamente la explotacion
imperialista, para terminar con los monopolios, para hacer una
seria y profunda reforma agraria, para controlar el comercio de
importacion y exportacién, para nacionalizar, en fin, el crédito,
pilares todos que haran factible el progreso de Chile, creando el
capital social que impulsara nuestro desarrollo.

Por eso, esta noche, que pertenece a la historia, en este momento de
jubilo, yo expreso mi emocionante reconocimiento a los hombres
y mujeres, a los militantes de los partidos populares e integrantes
de las fuerzas sociales que hicieron posible esta victoria que tiene
proyecciones mas alla de las fronteras de la propia patria.

Para los que estan en la pampa o en la estepa, para los que me
escuchan en el litoral, paralos quelaboran enla precordillera, parala
simple duefia de casa, para el catedratico universitario, para el joven
estudiante, el pequefo comerciante o industrial, para el hombre yla
mujer de Chile, para el joven de la tierra nuestra, para todos ellos, el
compromiso que yo contraigo ante mi conciencia y ante el pueblo
-actor fundamental de esta victoria- es ser auténticamente leal en la
gran tarea comun y colectiva. Lo he dicho: mi tinico anhelo es ser
para ustedes el compaiiero presidente.

Han sido el hombre anénimo y la ignorada mujer de Chile los que
han hecho posible este hecho social trascendental. Miles y miles
de chilenos sembraron su dolor y su esperanza en esta hora que
al pueblo pertenece. Y desde otras fronteras, desde otros paises, se
mira con satisfaccién profunda la victoria alcanzada. Chile abre un
camino que otros pueblos de América y del mundo podran seguir.
La fuerza vital de la unidad rompera los diques de las dictaduras
y abrird el cauce para que los pueblos puedan ser libres y puedan
construir su propio destino.
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Somos lo suficientemente responsables para comprender que cada
pais y cada nacidn tiene sus propios problemas, su propia historia
y su propia realidad. Y frente a esa realidad seran los dirigentes
politicos de esos pueblos los que adecuaran la tactica que debera
adoptarse. Nosotros solo queremos tener las mejores relaciones
politicas, culturales, econdémicas, con todos los paises del mundo.
Solo pedimos que respeten -tendra que ser asi- el derecho del
pueblo de Chile a haberse dado el gobierno de la Unidad Popular.

Somos y seremos respetuosos de la autodeterminacién y de la no
intervencion. Ello no significard acallar nuestra adhesién solidaria
con los pueblos que luchan por su independencia econdémica y por
dignificar la vida del hombre en los distintos continentes.

Solo quiero sefialar ante la historia el hecho trascendental que
ustedes han realizado, derrotando la soberbia del dinero, la
presién y amenaza; la informacién deformada, la campafa del
terror, de la insidia y la maldad. Cuando un pueblo ha sido capaz
de esto, sera capaz también de comprender que solo trabajando
mas y produciendo mas podremos hacer que Chile progrese
y que el hombre y la mujer de nuestra tierra, la pareja humana,
tengan derecho auténtico al trabajo, a la vivienda, a la salud, a la
educacion, al descanso, a la cultura y a la recreacion.

Pondremos toda la fuerza creadora del pueblo en tension, para
hacer posible estas metas humanas que se ha trazado el programa
de la Unidad Popular.

Juntos, con el esfuerzo de ustedes, vamos a realizar los cambios que
Chile reclamay necesita. Vamos a hacer un gobierno revolucionario.

La revolucién no implica destruir, sino construir; no implica
arrasar, sino edificar; y el pueblo de Chile estd preparado para esa
gran tarea en esta hora trascendente de nuestra vida.
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Companeras y compaieros, amigas y amigos:

iComo hubiera deseado que los medios materiales de comunicacion
me hubieran permitido hablar mas largamente con ustedes, y que
cada uno hubiera oido mis palabras, himedas de emocién, pero al
mismo tiempo firmes en la conviccién de la gran responsabilidad
que todos tenemos y que yo asumo plenamente!

Yo les pido que esta manifestacion sin precedentes se convierta
en la demostracion de la conciencia de un pueblo.

Ustedes se retirardn a sus casas sin que haya el menor asomo
de una provocacién y sin dejarse provocar. El pueblo sabe que
sus problemas no se solucionan rompiendo vidrios o golpeando
un automovil. Y aquellos que dijeron que el dia de mafiana los
disturbios iban a caracterizar nuestra victoria, se encontraran con
la conciencia y la responsabilidad de ustedes. Iran a su trabajo
mafana o el lunes, alegres y cantando, cantando la victoria tan
legitimamente alcanzada y cantando al futuro. Con las manos
callosas del pueblo consciente y disciplinado podra realizar.

América Latina y mas alla de la frontera de nuestro pueblo,
miran el mafana nuestro. Yo tengo plena fe en que seremos lo
suficientemente fuertes, lo suficientemente serenos y fuertes, para
abrir el camino venturoso hacia una vida distinta y mejor; para
empezar a caminar por las esperanzadas alamedas del socialismo,
que el pueblo de Chile con sus propias manos va a construir.

Reitero mi reconocimiento agradecido a los militantes de la
Unidad Popular; a los Partido Radical, Comunista, Socialista,
Social Demécrata, MAPU y API; y a los miles de independientes
de izquierda que estuvieron con nosotros.
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Expreso mi afecto y también mi reconocimiento agradecido a los
compafieros dirigentes de esos partidos, que por sobre las fronteras
de sus propias colectividades hicieron posible la fortaleza de esta
unidad que el pueblo hizo suya. Y porque el pueblo la hizo suya ha
sido posible la victoria, que es la victoria del pueblo.

El hecho de que estemos esperanzados y felices no significa que
vayamos nosotros a descuidar la vigilancia. El pueblo, este fin de
semana, tomard por el talle a la patria y bailaremos desde Arica
a Magallanes, y desde la cordillera al mar, una gran cueca, como
simbolo de la alegria sana de nuestra victoria.

Pero al mismo tiempo, mantendremos nuestros comités de accion
popular, en actitud vigilante, en actitud responsable, para estar
dispuestos a responder a un llamado si es necesario que haga el
comando de la Unidad Popular. Llamado para que los comités de
empresas, de fabricas, de hospitales, en las juntas de vecinos y en
los barrios y en las poblaciones proletarias vayan estudiando los
problemas y las soluciones; porque presurosamente tendremos
que poner en marcha el pais. Yo tengo fe, profunda fe, en la
honradez, en la conducta heroica de cada hombre y cada mujer
que hizo posible esta victoria.

Vamos a trabajar mas. Vamos a producir mas.

Pero trabajaremos mas para la familia chilena, para el pueblo y
para Chile, con orgullo de chilenos y con la conviccién de que
estamos realizando una grande y maravillosa tarea histérica.

iComo siento en lo intimo de mi fibra de hombre, como siento
en las profundidades humanas de mi condiciéon de luchador, lo
que cada uno de ustedes me entrega! Esto que hoy germina es
una larga jornada. Yo solo tomé en mis manos la antorcha que
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encendieron los que antes que nosotros lucharon junto al pueblo
y por el pueblo.

Este triunfo debemos darselo en homenaje a los que cayeron en
las luchas sociales y regaron con su sangre la fértil semilla de la
revolucion chilena que vamos a realizar.

Quiero antes de terminar, y es honesto hacerlo asi, reconocer
que el gobierno entregd las cifras y los datos de acuerdo con los
resultados electorales. Quiero reconocer que el jefe de plaza,
general Camilo Valenzuela, autorizd este acto, acto multitudinario,
en la conviccidn y la certeza que yo le diera de que el pueblo se
congregaria, como estd aqui, en actitud responsable, sabiendo
que ha conquistado el derecho a ser respetado; respetado en su
vida y respetado en su victoria; el pueblo que sabe que entrara
conmigo a La Moneda el 4 de noviembre de este afio.

Quiero destacar que nuestros adversarios de la Democracia
Cristiana han reconocido en una declaracion la victoria popular.
No le vamos a pedir a la derecha que lo haga. No lo necesitamos.
No tenemos ningiin animo pequeio en contra de ella. Pero ella
no sera capaz jamas de reconocer la grandeza que tiene el pueblo
en sus luchas, nacida de su dolor y de su esperanza.

Nunca, como ahora, senti el calor humano; y nunca, como ahora,
la Cancién Nacional tuvo para ustedes y para mi tanto y profundo
significado. En nuestros discursos lo dijimos: somos los herederos
legitimos de los padres de la patria, y juntos haremos la segunda
independencia: la independencia econdémica de Chile.

Ciudadanas y ciudadanos de Santiago, trabajadores de la patria:
ustedes y solo ustedes son los triunfadores. Los partidos populares
y las fuerzas sociales han dado esta gran leccién, que se proyecta
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mas alld, reitero, de nuestras fronteras materiales. Les pido que
se vayan a sus casas con la alegria sana de la limpia victoria
alcanzada y que esta noche, cuando acaricien a sus hijos, cuando
busquen el descanso, piensen en el mafiana duro que tendremos
por delante, cuando tengamos que poner mas pasién, mas carifo,
para hacer cada vez mas grande a Chile y cada vez mas justa la
vida en nuestra patria.

Gracias, gracias, compafieras. Gracias, gracias, companeros. Ya lo
dije un dia. Lo mejor que tengo me lo dio mi partido, la unidad de
los trabajadores y la Unidad Popular.

Alalealtad de ustedes, responderé con la lealtad de un gobernante
del pueblo; con la lealtad del compafiero presidente.






“sCudl serd nuestra via, nuestro camino
chileno de accion para triunfar sobre el
subdesarrollo?

Nuestro camino serd aquel construido a lo
largo de nuestra experiencia, el consagrado
por el pueblo en las elecciones, el sefialado
en el programa de la Unidad Popular:
el camino al socialismo en democracia,
pluralismo y libertad.”

w
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Discurso en el Estadio Nacional con motivo
de la toma de posesion del Gobierno

5 de noviembre de 1970

Dijo el pueblo: “Venceremos”, y vencimos.

Aqui estamos hoy, compaferos, para conmemorar el comienzo
de nuestro triunfo. Pero alguien mas vence hoy con nosotros.
Estdn aqui Lautaro y Caupolicdn, hermanados en la distancia de
Cuauhtémoc y Tapac Amaru.

Hoy, aqui con nosotros, vence O’Higgins, que nos diolaindependencia
politica, celebrando el paso hacia la independencia econémica.

Hoy, aqui con nosotros, vence Manuel Rodriguez, victima de los
que anteponen sus egoismos de clase al progreso de la comunidad.
Hoy, aqui con nosotros, vence Balmaceda, combatiente en
la tarea patridtica de recuperar nuestras riquezas del capital
extranjero. Hoy, aqui con nosotros, también vence Recabarren
con los trabajadores organizados tras afnos de sacrificios.
Hoy, aqui con nosotros, por fin, vencen las victimas de la
poblaciéon José Maria Caro; aqui con nosotros, vencen los

2 Textos de Salvador Allende (1970), pag. 68. Biblioteca Clodomiro Almeyda, Partido
Socialista de Chile. Septiembre 2015.
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muertos de El Salvador y Puerto Montt, cuya tragedia atestigua
por qué y para qué hemos llegado al poder.

De los trabajadores es la victoria.

Del pueblo sufrido, que soporté por siglo y medio, bajo el nombre
de Independencia, la explotacién de una clase dominante incapaz
de asegurar el progreso, y de hecho, desentendida de él. La verdad,
lo sabemos todos, es que el atraso, la ignorancia, el hambre de
nuestro pueblo y de todos los pueblos del Tercer Mundo, existen y
persisten porque resultan lucrativos para unos poco privilegiados.

Pero hallegado por fin el dia de decir basta. jBasta a la explotacion
econdmica! jBasta a la desigualdad social! jBasta a la opresion
politica!

Hoy con la inspiracién de los héroes de nuestra patria, nos
reunimos aqui para conmemorar nuestra victoria, la victoria de
Chile; y también para sefialar el comienzo de la liberacion. El
pueblo, al fin hecho Gobierno, asume la direccion de los destinos
nacionales. Pero ;cual es el Chile que heredamos? Excisenme,
companeros, que en esta tarde de fiesta y ante las delegaciones de
tantos paises que nos honran con su presencia, me refiera a temas
tan dolorosos. Es nuestra obligaciéon y nuestro derecho denunciar
sufrimientos seculares, como dijo el presidente peruano Velasco
Alvarado: “Una de las grandes tareas de la revolucién es romper

el cerco del engaio que a todos nos ha hecho vivir de espaldas a
la realidad”.

Ya es tiempo de decir que nosotros los pueblos subdesarrollados
fracasamos en la historia. Fuimos colonias en la civilizacién agrario-
mercantil. Somos apenas naciones neocoloniales en la civilizacion
urbano industrial. Y en la nueva civilizacién que emerge, amenaza
continuar nuestra dependencia.
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Hemos sido los pueblos explotados. Aquellos que no existen para
si, sino para contribuir a la prosperidad ajena.

;Y cual es la causa de nuestro atraso? ;Quién es responsable del
subdesarrollo en que estamos sumergidos?

Tras muchas deformaciones y enganos, el pueblo ha comprendido.
Sabemos bien, por experiencia propia, que las causas reales de
nuestro atraso estan en el sistema.

En este sistema capitalista dependiente, que, en el plano interno,
opone las mayorias necesitadas a minorfas ricas; y en el plano
internacional, opone los pueblos poderosos a los pobres; y los
mas costean la prosperidad de los menos.

Heredamos una sociedad lacerada por las desigualdades
sociales. Una sociedad dividida en clases antagdnicas de
explotadores y explotados.

Unasociedad en quelaviolenciaestdincorporadaalasinstituciones
mismas, y que condena a los hombres a la codicia insaciable, a
las mas inhumanas formas de crueldad e independencia frente al
sufrimiento ajeno.

Nuestra herencia es una sociedad sacrificada por el desempleo,
flagelo que lanza a la cesantia forzosa y a la marginalidad a masas
crecientes de la ciudadania; masas que no son un fenémeno de
superpoblacién, como dicen algunos, sino las multitudes que
testimonian, con su tragico destino, la incapacidad del régimen
para asegurar a todos el derecho elemental al trabajo.

Nuestra herencia es una economia herida por la inflacién, que
mes tras mes va recortando el misero salario de los trabajadores
y reduciendo a casi nada -cuando llegan a los Gltimos afnos de su
vida- el ingreso de una existencia de privaciones. Por esta herida
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sangra el pueblo trabajador de Chile; costard cicatrizarla, pero
estamos seguros de conseguirlo, porque la politica econémica del
Gobierno sera dictada desde ahora por los intereses populares.
Nuestra herencia es una sociedad dependiente, cuyas fuentes
fundamentales de riquezas fueron enajenadas por los aliados
internos de grandes empresas internacionales. Dependencia
econdmica, tecnoldgica, cultural y politica.

Nuestra herencia es una sociedad frustrada en sus aspiraciones mas
hondas de desarrollo autdnomo. Una sociedad dividida, en que
se niega a la mayoria de las familias los derechos fundamentales
al trabajo, a la educacién, a la salud, a la recreacién, y hasta la
misma esperanza de un futuro mejor.

Contra todas estas formas de existencia se ha alzado el pueblo
chileno. Nuestravictoriafuedadaporlaconvicciénal finalcanzada,
de que solo un Gobierno auténticamente revolucionario podria
enfrentar el poderio de las clases dominantes, al mismo tiempo
movilizar a todos los chilenos para edificar la Republica del
pueblo trabajador.

Esta es la gran tarea que la historia nos entrega. Para acometerla,
les convoco hoy, trabajadores de Chile. Solo unidos hombro a
hombro, todos los que amamos a esta patria, los que creemos
en ella, podremos romper el subdesarrollo y edificar la nueva
sociedad. Vivimos un momento histérico: la gran transformacién
de las instituciones politicas de Chile. El instante en que suben al
poder, por la voluntad mayoritaria, los partidos y movimientos
portavoces de los sectores sociales mas postergados.

Sinos detenemos a meditar un momento y miramos hacia atrds en
nuestra historia, los chilenos estamos orgullosos de haber logrado
imponernos por via politica, triunfando sobre la violencia. Esta es
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una noble tradicién. Es una conquista imperecedera. En efecto,
a lo largo de nuestro permanente combate por la liberacién,
de la lenta y dura lucha por la igualdad y por la justicia, hemos
preferido siempre resolver los conflictos sociales con los recursos
de la persuasién, con la accién politica.

Rechazamos, nosotros los chilenos, en lo mas profundo de
nuestras conciencias, las luchas fratricidas. Pero sin renunciar
jamas a reivindicar los derechos del pueblo. Nuestro escudo lo
dice: “Por la razén o la fuerza” Pero dice primero por la razén.

Esta paz civica, esta continuidad del proceso politico, no es
la consecuencia fortuita de un azar. Es el resultado de nuestra
estructura socioecondmica, de una relacién peculiar de las fuerzas
sociales que nuestro pais ha ido construyendo de acuerdo con la
realidad de nuestro desarrollo.

Ya en nuestros primeros pasos como pais soberano, la decision
de los hombres de Chile y la habilidad de sus dirigentes nos
permitieron evitar las guerras civiles.

Ya en 1845, Francisco Antonio Pinto escribia al general San Martin:
“Me parece que nosotros vamos a solucionar el problema de saber
como ser republicanos y continuar hablando la lengua espafiola”.
Desde entonces, la estabilidad institucional de la Republica fue
una de las mas consistentes de Europa y América. Esta tradicién
republicana y democratica llega asi a formar parte de nuestra
personalidad, impregnando la conciencia colectiva de los chilenos.

El respeto a los demads, la tolerancia hacia el otro, es uno de los
bienes culturales mas significativos con que contamos.

Y, cuando dentro de esta continuidad institucional y de las normas
politicas fundamentales, surgenlos antagonismosy contradicciones
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entre las clases, esto ocurre en forma esencialmente politica. Nunca
nuestro pueblo ha roto esta linea histdrica.

Las pocas quiebras institucionales fueron siempre determinadas
por las clases dominantes. Fueron siempre los poderosos quienes
desencadenaron la violencia, los que vertieron la sangre de
chilenos, interrumpiendo la normal evolucién del pais. Asi como
cuando Balmaceda, consciente de sus deberes y defensor de los
intereses nacionales, actud con la dignidad y el patriotismo que la
posteridad ha reconocido.

Las persecuciones contra los sindicatos, los estudiantes, los
intelectuales y los partidos obreros, son la respuesta violenta
de quienes defienden privilegios. Sin embargo, el combate
ininterrumpido de las clases populares organizadas, ha logrado
imponer progresivamente el reconocimiento de las libertades
civiles y sociales, publicas e individuales.

Esta evoluciéon particular de las instituciones en nuestro
contexto estructural es lo que ha hecho posible la emergencia
de este momento histérico en que el pueblo asume la direccion
politica de pais. Las masas, en su lucha para superar el sistema
capitalista que las explota, llegan a la presidencia de la Republica
integradas, fundidas en la Unidad Popular, y en lo que constituye
la manifestacién mds relevante de nuestra historia: la vigencia y
el respeto de los valores democraticos, el reconocimiento de la
voluntad mayoritaria.

Sin renunciar a sus metas revolucionarias, las fuerzas populares
han sabido ajustar su actuacién a la realidad concreta de las
estructuras chilenas, contemplando los reveses y los éxitos, no
como derrotas o victorias definitivas, sino como hitos en el duroy
largo camino hacia la emancipacién.
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Sin precedentes en el mundo, Chile acaba de dar una prueba
extraordinaria de desarrollo politico, haciendo posible que un
movimiento anticapitalista asuma el poder por el libre ejercicio
de los derechos ciudadanos. Lo asume para orientar al pais hacia
una nueva sociedad, mas humana, en que las metas dltimas
son la racionalizacion de la actividad econdmica, la progresiva
socializaciéon de los medios productivos y la superaciéon de la
division de clases.

Desde el punto de vista tedrico-doctrinal, como socialistas que
somos, tenemos muy presente cudles son las fuerzas y los agentes
del cambio histérico. Y, personalmente, sé muy bien, para decirlo
en los términos textuales de Engels, que: “Puede concebirse la
evolucion pacifica de la vieja sociedad hacia la nueva, en los paises
donde la representacion popular concentra en ella todo el poder,
donde de acuerdo con la Constitucion, se puede hacer lo que se
desee, desde el momento en que se tiene tras de si a la mayoria
de la nacién” Y éste es nuestro Chile. Aqui se cumple, por fin, la
anticipacion de Engels. Sin embargo, es importante recordar que en
los sesenta dias que han seguido a los comicios del 4 de septiembre,
el vigor democratico de nuestro pais ha sido sometido a la mas dura
prueba por la que jamas haya atravesado.

Tras una dramatica sucesion de acontecimientos, ha prevalecido
de nuevo nuestra caracteristica dominante: la confrontacién de las
diferencias por la via politica.

El Partido Demé&crata Cristiano ha sido consciente del momento
histérico y de sus obligaciones para con el pais, lo que merece
ser destacado.

Chile inicia su marcha hacia el socialismo sin haber sufrido la
tragica experiencia de una guerra fratricida. Y este hecho, con
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toda su grandeza, condiciona la via que seguird este Gobierno en
su obra transformadora.

La voluntad popular nos legitima en nuestra tarea. Mi Gobierno
responderd a esta confianza haciendo real y concreta la tradicion
democratica de nuestro pueblo.

Pero en estas sesenta dias decisivos que acabamos de vivir, Chile
y el mundo entero han sido testigos, en forma inequivoca, de los
intentos confesados para conculcar fraudulentamente el espiritu
de nuestra Constitucidon; para burlar la voluntad del pueblo;
para atentar contra la economia del pais, y, sobre todo, en actos
cobardes de desesperacidn, para provocar un choque sangriento,
violento, entre nuestros conciudadanos.

Estoy personalmente convencido de que el sacrificio heroico de
un soldado, el comandante en jefe del Ejército, general René
Schneider, ha sido el acontecimiento imprevisible que ha salvado
a nuestra patria de una guerra civil.

Permitaseme, en esta solemne ocasion, rendir en su persona el
reconocimiento de nuestro pueblo a las Fuerzas Armadas y al
Cuerpo de Carabineros, fieles a las normas constitucionales y al
mandato de la ley.

Este episodio increible, que la historia registrard como una
guerra civil larvada, que duré apenas un dia, demostr6 una vez
mas la demencia criminal de los desesperados. Ellos son los
representantes, los mercenarios de las minorias que, desde la
colonia, tienen la agobiante responsabilidad de haber explotado
en su provecho egoista a nuestro pueblo; de haber entregado
nuestras riquezas al extranjero. Son estas minorias las que, en
su desmedido afdn de perpetuar sus privilegios, no vacilaron en
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1891 y no han titubeado en 1970 en colocar a la nacién ante una
tragica disyuntiva. jFracasaron en sus designios antipatridticos!
iFracasaron frente a la solidez de las instituciones democraticas,
ante la firmeza de la voluntad popular, resuelta a enfrentarlos y
a desarmarlos, para asegurar la tranquilidad, la confianza y la
paz de la nacién, desde ahora bajo la responsabilidad del poder
popular! ;Pero qué es el poder popular? Poder popular significa
que acabaremos con los pilares donde se afianzan las minorias
que, desde siempre, condenaron a nuestro pais al subdesarrollo.

Acabaremos con los monopolios, que entregan a unas pocas
docenas de familias el control de la economia.

Acabaremos con un sistema fiscal puesto al servicio del lucro, y
que siempre ha gravado mds a los pobres que a los ricos; que ha
concentrado el ahorro nacional en manos de los banqueros y su
apetito de enriquecimiento.

Vamos a nacionalizar el crédito para ponerlo al servicio de la
prosperidad nacional y popular.

Acabaremos con los latifundios, que siguen condenando a
miles de campesinos a la sumisidn, a la miseria, impidiendo
que el pais obtenga de sus tierras todos los alimentos que
necesitamos. Una auténtica reforma agraria hard esto posible.
Terminaremos con el proceso de desnacionalizacidn, cada vez
mayor, de nuestras industrias y fuentes de trabajo, que nos
somete a la explotacidn fordnea.

Recuperaremos para Chile sus riquezas fundamentales. Vamos a
devolver a nuestro pueblo las grandes minas de cobre, de carbdn,
de hierro, de salitre. Conseguirlo estd en nuestras manos, en las
manos de quienes ganan su vida con su trabajo y que estan hoy
en el centro del poder.
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El resto del mundo podra ser espectador de los cambios que
se produzcan en nuestro pais, pero los chilenos no podemos
conformarnos con eso solamente, porque nosotros debemos ser
protagonistas de la transformacién de la sociedad.

Es importante que cada uno de nosotros se compenetre de la
responsabilidad comun.

Es tarea esencial del Gobierno Popular, o sea de cada uno de
nosotros, repito, crear un Estado justo, capaz de dar el maximo de
oportunidades a todos los que convivimos en nuestro territorio. Yo
sé que esta palabra Estado infunde cierta aprension. Se ha abusado
mucho de ella, y en muchos casos se la usa para desprestigiar un
sistema social justo.

No le tengan miedo a la palabra Estado, parque dentro del
Estado, en el Gobierno Popular, estan ustedes, estamos todos.
Juntos debemos perfeccionarlo, para hacerlo eficiente, moderno,
revolucionario. Pero entiéndase bien que he dicho justo, y esto es
precisamente lo que quiero recalcar.

Se ha hablado mucho de la participacion popular. Esta es la hora
de que ella se haga efectiva. Cada habitante de Chile, de cualquier
edad, tiene una tarea que cumplir. En ella se confundira el interés
personal con la generosa conducta del quehacer colectivo. No
hay dinero suficiente en ningtin Estado del mundo para atender
todas las aspiraciones de sus componentes, si éstos no adquieren
primero conciencia de que junto a los derechos estan los deberes
y que el éxito tiene mas valor cuando ha surgido del propio
esfuerzo. Como culminacién del desarrollo de la conciencia del
pueblo, surgird espontdneamente el trabajo voluntario, el que ya
ha sido propuesto por la juventud.
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Con razon escriben en las murallas de Paris: “La revolucion se
hace primero en las personas y después en las cosas”

Justamente, en esta ocasién solemne, quiero hablar a los jévenes:
No seré yo, como rebelde estudiante del pasado, quien critique su
impaciencia, pero tengo la obligacion de llamarlos a serena reflexion.

Tienen ustedes la hermosa edad en que el vigor fisico y mental,
hacen posible practicamente cualquier empresa.

Tienen por eso el deber de dar impulso a nuestro avance.
Conviertan el anhelo en mas trabajo.

Conviertan la esperanza en mas esfuerzo.
Conviertan el impulso en realidad concreta.

Miles y miles de jévenes reclamaron un lugar en la lucha
social. Ya lo tienen. Ha llegado el momento de que todos los
jovenes se incorporen.

A los que atin estan marginados de este proceso les digo: vengan,
hay un lugar para cada uno en la construccién de la nueva
sociedad. El escapismo, la decadencia, la futilidad, la droga, son
el ultimo recurso de muchachos que viven en paises notoriamente
opulentos, pero sin ninguna fortaleza moral. No es ése nuestro
caso. Sigan los mejores ejemplos. Los de aquellos que lo dejan
todo por construir un futuro mejor.

;Cual sera nuestra via, nuestro camino chileno de accién para
triunfar sobre el subdesarrollo?

Nuestro camino serd aquel construido a lo largo de nuestra
experiencia, el consagrado por el pueblo en las elecciones, el
sefialado en el programa de la Unidad Popular: el camino al
socialismo en democracia, pluralismo y libertad.
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Chile retne las condiciones fundamentales que, utilizadas con
prudencia y flexibilidad, permitiran edificar la sociedad nueva,
basada en la nueva economia. La Unidad Popular hace suyo este
lema no como una consigna, sino como su via natural.

Chile, en su singularidad, cuenta con las instituciones sociales
y politicas necesarias para materializar la transicién del atraso
y de la dependencia, al desarrollo y a la autonomia, por la via
socialista. La Unidad Popular es constitutivamente el exponente
de esta realidad. Que nadie se llame a engafio. Los tedricos del
marxismo nunca han pretendido, ni la historia demuestra, que
un partido tnico sea una necesidad en el proceso de transicion
hacia el socialismo.

Son circunstancias sociales, son vicisitudes politicas internas
e internacionales las que pueden conducir a esta situacién. La
guerra civil, cuando es impuesta al pueblo como tnica via hacia
la emancipacién, condena a la rigidez politica.

La intervencion fordnea, en su afin de mantener a cualquier
precio su dominacidn, hace autoritario el ejercicio del poder.

La miseria y el atraso generalizado dificultan el dinamismo
de las instituciones politicas y el fortalecimiento de las
organizaciones populares.

En la medida que en Chile no se dan, o no se den estos factores,
nuestro pais a partir de sus tradiciones, dispondra y creara los
mecanismos que, dentro del pluralismo apoyado en las grandes
mayorias, hagan posible la transformacién radical de nuestro
sistema politico. Este es el gran legado de nuestra historia. Y
es también la promesa mds generosa para nuestro futuro. De
nosotros depende que sea un dia realidad.
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Este hecho decisivo desafia a todos los chilenos, cualesquiera
sean sus orientaciones ideoldgicas, a contribuir con su esfuerzo
al desarrollo auténomo de nuestra patria. Como Presidente de la
Republica, puedo afirmar, ante el recuerdo de quienes nos han
precedido en la lucha y frente al futuro que nos ha de juzgar, que
cada uno de mis actos sera un esfuerzo por alcanzar la satisfaccion
de las aspiraciones populares dentro de nuestras tradiciones. El
triunfo popular marcé la madurez de la conciencia de un sector de
nuestra ciudadania. Necesitamos que esa conciencia se desarrolle
ain mas. Ella debe florecer en miles y miles de chilenos que si
bien no estuvieron junto a nosotros son una parte del proceso,
estan ahora resueltos a incorporarse a la gran tarea de edificar una
nueva nacién con una nueva moral.

Esta nueva moral, junto con el patrimonio y el sentido
revolucionario, presidiran los actos de los hombres de Gobierno.
Enelinicio delajornada debo advertir que nuestra administracién
estara marcada par la absoluta responsabilidad, a tal punto, que
lejos de sentirnos los prisioneros de organismos controladores,
les pediremos que operen como la conciencia constante para
corregir los errores y para denunciar a los que abusen dentro o
tuera del Gobierno. A cada uno de mis compatriotas que tiene
sobre sus hombros una parte de la tarea para realizar, le digo que
hago mia la frase de Fidel Castro: “En este Gobierno se podran
meter los pies, pero jamads las manos”.

Seré inflexible en custodiar la moralidad del régimen.

Nuestro programa de Gobierno, refrendado por el pueblo, es muy
explicito en que nuestra democracia sera tanto mas real cuanto
mas popular, tanto mas fortalecedora de las libertades humanas,
cuanto mas dirigida por el pueblo mismo.
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El pueblo llega al control del Poder Ejecutivo en un régimen
presidencial para la construccion del socialismo en forma
progresiva, a través de la lucha consciente y organizada en partidos
y sindicatos libres.

Nuestra via, nuestro camino, es el de la libertad.

Libertad para la expansion de las fuerzas productivas, rompiendo
las cadenas que hasta ahora han sofocado nuestro desarrollo.
Libertad para que cada ciudadano, de acuerdo con su conciencia
y sus creencias, aporte su colaboracion a la tarea colectiva.
Libertad para que los chilenos que viven de su esfuerzo obtengan
el control y la propiedad social de sus centros de trabajo. Simén
Bolivar intuy6 para nuestro pais: “Si alguna republica permanece
largo tiempo en América, me inclino a pensar que sera la chilena.
Jamas se ha extinguido alli el espiritu de la libertad”

Nuestra via chilena serd también la de la igualdad.

Igualdad para superar progresivamente la division entre chilenos
que explotan y chilenos que son explotados.

Igualdad para que cada uno participe de la riqueza comun de
acuerdo con su trabajo y de modo suficiente para sus necesidades.
Igualdad para reducir las enormes diferencias de remuneracién
por las mismas actividades laborales.

La igualdad es imprescindible para reconocer a cada hombre la
dignidad y el respeto que debe exigir.

Dentro de estas directrices, fieles a estos principios, avanzaremos
hacia la construccién de un nuevo sistema.

La nueva economia que edificaremos tiene como objetivo
rescatar los recursos de Chile para el pueblo chileno. Asi como los
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monopolios serdn expropiados porque lo exige el interés superior
del pafs, por la misma razén aseguramos totales garantias para
las empresas medianas y pequefias que contaran con la integra
colaboracion del Estado para el buen desarrollo de sus actividades.
El Gobierno Popular tiene ya elaborados los proyectos de ley que
permitiran el cumplimiento del programa.

Los trabajadores, obreros, empleados, técnicos, profesionales e
intelectuales tendran la direccién econdémica del pais y también
la direccidn politica.

Por primera vez en nuestra historia, cuatro obreros forman parte
del Gobierno como ministros de Estado.

Solo avanzando por esta via de transformaciones esenciales, en el
sistema econdmico y en el sistema politico, nos acercamos cada
dia mas al ideal que orienta nuestra accion.

Crear una nueva sociedad en que los hombres puedan satisfacer
sus necesidades materiales y espirituales, sin que ello signifique
la explotacién de otros hombres. Crear una nueva sociedad que
asegure a cada familia, a cada hombre o mujer, a cada joven y a
cada nifio: derechos, seguridades, libertades y esperanzas. Que a
todos infunda un hondo sentimiento de que estan siendo llamados
a construir la nueva patria, que serda también la construccién de
vidas mas bellas, mas présperas, mas dignas y mas libres para ellos
mismos. Crear una nueva sociedad capaz de progreso continuado
en lo material, en lo técnico y en lo cientifico. Y también capaz
de asegurar a sus intelectuales y sus artistas las condiciones para
expresar en sus obras un verdadero renacer cultural. Crear una
nueva sociedad capaz de convivir con todos los pueblos: de
convivir con las naciones avanzadas, cuya experiencia puede ser
de gran utilidad en nuestro esfuerzo de auto superacion. Crear,
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en fin, una nueva sociedad capaz de convivir con las naciones
dependientes de todas las latitudes, hacia las cuales queremos
volcar nuestra solidaridad fraternal.

Nuestra politica internacional estd hoy basada, como lo estuvo
ayer, en el respeto a los compromisos internacionales libremente
asumidos, en la autodeterminacién y en la no intervencién.

Colaboraremos resueltamente al fortalecimiento de la paz, a
la coexistencia de los Estados. Cada pueblo tiene el derecho
a desarrollarse libremente, marchando por el camino que ha
elegido. Pero bien sabemos que, por desventura, como claramente
denuncié Indira Gandhi en las Naciones Unidas: “El derecho
de los pueblos a elegir su propia forma de gobierno se acepta
solo sobre el papel. En lo real -afirma Indira Gandhi- existe una
considerable intromisiéon en los asuntos internos de muchos
paises. Los poderosos hacen sentir su influencia de mil maneras”.

Chile, que respeta la autodeterminaciéon y practica la no
intervencién, puede legitimamente exigir de cualquier Gobierno
que actue hacia él en la misma forma.

El pueblo de Chile reconoce en si mismo al tnico duefo de su
propio destino. Y el Gobierno de la Unidad Popular, sin la menor
debilidad, velard para asegurar este derecho.

Quiero saludar especialmente a todas las delegaciones oficiales
que nos honran con su presencia.

Quiero, igualmente, saludar a las delegaciones de paises con
los que atn no tenemos relaciones diplomaticas. Chile les hara
justicia al reconocer sus gobiernos.

Sefiores representantes de gobiernos, pueblos e instituciones: este
actode masas es un fraternoyemocionado homenaje a ustedes. Soy
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un hombre de América Latina, que me confundo con los demas
habitantes del continente, en los problemas, en los anhelos y en
las inquietudes comunes. Por eso en esta hora, entrego mi saludo
de gobernante a los hermanos latinoamericanos esperanzado
en que algun dia el mandato de nuestros proceres se cumpla y
tengamos una sola y gran voz continental.

Aqui estdn también, reunidos con nosotros, representantes de
organizaciones obreras, venidos de todas partes del mundo;
intelectuales y artistas de proyeccién universal, que han
querido solidarizar con el pueblo de Chile y celebrar con él
una victoria que, siendo nuestra, es sentida como propia por
todos los hombres que luchan por la libertad y la dignidad.

A todos los que se encuentran aqui, embajadores, artistas,
trabajadores, intelectuales, soldados, Chile les extiende la
mano de su amistad.

Permitanme, huéspedes ilustres, decirles, que ustedes son
testigos de la madurez politica que Chile estd demostrando.

A ustedes, que han contemplado por sus propios ojos la
miseria en que viven muchos de nuestros compatriotas.

A ustedes, que han visitado nuestras poblaciones marginales
-las callampas- y han podido observar cémo se puede degradar
la vida a un nivel infrahumano en una tierra fecunda y llena
de riquezas potenciales, habrdan recordado la reflexiéon de
Lincoln: “Este pais no puede ser mitad esclavo y mitad libre”.

A ustedes, que han escuchado cémo la Unidad Popular llevara
a cabo el programa respaldado por nuestro pueblo. A ustedes
formulo una peticidn: lleven a sus patrias esa imagen del Chile
que es, y esta segura esperanza del Chile que serd. Digan que
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aqui la historia experimenta un nuevo giro. Que aqui un pueblo
entero alcanzé a tomar en sus manos la direccion de su destino
para caminar por la via democratica hacia el socialismo.

Este Chile que empieza a renovarse, este Chile en primavera
y en fiesta, siente como una de sus aspiraciones mas hondas
el deseo de que cada hombre del mundo sienta en nosotros a
su hermano.






“Quiero decirles que es una obligacion
nacional, es un imperativo de nuestra
conciencia, no olvidar lo que Chile les
debe al pueblo y a la raza araucana,
origen y base de lo que somos.

Por lo tanto, el Gobierno Popular ird con
responsabilidad a encarar esta situacion:
elevard el nivel material y espiritual
del hombre araucano, del mapuche
nuestro; legislard con un sentido distinto;
le entregard tierras y dignificard su
existencia, como una imperiosa necesidad
de su presencia humana en la vida del

pueblo de Chile.”

w
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Secretaria de la Juventud,
Nacionalizacion del cobre y creacion del
Consejo Nacional Campesino
Plaza de la Constitucion, 21 de diciembre de 1970°

Companeras y compaiieros integrantes de la Unidad Popular,
compafieros y amigos, dirigentes nacionales delos partidos del pueblo,
ministros, subsecretarios, funcionarios del Gobierno Popular:

Me acompaifian en esta tribuna, como simbolo de los que se retinen
en esta plaza, tres companeros que representan a la juventud, a
los campesinos y a los compaiieros del pueblo.

Tal como reiteradamente lo dijéramos, el Gobierno Popular
siempre informara al pueblo sobre sus actos y las proyecciones
que ellos tendran sobre la vida de Chile y de cada uno de los
chilenos. Esta tarde los hemos convocado para que comprendan la
importancia trascendental que tiene el acto que vamos a ejecutar
y en el cual son protagonistas la juventud, los campesinos y los
trabajadores del cobre.

La juventud no podia ser espectadora de este gran proceso
de transformacién econdmica y social de Chile, la juventud

> Textos de Salvador Allende (1970), pag. 90. Biblioteca Clodomiro Almeyda, Partido
Socialista de Chile. Septiembre 2015.
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es protagonista fundamental de esta etapa de la vida patria.
Necesitamos, reclamamos y pedimos la energia creadora de la
juventud, su lealtad revolucionaria que serd puesta sin quebrantos
al servicio de Chile y del pueblo. Hoy iniciamos un hecho de honda
significacion solidaria y humana. La juventud chilena recorrera los
valles, los campos, las aldeas, las poblaciones, llevando el mensaje
redentor, la voluntad, la decisién creadora y revolucionaria del
Gobierno Popular. El cansancio mas que centenario de los viejos
luchadores serd reemplazado por la energfa juvenil, para hacer
de Chile una patria distinta: la patria sin distingos de todos los
chilenos, independiente en lo econdmico y soberana en lo politico.

La juventud tendrd que ser factor esencial en la transformacién que
esta sociedad injusta reclama, para dar paso a una nueva sociedad.
La presencia de la juventud es tanto o mds necesaria cuando en
nuestro pais —podemos decir con orgullo que somos un pueblo
joven— mas del 60 por ciento de la poblacion tiene menos de 30
anos; mas de 4 millones 600 mil chilenos son menores de 30 afios. Y
también es justo reconocerlo, entre los adultos y los hombres que ha
desbordadolos 50 afos y militan yadhieren alos partidos populares,
hay una conciencia joven y también una voluntad joven. La lucha
del pueblo de Chile no es una lucha de generaciones; asi la presencia
de la juventud en el trabajo voluntario, en el trabajo democratico de
la Unidad Popular, estd sefialando que comprende la labor histérica
en que vivimos. Y esta juventud, con su espiritu creador, con su
fuerza moral, va a levantar un dique contra la corrupcién juvenil,
contra aquellos que malgastan sus horas y acuden a las drogas para
evadirse de una sociedad que no los satisface y en la cual se sienten
enajenados. La juventud de la Unidad Popular debe ser el ejemplo
en el trabajo, en el estudio, en la lealtad al pueblo y en la vocacién
heroica por servir a Chile por sobre todas las cosas.
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Secretaria de la Juventud

Como una necesidad del Gobierno, frente a ustedes, esta tarde
auspiciosa, firmaré el decreto que crea la Secretaria General de la
Juventud, cuya breve exposicion dice lo siguiente:

“Considerando que el Ejecutivo tiene especial interés en elevar
la presencia politica de la juventud y su capacidad de accién
en la conduccion de la Patria Nueva, al presentar ésta su mas
decidida y eficiente colaboracion a los planes del Gobierno
Popular, es necesario crear un organismo juvenil que colabore
con el Gobierno en la formulacién de una politica relativa a los
problemas que interesan a la juventud y a su participacion en los
aludidos planes, decreto:

“Articulo 1° Créase la Secretaria General de la Juventud,
dependiente de la Presidencia de la Republica, cuyo objeto sera
cooperar en la formulacién y ejecucién de planes en la politica
relativa a la juventud.

Articulo 2° Correspondera a la Secretaria General de la Juventud
proponer al Ejecutivo planes concretos, relativosala participacion
organizada de la juventud en las grandes iniciativas de trabajos
voluntarios, alfabetizacién, forestacién, construccién de casas,
por ejemplo, divulgacién y ejecucion de medidas de gobierno,
difundir el Programa de la Unidad Popular y elevar el nivel
politico de las masas chilenas. Preocuparse especialmente de los
problemas especificos de la juventud, ya sea en materia relativa
a educacion, trabajo, salud, alimentacién, recreacién o deporte;
coordinacién con las entidades estatales, muy en especial con la
Subsecretaria de Educacion, Direccion de Deportes del Estado,
Oficina de Planificacién, Departamento de Cultura del Ministerio
de Educacién, Direccién de Turismo, Ministerio del Trabajo,
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Junta Nacional de Auxilio Escolar y Becas, y, en general, con los
ministerios, subsecretarias y direcciones generales.

Su vinculacién también debera ser estrecha con el Ministerio
de la Familia, cuyo proyecto enviaremos al Congreso Nacional
antes del 31 de diciembre de ese afio. Ademads, la Secretarfa de
la Juventud debera sugerir al gobierno las medidas legales o
administrativas que estime adecuadas para la realizacion de sus
respectivos planes y programas: consultar, coordinar y planificar
con las organizaciones de masas de la juventud chilena, como
federaciones estudiantiles, CUT-Juvenil, organizaciones juveniles
campesinas, de pobladores, deportivas y culturales.

Articulo 3° La Secretaria General de la Juventud estara integrada
por seis representantes designados por el Presidente de la
Republica, sobre la base de las insinuaciones que hagan los
dirigentes nacionales del Comando Juvenil de la Unidad Popular.
Los miembros que integren la Secretaria General de la Juventud
no percibiran rentas por las funciones que desempefien. La
Secretaria General dela Juventud podra solicitar de los organismos
publicos todos los antecedentes, informes o servicios que estime
convenientes para el mejor desempefio de su cometido, los cuales
la deberan prestar u otorgar al mas breve plazo.

Articulo transitorio: La Subsecretaria General de la Juventud
estara anexa a la Presidencia de la Republica.”

Con esto quiero sefialar la importancia que le doy a esta Secretaria
y la presencia de la juventud en el Gobierno Popular y en la lucha
de nuestro pueblo. Voy a firmar el decreto respectivo.

He dicho, pueblo de Santiago, que esta tarde quiero informarles a
ustedes de todas las iniciativas que estimamos de importancia, y
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que el Gobierno ha resuelto convertir en realidad, cumpliendo con
ellos el Programa de la Unidad Popular y con nuestra conciencia.
Quiero destacar también que no se trata, en esta ocasion, de hacer
un resumen de la tarea realizada en estos meses y dias que estamos
en el Gobierno. Me dirigiré antes del fin de afo, a través de la radio
y por el canal estatal, en una cadena voluntaria, y no obligatoria,
al pais, para dar a conocer lo realizado en este periodo.

Quiero ahora, de la misma manera, destacar la importancia que
para nosotros tiene la creacion del Consejo Nacional Campesino.

Pretendemos —lo hemos expresado reiteradamente— un
desarrollo econémico que impulse el progreso del pais. Un
desarrollo econémico que implique un régimen social mas justo,
que dé alhombre maslibertad al garantizar su existencia al margen
de los riesgos de la vida, para terminar con su alienacidn, o sea,
garantizandolo contra la enfermedad, la cesantia, la incultura, la
falta de vivienda, de salud, de recreacién y de descanso.

Para poder cumplir con todo ello, que es una necesidad imperativa,
el pueblo debe entender que esta tarea no puede realizarla un
hombre ni un Gobierno. Es una tarea que solo puede ejecutarse
sobre la base de una gran conciencia de las masas populares; de
la voluntad irrevocable de un pueblo de producir mas, de trabajar
mas, de esforzarse mads y sacrificarse mds —si es necesario— por
Chile, y por cambiar las condiciones materiales de existencia
de los sectores mas postergados. Pero también el pueblo debe
recordar lo que he dicho tantas veces: vamos a producir mas,
vamos a trabajar mas, vamos a esforzarnos mas, pero ello no sera
en beneficio de una minoria, sino en provecho de la mayoria de
los chilenos, en beneficio de Chile y su pueblo.
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Factor fundamental en este esfuerzo solidario, en esta gran tarea
comun, sera el aporte del campesino chileno, del trabajador de
nuestra tierra, esos compatriotas preteridos durante un siglo y
medio, que han vivido postergados, desconocidos y explotados.
Quehavivido siempre sobre el surco ajeno, sembrando para otrosy
consumiendoamenudosusinenarrablesinsatisfaccionesyhambres.
Frente a unarealidad injusta, ala que con una auténtica y profunda
Reforma Agraria nosotros pondremos término, la presencia
del campesino sera activa y creadora en la vida de Chile.

Para comprender la importancia que tiene la Reforma Agraria,
que es parte de un amplio y complejo proceso de desarrollo
econémico; para entender que ella implica ayuda técnica,
créditos, mecanizacion del trabajo agricola, cambios en el sentido
de la propiedad de la tierra; para tener conciencia cabal de lo
que representa este proceso quiero que el pueblo no ignore dos
cosas fundamentales: que Chile tiene una situacion agricola de
6 millones de hectareas arables, de las cuales hoy tan solo son
tierras aradas 2 millones 600 mil hectareas. Cuando incorporemos
a la produccion el trabajo calificado y técnico del Ministerio de
Agricultura y de los organismos especiales que de él dependen;
cuando, por sobre todo, incorporemos mas tierras, con la presencia
del trabajador dignificado en su esfuerzo y reconocido en sus
derechos igual al resto; cuando el campesino tome en sus
manos esta gran responsabilidad y comprenda que su esfuerzo
y su trabajo son indispensables; cuando él sepa que Chile no
puede seguir comprando en el extranjero 140 a 160 millones de
ddlares anuales para importar carne, grasa, trigo, mantequilla
y aceite; cuando el campesino chileno no ignore que el 47 por
ciento de la poblacion se alimenta mal; cuando el campesino
sepa que lo que ocurre con su propia familia se proyecta a
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lo largo de la patria, solo entonces tendremos la certeza y la
seguridad de que la auténtica Reforma Agraria serd el bastion
que garantice nuestro progreso. Entonces tendremos un
hombre nuevo: el campesino del Gobierno Popular, que sera el
factor fundamental en el trabajo y en la producciéon de la tierra.

Por ello, esta tarde firmaremos un Decreto que crea el Consejo
Nacional Campesino, que estructura el Consejo Nacional como
una entidad que oficializa la participacion de los campesinos en
la direccién de la politica agraria en sus planes, programas, metas,
prioridades, presupuestos, produccidn, precios y tributos que se
relacionen con el agro. A ¢l correspondera formular sugerencias,
proposiciones e iniciativas tendientes a coordinar la accion del
Gobierno y las aspiraciones del campesinado.

En el Consejo Nacional Campesino existiran dos representantes
de las organizaciones nacionales siguientes: de la Confederacion
Nacional “El Triunfo Campesino’, de la Confederacién Nacional
Campesina “Ranquil’, de la Confederacién Nacional Campesina
“Libertad”, de la Confederaciéon Nacional de Asentamientos, y
de la Confederacién Nacional de Cooperativas Campesinas y
Pequefios Agricultores.

En cada provincia existird un Consejo Provincial Campesino.
El Ministro de Agricultura asistirda permanentemente al
Consejo Nacional. En los Consejos Provinciales participard un
representante del Ministerio de Agricultura. Todos los cargos de
los Consejos son ad honorem.

De esta manera, queremos estructurar una organizacién que
nazca por la voluntad democrdtica de los campesinos en la
comuna, en la provincia y al nivel nacional. Y llegard el dia en
que los campesinos, no solo a través de la Central Unica de
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Trabajadores, sino que directamente, tendrdn representantes en
todos los sectores fundamentales de los servicios publicos que dicen
relacion con el trabajo en la tierra de Chile.

Y, a propésito de esta materia, quiero decir claramente al pueblo que
me escucha, que estuve ayer en la provincia de Cautin, en donde hay
un clima muy tenso, artificialmente creado en parte.

Dije alli piblicamente que no era mi intencién desenterrar el hacha
de la guerra, simbolo de los mapuches, y que no exhibia tampoco,
hipécritamente, una blanca y tibia paloma de la paz Llevaba la palabra
responsabledeungobernantedel pueblo, paradecirlesalostrabajadores
de la tierra, para decirles a los mapuches que, reconociendo la justicia
desuanheloysuansiadetierra, yolesexigia que no participaran masen
tomas de fundos ni corrieran los cercos. Con ello, agregué, permitfan
la explotacién y la campafia intencionada que se hace para decir
que este Gobierno se ha sobrepasado, que la Ley no se respeta y que
existe anarquia en el pais. Hice notar que en este Gobierno hay
un responsable, que el Presidente de la Republica apoya sus
determinaciones en la fuerza moral y en la influencia que tiene en las
masas populares.

Dije, al mismo tiempo, que asi como ibamos a organizar el Consejo
Nacional Campesino, asi como nos ibamos a preocupar con
decisién, rapidez y responsabilidad de la situacion de los mapuches,
asi también senalé que habia dos clases de propietarios agricolas:
aquellos que han cumplido con las leyes, que han trabajado la tierra,
que han respetado al hombre que con ellos colaborara, y que han
sabido respetar la dignidad del campesino; asi como también, por
desgracia, existia el otro sector de propietarios agricolas —no me
referia a las entidades gremiales— que estaba vinculado a actividades
reaccionarias, a conspiraciones, que actuaba tenebrosamente, incluso
contrabandeando armas.
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A este respecto, quiero precisar muy bien mis palabras, ya que un
diario sostiene que han venido armas de Argentina, sin precisar los
hechos. Ese tipo de propietario agricola ha contrabandeado armas.
En el sur de Chile, sobre todo en las provincias de Cautin, Biobio
y Malleco, hay propietarios que estain armados, que tienen armas
largas y metralletas, que las han usado ya y que han anunciado
que las seguiran usando. Yo he dicho, categéricamente, que no
queremos la violencia, que nos oponemos a la violencia, que no
queremos que el acero chileno se convierta en armas para enfrentar
a chilenos contra chilenos, que queremos que el acero se convierta
en picotas, azadones, martillos, herramientas de trabajo. Pero he
sostenido que si esos propietarios no entienden, serd el propio
Gobierno el que imponga el respeto a la Ley y a la vida de los
trabajadores de la tierra. He conversado con los sindicatos,
mejor dicho, con los representantes de los sindicatos patronales
de la Sociedad Nacional de Agricultura, y les he dicho que
el memorandum que entregaron al Ministro de Agricultura
sera respondido a la brevedad. Que en veinte interrogantes
que plantean no vamos a escamotear ninguna respuesta.
Yo quiero que todos los propietarios agricolas sepan cual
va a ser nuestra actitud y el camino que vamos a seguir.
Indiscutiblemente, los pequefios y medianos agricultores, los
que trabajan bien la tierra, sabran que el Gobierno Popular ira
en su ayuda. Pero cumpliremos irrevocablemente la Reforma
Agraria como una necesidad econdémica y social; inclusive,
modificaremos la actual ley, pero ciertamente por los cauces
legales. Si le exigimos al mapuche, al indigena y al trabajador de
la tierra respecto a la Ley, se lo exigiremos implacablemente a los
que tienen la obligaciéon superior de respetarla por su nivel de
cultura y educacioén.
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Mientras tanto, debo sefalar que este Gobierno no ha trasgredido
la Ley. Quiero recordarles, porque ya ha sido publicado en los
diarios de Santiago, a propdsito de un documento emanado
de los parlamentarios democratacristianos de la provincia de
Cautin, que ellos no deben olvidar que las tomas en esa provincia
empezaron en junio de este afo, y que se tomaron mas fundos
en esos meses de junio y agosto que los que se han tomado
después de la eleccion. De la misma manera, hubo corridas de
cercos también en nimero tan crecido como ahora. He querido
recordarles a esos parlamentarios que las disposiciones legales
no las ha transgredido este Gobierno. Quiero recordar a Chile
entero que fueron algunos propietarios agricolas los que faltaron
el respecto a los ministros del presidente Frei en un acto de la
propia Sociedad Nacional de Agricultura. Quiero recordar que
fueron patrones agricolas los que atravesaron sus coches y sus
camionetas en los caminos, para expresar de esta manera su
protesta frente a los propdsitos del Gobierno anterior de fijar el
precio del trigo. Quiero recordar que en la provincia de Linares
fueron atropellados, baleados y heridos funcionarios de INDAP.
Quiero recordar que periodistas fueron golpeados, y por tdltimo,
quiero recordar que fue asesinado un funcionario publico que
iba a cumplir la Ley, que incluso estaba resguardado por fuerzas
de Carabineros: me refiero al ingeniero Mery.

No somos nosotros los que hemos transgredido la Ley, y en
los casos que se han producido tomas de fundos hemos hecho
razonar a los trabajadores agricolas. Sabemos que algunos predios
han sido tomados porque sus patrones no los trabajan o los
abandonaron. En otros, donde los conflictos se han prolongado
extraordinariamente, indiscutiblemente la desesperacién condujo
a los trabajadores agricolas a actuar como es bien conocido.
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Nosotros en esos casos hemos destinado interventores. A ellos les
hemos dado instrucciones muy claras porque necesitamos que
los fundos intervenidos sigan produciendo para hacer posible
que se alimente mejor el hombre de Chile, y ésta es una actitud
responsable de nuestra parte.

Pueblo Mapuche

Quiero decirle al pueblo de Chile lo que ayer aprendi en Cautin,
mientras se realizaba el Segundo Congreso de los Mapuches: hay
que saber que en Chile existen 3.048 reducciones indigenas, entre
Biobio y Llanquihue, con 392.616 mapuches, y que la maxima
concentracion esta en Cautin con 189.000; en Malleco hay 89.000;
en Valdivia 3.000; Arauco 5.000, etcétera. Las actividades basicas
de los mapuches son la agricultura y la ganaderia. Sin embargo,
muchos de ellos se alimentan tan solo de pinones, ahi, en los
sectores agricolas de la costa de la provincia de Biobio.

Quiero decirles a ustedes que la raza que defendi6 con heroismo al
rengldn inicial de nuestra historia, ha ido perdiendo sus tierras, y
su postergacion crecid; quiero senalar quelaley que se dictara para
darles determinados privilegios tiene un sentido paternalista y, por
lo mismo, el mapuche no puede autogenerar su propia conducta.
No pueden enajenar su tierra ni arrendarla. Todo debe serles
tramitado en los juzgados de indios, que son pocos en nimero,
y que, ademads, trabajan escasas horas del dia. Quiero sefalar que
corresponde mas o menos una hectarea y media o una hectarea y
cuarto por mapuche, y que esta tierra tan solo puede cultivarse en
un 60 por ciento. Y quiero decir que las condiciones de vida de esta
gente son dramdticamente lamentables. Quiero destacar que
existen 77.800 ninos en edad escolar y que faltan escuelas y
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maestros; sobre todo, maestros que entiendan y comprendan
la antropologia del mapuche. Quiero decirles que hay 37.000 y
tantos ninos en edad preescolar absolutamente abandonados
y 27.000 lactantes sin atencién médica, muchos de los cuales
jamas tomaron un vaso de leche. Quiero decirles que es una
obligacién nacional, es un imperativo de nuestra conciencia, no
olvidar lo que Chile les debe al pueblo y a la raza araucana, origen
y base de lo que somos. Por lo tanto, el Gobierno Popular ira
con responsabilidad a encarar esta situacion: elevard el nivel
material y espiritual del hombre araucano, del mapuche nuestro;
legislard con un sentido distinto; le entregara tierras y dignificara
su existencia, como una imperiosa necesidad de su presencia
humana en la vida del pueblo de Chile.

Por eso, ayer dije a los mapuches que la juventud se reunird hoy,
aqui en Santiago, para iniciar su trabajo voluntario. Yo les pido mas
que eso, les exijo a los jévenes estudiantes de quinto y sexto afio
de medicina, a los estudiantes del dltimo curso de odontologia,
les pido a médicos y dentistas jévenes, que vayan con premura,
con carifio, con ternura humana, a trabajar durante uno o dos
meses alli, en las comunidades; que se identifique con la realidad
dramatica del pueblo mapuche, que lleven, junto a la técnica, la
palabra alentadora en el remedio y en el diagndstico. Que vayan
también los maestros y los estudiantes normalistas. Por nuestra
parte, movilizaremos el INDAP, la CORA y todos los organismos
necesarios para cambiar la vida y trabajo del mapuche. Ese es un
compromiso de honor, y yo sé que la juventud que me escucha
considera mi peticién y mi mandato, mandato que emana del
dolor y de la esperanza de los araucanos de la zona sur de Chile.
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Deseo ahora referirme al tercer protagonista de este acto: el
cobre. Y quiero que cada hombre y cada mujer que me escucha
comprenda la importancia del acto en el cual vamos a firmar el
proyecto destinado a modificar la Constitucién Politica, para
que Chile pueda ser duefio de su riqueza fundamental, para que
podamos nacionalizar el cobre, sin apellidos: para que el cobre
sea de los chilenos.

Deseo entregar algunas cifras, porque solo haciendo conciencia
en el pueblo éste adquirira el sentido superior de su propia
responsabilidad. Nacionalizar el cobre, el hierro, el salitre y las
riquezas nacionales basicas, indiscutiblemente obligard a una gran
unidad de los que defienden a Chile y sus fronteras econdmicas.

Yo reclamo que estén junto a nosotros aquellos que no tienen
nuestro mismo domicilio politico ni nuestras mismas ideas,
pero que piensan en Chile y en su destino. El paso que vamos a
dar, absolutamente dentro de los cauces legales, es seguro sera
desfigurado a escala internacional y, también, resistido por un
grupo pequeno de malos chilenos. Pero el pueblo de Chile y
el Gobierno Popular que presido han aquilatado claramente la
responsabilidad de la medida que es indispensable adoptar para
fortalecer la economia de Chile, para romper su dependencia
econdmica, para completar la esperanza y el anhelo de los que
nos dieron la libertad politica, para conquistar nuestra segunda
independencia, la independencia econdmica de nuestra patria.
Vean ustedes algunos antecedentes: empecemos por el valor no
retornado, es decir, por el que no volvi6 a Chile de la gran mineria
del cobre. Antes de 1930 carecemos de datos confiables. No existia
la posibilidad de una estadistica veraz Entre 1930 y 1969 han
salido de las fronteras de la patria 3.700 millones de ddlares, que
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han ido a engrosar la gran fortaleza de las empresas que, en escala
internacional, controlan los yacimientos cupriferos en los cinco
continentes. En 1969 no retornaron 166 millones de délares.

Quiero destacar que 3.700 millones de délares es el 40 por ciento de
la riqueza total de Chile, del esfuerzo acumulado durante 400 afos
por todos los chilenos. El 40 por ciento de esa riqueza ha salido
desde los afios 30 a 69, y este hecho no lo podemos olvidar. Chile
sabe también que, en total, mds o menos en esos mismos afnos, por
los capitulos de cobre, hierro, salitre, electricidad y teléfonos, han
salido del pais algo asi como 9.600 millones de ddlares, cifra que
representa el valor total de la riqueza de Chile. Por irresponsabilidad
o complicidad de las castas gobernantes, nuestro potencial de
riqueza se ha diluido, mientras el hombre del pueblo se debatia
entre el hambre y la incultura. Por ello haremos que el cobre sea
chileno, en la etapa inicial de nacionalizacion de nuestras riquezas.

Quiero que el pueblo sepa que las utilidades netas en Chuquicamata,
Salvador y El Teniente, entre 1965 y 1970 no alcanzaron a 650
millones de ddlares, es decir, un promedio de 110 millones por afio.
Ciento diez millones de ddlares bastan, por ejemplo, para construir
tres fundiciones y tres refinerias electroliticas con capacidad de 100
mil toneladas cada una. Esos 110 millones de délares bastarian
para alimentar a 250 familias chilenas durante cerca de 15 meses, o
entregar un par de zapatos por afio a 2 millones y medio de chilenos.

Quiero que sepa el pueblo que las inversiones en la Gran Minerfa
y en Andina después de 1965, segun el plan de expansidn,
significaron la inversién o significarfan la inversién de 690
millones de ddlares, para incrementar la produccién en 412 mil
toneladas al afo. De ellos ya se han invertido 140 millones, pero
Chile debe 530, o sea, la expansion de las explotaciones mineras
se ha hecho endeudando al pais.
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Quiero que el pueblo sepa que El Teniente, vale decir, la
Kennecott, antes de los pactos, era propietaria del 100 por ciento
de las acciones del mineral aludido, y las utilidades retiradas
representaban un 17,4 por ciento; las utilidades, repito. Después
del pacto, habiendo entregado el 51 por ciento de las acciones,
siendo propietaria del 49 por ciento y habiendo recibido el 56 por
ciento de las utilidades que corresponden a la explotacion, o sea,
la Kennecott, ahora con el 49 por ciento, ha tenido tres veces mas
utilidades que cuando controlaba 100 por ciento de El Teniente.

Quiero que sepan lo ocurrido en escala mundial con la Anaconda.
Utilidades netas consolidadas por esta empresa: en 1969 la
Anaconda obtuvo utilidades en escala mundial por 99 millones
de ddlares. De esas utilidades, 79 millones, vale decir, el 80 por
ciento, los obtuvo en Chile; sin embargo, en Chile solo tiene
invertido un 16 por ciento de las inversiones que posee en escala
mundial. El 16 por ciento de sus inversiones le da el 80 por ciento
de las utilidades. {Caramba que es buen negocio para la Anaconda
invertir su dinero en Chile!

Quiero que Chile no ignore que no controla la explotacién, ni
las ventas, ni el manejo financiero del cobre, que alcanzé a
mil millones de ddlares en 1969, En afios anteriores esto ha
significado una verdadera sangria para el pais. Se imponia, por
ejemplo, un precio de venta inferior al internacional. Ahora bien,
el déficit en el valor de las ventas por el menor precio que se
nos pago, esto es, por un precio inferior al precio internacional,
entre 1964 y 1966, fue de 668 millones de ddlares, que fueron
utilidades exclusivas para las empresas. Quiero destacar que
sobre la base de la nacionalizacidn, segtn las estimaciones de los
técnicos y de acuerdo con los antecedentes disponibles, podemos
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calcular que a 45 centavos por libra y al nivel de produccién actual,
la nacionalizaciéon reportara para Chile 70 millones de ddlares
anuales suplementarios, superior a los ingresos que hoy tenemos,
es decir, 70 millones mas por el solo concepto de utilidades.

Quiero, por dltimo, decirles a ustedes que, segin antecedentes
técnicos, las reservas mundiales de cobre alcanzan a 275 millones
de toneladas métricas, y que Chile tiene reservas que representan
un 30 por ciento del total, o sea, mas de 80 millones de toneladas.
Quiero que sepan que laley promedio en escala mundial es de una
riqueza del 1,5 y la ley promedio de Chile es de 1,7 a 1,8, es decir,
somos un pais que tiene ilimitadas reservas y una gran riqueza.
Por eso es que en este instante, nosotros al dar este paso, estamos
encarando una gran posibilidad para el pueblo y para la patria,
y lo vamos a hacer dentro de los cauces legales, lo vamos a hacer
como un derecho del pueblo de Chile, como una obligacién del
Gobierno Popular que ustedes eligieron. Lo vamos a hacer para
hacer posible el progreso material de nuestra patria, para asegurar
nuestra soberania y para demostrar que la dignidad de Chile y
su independencia no tienen precio, ni estd sometida a ninguna
presion ni a ninguna amenaza.

Por lo demads, quiero que se entienda perfectamente bien, esto
no es una agresiéon al pueblo norteamericano ni al Gobierno
norteamericano, ni tampoco es una agresiéon porque vamos
a utilizar la Ley y a indemnizar segin sea lo justo a través de
los organismos regulares del Estado chileno y de las propias
empresas. Quiero decir publicamente, para terminar con
infundios, o para impedir que la conjura internacional se desate
en contra nuestra, que estamos llanos, y asi ya se ha resuelto, a
utilizar los mismos usuarios que han comprado nuestro cobre
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en Estados Unidos o en Europa; que no nos negamos a negociar
con ellos como a negociar cobre con cualquier pais del mundo. El
que nos pague mas y mejor, el que nos compre semielaborado, se
llevara gran parte de la produccion chilena.

Quiero senalar que no queremos privar del cobre a nadie que nos
haya comprado y lo necesite. Lo que quiero decir es que si vamos
a ser duefios de la riqueza esencial de Chile; vamos a controlar
su produccién; vamos a fijar los niveles de produccién; vamos a
intervenir directamente en los mercados y a defender el interés
de Chile por sobre todas las cosas, porque somos los duefios de
nuestro destino econémico.

Deseo, en forma muy breve, hacer una sintesis del proyecto
que entregaremos mafana al Congreso. En ese proyecto se deja
establecido, definitivamente, el dominio absoluto del Estado
sobre los yacimientos y minas, de modo que los particulares
tendrdn sobre ellos solo el derecho de concesionarios. Se
establecen las reglas para fijar montos y formas de pago de las
indemnizaciones en caso de expropiacion. Para ello se debe dictar
una ley que determine lo que es la Gran Mineria, y que puede
referirse igualmente al cobre, al hierro, al salitre, o a otro mineral
cualquiera. Con este proyecto se da término definitivamente a toda
posibilidad de existencia de contratos-leyes. El Estado queda en
libertad para modificar lo que haya pactado con particulares, si
asi lo requiere el interés nacional, sin otra obligacién que la de
indemnizar al afectado.

ElEstado quedafacultado paratomar posesion material delosbienes,
en el momento mismo en que se dicte la orden de expropiacion, Lo
anterior en cuanto a las normas generales. En lo que se refiere al
caso concreto de la nacionalizacién de las actuales minas de cobre
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dela Gran Mineria, y de la Compaiia Andina incluida, se aplicaran
las normas generales antes indicadas, de modo que no se necesita
de una nueva ley. Los minerales y las instalaciones quedardn en
poder del Estado. Por la Reforma Constitucional se dejard sin
efecto la compra de las empresas que se habia hecho en virtud
de los Convenios del Cobre, y se declaran disueltas las actuales
empresas mixtas. Lo que se haya pagado por concepto de compra
de acciones se abona a la indemnizacién que debe pagarse. La
indemnizacién la fija la Contraloria General de la Reptblica. Puede
apelarse ante un tribunal especial, que proponemos sea integrado
por el Presidente de la Corte Suprema, que lo presidira, por un
miembro del Tribunal Constitucional designado por el Presidente
de la Republica, por el presidente del Banco Central, el director de
ODEPLAN y el vicepresidente de la CORFO.

Nadie puede negar la solvencia dela Contraloria y de este Tribunal.
Las cosas del Gobierno Popular se hacen en serio y merecen el
respeto del pais y el respeto de los otros pueblos.

No se paga indemnizacién alguna por los yacimientos. El pago
de los bienes expropiados es en dinero, a 30 afios de plazo, con
cuotas anuales y a un interés del 3 por ciento sin reajuste. El pago
puede suspenderse si los expropiados entorpecen la marcha de
los minerales, y se reducird en la cantidad que hubiesen recibido
las Compaiifas por utilidades superiores al promedio normal.
Este proyecto lo concebimos dentro de nuestro derecho, e ira al
Congreso para ser discutido; alli se oiran las corrientes de opinién
publica en él representadas.

Estamos actuando dentro de los cauces juridicos normales.
Ademas, debo recordarles que las Naciones Unidas han
reconocido el derecho de los pueblos a nacionalizar las riquezas
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fundamentales que estdn en manos del capital foraneo. Chile no
renunciard a este derecho, porque ello implica romper nuestra
dependencia econdmica, lo que significa también plena soberania
e independencia cultural. Por ello, esta tarde, al firmar ante
ustedes el decreto que crea el Consejo Nacional Campesino y el
proyecto que implica la modificacién de la Constitucidn, creo
que el pueblo entiende que estamos dando un paso decisivo en la
vida histdrica de la patria.

Ysilajuventud se vaa movilizar y el campesino va a entregar su energia
creadoray su capacidad, al igual que la energia creadora yla capacidad
de la juventud, seran los mineros, los trabajadores del metal rojo, los
empleados, técnicos y los profesionales chilenos los que sientan el
orgullo de trabajar en una riqueza que sera de todos los chilenos. Por
primera vez en la historia la bandera de la patria flameara izada en
el mastil del esfuerzo de los trabajadores chilenos, para entregar su
capacidad productora al progreso de Chile y el pueblo nuestro.

Voy a firmar el decreto que crea el Consejo Nacional Campesino, y
que ya tiene la firma del estimado compafiero Ministro de Agricultura,
Jacques Chonchol.

Quiero decir que he recibido una nota muy grata. El Consejo de
Presidentes de la Federacién Universitaria —compafieros que
estdn aqui— se han reunido de inmediato y me han enviado una
comunicacion con la firma de los compaieros Alejandro Rojas, de la
FECH; Jorge Fuentes, de la FEC; Alberto Rios, de la FEUC, y Jaime
Esponda, de la FEUCYV, para decir que los estudiantes de Medicina y
de Odontologia, y en general los estudiantes, aceptan mi peticién y
estaran presentes en Cautin para cumplir la tarea que les he pedido.
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Paso a firmar ahora, el proyecto de ley que enviaremos al Congreso
para modificar nuestra Constitucidn, a fin de poder nacionalizar
las riquezas fundamentales del cobre que estin en manos del
capital foraneo. Este proyecto de ley tiene ya la firma del estimado
companero Ministro de Minas, Orlando Cantuarias.

Pueblo de Santiago y pueblo de Chile, con esta firma, con la
firma de este proyecto de ley, pongo fin a este acto. Expreso mi
reconocimiento a los que han venido en forma tan espontdnea a
reafirmar su fe y su confianza en el propio pueblo; a comprender
que esta tarea que tenemos que realizar es dura y es pesada, pero
al mismo tiempo, a dejar constancia que nada, absolutamente
nada, puede detener a un pueblo consciente, unido, fortalecido
en su fe y decidido a construir un nuevo destino. Quiero
seflalar que lo que hemos realizado hasta ahora es un aporte
importante al progreso de la patria. Y seguiremos sin premura
afiebrada, pero sin  ninguna  vacilacién,  hasta
cumplir  integralmente  las  cuarenta  medidas que
anunciaramos al pueblo en escala nacional y las 20 que
propusiéramos paralos campesinos. Deigual maneraavanzaremos
en el cumplimiento del Programa de la Unidad Popular. Lo hemos
dicho ya, y lo repetimos: lo que el pueblo de Chile ha hecho no
tiene parangon, y desde mas alld de nuestras fronteras se observa
nuestra actitud.

Los que al principio nos negaron, los que vacilaron, los que
nos calumniaron, los que mintieron en contra nuestra, los que
conspiraron en contra de las instituciones diciéndose demdcratas,
los que llegaron hasta el asesinato del Comandante en Jefe del
Ejército — simbolo del soldado en conciencia civica y del hombre
que sirve a la patria en la paz, obedeciendo a las leyes—, tienen
que reconocer que este Gobierno, porque tiene la fortaleza del



S Q—

pueblo, ha cambiado rectamente. No nos inquietan las criticas
que nos hagan. Ah{ estd la libertad de prensa, a veces atinada,
pero la mayoria de las veces injusta; sin embargo, pueden seguir
criticindonos; cada cual puede expresar su opinion. Aqui estd el
Gobierno, seguro de su marcha, porque estd junto al pueblo y
es el pueblo hecho Gobierno. Aqui esta el Gobierno del pueblo,
que sabe que las Fuerzas Armadas y el Cuerpo de Carabineros
respaldan la accién y la voluntad del pueblo expresada en las
urnas, por mandato de la Constitucién y la Ley.

Dos hechos quiero recalcar para terminar mi intervencion.
Expropiamos, por ejemplo, la Empresa de Pafios Bellavista de
Tomé. Nadie se ha atrevido a criticarnos. Tan justa, tan clara, tan
necesaria fue la actitud del Gobierno, que con el apoyo de la Ley
y el dictamen del Consejo de Defensa del Estado procedimos a
dictar el decreto. Yo les puedo decir a ustedes que por el rostro de
los curtidos obreros de esa empresa corrieron las lagrimas cuando
se impusieron de ello. Se les hacia justicia; tres o cuatro meses
impagos, sin imposiciones, sin atencién médica, eliminadas las
posibilidades de ganarse la vida con su propio trabajo.

Hoy esta empresa, en manos nuestras, encabezara el complejo
textil, donde integraremos a otras empresas, que seran empresas
del Estado, empresas mixtas o empresas particulares que
trabajardn dentro de la orientacién general que dé el Ministerio
de Economia en este respecto.

Quiero agregar también que hemos intervenido el Banco Edwards,
yquetampoconadiesehaatrevidoacriticarnos.Nadiesehaatrevido
a criticarnos, porque hemos procedido dentro de la Ley. Y, aunque
parezca paradojal, resguardando a los que prestaron el dinero a
empresarios que estan en falencia, es decir, en pleno resguardo
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de Bancos extranjeros; mas, por sobre todo, por resguardar la
palabra y el prestigio de Chile en el crédito internacional. Lo
hemos hecho también en defensa de los accionistas pequenos del
Banco, que no son responsables de los manejos de su institucion,
y para dar tranquilidad a los que desarrollan sus actividades
utilizando como organismo de crédito al Banco Edwards. Nadie ha
criticado esta medida. Y no podian criticarla por la razén
fundamental de que hubo hechos que se sitiian en el campo del
delito y sobre el cual se pronunciara, si es necesario, la justicia en
el momento oportuno

Por eso es que quiero, una vez mas, sefialar que hacer una
revolucioén, transformar las estructuras de un pais, cambiar la
existencia de la pareja humana, dar tranquilidad al anciano y
dar, sobre todo, esperanza y futuro al niflo, en un pais en vias de
desarrollo, es una labor dura y pesada, que podemos sobrellevar,
justamente porque ustedes van a estar presentes en la tarea.

La responsabilidad del pueblo yo la he podido palpar. Visité
algunas poblaciones para decir que habian procedido mal los que
se tomaron departamentos o casas, que se habian levantado con
el esfuerzo de los obreros, de otros modestos empleados; que se
perjudicaba a esos chilenos que sacrificaron sus ingresos para
tener un techo. Que la solucién no era enfrentar obreros contra
obreros por tener casa; u obreros contra empleados, u obreros
contra hombres de las Fuerzas Armadas o Carabineros. Que la
solucidn estaba en acelerar un plan de desarrollo que permita la
construccion de las viviendas necesarias, y que ésta no es tampoco
tarea de un dia. En fin, como ustedes comprenderan, estamos al
comienzo de un dificil y largo proceso de histdrica significacion
para el pueblo de Chile.






“Chile  desea mantener relaciones
cordiales y de cooperacion con todos los
paises del mundo y fundamentalmente,
lo expreso aqui, con los Estados Unidos,
pero sobre la base de la diferencia de
intereses entre ambos, de la comunidad
de intereses que debe unir a América
Latina, en general, y en particular, de sus
agrupaciones subregionales.”

w
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Discurso sobre relaciones diplomaticas
de Chile con Estados Unidos

Punta Arenas. 27 de febrero de 19714

Quiero desde aqui y midiendo la dimensién justa de lo que
representa ser Presidente de un pais pequeno, pero sefialando que
la grandeza de los pueblos no se mide tan sélo por el numero de
sus habitantes, ni por su riqueza o su desarrollo industrial, quiero
decir que es conveniente sefalar los parrafos fundamentales de
una comunicacién muy vasta que el Presidente de los Estados
Unidos hiciera en relacion con Chile. Dice asi fundamentalmente:

“Nos entendemos con los Gobiernos como ellos son. Estas
relaciones no dependen de sus estructuras internas o sistemas
sociales, sino de las acciones que nos afectan a nosotros y al
sistema interamericano. El nuevo Gobierno de Chile es un
caso especifico. La eleccion de 1970 de un Presidente socialista
puede tener profundas implicancias, no sélo para su pueblo, sino
también para el sistema interamericano. La legitimidad de este
Gobierno no estd cuestionada, pero su ideologia puede influir
en sus acciones. La decision de Chile de establecer lazos con

4 Textos de Salvador Allende (1971), pag. 100. Biblioteca Clodomiro Almeyda, Partido
Socialista de Chile. Mayo 2018.
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Cuba comunista, contrariando la politica colectiva de la OFA, es
un desafio al sistema interamericano. Nosotros y nuestros socios
de la OEA, por consiguiente, observaremos cuidadosamente la
evolucion de la politica exterior chilena. Nuestra politica bilateral es
mantener las lineas de comunicacion abiertas. No seremos nosotros
quienes alteraremos las relaciones tradicionales. Presumimos que
los derechos y obligaciones serdn respetados. También reconocemos
que las acciones del Gobierno de Chile estaran determinadas,
fundamentalmente, por sus propios propésitos. Y que ellos no seran
desviados simplemente por el tono de nuestra politica.

“En suma, estamos preparados para tener la clase de relaciones con
el Gobierno de Chile que ellos estan dispuestos a tener con nosotros”.

Indiscutiblemente, y el pueblo debe saberlo, hay aspectos positivos
en esas declaraciones del Presidente de los Estados Unidos. El
reconocimiento explicito de la legitimidad del actual Gobierno
chileno por su origen democritico y legal; los propdsitos de
promover la cooperacién con todos los paises de América Latina,
cualesquiera que sean sus ideologias, y de respetar decisiones
soberanas; el compromiso expreso de atender el plano econémico y
de algunas aspiraciones latinoamericanas reiteradamente expuestas,
reconociendo la influencia del Consenso de Vina del Mar, en la
formulacion de su politica respecto a América Latina.

Estos aspectos positivos podrian ser la base para una politica de
comprension y colaboracién reciproca con los Estados Unidos, ya
que nuestra politica se basa en el respeto y cumplimiento de los
compromisos libremente contraidos, por la autodeterminacién de
los pueblos, la no intervencién como ya lo he dicho. Sin embargo,
debo destacar que, a nuestro juicio, hay también algunos aspectos
que no estimamos positivos en la intervencion del Presidente de
Estados Unidos.
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En su discurso insiste en sefialar la significacion del actual sistema
interamericano, identificindolo con los intereses de los Estados
Unidos. Esto implica desconocer un hecho basico de la realidad
politica del Continente. Ya el Canciller Valdés, Ministro del
Gobierno de Frei, sostuvo en 1969 — cuando expuso en nombre
de América Latina el contenido del llamado Consenso de Vifia del
Mar al propio Presidente Nixon—, que hay “una profunda crisis
en los conceptos, los hechos y en las instituciones del sistema
interamericano, que afectan las realizaciones hemisféricas”
Esta crisis se ha vuelto a manifestar en la pasada Asamblea de
Washington, reunida para analizar el caracter represivo sobre
el problema del terrorismo. Nadie puede negar que la OEA y
el sistema interamericano atraviesan por una etapa que puede
conducir a una crisis. Estimamos que no es justo, que es casi una
ficcién la igualdad de Estados Unidos con el resto de los miembros
de la OEA. Que no hay ni puede haber una pretendida identidad
de intereses, incluyendo a los Estados Unidos, y una comunidad
de ideologias y propésitos. La desigualdad de hecho entre los
integrantes del sistema y el desequilibrio del poder, en favor de
los Estados Unidos, han significado ventajas para el méas poderoso
en desmedro de los mas débiles. No hay identidad fundamental,
reitero, entre los intereses de los Estados Unidos y América Latina.
Ya el Consenso de Vifia del Mar, reunién de Ministros de Relaciones
Exteriores de América Latina, aclaré6 que América Latina y los
Estados Unidos tenian intereses divergentes, como resultado de la
dependencia de la primera en relacion a los segundos.

Dice asi:

“La brecha econdmica y cientifico-tecnolégica, entre el mundo
en desarrollo y las naciones desarrolladas, ha crecido y sigue
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creciendo y los obstaculos internos, que frenan el rapido
crecimiento econémico de los paises latinoamericanos, no
s6lo no han sido removidos, sino que tienden a aumentar. Una
manifestacion de esta situacion es el desequilibrio entre lo que
América Latina recibe de los Estados Unidos y lo que entrega.

“Las inversiones privadas —dice el Canciller Valdés— han
significado y significan para América Latina que los montos que
se retiran de nuestro Continente son varias veces superiores a
los que se invierten”. No hay identidad ideoldgica. Los Estados
Unidos se interesan por mantener el actual status en el mundo,
que le ha permitido alcanzar y afianzar su hegemonia. América
Latina, como regién dependiente y subdesarrollada, debe romper
ese status para terminar con esta condicién. La ideologia de
los pueblos latinoamericanos, expresada recientemente, busca
romper la dependencia y debe, esta ideologia, ser progresista,
reformista o revolucionaria, favorable en todo caso a los cambios
y de acuerdo con la realidad expresa de cada pais, de acuerdo con
su historia y con su idiosincrasia. Chile desea mantener relaciones
cordiales y de cooperacion con todos los paises del mundo y
fundamentalmente, lo expreso aqui, con los Estados Unidos,
pero sobre la base de la diferencia de intereses entre ambos, de
la comunidad de intereses que debe unir a América Latina, en
general, y en particular, de sus agrupaciones subregionales.

Esta nueva politica, esta nueva manera de concebir las relaciones
interamericanas, fueron enunciadas en el Consenso de Vifia
del Mar y continuadas por CECLA. Y serdn promovidas por el
Gobierno nuestro, como una manera de sanear y de llevar a un
nivel equitativo y realista las vinculaciones entre nuestros paises
y los EE.UU.
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Estas ideas no son nuevas en Chile y en América Latina; ya el
Canciller Valdés, en su discurso del 11 de junio de 1969, ante el
Presidente Nixon expresd: “Tanto la cooperacion internacional,
como en particular, la cooperacion interamericana, han sido
definidas en innumerables foros y documentos a los mads altos
niveles; sin embargo, no sélo no hemos podido acercar los
resultados a los objetivos, sino que la distancia va en aumento. Esto
tiene una explicacién, que los intereses actuales de los gobiernos
de América Latina no son idénticos a los de los Estados Unidos,
incluso tienden a ser contradictorios en muchos aspectos”

Por su parte, el Canciller brasilefio, Magalhaes Pinto, dijo al
inaugurar la Conferencia de CECLA, en Vifia del Mar: “Estamos
conscientes de que nuestra unidad deriva de caracteristicas
latinoamericanas y de fisonomia nacional, cuyos rasgos comunes
de pais a pais componen una personalidad continental”.

La conciencia de nuestra identificacién debe ser la fuente
inspiradora de nuestra solidaridad. Nuestra diferencia de intereses,
reitero, no significa que no podamos resolver, y debemos hacerlo,
amistosamente nuestras diferencias. Queremos llegar a acuerdos,
es lo que intentamos a proposito de nuestra decisién soberana de
nacionalizar el cobre, el hierro y el salitre. Esta accién no deberia,
pensamos, interferir en el plano de las relaciones positivas entre
Chile y los Estados Unidos.

Quenuestraactitud en esta materia no es conflictiva, se demuestraen
que no obstante nuestra critica al sistema de la OEA, permanecemos
en ese organismo para plantear alli nuestros puntos de vista. En la
esperanza de que se imponga un didlogo, que vaya abriendo paso a
un nuevo concepto de las relaciones interamericanas.
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Quiero, por ultimo, decir algunas palabras en relacién con los
conceptos emitidos por el sefior Presidente de los Estados Unidos
en cuanto a la determinacién de Chile de restablecer relaciones
diplomaticas, comerciales y culturales con Cuba. Chile, en la
oportunidad en que la OEA tomé la medida de romper con Cuba,
no compartioé sus fundamentos. Ahora, con un Gobierno Popular,
tenfa la obligacién moral y politica de reparar una injusticia
cometida en nombre de intereses e ideologias que no eran las
suyas ni las de su pueblo. Por eso establecimos nuevamente
relaciones con Cuba.

No se puede, por lo tanto, interpretar esta actitud chilena como un
desafio al sistema interamericano, tal como lo concebimos: basta
recordar también que México no rompié con Cuba. Queremos
que nuestra actitud se valorice como un serio y reflexivo intento
de corregir una politica y procedimientos que han conducido a
la crisis del sistema. Que debe basarse en la convivencia pacifica
y en el respeto mutuo de todos sus integrantes y en la libertad de
cada uno de mantener relaciones soberanas con todos los paises
del mundo y particularmente con un gobierno latinoamericano.

El presidente Nixon ha dicho que los Estados Unidos tendran
con Chile la clase de relaciones que Chile quiera tener con ellos.
El Gobierno de Chile quiere relaciones amistosas con el pais
mas poderoso del hemisferio, siempre que se admita discrepar,
disentir y negociar desde distintos puntos de vista. Y hemos
demostrado nuestra actitud. Y no ha salido del Gobierno de Chile
una sola expresion, nada que implique una critica desorbitada.
Por el contrario, hemos buscado la posibilidad del didlogo que
tuviéramos con el delegado del Gobierno americano, Charles
Meyer, que vino a la transmisién del mando. Hemos conversado
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con el Almirante sefior Humboldt, y él me planted en el transcurso
de esta conversacién si acaso verfamos nosotros con agrado la
presencia del barco de guerra Enterprise en nuestro puerto. Yo le dije
que con sumo agrado y que lo invitaba como Presidente de Chile,
porque queria que los 3.600 tripulantes de ese barco conocieran la
realidad auténtica y democratica que vive nuestra Patria, donde se
respetan todas las ideas, todos los principios y pensamientos.



“Quiero sefialar que habrd libertad
irrestricta de parte del campesino
para decidir su ingreso o no a estas
nuevas formas de organizacion de la
propiedad.  Consecuencialmente,  se
aceptardan tres formas de propiedad:
la estatal, la cooperativa y la privada.
Cada una de estas formas tiene que estar
en relacion con la zona, con la region,
con las caracteristicas del suelo, pero
fundamentalmente, como lo he dicho,
debe contarse con la conciencia y decision
de los trabajadores de la tierra. Todos los
conceptos anteriores de propiedad serdn
aplicados de acuerdo a las condiciones
sociales, politicas y econdomicas de las
distintas partes del pais. La cooperativa
como empresa de propiedad colectiva del
campesino debe ser conducida por los
propios campesinos.”

AA
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Discurso ante la Conferencia
Latinoamericana por la Reforma Agraria
23 de Agosto de 1971°

Compaiieros trabajadores de la tierra que han venido desde toda
Latinoamérica y desde paises socialistas; compaiieros dirigentes
de las distintas organizaciones campesinas chilenas; sefior
cardenal Raul Silva Henriquez, jefe de la Iglesia chilena y buen
amigo de los campesinos; compaifieros ministros de Agricultura y
del Trabajo; compaieros dirigentes del agro, representantes de la
CUT, parlamentarios del pueblo y compaieros dirigentes de los
partidos populares.

He querido en el dfa de hoy estar, aunque sea unos pocos minutos
con ustedes, antes de dejar mafana Chile para recorrer Ecuador,
Colombia y Perti. He querido venir a sentir el olor de la tierra y estar
junto a ustedes, compaiieros trabajadores del agro. He querido oir
el pensamiento de ustedes y, sobre todo, sefialar la importancia que
tiene esta reunion.

> Marxists Internet Archive. https://www.marxists.org/espanol/allende/1971/agosto23.htm
El contenido estd disponible bajo los términos de la GNU Free
Documentation License.
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Por primera vez se realiza una conferencia latinoamericana por
la reforma agraria y los derechos sindicales y sociales de los
trabajadores del campo. Y es honroso que haya sido nuestro pais
el que haya podido dar forma a este acto y a esta conferencia, que
tendra extraordinaria repercusion en el ambito latinoamericano,
y tengo la certeza de que una de las resoluciones fundamentales de
ustedes, o la fundamental, sera hacer posible la organizacién de
una gran central de los trabajadores de la tierra de Latinoamérica.

Saludo, pues, a los representantes de las 40 organizaciones
de campesinos e indigenas del continente que luchan por la
reforma agraria y por sus derechos sociales. Quiero destacar
que esta conferencia estd patrocinada por la Confederacion
Nacional de Asentamientos, la Confederaciéon Campesina
Libertad, la Confederacién Campesino-Indigena Ranquil, la
Confederacién Triunfo Campesino y la Confederacién Nacional
de Cooperativas, organismos que, representando diferentes
tendencias del campesinado chileno, se han unido para hacer
posible este evento. De la misma manera que los representantes
que estan aqui de distintos paises latinoamericanos estan afiliados
en sus patrias a diferentes organizaciones.

Quiero, por ello, sefhalar, entonces, la actitud pluralista,
democrdtica de esta reunién, que sefiala una gran conciencia de
los trabajadores de la tierra.

Siendo el hecho fundamental plantear las fases de la lucha por
la reforma agraria, légico es también considerar, y ustedes lo
saben perfectamente bien, que la reforma agraria forma parte
del proceso del desarrollo econémico de un pais. Que reforma
agraria no es solo, y es muy importante, el cambio de propiedad
de la tierra, sino que, ademads, es hacer posible que el trabajador
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de ella, el campesino, el mediero, el afuerino, cambien su vida y
su existencia, eleven su nivel y su capacitacién. Reforma agraria es
tierra, mds crédito, semillas, abono, planificacién, mecanizacion,
sindicacién de la tierra. Es educacién y es salud. Reforma agraria
es hacer cierta la frase mas que centenaria de Tupac Amaru,
cuando decia, y lo hizo presente el presidente del Peru al dictar la
Ley de Reforma Agraria, «el patrén no comera mas de tu sudor,
companero campesino».

Quiero decir que sobre el continente latinoamericano su
preocupacion fundamental debe ser, ademds del campesino, el
indigena, el hombre aborigen, el primitivo de estas tierras. Quiero
sefialarlo para que se entienda que el Gobierno que presido tiene
como preocupacién fundamental, precisamente, que en nuestra
patria hay 600.000 descendientes de araucanos en las reducciones
indigenas, en las provincias de Cautin, Malleco y Bio Bio; que las
condiciones de existencia de los descendientes de la raza aborigen
son subhumanas, y por eso este Gobierno ha enviado al Congreso
Nacional un proyecto destinado a crear el Instituto de Desarrollo
Indigena, para al mismo tiempo que apoyar el perfeccionamiento,
la recuperacion de las tierras usurpadas, sepa de una vez por todas
que el araucano serd un ciudadano igual, no aceptando la ley
discriminatoria que lo colocaba al margen de las leyes que rigen
para el resto de los chilenos.

Deseo decir que, en realidad, la reforma agraria en los paises
capitalistas comienza en el siglo XVIII, de acuerdo con la
modalidad de los regimenes y sistemas capitalistas. Y que cambia
el contenido de la reforma agraria con la revolucion de octubre.
Pero quiero, con un sentido de responsabilidad, decirle a los
companeros campesinos que si hay un problema serio, grave y
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profundo, en los procesos revolucionarios, es precisamente el
problema de la reforma agraria y de la tierra. La experiencia de la
revolucién de octubre sefalo, por ejemplo, que a poco caminar,
frente, por cierto, a situaciones dificiles, en Rusia, por el cerco
que los paises capitalistas hacian a la revolucién, Lenin cambié
el sentido de la economia, echd a caminar lo que se ha llamado
la NEP, nueva politica econémica. Esa nueva politica econdémica
tuvo, fundamentalmente, como preocupacion, cambiar la tactica
que se habia seguido en la aplicacién de la reforma agraria y el
reconocimiento a los pequefios y medianos agricultores. Lo
sefialo, porque en muchas partes, y también en nuestro pais,
mucha gente vive un tanto afiebrada, y no comprende que la
reforma agraria representa profundas dificultades; que, por lo
tanto, nuestra obligacidn, es elevar, esencialmente, el nivel de
capacidad de los campesinos, porque entre nosotros necesitamos
que la tierra chilena produzca los alimentos que el hombre nuestro
debe consumir.

He dicho: cada pais tiene que encarar la reforma agraria de
acuerdo a su propia realidad. Nosotros estamos aplicando la ley
de la reforma agraria dictada en el Gobierno anterior. La hemos
profundizado, agilizado, y hoy, después de cerca de meses de
gobierno, hemos expropiado 1.300 fundos, haciendasylatifundios.
Y es nuestro objetivo el avance econémico y politico. Queremos
dar fin al latifundio para lograr el cambio en las relaciones de
produccién; mejorar las condiciones de vida del campesino en su
nivel cultural, como lo he dicho, de salud y de vivienda; consolidar
las organizaciones campesinas que garanticen la continuidad
del proceso de reforma agraria y la operatividad de un sistema
nacional de planificacién. Tenemos que entender que la rigidez de
las disposiciones legales ha hecho que sea dificil la incorporacién
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de sectores que viven al margen de su ubicacién en el trabajo de
la tierra. Yo tengo el recuerdo de una entrevista, que por primera
vez en su historia, en su larga, dolorosa y tragica vida, tuvieron
los afuerinos con un presidente de la Republica. Hice grabar las
palabras sencillas de esos chilenos que no tienen tierra, viviendas,
leyes de prevision, hogar, mujer e hijos, o que si los tienen no
pueden vivir con ellos. Por eso quiero sefialar a los trabajadores
de la tierra, a los que tienen ya la posibilidad de emplear sus
manos, a los que estan en los asentamientos, a los que estaran en
los centros reformados, que es duro el problema que tenemos,
pero debe ser encarado. No puede seguir existiendo en Chile una
subclase como el afuerino, al margen de toda proteccién legal y en
condiciones infrahumanas de existencia.

Quiero, también, decirles a ustedes que el Gobierno tiene clara
conciencia de las formas especificas de propiedad y explotacién
de la tierra. Debo reiterar el respeto por la propiedad privada de
medianos y pequefios agricultores, y hacer posible que ellos se
incorporen a los planes nacionales de produccién. El Gobierno
impulsard la organizacién de los pequenos agricultores, de manera
tal que se integren las pequefas economias campesinas en formas
colectivas de explotacion, y en la integracién de la propiedad
individual en propiedad social para dar lugar a la formacién de
grandes unidades productivas.

Quiero sefialar que habrd libertad irrestricta de parte del
campesino para decidir su ingreso o no a estas nuevas formas
de organizaciéon de la propiedad. Consecuencialmente, se
aceptaran tres formas de propiedad: la estatal, la cooperativa y
la privada. Cada una de estas formas tiene que estar en relacion
con la zona, con la regién, con las caracteristicas del suelo, pero
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fundamentalmente, como lo he dicho, debe contarse con la
conciencia y decision de los trabajadores de la tierra. Todos los
conceptos anteriores de propiedad seran aplicados de acuerdo alas
condiciones sociales, politicas y econémicas de las distintas partes
del pais. La cooperativa como empresa de propiedad colectiva
del campesino debe ser conducida por los propios campesinos.
El centro de reforma agraria debe ser entendido como una
empresa de propiedad del pueblo, dando lugar a la agrupaciéon
de contingentes de trabajadores y estara dirigido y administrado
por los propios trabajadores, quienes se ajustaran al programa y
desarrollo del plan agropecuario del Gobierno. Por eso se han
establecido en un reglamento del nuevo sector reformado los
centros de reforma agraria. No afectan a los asentamientos, pero se
ird a una modificacion de sus reglamentos, oyendo directamente,
conversando y discutiendo con las organizaciones que representan
a los asentados, como lo hemos hecho y lo seguiremos haciendo,
porque nada haremos a espaldas de los directamente interesados.

Teniendo presente la idea medular o central que ya he expuesto,
el Gobierno se apoyara en amplios sectores de las masas sociales
populares del campo para la realizacién practica de sus objetivos.
A nivel nacional y en cada zona de provincia o comuna, de acuerdo
con el tipo de organizacidn existente, se estain creando consejos
campesinos, a través de los cuales los campesinos constituiran
los érganos de accién. Estos consejos campesinos canalizardn
la intervencidn directa y los planes de desarrollo agropecuario,
en las expropiaciones, en la organizacién de trabajos en tierras
expropiadas, en el crédito, en la comercializacién de la producciéon
y en los insumos. De esta manera, he querido resefiar, sobre todo,
para los companeros que nos visitan, el pensamiento central
nuestro, que incide esencialmente en la voluntad sacrificada
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del campesino, que tiene que entender, y ya lo sabe, que de él
depende el desarrollo econémico, fundamentalmente, de Chile,
y de él depende que el hombre de Chile pueda alimentarse en
condiciones humanas.

Lo he dicho y debo repetirlo una vez mas: el problema de la tierra
es el problema del trigo; el problema del trigo es el problema de la
harina; el problema de la harina es el problema del pan, y tenemos
que darle pan, simbolizando en esta acepcidn, el alimento para el
hombre. Ya lo ha dicho un compaiiero desde esta tribuna; Chile es
un pais que tiene que gastar 180, 200 millones de délares para traer
carne, trigo, grasa, mantequilla y aceite que nuestra tierra deberia
producir. Y pensemos, todavia, que este afilo, como consecuencia
de la nieve, de los temporales, del terremoto y de las erupciones
volcanicas, seguramente para 1972 se elevara esta inversion.
Pensemos que tenemos dificultades frente a las minas del cobre,
y que tenemos dificultades como consecuencia de nacionalizar
esas riquezas basicas, que hoy son de los chilenos. Por eso he
dicho muchas veces que el cobre es el sueldo de Chile, y la tierra
es el pan. Por eso, esta mafiana, como Presidente del pueblo y
compaiiero de ustedes, yo los llamo, compaieros trabajadores de
la tierra, a esforzarse, a producir mas.

A comprender que un proceso de reforma agraria no puede hacerse
de la noche a la mafiana. Que hemos acelerado el paso y que en
el proximo aflo no quedara un solo latifundio en Chile, y que
ellos seran entregados a los campesinos nuestros. Pero también
tenemos que encarar el problema del minifundio, y alli, entonces,
la necesidad de una organizacién unitaria de ustedes, como lo
decia un compaiiero, que se eleve la capacidad del campesino
en sus conocimientos. La experiencia heredada de generacién en
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generacion, debe ser acrecentada con los conocimientos técnicos
que le permitan hacer que la tierra rinda mas. Un ministro de
Agricultura de Estados Unidos dijo que la década del setenta al
ochenta seria la década del hambre en Latinoamérica. Decir que
ésa va a ser la década del hambre es afirmar algo que ya conocen
los campesinos y trabajadores de América Latina. El 63% de los
latinoamericanos se alimenta mal. Yo muchas veces lo he dicho
con dolor de chileno: como consecuencia de la falta de proteinas,
aqui en Chile hay 600.000 nifios retrasados mentales.

Por eso, compaiieros, antes de irme a recorrer otros paises y llevar
un mensaje de paz y solidario, he querido estar con ustedes. Yo
sé que no tengo que pedirles que se inclinen sobre el surco para
lanzar la semilla que ha de convertirse en alimento. Y yo sé que
ustedes ya entienden que el sudor con que empaparan la tierra
estd destinado a hacer posible que ustedes tengan alimentos
para los suyos y alimentos para el pueblo. El cobre es nuestro y
producird mas. La tierra en manos de ustedes, tiene que producir
mas. Hay que trabajar mds y esforzarse mas. Tenemos que hacer
efectivo aquello de que habra pan para todas las bocas y pan para
todas las mesas.

Companeros campesinos chilenos: ustedes estin comprometidos
ante sus propias conciencias, yahoraante el resto delostrabajadores
que vienen de paises latinoamericanos y de paises socialistas. Yo sé
que ustedes cumpliran, porque al hacerlo defenderan el porvenir
de Chile, que estd en los hijos del pueblo, en los hijos de ustedes.






“La investigacion, los conocimientos cientificos, las
técnicas que de ellos se elaboran, son una de las
claves esenciales para el desarrollo de los pueblos.
En el sacrificado esfuerzo que viene realizando
el hombre para poner la naturaleza a su servicio,
hemos llegado a un punto de horizonte asombroso.
A un nivel de conocimientos que, aplicado a fines
prdcticos, puede dar resultados extraordinarios y
cuyos efectos multiplicadores podrian dar a los que
bordeardn el afio 2000, dominio sobre la naturaleza
terrestre y la primera aproximacion del cosmos a
nuestro planeta.

Pero el progreso cientifico-técnico no ha reconocido
en el hombre su principal razon de ser; el concepto
de humanidad encubre las mds trdgicas e
intolerables desigualdades entre los pueblos. Estos,
lejos de aunarse para obtener el bienestar de todos,
sufren una sorda, cuando no violenta, lucha por
hegemondias y privilegios. La ciencia y la tecnologia,
dimension fundamental que determina tan
directamente la modalidad y el ritmo de desarrollo
de los pueblos, es una manifestacion mds de la
inferior potencia de los paises subdesarrollados con
relacion a los desarrollados.”

w
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Discurso ante la Conferencia de la
UNESCO sobre ciencia, tecnologia 'y
desarrollo (fragmentos)

7 de abril de 1971¢

Latinoamérica conoce su dependencia cultural. Pocos se atreven
ya a cuestionarla. Pero estamos lejos todavia de comprender su
profundidad y sutileza; particularmente en el campo de la ciencia
y de la técnica, que al presentar formulaciones de valor universal
o abstracto, de hecho encierran a menudo elementos contingentes
que es dificil percibir.

La investigacién, los conocimientos cientificos, las técnicas que de
ellos se elaboran, son una de las claves esenciales para el desarrollo
de los pueblos. En el sacrificado esfuerzo que viene realizando el
hombre para poner la naturaleza a su servicio, hemos llegado a un
punto de horizonte asombroso. A un nivel de conocimientos que,
aplicado a fines practicos, puede dar resultados extraordinarios
y cuyos efectos multiplicadores podrian dar a los que bordearan
el ano 2000, dominio sobre la naturaleza terrestre y la primera
aproximacion del cosmos a nuestro planeta.

Pero el progreso cientifico-técnico no ha reconocido en el hombre
su principal razdén de ser; el concepto de humanidad encubre las

¢ Textos de Salvador Allende (1971), pag. 152. Biblioteca Clodomiro Almeyda, Partido
Socialista de Chile. Mayo 2018.



— 100 ——

mas tragicas e intolerables desigualdades entre los pueblos. Estos,
lejos de aunarse para obtener el bienestar de todos, sufren una
sorda, cuando no violenta, lucha por hegemonias y privilegios.
La ciencia y la tecnologia, dimensién fundamental que determina
tan directamente la modalidad y el ritmo de desarrollo de los
pueblos, es una manifestacion mas de la inferior potencia de los
paises subdesarrollados con relacion a los desarrollados.

No se ha dado debida importancia en nuestros paises a la
introduccién y desarrollo de las actividades cientificas, de las
investigaciones y aplicaciones técnicas que mejor convienen a
nuestra especifica realidad social, a la explotaciéon racional de
nuestros recursos naturales y al crecimiento rapido de nuestra
economia interna.

En primer lugar, los paises en posesion técnica y ciencia de
vanguardia, deben ponerlas al alcance de los paises en desarrollo.
Este llamado al gesto solidario se convierte en reivindicacién
cuando afecta directamente a la explotacion de nuestras riquezas
basicas por empresas extranjeras.

En segundo lugar, la transmisién de la ciencia y la tecnologia
moderna a los paises dependientes, debe hacerse en términos
generosos y no egoistamente interesados. En las circunstancias de
hoy, ante los problemas vitales que agobian a la mayor parte de
nuestros habitantes, no se concibe obligarnos a recorrer de nuevo
el largo y costoso camino que condujo a la ciencia actual.

En tercer lugar, hay que tomar medidas para limitar el continuo
drenaje de técnicos y especialistas. Entre 1962 y 1968, hemos
perdido temporal o definitivamente mas de dos mil profesionales
chilenos. Mil de ellos fueron a los Estados Unidos.



— 101 ——

En 1962, 6.000 profesionales latinoamericanos entregaron su
capacidad creadora a Norteamérica; en 1968, el doble: 13.300,
durante esos seis afios se acumuld un total estremecedor de
mas de 60.000 profesionales perdidos para América Latina. Ello
nos priva de capacidad e inteligencia insustituible para nuestro
progreso, y permite el absurdo de que nuestras inversiones en la
formacién de esta gente se aproveche, sin ningin costo previo,
para los paises desarrollados.

Es imperioso relacionar directamente la ciencia y la tecnologia
con las necesidades prioritarias del pais. Y es igualmente urgente
crear una conciencia civica entre cientificos y técnicos, y la
realidad social donde nacieron, gracias a cuyo esfuerzo colectivo
han alcanzado sus grados de especializacion individual.



“Queremos que las libertades politicas
asi conquistadas se transformen en
libertades sociales. Queremos que
cada trabajador comprenda que la
teoria revolucionaria establece que no
se destruye absoluta y totalmente un
régimen o un sistema para construir otro;
se toma lo positivo para superarlo, para
utilizar esas conquistas y ampliarlas.

Es conveniente que eso se entienda y se
adentre en la conciencia de cada uno
de ustedes. Las conquistas politicas las
mantendremos, porque el pueblo las
alcanzo en sus luchas y las consagraron
las leyes y la Constitucion chilenas.”

w
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Discurso en conmemoracion del
Dia del Trabajador

1° de mayo de 19717

Trabajadores de Chile:

Este no es un dfa de fiesta; éste es un dfa de recuerdo, de rememoracion.
Un dia para mirar hacia atrds, mds alld y dentro de la frontera de
la patria y rendir un homenaje a todos aquellos que, en distintas
latitudes, cayeron luchando por hacer més digna la vida del hombre y
conquistar la auténtica libertad.

Hoy termina una semana en la que, por mi intermedio, el Gobierno
del pueblo ha dialogado con los mas diversos sectores nacionales.
Hemos conversado con los jévenes de la Unidad Popular; con los
médicos recién graduados para sefialarles la responsabilidad que
implica el ejercicio de su profesién; hemos estado en un organismo
de la importancia de la CEPAL para llevar el pensamiento nuestro
y destacar la realidad de los paises pequenos, en vias de desarrollo,
frente a los paises industriales, para sefalar, una vez mas, la dura
explotacion a la que hemos sido y somos sometidos, y para reclamar
el derecho a la autodeterminacién y a la no intervencion.

Y, otra vez, no como politico, pero si como Generalisimo, titulo que me
otorga la Constitucion Politica, he dialogado con los representantes

7 Textos de Salvador Allende (1971), pag. 180. Biblioteca Clodomiro Almeyda, Partido
Socialista de Chile. Mayo 2018.
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de las Fuerzas Armadas, en este caso con la guarnicién de Santiago.
Junto con reafirmar como respetamos el cometido profesional de
nuestras Fuerzas Armadas y de Carabineros, como son respetuosos
de la Constitucién y la ley, destacamos también que ellos no
pueden ser una parcela independiente al margen del gran proceso
de transformaciones que Chile encara en lo econémico, en lo social
y en lo cultural, para hacer mas digna y justa la vida del hombre
de nuestra tierra. Estuve dialogando, ademas, con la comunidad
universitaria en la Universidad Técnica del Estado; con los
dirigentes sindicales de Yarur, y con los trabajadores que vinieron
de Panguipulli para contarme el drama de los que laboran en la
madera y en los aserraderos.

Hoy con este acto culmina esta semana; con este 1° de mayo tan
distinto a otros primeros de mayo del pasado.

Estamos aqui en este dia que tiene una profunda y honda
significacién; que es trascendente porque estin aqui ustedes,
trabajadores de Chile, junto con nosotros; porque estamos aqui
Gobierno y pueblo, porque el pueblo es Gobierno, y, por serlo,
interpreta las ansias y los anhelos de las grandes mayorias. Hemos
llegado al Gobierno y avanzamos a la conquista del poder. La
diferencia con el pasado es notoria, no sdlo por la concentracion
multitudinaria que desde aqui diviso, que triplica y quizas aumente
encantidad superioralosactosrealizados otrosanos, sinoporqueveo
amilesymiles de mujeres. A ellasles rindo homenaje en dos ancianas
que hace mas de unahora estoy observando, yque hanllegado con su
cansancio de siempre a decirnos con su ejemplo cémo sienten y
apoyan al Gobierno Popular.

Saludo a los representantes que han venido de otros paises en su
calidad de dirigentes sindicales, trayendo a los nuestros su palabra
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solidaria. Saludo a los personeros de paises amigos, diplomaticos
o jefes de misiones comerciales, y, destaco, la presencia en esta
tribuna del jefe de la Iglesia chilena, cardenal Silva Henriquez
Ella implica un hecho de profundo contenido, porque él tiene
conciencia de que en el Gobierno del pueblo han sido y seran
respetadas todas las creencias. Siendo mayoritaria la Iglesia
Catdlica chilena, recibe el carifio popular porque cada vez su
verbo esta mas cerca del pensamiento de Cristo.

Y saludo a todos los dirigentes sindicales chilenos, a mis
companeros dirigentes de la CUT. Y rindo homenaje a aquellos
que, si bien ya cumplieron con su deber, nunca dejaron de estar
junto a los trabajadores, en la persona del primer presidente de la
Central Unica, mi estimado amigo Clotario Blest.

Hemos venido a hablarle al pueblo; a hablarle de sus derechos,
de sus deberes fundamentales, de sus responsabilidades. Yo
quiero que ustedes mediten el alcance y el contenido de mis
palabras. Algo grande y trascendente ha sucedido en la patria
con la victoria del 4 de septiembre. No ha sido un hecho casual;
ha sido el esfuerzo sacrificado y anénimo de millares y millares
de chilenos que tuvieron fe en ellos mismos, que creyeron en
los partidos populares y que entendieron la gran tarea histdrica
que debemos cumplir. Este ha sido el fervor de generaciones y
generaciones que supieron de la carcel, del destierro y de la
muerte, para darnos la posibilidad de llegar al Gobierno y
conquistar el poder. Pero la victoria alcanzada en las urnas implica
una gran responsabilidad, y yo quiero que se entienda muy bien,
muy claramente. Desde luego, que se sepa, que se aprecie, que
se medite lo que significa que un pueblo por vez primera en la
historia, dentro de los cauces legales y de las leyes de la democracia
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burguesa, haya alcanzado el Gobierno para trasformar la
sociedad e ir abriendo camino a las profundas transformaciones
estructurales que conduzcan al socialismo. Reitero: es la primera
vez que esto acontece. Queremos que las libertades politicas asi
conquistadas se transformen en libertades sociales. Queremos
que cada trabajador comprenda que la teoria revolucionaria
establece que no se destruye absoluta y totalmente un régimen o
un sistema para construir otro; se toma lo positivo para superarlo,
para utilizar esas conquistas y ampliarlas. Es conveniente que eso
se entienda y se adentre en la conciencia de cada uno de ustedes.
Las conquistas politicas las mantendremos, porque el pueblo las
alcanzd en sus luchas y las consagraron las leyes y la Constitucion
chilenas. Y los logros positivos, en el orden econémico, derivados
del Gobierno Popular de Pedro Aguirre Cerda y expresados en el
acero, en el transporte, en energia, combustibles y electricidad,
seran puntos de apoyo, para extenderlos y organizar el capital
social de que tanto hemos hablado.

En otro sentido, es conveniente no olvidar jamdas que tenemos
un compromiso y que lo vamos a cumplir: acatar el derecho de
opinidn, el derecho a critica. Y de aqui les contesto a los jévenes
de la Universidad Catélica —tan inquietos— que el Gobierno
del pueblo respetard a los que disientan de él. No nos inquieta
la critica, lo inico que exigimos es que ella se realice dentro del
contexto juridico que nosotros estamos observando.

Quiero reiterar que, por primera vez en la historia, un pueblo
conscientemente ha buscado el camino de la revolucién con el
menor costo social. Y ese hecho es indispensable que se entienda:
con el respeto a todas las ideas, con el irrestricto respeto a todas
las creencias.



— 107 ——

Quiero recordarles que tenemos un programa y que vamos a
cumplirlo cualesquiera sean las dificultades que tengamos que
vencer. Para que Chile rompa el retraso, la cesantia, la inflacion,
la miseria moral y fisioldgica; para que el nifio tenga futuro y el
anciano tranquilidad, debemos aprovechar los excedentes que
producen economiaseinvertirlos planificadamente en el desarrollo
econémicoysocialdenuestropais. Poresoesquesonfundamentales
las nacionalizaciones para fortalecer el drea de la economia social
de la que habla nuestro programa. Por eso vamos a nacionalizar
las riquezas fundamentales en manos del capital foraneo, asi como
a los monopolios que actualmente también detenta el capital
extranjero o el gran capital nacional.

Queremos hacerlo en funcién de las necesidades de Chile y su
pueblo, de nuestra capacidad técnica para mantener las empresas
estratégicas, no en iguales sino en mds altos niveles de produccion.
Es esencial entender esto y también darse cuenta de que es el
Gobierno el que debe acelerar o detener este proceso de acuerdo
con la realidad. Y yo apelo a la conciencia de los trabajadores
para que entiendan que es su Gobierno el que fija la técnica y los
métodos de como proceder y que deben dispensarle la confianza
necesaria para que pueda alcanzar las metas que se ha trazado.

Estamos abriendo en Chile un nuevo horizonte para ustedes. En
los sectores social y mixto de la economia los trabajadores dejardn
de ser simples asalariados. Oiganlo bien, van a dejar de ser simples
asalariados para integrarse, junto a los representantes del Estado
—que son ustedes mismos—, a la direccién de esas empresas,
respetando la organizacién sindical, que tiene una actividad
diferente. Si planteamos eso respecto del drea social y del drea mixta,
debe entenderse que es fundamental que en las empresas privadas
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funcionen comités de producciéon. Hay en el pais mas de 35.000
empresas, y nosotros, en esta etapa, tan solo vamos a nacionalizar
menosdelunoporciento—oiganbien—,yenChileexisten35.000. Por
lo tanto, debe comprenderse que la actividad de las empresas
no nacionalizadas, las empresas medianas y pequenas, es
indispensable en el proceso del desarrollo econémico. Queremos
que en ellas haya comités de produccién, porque el trabajador
no es una maquina; es un ser humano que piensa, sufre, tiene
esperanzas y puede contribuir al mejoramiento de la produccién,
aun en esas organizaciones.

El compafiero Victor Diaz, cuyo documentado discurso era
necesario para que los obreros tuvieran conciencia de la realidad
que confrontamos, ha sehalado que el Gobierno, por mi
intermedio, ha resuelto entregar el canal de la Radio Balmaceda
ala CUT. Al respecto yo les digo: ;conocian los trabajadores, los
periodistas, los comentaristas, los que alli laboran, la realidad
de esa empresa? Se lo voy a decir. En primer lugar, hace mads
de dos anos que esta caducada la concesion de su frecuencia de
onda larga. El Gobierno democratacristiano no le otorgé una
nueva concesiéon y esa Radio Balmaceda, con un capital de 300
millones, debe 3.800 millones de pesos. Y 2.800 millones los ha
obtenido del Banco de Crédito e Inversiones sin ningtn respaldo,
y ha conseguido 700 millones mds sobre la base de letras para
responder a este enorme pasivo. Yo no creo, y lo digo claramente,
que haga bien la Democracia Cristiana en querer adquirir esa
radio, ya que implica —si no un compromiso— un hecho extrafio
para un partido politico. Esa emisora ha perdido diez veces su
capital; esa radio debe ser de los trabajadores, porque yo no la he
entregado ni a los trabajadores socialistas ni a los radicales ni a
los comunistas: se ha entregado a la Central Unica, donde también,
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y por suerte, hay trabajadores cristianos, hay trabajadores de la
Democracia Cristiana.

He dicho que en las empresas privadas y publicas debe haber
comités de producciéon porque nuestra necesidad fundamental,
nuestra prioridad basica, es aumentar la produccion. Tantas veces
lo he dicho y tantas y tantas lo volveré a decir: los pueblos progresan
sélo trabajando, produciendo mads, estudiando mds, pero es muy
distinto —y esto lo entienden y lo saben— trabajar para una
minoria que producir para Chile y para todos. Por eso yo recalco
e insisto que es fundamental el mayor esfuerzo, el mayor sacrificio
y el mayor empeno patriético de ustedes para trabajar y producir
mas, porque al hacerlo estaran asegurando el futuro de la patria y
demostrando alos que conspiran contraellayel Gobierno que sehan
dado. Por eso destaco que ha hecho bien el compaifiero Victor Diaz
en realzar lo que representa el esfuerzo de los obreros del carbén, de
Purina, del salitre o de otros sectores textiles nacionalizados. Ello es
demostracién de una conciencia que es util destacaryun ejemplo que
hay que imitar. También es conveniente saber que el nuevo sentido
del trabajo implica nuevas obligaciones. Antes, cuando el Estado
estabaalserviciodeloscapitalistas,lostrabajadoresdelsector publico
o privado adoptaban necesariamente una actitud requeritiva,
postulando aumentos de sueldos y salarios frente al alza del costo
de la vida. Es decir, luchaban reivindicativamente. Hoy, tienen que
entenderlo, los trabajadores son Gobierno; el pueblo es Gobierno.
El sector publico no esta financiando a una minorfa. Esta poniendo
los excedentes econdmicos al servicio de ustedes, al servicio del
pueblo y de Chile. Por eso es necesario mirar desde otro lado
de la barricada, para asumir la responsabilidad, la enorme, la
trascendente responsabilidad que implica ser Gobierno.
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Una parte del Estado estd en manos de los trabajadores a través
de los partidos populares y de la Central Unica, que representa
todos los niveles de la organizacién sindical. Y si digo una parte
del Estado es porque hay otros poderes independientes, como el
Judicial o como el Legislativo, donde no tenemos mayoria. Por
eso debe entenderse que, junto con las dificultades inherentes
a esta realidad, hoy tenemos que fijarnos objetivos distintos.
El primero de todos: consolidar el poder politico. El segundo,
ampliar ese poder politico, el poder popular. Y hacer esto en
la forma mas efectiva y realista, de acuerdo a las condiciones
chilenas. Cuando yo hablo de ampliar el poder politico, pienso
que mds alld de los limites de la Unidad Popular hay miles y miles
de ciudadanos que pueden estar junto a nosotros; hay cientos
y miles sin domicilio politico, y hay otros que, teniéndolo, no
pueden olvidar ni los principios, ni las ideas, y por eso yo los
llamo fraternalmente, limpiamente, a trabajar por el Chile nuevo
y por la patria mejor que queremos para todos los chilenos.

Consolidar y ampliar el poder popular supone vitalizar los
partidos politicos, sobre la base de hacer efectiva la unidad,
para mantener un didlogo ideoldgico, polémico, critico, pero
con lealtad y no mirando la parcela partidaria, sino la gran
responsabilidad comun que enfrentamos.

Fortalecer el poder popular y consolidarlo significa hacer mas
poderosos los sindicatos con una nueva conciencia, la conciencia
de que son un pilar fundamental del Gobierno, pero que no
estdn dominados por él, sino que, conscientemente, participan,
apoyan, ayudan y critican su accién.

Significa fortalecer el poder popular, organizar la movilizacién
del pueblo, pero no tan solo para los eventos electorales;
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movilizarlo diariamente, a todas horas, minuto a minuto. Y hay
que tener conciencia de ello.

Un pueblo disciplinado, organizado, consciente, es, junto a la
limpia lealtad de las Fuerzas Armadas y de Carabineros, la mejor
defensa del Gobierno Popular y del futuro de la patria.

Fortalecer, ampliar y consolidar el poder popular significa ganarla
batalla de la produccién. Oiganlo bien, compafieros trabajadores:
ganar la batalla de la produccién. Tengo aqui para ustedes, a
mano, un resumen de un documento publicado en Estados
Unidos por un semanario financiero. No reproducen los diarios
chilenos lo que aqui se publica. ; Pero qué dice? ;Qué senala? ;Qué
se pretende entre lineas? Se afirma que los préstamos del Banco
Mundial no estan directamente bajo el control de los Estados
Unidos, pero que gran parte del capital viene de la Tesorerfa
de ese pais, y que, con seguridad Washington puede influir
en la decisién. Quieren cerrarnos los créditos, pretenden iniciar
ese camino. Dice que cada actividad, y se refiere a los préstamos,
pareceria ser contraria a la legislacion existente, que, interpretada
por cualquier criterio sensato, pareceria prohibir la ayuda de
Estados Unidos a Chile. Y agrega, con la mejor voluntad del
mundo, que los Estados Unidos podian hacer poco o nada para
salvar a Chile del desastre.

iQué piadosos y compasivos estan con nosotros! ;No?

Porque, segin ellos, los trabajadores chilenos tienen menos y
mucho menos que comprar ahora. Y agregan que en Chile no
habrd produccién. Y dicen: “Los trabajadores tienen poco tiempo
para su trabajo”. El ausentismo en Valparaiso promedia un 25%
al dia de las faenas portuarias y agregan con ironia, “salvo el dia
lunes, que alcanza aun 40%”". Esto no se ha publicado atin en Chile,
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pero refleja un propdsito que el pueblo debe atisbar: empezar ya
a crearnos dificultades econdmicas que repercuten sobre las bases
politicas en que se afianza el Gobierno. Los diarios nuestros, los
diarios que reclaman libertad, mientras tanto publican lo que se
les ocurre y reproducen articulos que, por desgracia, en muchas
capitales latinoamericanasy de Europa, escriben en contra nuestra,
desfigurando lo que somos, lo que queremos y a dénde vamos.

Pero al lado de eso, que sabiamos iba a ocurrir, esta la amplia
solidaridad, estd la actitud de respeto de Gobiernos que, sin
compartirla orientacion nuestra, tienen concepciones de principio
afines en cuanto a la autodeterminacién y a la no intervencion;
estd la presencia de los trabajadores, que han manifestado su
adhesion a Chile en los paises industriales del capitalismo y
en los paises industriales del socialismo; esta la actitud de los
trabajadores latinoamericanos, cuya solidaridad sentimos tan de
cerca, porque sabemos que es leal, porque la historia de ayer y la
de hoy hara posible la lucha cada vez mas intima, mas profunda
de nuestros pueblos.

Y quiero destacar, como un hecho de gran significaciéon
moral y solidaria: la palabra de Cuba. Hace poco se realizd
en La Habana una monstruosa concentracién, porque era el
aniversario de la victoria del pueblo en Playa Girén. Chile
estuvo presente en la palabra del senador de la Unidad Popular,
companero y amigo Volodia Teitelboim. Fidel Castro, junto
con hacer una sintesis histérica de las luchas de los pueblos
latinoamericanos y del pueblo cubano, tuvo frases para Chile
que reflejan su amplio y grande espiritu solidario, trasunto
del fraternal espiritu del pueblo de Cuba por nosotros. ;Qué
dijo Fidel Castro, cuyo discurso ha sido tan solo publicado
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parcialmente y tergiversando, extrayendo parrafos de él para
comentarlo a su sabor por los sectores reaccionarios? ;Qué dijo
Fidel Castro refiriéndose a nosotros?

“Légicamente, nosotros estamos de todo corazén junto al pueblo
chileno y estamos dispuestos a mostrar nuestra solidaridad
en cualquier campo. Nosotros, por ejemplo, ahora hemos
restablecido el comercio con Chile. Le enviamos aztcar, que es
un producto importante del consumo popular chileno. Ellos nos
mandan frijoles, ajo, cebollas.

Mientras los chilenos puedan retribuirnos nuestra aztcar
y nos puedan mandar alimentos y nos puedan mandar
madera, recibiremos alimentos y recibiremos maderas; pero si
como consecuencia de las maniobras contrarrevolucionarias del
imperialismo y de la contrarrevolucién interna sabotean la
produccién de alimentos de Chile y el dia de mafiana no nos
pudieran mandar ni ajos, ni cebollas, ni frijoles, no importa, no

por eso dejaremos nosotros de mandar nuestra azutcar al pueblo
de Chile”

Y agrega: “Al pueblo hermano de Chile, al Gobierno de la Unidad
Popular, al Presidente Allende le decimos: al pueblo de Chile no le
faltard azticar, haremos lo que sea necesario, con mas produccion,
hasta nuestro propio consumo”. Y termina:

“Expreso al pueblo de Chile, desinteresadamente, fraternalmente,
con el espiritu de Girén, que cuando lo necesiten pueden contar
con nuestra sangre: que cuando lo necesiten pueden contar
con nuestras vidas”. Esa es solidaridad, ese es un concepto de la
revolucidn sin fronteras.
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Aqui se ha pretendido decir que, a través del ofrecimiento de
las vidas de los hombres de Cuba, hubiera pensado Fidel que
no tenfa Chile en sus Fuerzas Armadas o en Carabineros o en
su pueblo la capacidad de resistencia frente a una amenaza. No.
Basta recordarles a aquellos que desfiguran la palabra de Fidel
Castro que nuestros pueblos nacieron a la independencia politica
porque hombres nacidos en patrias distintas levantaron la comin
bandera, y Bolivary Sucrey San Martin y Martiy O’Higgins fueron
latinoamericanos para luchar con las armas por su independencia.

Por eso, no vengan a desfigurar ni la historia ni la raiz del
contenido fraterno que tienen que tener los pueblos para nuestro
Gobierno y para las luchas nuestras. Pero, reitero, el gran combate,
la gran batalla de Chile es ahora y serd siempre la produccion.
La produccién, que lo entiendan, que se lo graben aqui y para
siempre, que se lo graben aqui en el cerebro y en el corazén, repito,
la batalla de ahora y de siempre es la batalla de la produccién. Hay
que producir mas. Y para aumentar la produccién a largo plazo
necesitamos también aumentar las inversiones, los excedentes,
diganlo bien, los excedentes de las empresas. Las utilidades de las
empresas serviran, en parte, para mejorar los sueldos y salarios de
los que alli trabajan, pero el mas alto porcentaje de esas utilidades
y esos excedentes deben ser invertidos para crear nuevas fuentes
de trabajo, nuevas empresas, para movilizar la capacidad ociosa
de muchas de ellas.

Por eso ha hecho muy bien el companero Victor Diaz en senalar
que no puede haber pliegos de peticiones exagerados. Que no se
les vuelva a pasar el tejo, porque no se lo vamos a aceptar. Este no
es un simple juego de rayuela, aqui se estd jugando el destino de
Chile; aqui no puede haber sectores privilegiados, aqui no puede
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haber aristocracia de obreros o empleados o técnicos, aqui todos
tenemos que amarrarnos el cinturén. Companeros, silas empresas
del sector publico no tienen utilidades, jimaginense ustedes!, si
todo lo gastaramos en sueldos y salarios, ;qué sucederfa, como
podriamos avanzar? Las llevariamos directamente a la quiebra y
a la ruina. Y eso deben entenderlo muy claramente las empresas
del sector mixto, las del sector social no les pertenecen a ellos.
La CAP no es de los trabajadores del acero. Chuquicamata, El
Salvador y El Teniente no son de los trabajadores del cobre. Son
de los trabajadores de la patria. Y los obreros del cobre y del acero
deben estar orgullosos de laborar para ellos, pero, sobre todo, de
hacerlo para el resto de sus hermanos de clase, para Chile entero.
Por eso, deseo citar dos ejemplos, y quiero que pongan atencién.
(Es bastante tarde, van a llegar con apetito a sus casas y la mayoria
de las viejitas no les van a tener almuerzo)

Quiero poner dos ejemplos: cobreytierra.Y escuchen, compaiieros.

Cobre: el cobre es el sueldo de Chile. Y deben entenderlo también
el Gobierno y el pueblo norteamericanos. Cuando nosotros
planteamos nacionalizar nuestras minas no lo hacemos para
agredir a los inversionistas de Estados Unidos. Si fueran
japoneses, soviéticos, franceses o espanoles, igual lo harfamos. Es
que necesitamos el cobre para Chile. Necesitamos lo que sale mas
alld de nuestras fronteras como utilidad de esas companias, para
poder impulsar el desarrollo de la nacidn, junto al hierro, el salitre
y a las empresas nacionalizadas. Recuerden que en algo mas de
50 afios han salido del pais, por concepto de utilidades del cobre,
mas de 3.000 millones de délares. Ahora, con la nacionalizacidn,
anualmente debemos retener 90 millones adicionales de ddlares.
Eso significara, enlos préximos 20 afos, al precio de 50 centavos la
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libra, 1.830 millones de délares. Si el precio promedio llegara a 55
centavos la libra, serian 2.114 millones de délares. Este excedente,
este mayor ingreso, lo necesitamos para poner en marcha los
planes de desarrollo econémico de Chile, junto a los excedentes
de otras empresas o industrias en manos del Estado, junto a los
tributos y a los impuestos que pagamos todos, absolutamente
todos los chilenos De alli entonces que sea fundamental que se
entienda la importancia que tiene el cobre y por qué nosotros
debemos entender y hacer que el pueblo entienda lo que representa
de responsabilidad para los obreros, para los técnicos, para los
profesionales chilenos. Se han ido, se van de Chuquicamata 240
técnicos norteamericanos. No los hemos echado pero se van.
Tenemos que reemplazarlos por técnicos y obreros nuestros,
tenemos que reemplazarlos por nuestros profesionales, tenemos
que improvisar la técnica cueste lo que cueste, y tenemos que
hacer producir mas a Chuquicamata. Tendran que sudar cobre
los chilenos que alli trabajan para defender a Chile. Y tendran
que hacerlo, porque nosotros, el pueblo, se lo estamos pidiendo
y exigiendo.

Ayer en la mafana tuve horas amargas, companeros. Me
dijeron que se habian parado en la semana tres secciones de
Chuquicamata, sin razdn justificada alguna. Y esto ocurre ahora,
cuando hay obreros en la direccién de esas empresas. Me dijeron
que estaban exigiendo que se pagara indemnizacién a todos los
trabajadores, para ser recontratados después cuando nosotros
tomemos definitivamente las compafifas. Me golpeaba mi
conciencia y me dolia como revolucionario que esto fuera cierto.
Esta manana me llamaron desde Antofagasta y me dijeron que
la asamblea gremial rechazé esa proposicién que habian hecho,
en mala hora, algunos trabajadores, y, lo que es peor, algunos
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dirigentes politicos que andan a la caza de votos. Eso demuestra la
conciencia de los companeros de Chuquicamata y desde aqui los
saludo, porque su actitud también representa un aporte esencial
para la patria.

He dicho que, junto al cobre, estd el problema de la tierra. Y
tienen que entenderlo ustedes. Ustedes que trabajan en Santiago,
la mayoria de ustedes que estdn aqui en esta gran concentracién,
que no son campesinos. Pero a lo largo de Chile, me oyen,
seguramente, trabajadores del agro. Este es un problema muy
serio. Si el cobre es el sueldo de Chile, la tierra es el alimento
para el hambre, y no puede seguir produciendo lo que hasta ahora
ha producido. Por eso se ha impulsado la reforma agraria; por
eso se ha modificado la propiedad de la tierra; por eso hay que
cambiar los métodos de explotacién; por eso hay que poner el
crédito, la semilla, el abono yla ayuda técnica junto al campesino,
al pequeiio y mediado agricultor; por eso hay que terminar con el
minifundio, y por eso hay que terminar con el latifundio.

Fijense, compafieros que me escuchan alo largo de Chile: todoslos
afios nacen 300.000 o mas chilenos. Y a pesar de la alta mortalidad
infantil, son muchas nuevas bocas las que hay que alimentar. Si la
produccién se mantuviera en los niveles que hoy alcanza, y que
sélo representa un incremento de 1,8% mientras la poblacién
crece en 2,5 a 2,7% al afio, nos encontrariamos el aino 2000 (afio al
cual ustedes van a llegar, y yo también, ;ah?) con que el ano 2000
tendriamos que importar, éiganlo bien, 1.000 millones de délares
en carne, trigo, grasa, mantequilla y aceite. Hoy importamos 180 a
200 millones de ddlares al ano. Y el 2000 tendriamos que importar
1.000 millones de ddlares. Toda la exportacion chilena alcanza a
1.050 millones de délares. Calculen ustedes el drama que tenemos
por delante y la tremenda responsabilidad que implica la reforma
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agraria. Por eso les digo muy claro; por eso le he dicho al pueblo de
Chile; se lo he dicho a los trabajadores de la tierra; se lo he gritado
con pasion para que me entiendan en Cautin y en Valdivia, en
Osorno y en Llanquihue, en las provincias agrarias del centro y del
norte: vamos a terminar con el latifundio. Este afio expropiaremos
1.000 predios que estan mas alld de la reserva legal y terminaremos
con el minifundio. Pero no basta expropiar, hay que hacer producir
la tierra y tenemos que respetar la ley. No podemos aceptar que
se atropelle al propietario que tiene derecho frente a la ley. No
podemos crear el caos en la producciéon. No podemos apropiarnos
de tierras y dejarlas sin producir. El Gobierno tiene que respetar la
determinacion y la planificacién del ejecutivo.

Yo les digo a ustedes, y se los digo a los funcionarios de INDAP y de
CORA: no pueden traspasar laley. ; Qué harfa un hombre, que haria
yo, si hubiera sido agricultor durante cuarenta o cincuenta afios de
mi vida, si no tuviera mas que mi casa y el pan para mis hijos, si
la ley me da un derecho y llegan funcionarios que no respetan la
ley? ;Qué hace ese hombre que no puede a su edad encontrar otro
trabajo? ;Por qué nosotros no vamos a tener un sentido humano y
justo? Yo reclamo del pueblo que trabaja en la tierra, yo reclamo de
los campesinos, que tengan confianza, que para eso hemos creado
el Consejo Campesino. No se salvara ni un latifundio en Chile,
pero el propietario mediano y pequefio contara con nuestro apoyo,
con nuestra ayuda, con los técnicos necesarios, con la semilla y con
el abono para cumplir con los planes de produccion indispensables
para alimentar al pueblo, camaradas.

Por eso tenemos que tener conciencia: la revolucion no se hace en las
palabras, compaifieros, se hace en los hechos. Y hacer la revolucién
no es tan facil, si no ya la habrian realizado otros pueblos, en otras
latitudes o en este continente.
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Se necesita tener el nivel politico, la responsabilidad necesaria
para entenderlo; no basta hablar de la revolucién. Hay que
hacer la revolucion interior, que le dé autoridad a uno para
poder exigirles a los demas, y por eso les hablo asi el dia 1° de
Mayo, con pasion, frente a la responsabilidad que tenemos
nosotros ante Chile y ante la historia: Nuevas metas, mas
organizacién, mads disciplina, desprendimiento, no egoismo;
superar el horizonte pequefio de cada empresa, industria o de
cada cerco para mirar el problema de clases en su conjunto,
sean campesinos, obreros, empleados, técnicos o profesionales.
Por eso debo decirles a ustedes que he leido con inquietud
un documento publicado en el diario La Prensa, el 29 de
abril, en que se hace una entrevista a un dirigente campesino,
compaifiero de apellido Fuentes. No ha sido desmentido, por
eso lo comento. ;Qué dice este dirigente? Dice que estd con el
Gobierno, pero que si el Gobierno se queda a mitad de camino,
continuara adelante. Dicen que tienen autonomia para hacer
las cosas que quieran, dicen que a pesar de que el Gobierno no
expropiara todos los predios, ellos piensan que es necesario y que
por eso lo hacen y lo hardn, y agregan, “porque hay que pararle el
carro al compaiero Allende y al compaiiero Baytelman”

Camaradas, el compaiiero Victor Diaz dijo: “compaiiero Allende,
échele para adelante” Yo le voy a echar para adelante; no le voy
a poner el pie al freno, camaradas. Pero que lo sepan de una vez
por todas, sobre todo los militantes de la Unidad Popular: aqui
hay un Gobierno y un Presidente, y si yo le echo para adelante,
es porque tengo los pantalones bien amarrados y no acepto... (Y
perdon, sefior cardenal Silva Henriquez, por esta expresion, pero
yo sé que usted me entiende y la comparte).
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Pues bien, he puesto este ejemplo porque si cada cual toma el
camino que sele ocurra, aqui se vaa producir el caos, compaineros,
y eso es lo que ellos quieren: que no se produzca en la tierra; que
no se produzca en las industrias; que haya dificultades. El poder
de compra que ustedes tienen ahora ha hecho que se venda
como nunca antes. Pero hay que reponer ciertas cosas. Dentro
de 15 dias o dos meses se acaban los stocks, y si las industrias no
producen, Chile no estd acostumbrado a racionamientos y no los
queremos. Por eso hay que producir en el campo, en las industrias,
compaiieros, y por eso quiero, también muy tranquilamente,
como compaiero de ustedes, decirles lo siguiente: traigo un
informe del sefior Contralor General de la Reptblica, hecho ha
pedido mio. Se estudian en él dos empresas fiscales, sobre todo
una de ellas, y aqui estdn las cifras que marcan el porcentaje
de ausentismo de sus trabajadores y empleados. (Esto es lo que
publicaba con tanta alegria el semanario americano a que hice
referencia.) Y lo que es peor, en este informe de la Contraloria
se confirma lo que yo le dije al pueblo alli en la otra plaza, hace
muy pocos dias. Les dije que por desgracia faltaban a su trabajo
empleados y obreros simulando estar enfermos, y agregué
que, lamentablemente, también habia algunos profesionales
médicos que no teniendo sentido de su responsabilidad, que no
comprendiendo el juramento hipocratico, se prestaban para dar
certificados que en el fondo son falsos. Obreros y empleados que
ganan mas no trabajando, porque la ley es absurda, y médicos
que reciben un porcentaje por cada certificado que den. Ha
habido algunos que han obtenido asi 50, 60, 80 millones de
pesos al mes. Se lo he expresado al Colegio Médico de Chile,
yo he sido presidente de ese Colegio durante cinco afios, tengo
autoridad moral para decirlo, porque esa ley la hice yo, al igual
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que la que creé el Servicio Nacional de Salud, al igual que el
Estatuto del Médico Funcionario: jamas la profesiéon médica en
este pais ha podido caer a los niveles morales a que algunos han
querido llevarla. No podemos aceptar la colusién entre obreros y
empleados y médicos para estafar al Fisco, al pueblo y al propio
Chile, camaradas.

Para terminar (es que no me gusta la explotacion del hombre
por el hombre), ustedes ya saben lo que el Gobierno ha hecho
y lo detallé recién el compaifiero Victor Diaz. Desde el medio
litro de leche hasta controlar el 53 por ciento de las acciones
bancarias y hasta entregar a los bancos nacionalizados el mercado
del délar. Desde la nacionalizaciéon de empresas monopdlicas,
hasta la reconquista de las riquezas bésicas en manos del capital
extranjero. Hemos hecho y haremos todo el esfuerzo necesario
para detener la inflacidn, para disminuir la cesantia. Pero no se
detiene la inflacion si no se produce mds, camaradas. Porque
genera mayor demanda y no habiendo como respuesta mayor
produccién, suben los precios, y las consecuencias ;las pagan
quiénes?, ustedes. Y, sobre todo, los pensionados, los jubilados, las
montepiadas, los que viven de ingresos rigidos, sueldos o salarios.

El Gobierno hace, cumple, realiza, pero la responsabilidad no
la tiene sélo él. La tienen ustedes también. Fundamentalmente,
la tienen los trabajadores. Cuando hablo de trabajadores, hablo
de campesinos, obreros, empleados, técnicos, intelectuales,
profesionales. Hablo de pequefos, medianos empresarios,
industriales y comerciantes. La responsabilidad la tienen los
trabajadores. Lo que debilita y divide a los trabajadores, debilita
al Gobierno, y tienen que entenderlo. Lo que fortalezca a los
trabajadores, fortalece al Gobierno, y tienen que entenderlo.
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El futuro de la revolucién chilena estd, hoy mds que nunca, en
manos de los que trabajan. De ustedes depende que ganemos la
gran batalla de la produccién. El Gobierno, dia a dia, muestra lo
que es capaz de hacer. Pero no podra realizar mas si no contamos
con el apoyo, la voluntad consciente y revolucionaria de ustedes,
compaiieros trabajadores.

Por eso —como decia— hay que vitalizar los movimientos, los
sindicatos, los partidos populares, y, sobre todo, deben tener
conciencia de su responsabilidad los campesinos y los obreros.
La revolucidn, el destino, el futuro de Chile estin en manos de
ustedes. Si fracasamos en el campo econémico, fracasaremos en
el campo politico, y serd la decepcidn y la amargura para millones
de chilenos y para millones de hermanos de otros continentes
que nos miran y que nos apoyan. Tenemos que darnos cuenta de
que més alla de nuestras fronteras, desde Africa y de Asia, y aqui
en el corazén de América Latina, hombres y mujeres miran, con
apasionado y fraterno interés, lo que estamos haciendo nosotros.
Piensen, compafieros, que en otras partes se levantaron los
pueblos para hacer su revolucién y que la contrarrevolucion los
aplast6. Torrentes de sangre, carceles y muerte marcan la lucha
de muchos pueblos, en muchos continentes, y, aun en aquellos
paises en donde la revolucion triunfd, el costo social ha sido alto,
costo social en vidas que no tienen precio, camaradas. Costo
social en existencias humanas de nifios, hombres y mujeres que
no podemos medir por el dinero. Aun en aquellos paises en
donde la revolucién triunfé hubo que superar el caos econémico
que crearon la lucha y el drama del combate o de la guerra civil.
Aqui podemos hacer la revolucién por los cauces que Chile ha
buscado, con el menor costo social, sin sacrificar vidas y sin
desorganizar la produccion. Yo los llamo con pasidn, los llamo
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con carifio, los llamo como un hermano mayor a entender
nuestra responsabilidad; les hablo como el compaiiero Presidente
para defender el futuro de Chile, que esta en manos de ustedes,
trabajadores de mi patria.



‘Aqui estoy para incitarles a la hazana de
reconstituir la nacion chilena tal como la
soriamos. Un Chile en que todos los nifios
empiecen su vida en igualdad de condiciones,
por la atencion médica que reciben, por la
educacion que se les suministra, por lo que
comen. Un Chile en que la capacidad creadora
de cada hombre y de cada mujer encuentre
como florecer, no en contra de los demds, sino
en favor de una vida mejor para todos.

Cumplir estas aspiraciones supone un largo
camino y enormes esfuerzos de todos los
chilenos. Supone, ademds, como requisito previo
fundamental, que podamos establecer los cauces
institucionales de la nueva forma de ordenacion
socialista en pluralismo y libertad. La tarea
es de complejidad extraordinaria porque no
hay precedente en que podamos inspirarnos.
Pisamos un camino nuevo; marchamos sin guia
por un terreno desconocido...”

w
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Primer Mensaje al Congreso Pleno
21 de mayo de 1971°

Conciudadanos del Congreso:

Al comparecer ante ustedes para cumplir con el mandato
constitucional, atribuyo a este Mensaje una doble trascendencia:
es el primero de un Gobierno que acaba de asumir la direccion
del pais, y se entrega ante exigencias Unicas en nuestra historia
politica.

Por ello quiero concederle un contenido especial, concorde con
su significado presente y su alcance para el futuro.

Durante 27 afios concurri a este recinto, casi siempre como
parlamentario de oposicién. Hoy lo hago como Jefe del Estado,
por la voluntad del pueblo ratificada por el Congreso.

Tengo muy presente que aqui se debatieron y se fijaron lasleyes que
ordenaban la estructura agraria latifundista, pero aqui también
fueron derogadas instituciones obsoletas para sentar las bases
legales de la reforma agraria que estamos llevando a cabo. Las
normas institucionales en que se basa la explotacion extranjera de
los recursos naturales de Chile fueron aqui establecidas. Pero este

8 Fuente: Sitio Historia Politica, Biblioteca del Congreso Nacional.
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mismo Parlamento las revisa, ahora, para devolver a los chilenos
lo que por derecho les pertenece.

El Congreso elabora la institucionalidad legal, y asi regula el
orden social dentro del cual se arraiga; por eso durante mas de un
siglo ha sido mas sensible a los intereses de los poderosos que al
sufrimiento del pueblo.

En el comienzo de esta Legislatura debo plantear este problema:
Chile tiene ahora en el Gobierno una nueva fuerza politica cuya
funcion social es dar respaldo no a la clase dominante tradicional,
sino a las grandes mayorias. A este cambio en la estructura
de poder debe corresponder, necesariamente, una profunda
transformacion en el orden socioeconémico que el Parlamento
estd llamado a institucionalizar.

A lo avanzado en la liberacién de las energfas chilenas para
reedificar la nacidn, tendran que seguir pasos mas decisivos. A la
Reforma Agraria en marcha, a la nacionalizacién del cobre que
sélo espera la aprobacién del Congreso Pleno, cumple agregar,
ahora, nuevas reformas. Sea por iniciativa del Parlamento, sea
por propuesta del Ejecutivo, sea por iniciativa conjunta de los dos
poderes, sea con apelacion legal al fundamento de todo poder,
que es la soberania popular expresada en consulta plebiscitaria.

Se nos plantea el desafio de ponerlo todo en tela de juicio. Tenemos
urgencia de preguntar a cada ley, a cada institucién existente y
hasta a cada persona, si estd sirviendo o no a nuestro desarrollo
integral y auténomo.

Estoy seguro de que pocas veces en la historia se present6 al
Parlamento de cualquier nacién un reto de esta magnitud.
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La Superacion del Capitalismo en Chile

Las circunstancias de Rusia en el ano 1917 y de Chile en el presente
son muy distintas. Sin embargo, el desafio histérico es semejante.

La Rusia del ano 17 tom¢ las decisiones que mas afectaron a
la historia contemporanea. All{ se lleg a pensar que la Europa
atrasada podria encontrarse delante de la Europa avanzada, que
la primera revolucion socialista no se daria, necesariamente, en
las entrafias de las potencias industriales. Alli se aceptd el reto y se
edific6 una de las formas de construccién de la sociedad socialista
que es la dictadura del proletariado.

Hoy nadie duda que, por esta via, naciones con gran masa de
poblacién pueden, en periodos relativamente breves, romper con
el atraso y ponerse a la altura de la civilizacién de nuestro tiempo.
Los ejemplos de la URSS y de la Republica Popular China son
elocuentes por si mismos.

Como Rusia, entonces, Chile se encuentra ante la necesidad de
iniciar una manera nueva de construir la sociedad socialista:
la via revolucionaria nuestra, la via pluralista, anticipada por
los clasicos del marxismo, pero jamas antes concretada. Los
pensadores sociales han supuesto que los primeros en recorrerla
serfan naciones mas desarrolladas, probablemente Italia y Francia,
con sus poderosos partidos obreros de definicién marxista.

Sin embargo, una vez mads, la historia permite romper con
el pasado y construir un nuevo modelo de sociedad, no sélo
donde tedricamente era mas previsible, sino donde se crearon
condiciones concretas mas favorables para su logro. Chile es hoy
la primera nacién de la Tierra llamada a conformar el segundo
modelo de transicion a la sociedad socialista.
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Este desafio despierta vivo interés mas alld de las fronteras patrias.
Todos saben, o intuyen, que aqui'y ahora, la historia empieza a dar
un nuevo giro, en la medida que estemos los chilenos conscientes
de la empresa. Algunos entre nosotros, los menos quizas, sélo ven
las enormes dificultades de la tarea. Otros, los mas, buscamos la
posibilidad de enfrentarla con éxito. Por mi parte, estoy seguro que
tendremos la energfa y la capacidad necesarias para llevar adelante
nuestro esfuerzo, modelando la primera sociedad socialista
edificada segiin un modelo democritico, pluralista y libertario.

Los escépticos y los catastrofistas diran que no es posible. Diran
que un Parlamento que tan bien sirvi6 a las clases dominantes
es incapaz de transfigurarse para llegar a ser el Parlamento del
Pueblo chileno.

Aun mas, enfaticamente han dicho que las Fuerzas Armadas
y Carabineros, hasta ahora sostén del orden institucional que
superaremos, no aceptarian garantizar la voluntad popular
decidida a edificar el socialismo en nuestro pais. Olvidan
la conciencia patridtica de nuestras Fuerzas Armadas y de
Carabineros, su tradicién profesional y su sometimiento al poder
civil. Para decirlo en los propios términos del general Schneider,
en las Fuerzas Armadas, como “parte integrante y representativa
de la Nacién y como estructura del Estado, lo permanente y lo
temporal organizan y contrapesan los cambios periddicos que
rigen su vida politica dentro de un régimen legal”

Por mi parte declaro, sefiores miembros del Congreso Nacional,
que fundandose esta institucion en el voto popular, nada en su
naturaleza misma le impide renovarse para convertirse de hecho
en el Parlamento del pueblo. Y afirmo que las Fuerzas Armadas
chilenas y el Cuerpo de Carabineros, guardando fidelidad a su
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deber y a su tradicion de no interferir en el proceso politico, seran
el respaldo de una ordenacién social que corresponda ala voluntad
popular expresada en los términos que la Constitucion establezca.
Una ordenacién mds justa, mds humana y mds generosa para
todos, pero esencialmente para los trabajadores que hasta hoy
dieron tanto sin recibir casi nada.

Las dificultades que enfrentamos no se sitlan en ese campo.
Residen realmente en la extraordinaria complejidad de las tareas
que nosesperan: institucionalizarla via politica hacia el socialismo,
y lograrlo a partir de nuestra realidad presente, de sociedad
agobiada por el atraso y la pobreza propios de la dependencia y
del subdesarrollo; romper con los factores causantes del retardo
y al mismo tiempo edificar una nueva estructura socioeconémica
capaz de proveer a la prosperidad colectiva.

Las causas del atraso estuvieron —y estan todavia— en el maridaje
de las clases dominantes tradicionales con la subordinacién
externa y con la explotacién clasista interna. Ellas lucraban con
la asociacién a intereses extranjeros, y con la apropiacién de los
excedentes producidos por los trabajadores, no dejando a éstos
sino un minimo indispensable para reponer su capacidad laboral.

Nuestra primera tarea es deshacer esta estructura constrictiva que
sélo genera un crecimiento deformado. Pero simultdneamente es
preciso edificar la nueva economia, de modo que suceda a la otra
sin solucién de continuidad, edificarla conservando al maximo
la capacidad productiva y técnica que conseguimos pese a las
vicisitudes del subdesarrollo, edificarla sin crisis artificialmente
elaboradas por los que veran proscritos sus arcaicos privilegios.

Mas alld de estas cuestiones basicas se plantea una que desafia a
nuestro tiempo como su interrogante esencial: ;Cémo devolver al
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hombre, sobre todo al joven, un sentido de misién que le infunda
una nueva alegria de vivir y que confiera dignidad a su existencia?
No hay otro camino sino apasionarse en el esfuerzo generoso de
realizar grandes tareas impersonales, como autoXsuperacién de
la propia condicién humana, hasta hoy envilecida por la division
entre privilegiados y desposeidos.

Nadie puede imaginar hoy soluciones para los tiempos lejanos del
futuro, cuando todos los pueblos habran alcanzado la abundancia
y la satisfaccién de sus necesidades materiales y heredado, al
mismo tiempo, el patrimonio cultural de la humanidad. Pero aqui
y ahora, en Chile y en América Latina, tenemos la posibilidad y el
deber de desencadenar las energias creadoras, particularmente de
la juventud, para misiones que nos conmuevan mas que cualquier
otra empresa del pasado.

Tal es la esperanza de construir un mundo que supere la division
entre ricos y pobres. Y en nuestro caso, edificar una sociedad en la
que se proscriba la guerra de unos contra otros en la competencia
econdmica; en la que no tenga sentido la lucha por privilegios
profesionales; ni la indiferencia hacia el destino ajeno que
convierte a los poderosos en extorsion de los débiles.

Pocas veces los hombres necesitaron tanto como ahora de fe en si
mismos y en su capacidad de rehacer el mundo, de renovar la vida.

Es éste un tiempo inverosimil, que provee los medios materiales
para realizar las utopias mds generosas del pasado. Sélo nos
impide lograrlo el peso de una herencia de codicias, de medios
y de tradiciones institucionales obsoletas. Entre nuestra época
y la del hombre liberado en escala planetaria, lo que media es
superar esta herencia. Sélo asi se podra convocar a los hombres
a reedificarse no como productos de un pasado de esclavitud y
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explotacion, sino como realizacién consciente de sus mas nobles
potencialidades. Este es el ideal socialista.

Un observador ingenuo, ubicado en algin pais desarrollado
poseedor de esos medios materiales, podria suponer que esta
reflexion es un nuevo estilo de los pueblos atrasados para pedir
ayuda, una invocacién mas de los pobres a la caridad de los ricos.
No se trata de esto, sino de lo contrario. La ordenacién interna
de todas las sociedades bajo la hegemonia de los desposeidos,
la modificacién de las relaciones de intercambio internacional
exigidas por los pueblos expoliados, tendran como consecuencia
no solo liquidar la miseria y el atraso de los pobres, sino liberar
a los paises poderosos de su condena al despotismo. Asi como
la emancipacién del esclavo libera al amo, asi la construccién
socialista con que se enfrentan los Pueblos de nuestro tiempo
tiene sentido tanto para las naciones desheredadas como para
las privilegiadas, ya que unas y otras arrojaran las cadenas que
degradan su sociedad.

Sefiores Miembros del Congreso Nacional:

Aqui estoy para incitarles a la hazana de reconstituir la naciéon
chilena tal como la sonamos. Un Chile en que todos los nifios
empiecen su vida en igualdad de condiciones, por la atencién
médica que reciben, por la educacién que se les suministra, por
lo que comen. Un Chile en que la capacidad creadora de cada
hombre y de cada mujer encuentre cémo florecer, no en contra de
los demas, sino en favor de una vida mejor para todos.

Nuestro Camino al Socialismo

Cumplir estas aspiraciones supone un largo camino y enormes
esfuerzos de todos los chilenos. Supone, ademas, como requisito



— 132 ——

previo fundamental, que podamos establecer los cauces
institucionales de la nueva forma de ordenacién socialista en
pluralismo y libertad. La tarea es de complejidad extraordinaria
porque no hay precedente en que podamos inspirarnos.
Pisamos un camino nuevo; marchamos sin gufa por un terreno
desconocido;_apenas teniendo como brujula nuestra fidelidad al
humanismo de todas las épocas —particularmente al humanismo
marxista— y teniendo como norte el proyecto de la sociedad que
deseamos, inspirada en los anhelos mas hondamente enraizados
en el pueblo chileno.

Cientifica y tecnoldégicamente hace tiempo que es posible
crear sistemas productivos para asegurar, a todos, los bienes
fundamentales que hoy sélo disfrutan las minorias. Las dificultades
no estan en la técnica y, en nuestro caso, por lo menos, tampoco
residen en la carencia de recursos naturales o humanos. Lo que
impide realizar los ideales es el modo de ordenacién de la sociedad,
es la naturaleza de los intereses que la rigieron hasta ahora, son
los obstaculos con que se enfrentan las naciones dependientes.
Sobre aquellas situaciones estructurales y sobre estas compulsiones
institucionales debemos concentrar nuestra atencion.

En términos mas directos, nuestra tarea es definir y poner en practica
como la via chilena al socialismo, un modelo nuevo de Estado, de
economia y de sociedad, centrado en el hombre, sus necesidades
y sus aspiraciones. Para eso es preciso el coraje de los que osaron
repensar el mundo como un proyecto al servicio del hombre. No
existen experiencias anteriores que podamos usar como modelo,
tenemos que desarrollar la teoria y la practica de nuevas formas de
organizacion social, politica y econdmica, tanto para la ruptura con
el subdesarrollo como para la creacién socialista.
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Sélo podremos cumplirlo a condicién de no desbordar ni
alejamos de nuestra tarea. Si olvidaramos que nuestra mision es
establecer un proyecto social para el hombre, toda la lucha de
nuestro pueblo por el socialismo se convertiria en un intento
reformista mds. Si olvidasemos las condiciones concretas de
que partimos, pretendiendo crear aqui y ahora algo que exceda
nuestras posibilidades, también fracasariamos.

Caminamos hacia el socialismo no por amor académico a un
cuerpo doctrinario. Nos impulsa la energia de nuestro pueblo que
sabe el imperativo ineludible de vencer el atraso y siente al régimen
socialista como el unico que se ofrece a las naciones modernas
para reconstruirse racionalmente en libertad, autonomia y
dignidad. Vamos al socialismo por el rechazo voluntario, a través
del voto popular, del sistema capitalista y dependiente cuyo saldo
es una sociedad crudamente desigualitaria, estratificada en clases
antagonicas, deformada por la injusticia social y degradada por el
deterioro de las bases mismas de la solidaridad humana.

En nombre de la reconstruccién socialista de la sociedad chilena
ganamos las elecciones presidenciales y confirmamos nuestra
victoria en la eleccién de regidores. Esta es nuestra bandera, en
torno a la cual movilizaremos politicamente al pueblo como el
actor de nuestro proyecto y como legitimador de nuestra accién.
Nuestros planes de gobierno son el Programa de la Unidad
Popular con que concurrimos a las elecciones. Y nuestras obras no
sacrificaran la atencidn de las necesidades de los chilenos de ahora
en provecho de empresas ciclopeas. Nuestro objetivo no es otro
que la edificacién progresiva de una nueva estructura de poder
fundada en las mayorias, y centrada en satisfacer en el menor plazo
posible los apremios mds urgentes de las generaciones actuales.
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Atender a las reivindicaciones populares es la tnica forma de
contribuir de hecho a la solucién de los grandes problemas
humanos; porque ningun valor universal merece ese nombre si no
es reductible a lo nacional, a lo regional y hasta a las condiciones
locales de existencia de cada familia.

Nuestro ideario podria parecer demasiado sencillo para los que
prefieren las grandes promesas. Pero el pueblo necesita abrigar
sus familias en casas decentes, con un minimo de facilidades
higiénicas, educar a sus hijos en escuelas que no hayan sido
hechas sélo para pobres, comer lo suficiente en cada dia del afio,
el pueblo necesita trabajo, amparo en la enfermedad y en la vejez,
respeto a su personalidad. Eso es lo que aspiramos dar en un plazo
previsible a todos los chilenos. Lo que ha sido negado a América
Latina a lo largo de siglos. Lo que algunas naciones empiezan a
garantizar ahora a toda su poblacién.

Empero, detrds de esta tarea y como requisito fundamental
para llevarla a cabo, se impone otra igualmente trascendental.
Es movilizar la voluntad de los chilenos para dedicar nuestras
manos, nuestras mentes y nuestros sentimientos a recuperar al
pueblo para si mismos a fin de integrarnos en la civilizacién de
este tiempo como duefios de nuestro destino y herederos del
patrimonio de técnicas, de saber, de arte, de cultura. Orientar el
pais hacia la atencién de esas aspiraciones fundamentales es el
unico modo de satisfacer las necesidades populares, de suprimir
diferencias con los mas favorecidos. Y, sobre todo, de dar tarea
a la juventud, abriéndole amplias perspectivas de una existencia
fecunda como edificadora de la sociedad en que le tocara vivir.

Conciudadanos del Congreso:

El mandato que se nos ha confiado compromete todos los recursos
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materiales y espirituales del pais. Hemos llegado a un punto en
que el retroceso o el inmovilismo significarfan una catastrofe
nacional irreparable. Es mi obligacién, en esta hora, como primer
responsable de la suerte de Chile, exponer claramente el camino
por el que estamos avanzando y el peligro y la esperanza que,
simultineamente, nos depara.

El Gobierno Popularsabe quelasuperacion de un periodo histérico
estd determinada por los factores sociales y econémicos que ese
mismo periodo ha conformado previamente. Ellos encuadran los
agentes y modalidades del cambio histérico. Desconocerlo serfa ir
contra la naturaleza de las cosas.

En el proceso revolucionario que vivimos, son cinco los puntos
esenciales en que confluye nuestro combate politico y social: la
legalidad, la institucionalidad, las libertades politicas, la violencia
y la socializacion de los medios de produccion: cuestiones que
afectan al presente y al futuro de cada conciudadano.

El Principio de la Legalidad

El principio de legalidad rige hoy en Chile. Ha sido impuesto
tras una lucha de muchas generaciones contra el absolutismo
y la arbitrariedad en el ejercicio del poder del Estado. Es una
conquista irreversible mientras exista diferencia entre gobernantes
y gobernados.

No es el principio de legalidad lo que denuncian los movimientos
populares. Protestamos contra una ordenaciéon legal cuyos
postulados reflejan un régimen social opresor. Nuestra normativa
juridica, las técnicas ordenadoras de las relaciones sociales entre
chilenos responden hoy a las exigencias del sistema capitalista.
En el régimen de transicion al socialismo, las normas juridicas
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responderan a las necesidades de un pueblo esforzado en edificar
una nueva sociedad. Pero legalidad habra.

Nuestro sistema legal debe ser modificado. De ahi la gran
responsabilidad de las Cadmaras en la hora presente: contribuir a
que no se bloquee la transformacion de nuestro sistema juridico.
Del realismo del Congreso depende, en gran medida, que a la
legalidad capitalista suceda la legalidad socialista conforme a las
transformaciones socioecondémicas que estamos implantando,
sin que una fractura violenta de la juridicidad abra las puertas a
arbitrariedades y excesos que, responsablemente, queremos evitar.

El Desarrollo Institucional

El papel social ordenador y regulador que corresponde al régimen
de Derecho esta integrado a nuestro sistema institucional.
La lucha de los movimientos y partidos populares que hoy
son gobierno ha contribuido sustancialmente a una de las
realidades mas prometedoras con que cuenta el pais: tenemos un
sistema institucional abierto, que ha resistido incluso a quienes
pretendieron violar la voluntad del pueblo.

La flexibilidad de nuestro sistema institucional nos permite
esperar que no sera una rigida barrera de contencién. Y que
al igual que nuestro sistema legal, se adaptara a las nuevas
exigencias para generar, a través de los cauces constitucionales, la
institucionalidad nueva que exige la superacion del capitalismo.

El nuevo orden institucional respondera al postulado que legitima
y orienta nuestra accién: transferir a los trabajadores y al pueblo
en su conjunto el poder politico y el poder econémico. Para
hacerlo posible es prioritaria la propiedad social de los medios de
produccién fundamentales.
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Al mismo tiempo es necesario adecuar las instituciones politicas a
lanuevarealidad. Por eso, en un momento oportuno, someteremos
a la voluntad soberana del pueblo la necesidad de reemplazar la
actual Constitucion, de fundamento liberal, por una Constitucion
de orientacién socialista. Y el sistema bicameral en funciones, por
la Cdmara Unica.

Es conforme con esta realidad que nuestro Programa de Gobierno
se ha comprometido a realizar su obra revolucionaria respetando
el Estado de Derecho. No es un simple compromiso formal, sino
el reconocimiento explicito de que el principio de legalidad y el
orden institucional son consubstanciales a un régimen socialista,
a pesar de las dificultades que encierran para el periodo de
transicion.

Mantenerlos, transformando su sentido de clase, durante este
dificil periodo es una tarea ambiciosa de importancia decisiva
para el nuevo régimen social. No obstante, su realizacién escapa
a nuestra sola voluntad: dependera fundamentalmente de la
configuracién de nuestra estructura social y econdémica, su
evolucién a corto plazo y el realismo en la actuacién politica de
nuestro pueblo. En este momento pensamos que sera posible, y
actuamos en consecuencia.

Las Libertades Politicas

Del mismo modo, es importante recordar que, para nosotros,
representantes de las fuerzas populares, las libertades politicas
son una conquista del pueblo en el penoso camino por su
emancipacion. Son parte de lo que hay de positivo en el periodo
histérico que dejamos atras. Y, por lo tanto, deben permanecer.
De ahi también nuestro respeto por la libertad de conciencia y de
todos los credos. Por eso destacamos con satisfaccion las palabras
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del Cardenal Arzobispo de Santiago, Raul Silva Henriquez, en
su mensaje a los trabajadores: “La Iglesia que represento es la
Iglesia de Jesus, el hijo del carpintero. Asi nacid, y asi la queremos
siempre. Su mayor dolor es que la crean olvidada de su cuna, que
estuvo y esta entre los humildes”.

Perono seriamosrevolucionarios si noslimitdramos a mantenerlas
libertades politicas. El Gobierno de la Unidad Popular fortalecera
las libertades politicas. No basta con proclamarlas verbalmente
porque son entonces frustraciones o burla. Las haremos reales,
tangibles y concretas, ejercitables en la medida que conquistemos
la libertad econémica.

En consecuencia, el Gobierno Popular inspira su politica en una
premisa artificialmente negada por algunos: la existencia de clases
y sectores sociales con intereses antagdnicos y excluyentes, y la
existencia de un nivel politico desigual en el seno de una misma
clase o sector.

Ante esta diversidad, nuestro Gobierno responde a los intereses
de todos los que ganan su vida con el esfuerzo de su trabajo:
de obreros y profesionales, técnicos, artistas, intelectuales y
empleados. Bloque social cada vez mas amplio como consecuencia
del desarrollo capitalista, cada vez mas unido en su condiciéon
comun de asalariados. Por el mismo motivo nuestro Gobierno
ampara a los pequefios y medianos empresarios. A todos los
sectores que, con intensidad variable, son explotados por la
minoria propietaria de los centros del poder.

La coaliciéon multipartidista del Gobierno Popular responde
a esta realidad. Y en el enfrentamiento diario de sus intereses
con los de la clase dominante se sirve de los mecanismos de
confrontacién y resolucién que el sistema juridico institucional
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establece. Reconociendo a la Oposicién las libertades politicas
y ajustando su actuacidon dentro de los limites institucionales.
Las libertades politicas son una conquista de toda la sociedad
chilena en cuanto Estado.

Todos estos principios de accidn, que se apoyan en nuestra teorfa
politica revolucionaria, que responden a la realidad del pais en
el momento presente, que estdn contenidas en el Programa de
Gobierno de la Unidad Popular, los he ratificado plenamente
como Presidente de la Republica.

Son parte de nuestro proyecto de desarrollar al maximo las
posibilidades politicas de nuestro pais, para que la etapa de
transicion hacia el socialismo sea de superacion selectiva del sistema
presente. Destruyendo o abandonando sus dimensiones negativas
y opresoras. Vigorizando y ampliando los factores positivos.

La Violencia

El pueblo de Chile esta conquistando el poder politico sin verse
obligado a utilizar las armas. Avanza en el camino de su liberacion
social sin haber debido combatir contra un régimen despético
o dictatorial, sino contra las limitaciones de una democracia
liberal. Nuestro pueblo aspira legitimamente a recorrer la etapa de
transicion al socialismo sin tener que recurrir a formas autoritarias
de gobierno.

Nuestra voluntad en este punto es muy clara. Pero la responsabilidad
de garantizar la evolucién politica hacia el socialismo no reside
unicamente en el Gobierno, en los movimientos y partidos que
lo integran. Nuestro pueblo se ha levantado contra la violencia
institucionalizada que sobre élhace pesar el actual sistema capitalista.
Y por eso estamos transformando las bases de ese sistema.
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Mi Gobierno tiene su origen en la voluntad popular libremente
manifestada. S6lo ante ella responde, los movimientos y partidos
que lo integran son orientadores de la conciencia revolucionaria
de las masas y expresion de sus aspiraciones e intereses. Y también
son directamente responsables ante el pueblo.

Con todo, es mi obligacién advertir que un peligro puede
amenazar la nitida trayectoria de nuestra emancipacién y podria
alterar radicalmente el camino que nos sefialan nuestra realidad y
nuestra conciencia colectiva; este peligro es la violencia contra la
decision del pueblo.

Si la violencia, interna o externa, la violencia en cualquiera de
sus formas, fisica, econdmica, social o politica llegara a amenazar
nuestro normal desarrollo y las conquistas de los trabajadores,
correrian el masserio peligrola continuidad institucional, el Estado
de derecho, las libertades politicas y el pluralismo. El combate por
la emancipacion social o por la libre determinacién de nuestro
pueblo adoptaria obligatoriamente manifestaciones distintas de
lo que con legitimo orgullo y realismo histérico denominamos la
via chilena hacia el socialismo. La resuelta actitud del Gobierno,
la energia revolucionaria del pueblo, la firmeza democratica de las
Fuerzas Armadas y de Carabineros, velaran porque Chile avance
con seguridad por el camino de su liberacion.

Launidad de las fuerzas populares y el buen sentido de los sectores
medios nos dan la superioridad indispensable para que la minoria
privilegiada no recurra facilmente a la violencia. Si la violencia no
se desata contra el pueblo, podremos transformar las estructuras
basicas donde se asienta el sistema capitalista en democracia,
pluralismo y libertad. Sin compulsiones fisicas innecesarias,
sin desorden institucional, sin desorganizar la produccién; de
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acuerdo con el ritmo que determine el Gobierno segtin la atencién
de las necesidades del pueblo y el desarrollo de nuestros recursos.

Lograr las Libertades Sociales

Nuestro camino es instaurar las libertades sociales mediante
el ejercicio de las libertades politicas, lo que requiere como
base establecer la igualdad econdmica. Este es el camino que el
pueblo se ha trazado, porque reconoce que la transformacion
revolucionaria de un sistema social exige secuencias intermedias.
Una revolucién simplemente politica puede consumarse en pocas
semanas. Una revolucidon social y econdmica exige anos. Los
indispensables para penetrar en la conciencia de las masas. Para
organizar las nuevas estructuras, hacerlas operantes y ajustarlas
a las otras. Imaginar que se pueden saltar las fases intermedias es
utépico. No es posible destruir una estructura social y econdmica,
una institucion social preexistente, sin antes haber desarrollado
minimamente la de reemplazo. Si no se reconoce esta exigencia
natural del cambio histdrico, larealidad se encargara de recordarla.

Tenemos muy presente la ensefianza de las revoluciones triunfantes.
La de aquellos pueblos que ante la presion extranjera y la guerra civil
han tenido que acelerar la revolucion social y econdmica para no caer
en el despotismo sangriento de la contrarrevolucion. Y que recién
después, durante decenios, han tenido que organizar las estructuras
necesarias para superar definitivamente el régimen anterior.

El camino que mi Gobierno ha trazado es consciente de estos
hechos. Sabemos que cambiar el sistema capitalista respetando la
legalidad, institucionalidad y libertades politicas, exige adecuar
nuestra accion en lo econémico, politico y social a ciertos limites.
Estos son perfectamente conocidos por todos los chilenos. Estan
sefialados en el programa de Gobierno que se estd cumpliendo
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inexorablemente, sin concesiones en el modo y la intensidad que
hemos hecho saber de antemano.

El pueblo chileno, en proceso ascendente de madurez y de
organizacion, ha confiado al Gobierno Popular la defensa de sus
intereses. Elloobligaal Gobiernoaactuarconunatotalidentificacion
e integracién con las masas, a interpretarlas orientdndolas. Y le
impide distanciarse con actuaciones retardatorias o precipitadas.
Hoy mas que nunca, la sincronizacién entre el pueblo, los partidos
populares y el Gobierno debe ser precisa y dinamica.

Cada etapa histdrica responde a los condicionamientos de la
anterior y crea los elementos y agentes de la que sigue. Recorrer
la etapa de transicion sin restricciones en las libertades politicas,
sin vacio legal o institucional, es para nuestro pueblo un derecho
y una legitima reivindicacién. Porque estd prefigurando en
términos concretos su plena realizacién material en la sociedad
socialista. E1 Gobierno Popular cumplira con su responsabilidad
en este momento decisivo.

En la organizacién y conciencia de nuestro pueblo, manifestada a
través de los movimientos y partidos de masas, de los sindicatos,
radica el principal agente constructor del nuevo régimen social.
En movilizacién permanente y multiforme, segin las exigencias
objetivas de cada momento.

Esta responsabilidad, no necesariamente desde el Gobierno,
esperamos que sea compartida por la Democracia Cristiana que
deberd manifestar su consecuencia con los principios y programas
que tantas veces expuso al pais.
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La Socializacion de los Medios de Produccion

Conciudadanos:

En seis meses de Gobierno hemos actuado en todos los frentes
con decisién. Nuestra labor econémica esta dirigida a quebrar
las barreras que impiden el total florecimiento de nuestras
potencialidades materiales y humanas. En seis meses de Gobierno
hemos avanzado con energia por la senda del cambio irreversible.
Elinforme impreso que acabamos de entregar da cuenta cumplida
y detallada de nuestra actuacion.

Chile ha iniciado la recuperacién definitiva de nuestra principal
riqueza basica, el cobre. La nacionalizacion de nuestro cobre
no es un acto de venganza o de odiosidad a grupo, Gobierno
o nacién alguna. Estamos, por el contrario, en actitud positiva
de ejercer un derecho inalienable para un pueblo soberano: el
disfrute pleno de nuestros recursos nacionales explotados con
trabajo y esfuerzo nacional. Recuperar el cobre es una decisién
de Chile, y exigimos el respeto de todos los paises y gobiernos por
una decision undanime de un pueblo libre. Pagaremos por el cobre
si es justo pagar, o no pagaremos si es injusto hacerlo. Velaremos
por nuestros intereses. Seremos implacables si comprobamos
que la negligencia o la actividad dolosa de personas o entidades
perjudican al pais.

Hemos nacionalizado otra de nuestras riquezas fundamentales:
el hierro. Hace poco tiempo culminé una negociacién con la
Bethlehem Corporation, en virtud de la cual la mineria del hierro
pasé integramente al drea de propiedad social. Estudiamos en
estos momentos la constitucion del complejo nacional del acero
que agrupara seis empresas en torno a la CAP. El acuerdo con la
industria americana, ha mostrado una vez mas, que el Gobierno
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ofrece un trato equitativo al capital foraneo sin renunciar a los
intereses basicos de nuestra nacién. Pero no estamos dispuestos a
tolerar el menosprecio de nuestras leyes y la falta de respeto a las
autoridades que encontramos en algunas empresas extranjeras.
Recuperamos para la propiedad colectiva el carbon.

El salitre es también nuestro. Segiin compromiso del gobierno
anterior debimos pagar 24 millones de délares en debentures a
15 afios de plazo, que, con los intereses, representaban 38. Las
acciones del sector norteamericano valfan 25 millones de ddlares.
Todo esto se ha rescatado en 8 millones de ddlares pagaderos en
dos afios.

Hemos incorporado al area de propiedad social varias empresas
—entre ellas Purina, Lanera Austral, las plantas textiles Bellavista
Tomé, Fiap y Fabrilan —; requisamos la industria del cemento y
la industria Yarur al ser amenazado el abastecimiento. Para evitar
su quiebra adquirimos parte importante del activo de la empresa
editora Zigzag que constituird la base de una industria grafica y
editorial que satisfaga las necesidades culturales del nuevo Chile.

En todas las empresas incorporadas al area de propiedad social, el
pais ha podido comprobar el apoyo decidido de los trabajadores,
el inmediato aumento de productividad, la participacion activa de
obreros, empleados y técnicos en el manejo y la administracion.

Hemos acelerado la reforma agraria llevando a cabo parte
importante de la tarea establecida para este afio: la expropiacion de
mil latifundios. El proceso se conduce con respeto a la legislacién
vigente y cautelando los intereses del pequefio y mediano
agricultor. Queremos instaurar una nueva agricultura mas
vigorosa, mas sélida en su organizacién, mucho mds productiva.
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Queremos que Chile sea capaz de satisfacer sus necesidades de
alimentos. Queremos que los hombres que viven de la tierra
se beneficien equitativamente de los frutos de su trabajo. La
estatizacién bancaria ha sido un paso decisivo. Con respeto
absoluto de los derechos del pequefio accionista hemos
estatizado nueve bancos y estamos a punto de obtener el control
mayoritario de otros. Por antecedentes que tenemos, esperamos
un acuerdo razonable con los bancos extranjeros. Buscamos asi
la direccién del aparato financiero y la ampliacién del area social
en las ramas productoras de bienes materiales. Queremos poner
el nuevo sistema bancario al servicio del area socializada y de los
pequeios y medianos industriales, comerciantes y agricultores,
hasta ahora discriminados.

La Politica Econémica Coyuntural

Estas han sido nuestras primeras actuaciones para iniciar el
cambio esencial y definitivo de nuestra economia. Pero no hemos
hecho sélo eso. Ademas hemos aplicado una politica de corto
plazo cuyo objetivo central ha sido aumentar la disponibilidad
de bienes materiales y servicios para el consumo: canalizando ese
incremento hacia los sectores mas desfavorecidos.

Libramos una dura lucha por reprimir la inflacién, eje de nuestra
politica redistributiva. La accién antiinflacionaria ha adquirido
una connotacion politica nueva y sera un elemento movilizador
de la lucha popular. Reprimir las alzas de precios significa
para el pueblo conservar el mayor poder de consumo que se
le ha entregado, mientras se consolida definitivamente con la
profundizacién de las tareas de construccidn socialista. Al mismo
tiempo, los empresarios privados tienen posibilidades de ganancia
equitativa compensando el menor beneficio por unidad con los
mayores volimenes de produccién.
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En la practica esta politica ha rendido frutos apreciables
en términos redistributivos. Sabemos, sin embargo, que la
reactivacion programada enfrenta obstaculos. Por una parte,
ciertos grupos empresariales intentan impedir el éxito de nuestras
medidas mediante un entorpecimiento abierto o disfrazado de la
produccién. Por otra parte, la falta de audacia de algunos sectores
demasiado embebidos n los esquemas tradicionales de produccion
magray alta utilidad, les impide comprender la coyuntura actual y
efectuar mayor aporte al proceso productivo. Esta es, sin embargo,
su obligacién social. A quienes no la cumplan, deliberadamente o
no, aplicaremos todos los instrumentos legales a nuestro alcance
para continuar estimuldndolos y, en caso necesario, obligarlos a
producir mas.

Paralelamente, hemos conducido una politica social destinada
a mejorar la alimentacién de nuestros nifios, a proporcionar
atencion médica mas expedita, aampliar sustancialmente nuestras
capacidades educativas, a iniciar un programa indispensable de
construccion de viviendas, a plantear como necesidad nacional
urgente una mayor absorcion del desempleo.

Y lo estamos haciendo sin desdrdenes, con justicia, procurando
siempre que el costo social sea el menor posible. Hoy el hombre
de nuestro pueblo tiene mayor poder de compra, consume mas,
siente que los frutos del esfuerzo conjunto se estan repartiendo
mejor. Y, al mismo tiempo, tiene el derecho a sentirse duefio de
sus minas, de sus bancos, de su industria, de su tierra, de su futuro.

No nos medimos ni nos comparamos a gobiernos anteriores.
Somos fundamentalmente distintos. Pero si esa comparacion
se hiciera, incluso usando los indicadores mas tradicionales,
saldriamos favorecidos. Hemos logrado la tasa de inflacién mas
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baja de los ultimos afios; hemos iniciado la redistribucién de
ingresos mas efectiva que Chile haya visto. Construiremos mas
casas este afo que nunca antes en igual periodo de tiempo. Pese
a los agoreros, mantenemos el flujo normal de abastecimiento de
los bienes esenciales.

Limitaciones a la Accion del Gobierno

Somos fundamentalmente distintos de gobiernos anteriores:
este gobierno siempre dird la verdad al pueblo. Creo que es mi
deber manifestar honestamente que hemos cometido errores;
que dificultades imprevistas entorpecen la ejecucion de los
planes y programas. Pero aunque la produccién de cobre no
fuera la senalada, aunque la produccién de salitre no llegara
al millén de toneladas, aunque no construyamos todas las
viviendas previstas, en cada uno de estos rubros superaremos
con largueza la mas alta produccién de cobre y de salitre y de
casas que registre nuestra nacion.

No hemos logrado coordinar adecuadamente las multiples
instituciones del sector estatal, por lo que hay ineficiencia en
algunas decisiones. Pero estamos constituyendo mecanismos de
racionalizacion y planificacién mas expeditos.

Al asumir el poder nos dedicamos de inmediato a cumplir los
compromisos contraidos con el pafs. Junto con la Central Unica
de Trabajadores estudiamos la Ley de Reajustes y firmamos
el convenio CUT Gobierno. Enviamos un proyecto de ley al
Congreso en el que establecimos un aumento de remuneraciones
para el sector publico equivalente al 100 por ciento del alza del
costo de la vida y subimos en mayor escala los salarios minimos
correspondientes al sector privado. Pero creo que fue equivocado
no llegar a un acuerdo amplio con los trabajadores para fijar
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criterios mas precisos de reajustes, aplicables tanto al sector
publico como al privado.

Otralimitacion que hemos sufrido radica en fallas administrativas,
legales y de procedimientos que traban la ejecuciéon de algunos
planes basicos del Gobierno. Es por eso que el plan de la vivienda,
por ejemplo, ha partido con atraso, lo que ha impedido reactivar
ciertas industrias o absorber una mayor cesantia. En los meses de
abril y mayo, se ha comenzado a dinamizar la actividad econémica
conectada a la construccion.

Existe una vasta drea de actividades publicas que forman el sector
de los servicios, donde estan presentes tareas muy arraigadas.
Millones de chilenos son victimas diarias del papeleo burocratico,
de la lentitud y la tramitacién. Cada gestién requiere decenas
de tramites, papeles, firmas y estampillas. Cudntas horas pierde
cada chileno en su lucha contra el burocratismo; cudnta energfa
creadora sucumbe, cudntas irritaciones inutiles. Las autoridades
del Gobierno no han dedicado aun suficiente esfuerzo para
enfrentar este mal endémico. El sector mds responsable de los
empleados lo ha hecho presente.

También hemos marchado lentamente en configurar los
mecanismos sociales de participacion popular. Estan listos
los proyectos de ley que dan personalidad juridica a la CUT e
institucionalizan la incorporacién de los trabajadores en la
gestion politica, social y econdmica del Estado y de las empresas;
pero apenas si hemos esbozado la forma de su participacion en las
regiones, la comunidad y la entidad privada. Debemos garantizar
no sélo una participaciéon vertical de los trabajadores, como por
ejemplo de los obreros industriales en sus empresas segiin ramas,
sino ademds una participacion horizontal para que lo campesinos,
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los obreros manufactureros, los mineros, los empleados, los
profesionales, se reinan y discutan en conjunto los problemas
de una region econémica determinada o del pais en su totalidad.
Los sistemas de participacién no sélo tienden a una mas justa
distribucién del ingreso sino a asegurar un mayor rendimiento.

La integracién horizontal del pueblo no es facil y sin duda
requiere gran madurez politica y conciencia colectiva, pero ya
es bueno que comencemos a comprender que para mejorar la
produccién en un asentamiento campesino depende también del
trabajo en las fabricas de maquinarias, herramientas, fertilizantes,
de los obreros que construyen caminos de penetracién, o de los
pequenos y medianos comerciantes que distribuyen los bienes.
La produccidn es responsabilidad de la clase trabajadora en su
conjunto.

Otra critica que debemos hacernos es que en estos seis primeros
meses aun no hemos logrado movilizar la capacidad intelectual,
artistica y profesional de muchos chilenos. Falta bastante para que
todos los hombres de ciencia, los profesionales, los constructores,
los artistas y técnicos, las duefias de casa, todo aquel que pueda'y
quiera cooperar en la transformacion de la sociedad, encuentren
un cauce para aprovechar su talento.

Tareas Inmediatas

En los meses que restan de 1971 el cobre serd definitivamente
de los chilenos. Del empefio de los obreros, empleados y
técnicos de Chuquicamata, El Teniente, Exdtica, El Salvador
y Andina, depende en gran medida el volumen de produccién
que alcancemos este afio y, por lo tanto, nuestra capacidad de
obtener divisas y asi mantener un abastecimiento normal y
realizar nuestros programas de inversion. El cobre es el sueldo de
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Chile. Quienes administran esta riqueza y quienes la extraen de la
tierra tienen en sus manos no sélo su propio destino o su propio
bienestar, sino que el destino y bienestar de todos los chilenos.

Habremos de profundizar la revolucion agraria, modificando la
ley si es menester, porque si el cobre es el sueldo de Chile, la tierra
es el pan.

El agro debe producir mas. Los campesinos, los medianos y los
pequefios propietarios, tienen esta responsabilidad. Pero si el
Gobierno reconoce sus errores, es justo que otros reconozcan
los suyos: las tomas de poblaciones, la toma indiscriminada de
predios agricolas son innecesarias y perjudiciales. Por lo que
hemos hecho y por nuestra actitud, tenemos autoridad para que
se nos crea. Deben respetarse por eso los planes fijados por el
Gobierno y el ritmo de su ejecucion.

A los partidos y grupos politicos que no estan en la Unidad
Popular, los llamamos a meditar seriamente sobre esto.

Conciudadanos:

La construccion del area de propiedad social es uno de nuestros
grandes objetivos. La incorporacién a ella de la mayor parte de
nuestras riquezas basicas, del sistema bancario, del latifundio, de
la mayor parte de nuestro comercio exterior, de los monopolios
industriales y de distribucién, es una tarea ya iniciada que
debemos profundizar.

En el plano econdémico, instaurar el socialismo significa
reemplazar el modo de produccién capitalista mediante un cambio
cualitativo de las relaciones de propiedad y una redefinicion de las
relaciones de produccion. En este contexto, la construccion del
area de propiedad social tiene un significado humano, politico y
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econémico. Al incorporar grandes sectores del aparato productor
a un sistema de propiedad colectiva, se pone fin a la explotacion
del trabajador, se crea un hondo sentimiento de solidaridad, se
permite que el trabajo y el esfuerzo de cada uno formen parte del
trabajo y del esfuerzo comunes.

En el campo politico, la clase trabajadora sabe que su lucha es
por socializar nuestros principales medios de produccién. No hay
socialismo sin drea de propiedad social. Incorporarle dia a dia
nuevas empresas exige el estado de alerta permanente de la clase
trabajadora. Requiere, también, un alto grado de responsabilidad.
Construir el socialismo no es tarea ficil, no es tarea breve. Es una
larga y dificil tarea en que la clase trabajadora debe participar con
disciplina, con organizacion, conresponsabilidad politica, evitando
las decisiones andrquicas y el voluntarismo inconsecuente.

La importancia del sector publico es tradicional en nuestro pais.
Aproximadamente el 40% del gasto es publico. Mas del 70% de la
inversion es de origen estatal. El sector publico fue creado por la
burguesia nacional para favorecer la acumulacion privada, para
consolidar las estructuras productivas concentradas desde el punto
de vista tecnoldgico y patrimonial.

Nuestro Gobierno pretende hacerlo cuantitativamente mas
importante todavia, pero cualitativamente distinto.

El aparato estatal ha sido usado por los monopolios para desahogar
sus angustias financieras, obtener apoyo econémico y consolidar el
sistema. Lo que caracteriza hasta ahora a nuestro sector publico es
su naturaleza subsidiaria de la actividad privada. Por eso algunas
empresas publicas acusan déficits globales importantes, mientras
otras son incapaces de generar excedentes de igual magnitud al de
algunas empresas particulares.
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Por otra parte, el aparato estatal chileno ha carecido de la necesaria
vertebracion entre sus distintas actividades. Mientras no la tenga serd
imposible que haga un aporte decisivo a una economia socialista.
El control de algunas ramas de produccién no significa que el area
publica disponga de los mecanismos de direccién para cumplir con
los objetivos socialistas en cuanto a empleo, acumulacion, aumento
de productividad y redistribucién del ingreso.

Por lo tanto, es preciso ampliar la propiedad social y construirla
con una nueva mentalidad. Las expropiaciones de los medios de
produccién mas importantes permitirdn lograr el grado de cohesién
del aparato publico imprescindible para los grandes objetivos
nacionales. De ahi que uno de los criterios generales para definir
el area de propiedad social es la necesidad de concebirla como un
todo unico, integrado, capaz de generar todas sus potencialidades
en corto y mediano plazo.

Esto implica la urgencia de establecer un sistema de planificacién
que asigne los excedentes econdmicos a las distintas dreas de
la produccién. Este afio hemos comenzado a estructurar dicho
sistema creando 6rganos asesores como los Consejos Nacionales
y Regionales de Desarrollo; se ha formulado el Plan Anual 1971 y
durante el resto del afio los organismos de planificacion elaboraran
el Plan de Economia Nacional 1971-76. Es nuestro propdsito que
ningln proyecto de inversion se lleve adelante si no estd incluido en
los planes que centralmente aprobara el Gobierno. Asi pondremos
fin a la improvisacién e iremos organizando la planificacién
socialista, en cumplimiento con el Programa de la Unidad Popular.
La existencia de la propiedad socializada requiere, por definicién,
de un método planificador capaz y efectivo dotado de la suficiente
fuerza institucional.
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Las ventajas del socialismo no surgen espectacularmente en
las primeras etapas de su construccion. Pero los obstaculos se
superan con la creacién de una verdadera moral de trabajo, con
la movilizacidn politica del proletariado no sdlo alrededor de su
Gobierno, sino alrededor de sus medios de produccion.

El establecimiento del area de propiedad social no significa crear
un capitalismo de Estado sino el verdadero comienzo de una
estructura socialista. El drea de propiedad social sera dirigida
conjuntamente porlos trabajadores ylos representantes del Estado,
nexo de unién entre cada empresa y el conjunto de la economia
nacional. No seran empresas burocraticas e ineficaces, sino
unidades altamente productivas que encabezaran el desarrollo del
pais y conferirdn una nueva dimension a las relaciones laborales.

Nuestro régimen de transicién no contempla la existencia del
mercado como unica guia del proceso econémico. La planificacién
sera la principal orientadora de los recursos productivos. Algunos
pensaran que hay otros caminos. Pero formar empresas de
trabajadores integradas al mercado liberal significaria disfrazar
a los asalariados de supuestos capitalistas e insistir en un medio
histéricamente fracasado.

La supremacia del area de propiedad social supone la captacion
y utilizacién del excedente por ellos generado. Por consiguiente,
es necesario garantizar que el sector financiero y gran parte del
sector de distribucién integren el drea de propiedad social. En
sintesis, es preciso controlar el proceso productivo, el financiero
y, parcialmente, el de comercializacién.

Debemos fortalecer el area de propiedad social volcando en su
favor el poder del Estado traducido en su politica econdémica: las
politicas crediticias, fiscales, monetarias, de salarios, cientificas
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y tecnoldgicas, la politica de comercio exterior, deben quedar
subordinadas a las necesidades de acumulacién socialista, es decir,
a los intereses de los trabajadores.

Paralelamente, debemos ayudar en la ejecucion de su aporte a los
pequeios y medianos industriales, comerciantes y agricultores,
que han sido durante muchos afios, un estrato explotado por los
grandes monopolios. Nuestra politica econdmica les garantiza
un trato equitativo. No habra mas expoliacion financiera, se
terminara la extorsiéon del gran comprador frente al pequeiio
vendedor. Las industrias pequefias y medianas tendran un papel
activo en la construccién de la nueva economia. Insertos en un
aparato organizado mds racionalmente, y orientado a producir
para la gran mayoria de los chilenos, apreciaran el respaldo del
area social. Los limites de los sectores privado, mixto y social serdn
establecidos con precision.

Estamos enfrentando una alternativa de cambio singular en
la historia econémica. Ningin pais ha logrado un desarrollo
econdmico aceptable sin ingentes sacrificios. No pretendemos
haber descubierto la férmula por la cual el progreso econémico
y un sistema social mas justo puedan instaurarse sin costo
alguno. No ofrecemos construir, de la noche a la manana, una
economia socializada, con distribucién equitativa del ingreso
con estabilidad monetaria, con ocupacién plena, con elevados
niveles de productividad. Ofrecemos en cambio, construir esa
sociedad con el menor costo social que sea posible imaginar en
nuestras circunstancias.

El socialismo no es un don gratuito que encuentran los pueblos
casualmente en su camino. Laliberacién que trae consigo, tampoco.
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Obtenerlo significa postergar algunas posibilidades presentes a
cambio de sentar para el futuro las bases de una sociedad mas
humana, mas rica y mas justa.

Nuestra Politica Exterior

Los mismos principios que informan nuestra politica interior estan
presentes en la politica exterior del pais. En conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas, nuestro pais apoya resueltamente la
no intervencion en los asuntos internos de los Estados, la igualdad
juridica entre ellos, el respeto de su soberania y el ejercicio de su
derecho de autodeterminacion. La accidn exterior de mi Gobierno,
en el plano bilateral como el multilateral, se orienta ala consolidacion
de la paz y a la cooperacién internacional. En consecuencia, Chile
ha extendido sus relaciones diplomaticas a nuevos paises. Nuestra
primera decisién, obedeciendo a un anhelo mayoritario del
pueblo chileno, fue restablecer relaciones con Cuba, injustamente
sancionada. Establecimos relaciones diplomaticas y comerciales,
también, con China, Nigeria y la Reptblica Democratica Alemana.
Hemos establecido relaciones comerciales con la Republica
Democratica de Corea y la Republica Democrética de Vietnam.
Y en el contexto latinoamericano hemos apoyado ante la OEA la
reduccion de los armamentos.

Chile ha colaborado en la “Declaracién relativa a los principios
de Derecho Internacional referentes a las relaciones de amistad y
cooperacion de los pueblos’, adoptada por la Asamblea General
de las Naciones Unidas a fines del afio pasado. Asimismo, hemos
suscrito el programa de actividades para aplicar la “Declaracion
sobre Concesion de Independencia alos paises y pueblos coloniales”,
y hemos intervenido en formular una estrategia internacional para
el “Segundo decenio de las Naciones Unidas para el desarrollo”
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Nuestro combate contra el retraso y la dependencia de hegemonias
foraneas sitia a Chile en comunidad de intereses con otros
pueblos de Asia y Africa. Por eso, es decisién del Gobierno
Popular incorporarse activamente al grupo de naciones llamadas
“no alineadas”, participando decididamente en sus deliberaciones
y acuerdos. Nuestra concepcién universalista de las Naciones
Unidas nos lleva a votar favorablemente el reconocimiento de los
legitimos derechos de la Republica Popular China. Nuestro respeto
a la independencia de los paises nos exige condenar la guerra de
Vietnam y su extension a Laos y Camboya.

Dentro de esta orientacién general, estamos colaborando en la
Comisién de las Naciones Unidas para el Comercio y el Desarrollo
—UNCTAD— cuya Tercera Conferencia Mundial, en abril
proximo, tendrd su sede en Santiago. Y dentro de unas semanas,
en junio, se celebrard también en nuestra capital la reunion del
Programa de Naciones Unidas para el Desarrollo. Ademas, me
honro en comunicar que he recibido reiteradas invitaciones
para visitar paises de este y otros continentes. He agradecido esta
deferente actitud en nombre de Chile.

Es propdsito de mi Gobierno mantener con los Estados Unidos
de América relaciones amistosas y de cooperaciéon. Nos hemos
empefiado en crear las condiciones de comprension hacia nuestra
realidad, que impidan la generaciéon de conflictos y eviten que
cuestiones no esenciales perjudiquen ese proposito, obstaculizando
la solucién negociada y amistosa de los problemas que puedan
plantearse. Creemos que esta conducta realista, y objetiva, sera
correspondida por el pueblo y el Gobierno de los Estados Unidos.

Hemos levantado nuestra voz de pais soberano con respeto de
todas las naciones. Pero con la dignidad de los que hablan en
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nombre de un pais digno. Asilohicimosenla CEPAL, en CIAPyen
todas las reuniones especializadas donde nuestros representantes
expusieron el pensamiento de Chile.

Hemos reiterado la profunda crisis que atraviesan el sistema
interamericano y su expresion institucional, la Organizacion
de Estados Americanos. Dicho sistema se basa en una ficcién
de igualdad entre todos los miembros, en circunstancias que la
desigualdad es absoluta y que el marcado desequilibrio de poder
en favor de los Estados Unidos ampara los intereses de los mas
poderosos con desmedro de los mas débiles. Esto en un contexto
global de dependencia cuyos efectos negativos se manifiestan en
todos los planos. Asf, la crisis actual del ddlar, originada por la
politica interior y exterior de Estados Unidos, amenaza perjudicar
a los paises del capitalismo industrial. Pero repercutira en forma
mas lesiva sobre las economias latinoamericanas, en la medida
que reduzca nuestras reservas monetarias, disminuya los créditos
y contraiga las relaciones comerciales.

De la misma manera insistimos que es preciso mantener el
caracter multilateral de las organizaciones internacionales de
financiamiento, al margen de toda presién politica.

Los paises miembros de esas instituciones no pueden ser
cuestionados en sus derechos por la forma de Gobierno que se
hayan dado. Y las instituciones de financiamiento internacional
no pueden ser instrumento de los paises poderosos contra
los débiles. Utilizar presiones directas o subrepticias para
obstaculizar el financiamiento de proyectos técnicamente
idéneos, es alterar la finalidad proclamada de dichos organismos
y una forma aviesa de entrometerse en la vida interna de los
paises en contra de sus necesidades.
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Nuestros esfuerzos por ampliar y fortalecer relaciones de
todo orden con los paises de Europa Occidental han sido
correspondidos por un claro interés de ellos que ya ha tenido
expresiones concretas.

Y en el incremento de intercambio y colaboracion con los paises
socialistas, mi Gobierno ve tanto un modo adecuado para
cautelar nuestros intereses y estimular la economia, la técnica,
la ciencia y la cultura, como un medio para servir a las clases
trabajadoras del mundo entero.

Latinoamérica sufre un estado de sumisiéon que sus paises no han
podido alterar con férmulas tradicionales e inoperantes.

Desde hace un tiempo, Colombia, Pert, Bolivia, Ecuador y Chile
se han propuesto sustituir esas formulas por otras nuevas que,
mediante la integracion subregional, hagan posible el desarrollo
armonico de sus recursos en beneficio de nuestros objetivos
comunes. El Pacto Andino representa una empresa ejemplar en
la que el Gobierno de la Unidad Popular estd poniendo todos sus
esfuerzos. Asi lo hemos demostrado en Lima y en Bogota.

Mi Gobierno atribuye especial importancia a mantener las
mejores relaciones con los paises hermanos del Continente.
Es propdsito fundamental nuestro afianzar todos los vinculos
que acrecienten nuestra constante amistad con la Republica
Argentina, eliminando los obstaculos que se interpongan en el
cumplimiento de ese objetivo. La situacién anémala de nuestras
relaciones con la Republica de Bolivia contradice la vocacién de
ambos pueblos, por lo que haremos cuanto esté de nuestra parte
para normalizarlas.
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Papel Protagonista de los Trabajadores

Todo lo que hemos planteado en el campo politico, econdémico,
cultural e internacional es tarea de un pueblo. No de un hombre
ni de un Gobierno.

Entre noviembre y febrero el nimero de trabajadores que ha
debido recurrir ala huelga ha disminuido de 170.000, en el periodo
anterior, a 76.000 en éste. La identidad del Gobierno Popular con
los trabajadores, compartiendo éxitos y desaciertos, ha hecho
innecesario conflictos que antes fueron inevitables. Este afio no
ha habido huelgas ni en el carbdn, ni en el salitre, ni en el cobre,
el hierro, los textiles, la salud, la ensefianza ni los ferrocarriles.
O sea, no ha habido huelgas en las actividades vitales para el
progreso del pais.

Quiero destacar que por primera vez en Chile el trabajo voluntario
es permanente en algunas empresas estatizadas. Y que también por
primera vez se realiza en forma masiva de Arica a Magallanes, en
todos los ambitos de la actividad nacional. Soldados y sacerdotes,
estudiantes y obreros, profesionales y comerciantes, ancianos
y muchachas, libre y espontdneamente contribuyen a la tarea
comun con horas que les pertenecen. Manifestacién creadora
mas alla de la concepcién del trabajo mercancia. Y elocuente
respuesta a quienes, dentro y fuera de Chile, pretenden hacer
creer cosas que nunca ocurrieron ni ocurriran. En este pais hay y
habrd un Gobierno que sabe qué métodos aplica y cudndo. Como
Presidente asumo la responsabilidad de ello.

Las grandes acciones que tenemos por delante se enfrentaran con
la identificacion responsable y esforzada de nuestro trabajador
consigo mismo, con sus auténticos intereses, que van mucho
mas alld de los pequefios o grandes problemas de este dia, de
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este mes o de este aflo. En la integracién de los trabajadores y
de su representante politico, el Gobierno Popular, tenemos un
instrumento invencible.

Los que viven de su trabajo tiene hoy en sus manos la direccion
politica del Estado. Suprema responsabilidad. La construccion del
nuevo régimen social encuentra en la base, en el pueblo, su actor
y su juez Al Estado corresponde orientar, organizar y dirigir, pero
de ninguna manera reemplazar la voluntad de los trabajadores.
Tanto en lo econémico como en lo politico, los propios
trabajadores deben detentar el poder de decidir. Conseguirlo serd
el triunfo de la revolucién.

Por esta meta combate el pueblo. Con la legitimidad que da el
respeto a los valores democréticos. Con la seguridad que da un
programa. Con la fortaleza de ser mayoria. Con la pasién del
revolucionario.

Venceremos.






“El Congreso Nacional, al aprobar la
idea modificadora de la Constitucion,
para que podamos nacionalizar el cobre,
ha escuchado el clamor, la potencia y la
fuerza con que el pueblo ha luchado y
luchard para recuperar las riquezas de
Chile en manos del capital fordneo.”

w
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Discurso con motivo de la nacionalizacion
de la Gran Mineria del Cobre

Rancagua, 11 de julio de 1971°

Pueblo de Chile. Pueblo de Rancagua:

Hoy es el dia de la dignidad nacional, y es también el Dia de la
Solidaridad. Es el Dia de la Dignidad, porque Chile rompe
con el pasado. Se yergue con fe de futuro y empieza el camino
definitivo de su independencia econémica, que significa su plena
independencia politica.

Por eso, nada mas significativo el que haya escogido para hablarle a
la patria como Presidente de ella, Rancagua, la Plaza de los Héroes.
Aqui se sienten el ayer y el pasado, el heroismo de los que lucharon
y sacrificaron sus vidas para darnos sentido y contenido de pueblo.

Aqui estd presente la imagen de O’Higgins y aqui podemos decirle
al padre de la patria que somos sus legitimos herederos, y que
fue el pueblo el que gand esta batalla de la independencia y la
dignidad nacional.

®  Textos de Salvador Allende (1971), pag. 263. Biblioteca Clodomiro Almeyda, Partido
Socialista de Chile. Mayo 2018.
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Es el dia de la solidaridad, porque Chile ha sido castigado por la
fuerza de la naturaleza.

Hace poco, temporales, lluvias implacables, el frio y el peso de la
nieve golpearon las casas, las industrias; destruyeron parte de las
instalaciones, de los trabajos agricolas. Y ahora hace pocas horas,
minutos, por asi decirlo, tres provincias: Valparaiso, Aconcagua,
en el departamento de Petorca y Coquimbo, en Illapel, han
sido sacudidas violentamente por un sismo que ha significado
dolor, miseria y sufrimiento para cientos y miles de nuestros
compatriotas. En este dia, que debia haber sido de plena alegria,
el pesar y la congoja viven sus horas largas en los hogares de miles
y miles de chilenos, con 82 muertos, 182 lesionados graves, 80
menos graves y 185 lesionados leves, que son el reguero de pesar
que deja el sismo. Sin embargo, hay algo mas. Y hay algo mas
que, por cierto, no puede compararse con las vidas de personas
y los hombres y mujeres que podran quedar invalidos Y que
tendran, muchos de ellos, aunque heridos no muy graves, largos
dias para poder reincorporarse a sus hogares y a la produccién;
estas provincias han sido azotadas en el campo, en la industria,
en los servicios publicos fundamentales. En el caso, por ejemplo,
de Valparaiso, las industrias textiles fundamentales, y un niumero
crecido de industrias pequefias y medianas, no podran seguir
trabajando de inmediato. Ello significa amenaza de cesantia e
inquietud para muchos hogares.

De la misma manera, ocurre en el departamento de Petorca y en
Illapel. También hemos sufrido seriamente dafos en la planta de
ENAMI en Las Ventanas, en el puerto de San Antonio yenla ENAP
de Concédn. En cuanto a los servicios publicos, el dano es muy
crecido en los hospitales. Diecinueve de ellos estan inservibles,
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fundamentalmente los de Combarbald, Illapel, Melipilla y
Casablanca. Un somero estudio significa que debemos invertir
mas de nueve millones de escudos para reparar los hospitales y
los consultorios. También hay que sefalar la destruccién de un
numero crecido de oficinas publicas y no menos de cuarenta
comisarias y retenes de Carabineros. Quiero sefialar la magnitud
del sismo diciéndoles a ustedes que en la provincia de Coquimbo
el 30% de las viviendas estan dafiadas. En Aconcagua, el 40%, en
el departamento de Petorca. En Santiago, el 4%; en Valparaiso y
Vina, el 32%. Un dato mas preciso nos hace ver que en Illapel hay
718 casas que no pueden ser habitadas y 298 semi destruidas. Es
por eso que este dia, que es el dia de la dignidad, tiene que ser el
dia de la solidaridad, y aquellas provincias y aquellos hombres y
mujeres de Chile que fueron azotados por el viento, por la lluvia
y por la nieve, tendrdn que tener coraje como el resto de nuestros
compaiieros, como el resto de los ciudadanos, para levantarse y
estar junto a las provincias azotadas por el terremoto. Asi, Chile
demostrard su entereza y la voluntad del pueblo.

Destaco lo extraordinario de este acto. Cémo se ha reunido el
pueblo de Rancagua, cémo estan aqui campesinos, empleados,
profesionales, técnicos, mujeres y jévenes. Cémo diviso desde
esta tribuna los cascos de los mineros que traen, en la palabra de
sus dirigentes, el compromiso ante la historia y su conciencia de
ser ejemplares trabajadores para hacer producir mas al cobre y
entregarlo al servicio de la patria.

Estdin aqui ministros de Estado, subsecretarios, dirigentes
nacionales de organismos relacionados con el cobre; dirigentes
de la CORFO; esta en esta tribuna el compainiero presidente de la
CUT. Lo estan también el comandante de la Guarnicién, coronel
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Radl Martinez; el coronel de la Fuerza Aérea sefior Claudio
Sepulveda, director de la Sociedad Minera de El Teniente, y el
jefe de la Tercera Zona de Carabineros, general Sergio Moller.
He querido nombrar, destacando la significacién que tiene la
presencia en esta tribuna, habiendo venido especialmente de
Santiago, para ello, del cardenal de la Iglesia chilena, Raul Silva
Henriquez Por sobre profesiones, ideas, principios de doctrinas o
creencias, en el crisol de Chile, tesén del pueblo para gritar ;Viva
Chile, independiente y soberano!

Compaiieras y companeros de la patria: quiero hacer un informe

mas que un discurso propiamente tal. Es indispensable que
cada uno pese, recuerde, aprenda, para que pueda cumplir el
compromiso y el desafio a que estamos abocados. Este momento
histérico no habria podido suceder si el pueblo no lo hubiera
alcanzado en la victoria del 4 de septiembre. Hoy culmina una
larga lucha de las fuerzas populares, para recuperar para Chile el
cobre como su riqueza esencial, pero al mismo tiempo, y hay que
repetirlo, queremos nosotros terminar con el latifundio, hacer que
las riquezas mineras, no solo el cobre, sean de nosotros. Estatizar
los bancos y nacionalizar las empresas industriales monopélicas
o fundamentales para Chile, estratégicas.

Es por eso que cada hombre y cada mujer debe entender que
queremos colocar al servicio del hombre de Chile la economia,
y que los bienes de produccién esenciales deben estar en el area
de la economia social, para poder, de esta manera, aprovechar
sus excedentes y elevar las condiciones materiales, la existencia
del pueblo, y abrirles horizontes espirituales distintos. De aqui
también que hoy, en que expresamos que Chile serd duefio del
cobre, tengamos también que agregar que, lamentablemente, no
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podremos aprovechar los excedentes del cobre y tendremos que
invertir gran parte de las utilidades, si no todas ellas precisamente,
en defender el cobre y hacer que éste alcance los indices de
produccién que son indispensables para Chile. Y eso se debera a
las condiciones en que recibimos las minas, como oportunamente
lo destacaré.

Quiero insistir que, porque el pueblo es Gobierno, es posible que
hoydia digamos que el cobre serd delos chilenos. Porquelos grupos
minoritarios que gobernaron el pais, las viejas y rancias oligarquias
siempre estuvieron comprometidas con el capital fordneo y
muchos de sus miembros defendieron los intereses extranjeros,
postergando los sagrados intereses nacionales. Queremos que se
entienda, entonces, que ha habido en los ultimos decenios dos
concepciones distintas. La primera, tipicamente capitalista, para
entregar el manejo del cobre, libremente, a las empresas, en el
juego de la industria privada. Por eso, lamentablemente, también
hay que recordar que, cuando se entregaron estas riquezas, se negd
alos chilenos la capacidad de poder manejarlas. Se menospreci6 al
hombre nuestro, y se nos entrego a la tutela extranjera. Ello no sélo
permitié que salieran de la patria cantidades fabulosas de dinero,
riquezas inmensas para ir a tonificar economias extraias, sino
que esta misma dependencia nos impuso no sélo, repito, la salida
de recursos econdmicos, sino, al mismo tiempo, limité nuestras
posibilidades de preparacion técnica. Vivimos, y nos quisieron
imponer desde fuera, en el manejo técnico de la mas fundamental
de las riquezas nuestras, limitando las posibilidades de acceso
a los altos mandos de la ciencia y de la técnica para nuestros
profesionales, situacion que, por cierto, colocaba en inferioridad
al chileno frente al extranjero. Baste recordar la responsabilidad
de los que han tenido el manejo del pais, sefialando, por ejemplo,
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que éste, que es un pais riquisimo en yacimientos mineros, y en
donde ni siquiera hay un catastro completo de las posibilidades
que tenemos, que, en este aspecto, no hay organismo centralizado
y nacional que concentre a los geélogos, por ejemplo; como
tampoco se cred el Instituto de Investigacién Cuprera. Es decir,
nos mantuvimos sometidos, sin comprender y mirar el futuro y
sin avizorar la importancia transcendente que tiene y tendra el
preparar a los chilenos para que asuman la responsabilidad de
hacer producir sus minas, ahora, sobre todo, cuando las minas
son del pueblo y son de Chile.

Y hubo largos afios sin el mas leve control, satisfechos tan sélo
los gobernantes con recibir un porcentaje de las utilidades.
Hubo largos afios, lentamente, por la accién del pueblo y de
sus partidos de vanguardia, que se fue creando la conciencia
que obligaba a los poderes publicos a comprender que no podia
continuar la manera irresponsable como se habia dirigido nada
menos que la explotacién mds importante para el pais: el cobre.
Y debo recordar que como consecuencia de haber presentado un
proyecto los sectores populares, proyecto que llevaba mi firma
para crear la Corporacién del Cobre primero y la Corporacién de
los Minerales Basicos después, nacid, en un momento dificil para
Chile en que habia acumulado un gran stock, CODELCO, vale
decir la Corporacién del Cobre, que empezé a ser un organismo
que ni siquiera permitia a los chilenos mirar en sus grandes
lineas, sin poder intervenir en la direcciéon de las empresas, lo
que ocurri6 en el cobre. Sin embargo, en la conciencia de las
masas populares, en la concepcion de los partidos de vanguardia
y en la lucha de los trabajadores, estaba impresa la voluntad
insobornable de seguir avanzando. La batalla electoral de 1964
se dio fundamentalmente ante dos criterios: los que sostenian
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la llamada chilenizacién del cobre y los que sostenfamos la
nacionalizacién del cobre. Los documentos publicos plantearon
la diferencia de ambas concepciones y me correspondié el 64
recorrer Chile entero para decir al hombre del pueblo por qué
luchdbamos por la nacionalizacién, como me corresponde ahora
como Presidente del pueblo convertirla en realidad.

Siempre dijimos que la chilenizacién, que podia estimarse por
algunos como un paso hacia adelante, era incompleta, que los
llamados convenios perjudicaban el interés del pais en beneficio
de las empresas. Quiero dar algunas cifras: a la Anaconda a cambio
del 51% de las acciones se le entregaron pagarés por 175 millones
de doélares. En ese momento el valor libro de esa empresa era de
181 millones. Es decir, por el 51% de las acciones practicamente
pagamos el total de la empresa. En el caso de El Teniente, como asi
lo dijera el compafiero Moraga, se pagaron a la Braden 80 millones
de délares aunque el valor libro era inferior a esa cifra. Ademas
nuestro Gobierno avalé un crédito por 125 millones de délares
tomando en cuenta los intereses. No existe un compromiso en
relacion con el 49% de las acciones de la Braden, lo que podia haber
permitido que después de los planes de expansion el valor de esas
acciones, si hubiera querido comprarlas Chile, habria alcanzado
un alto precio. Hay que destacar también que la administracién
quedd, a pesar de tener tan solo el 49%, en poder de los americanos.
Con la Anaconda se lleg6 a un convenio que daba a Chile opcién
para adquirir el 49% de las acciones pendientes.

Pero el precio dependeria de las utilidades obtenidas en los dos
afios anteriores a esta compra, lo que presumiblemente también,
segun los calculos haria que por este 49% se pagara una suma
muy alzada.
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Las empresas, como consecuencia de lo que estoy planteando,
para aumentar la produccidén y la rentabilidad de los préximos
afios, han hecho una explotacién a destajo de los minerales,
totalmente inconveniente para los intereses nacionales y a
expensas de la explotacion en el futuro. Antes de entrar a exponer
la politica del Gobierno Popular, quiero referirme brevemente a lo
sucedido hasta ahora, lo sucedido en la explotacién del cobre por
las empresas privadas en manos extranjeras. Quiero recordar tan
solo que las inversiones iniciales se aprecian en 50 y 80 millones
de délares. Quiero decirles que de 1930 a 1970 las utilidades de las
empresas alcanzaron a 1.576 millones de ddlares y que los valores
no retornados, es decir, que quedaban fuera de Chile, llegan en
este periodo a 2.673 millones de délares.

Mientras tanto, entre el afo 1930 y el 1970, se hacen inversiones
netas por un valor de 647 millones de délares. Pero esta inversion
neta se hace a crédito y hoy las compaiifas estain debiendo 700
millones de ddlares al propio Gobierno; por los dividendos,
cerca de 100 millones, y ademas, a CODELCO, 71 millones, y 31
millones de délares al comercio nacional e internacional.

Contrastan estas cifras con las utilidades obtenidas, que también
voy a dar a conocer. Pero quiero que ustedes entiendan que los
llamados planes de inversiones han significado deudas, mejor
dicho compromisos del cobre con instituciones internacionales,
para el llamado plan de inversiones. Por ejemplo, la Compaiifa
Minera El Teniente, 239 millones, que con los créditos alcanzan
a 321. La Minera Andina, 132 millones, que llegan a 159
con los créditos. Es decir, se invirtieron 132 y se deben 159.
Chuquicamata, el plan de inversiones representa 147 millones,
y se deben 132. En total, repito, el plan de inversiones ha
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significado 622 millones de délares, y las deudas son 704 millones
de ddlares. Sin embargo, frente a esto, que pesara sobre nuestros
compromisos que tendremos que cumplir, porque el Gobierno
del pueblo sabra respetar los compromisos internacionales de
Chile -y no queremos de ninguna manera dejarlos de cumplir,
aunque, lamentablemente, tengamos que sefialar que esas son
cifras cuantiosas que pesan sobre el presente y el futuro de
nuestra patria—, el Gobierno Popular cumplira con los créditos
de Chile para demostrar que el Gobierno asume plenamente la
responsabilidad de las gestiones.

Sin embargo, por qué hay que plantearse este endeudamiento
cuando lasempresas tuvieron utilidades como las que voy a sefialar.
La Braden, entre 1960 y 1964, obtuvo 62 millones de ddlares de
utilidad, y entre 1965 y 1970, 156 millones. El Salvador, de 1960
a 1964, 9,9 millones de délares, y de 1965 a 1970, 71 millones de
ddlares; Chuquicamata, de 1960 a 1964, 141 millones de ddlares,
y de 1965 a 1970, 325 millones de délares. Cifra total: de 1960
al 1964, sumando El Teniente, El Salvador y Chuquicamata, 213
millones de ddlares; de 1965 a 1970, sumando las utilidades de
las 3 compaiifas que he nombrado, 552 millones de ddlares. Pero
veamos los promedios anuales: las compaiias obtuvieron de 1960
a 1964, cuando eran dueiias totales de las acciones, en el caso de El
Teniente, 12 millones; y esa misma compaiiia, con el 49%, entre
1965 y 1970, ha obtenido un promedio anual de 26 millones. Es
decir, se ha duplicado la utilidad de la compania teniendo tan sélo
el 49% de las acciones. En el caso de El Salvador, con el 100%,
entre 1960 y 1968, un promedio anual de 5,1 millones de délares,
y de 1969 a 1970, con el 49% de las acciones, esa compania saca
12 millones de promedio anual. Y en el caso de Chuquicamata, de
1960 a 1968, con el 100%, tienen un promedio de 45,5 millones
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de ddlares al afio, y entre el afo 1969 y 1970, teniendo tan sdlo
el 49% de las acciones, tienen un promedio de utilidad de 82,5
millones de ddlares.

Por eso nosotros criticamos los convenios del cobre, criticamos la
chilenizacién y criticamos la nacionalizacién pactada, y por eso
dijimos siempre, y lo confirmamos ahora, que éramos partidarios
de la nacionalizacién integral, para que no vayan saliendo de
la patria ingentes sumas, para que Chile no siga siendo un pais
mendicante que pide con la mano tendida unos cuantos millones
de ddlares mientras salen de nuestras fronteras cifras siderales
que van a ir a fortalecer a los grandes imperios internacionales
del cobre.

No queremos ser un pais en vias de desarrollo que exporte
capitales; no queremos seguir vendiendo barato y comprando
caro. Por eso, ahi esta el programa de la Unidad Popular, que es
un programa esencialmente patridtico, puesto al servicio de Chile
y los chilenos. Y por eso estoy aqui, como Presidente del pueblo,
para cumplir implacablemente ese programa.

Quiero repetir que las companias sacaron, entre el afo 1965
y 1970, 552 millones de délares. De esta cantidad no quedé un
centavo en los programas de expansion, los que se estan debiendo
en su totalidad. Por eso, hecho este balance somero del ayer y
de hoy, se puede pensar que se entiende cual es la posicién del
Gobierno Popular, cudl es la posicién de ustedes, que son gobierno,
compafieros. Logicamente que nosotros diferimos de los que con
criterio increible durante afios y afios toleraron y aceptaron el
manejo irrestricto de la empresa privada a su arbitrio y capricho. Y
diferimos también de la Democracia Cristiana en su criterio frente
a los convenios y la nacionalizacién pactada y chilenizacion.
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Paraque Chile puedautilizaraplenitudlariqueza esencial del cobre
es que debe ser, como lo he dicho hace un instante, incorporado
plenamente al drea social de la economia. Y por eso, el Gobierno
Popular estableci6 tres medidas esenciales: nacionalizar las minas,
determinar en qué estado estan y aumentar racionalmente la
produccién. Veamos el proyecto de nacionalizacion. Sostuvimos
que era lo mds importante. Y fue el primer proyecto enviado al
Congreso Nacional.

Unos sostenian que bastaba una ley. Nosotros dijimos que no,
que era preciso una reforma constitucional. Era la inica manera
de deshacer la marafa juridico-econémica que nos amarraba
con las empresas, terminar con los llamados contratos-leyes,
los convenios y la chilenizacidn, y la nacionalizacién pactada.
También era fundamental que en esa reforma se fijara el valor de
libro, las utilidades obtenidas por las compaiiias por el promedio
mundial y el plazo para pagar las indemnizaciones. Ademas, era
indispensable destacar y sefialar a quién correspondia el pago de
las indemnizaciones para obreros, empleados y técnicos. Quiero
decir, honestamente, que me opuse a que quedaran consignados
en la reforma constitucional los derechos de los trabajadores del
cobre. Me opuse, 6iganlo bien, companeros, porque al hacerlo,
y quedd establecido asi, hay como una desconfianza al propio
Gobierno de ustedes. Yo he pensado siempre que en la Carta
Fundamental no pueden incorporarse ni siquiera las conquistas
de un sector de la importancia de los trabajadores del cobre.
Ademads, quise hacer entender a los trabajadores del cobre que la
garantfa no estd en la boca de la Carta Fundamental, sino en la
conciencia de los trabajadores y en su presencia en el Gobierno
de la Republica.
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No voy a vetar el precepto que estd incorporado, pero sefialo que
es innecesario. Ademas, queriamos que todos los yacimientos
mineros a nombre de terceros, que pueden estar y deben
pertenecer a las companias, pasaran al Estado. Es fundamental
que se entienda como ha sido despachado el proyecto que esta
tarde votarda el Congreso. Y destaco que, a pesar de que no
salié como nosotros deseabamos, es un paso hacia adelante, y
por cierto que respetamos la decisién del Congreso, como el
Congreso debera respetar también la nuestra, y veremos después
de la votacion de esta tarde si acaso es necesario o no vetar el
proyecto de reforma constitucional.

Nosotros pensamos que en este proyecto se otorgan a los
concesionarios demasiadas garantias y facultades; me refiero a los
concesionarios de minas, que los convierten en casi un propietario.
El plazo para pagar las indemnizaciones, que originalmente era
de 30 afios, ahora podra ser inferior. Originalmente el interés era
tan solo de un 3% anual. Ahora podra elevarse. En el proyecto
nuestro se responsabilizaba a las administraciones actuales de las
empresas de la situacién de los bienes a su cargo. En su cargo. En
el proyecto votado por el Congreso se suprime esta disposicion.
El proyecto original disolvia las sociedades mixtas formadas en
virtud de los convenios, y facultaba al Presidente de la Republica
para organizar la explotacién de las mismas por cuenta del Estado.
El proyecto que votard el Congreso reconoce las sociedades
mixtas y establece nuevas sociedades que serdn continuacién de
aquéllas. El cambio tiene por objeto salvar los resultados de los
convenios. Esta razén politica s6lo ha servido para hacer mas
confusas algunas disposiciones del proyecto.

En el proyecto original, el Estado tenfa facultades mas amplias



— 175 ——

para resolver las deudas de las empresas que pagaba. El proyecto
actual tiene, ademas, otros vacios que no podremos analizar para
no dar argumentos precisamente a las empresas que seguramente
van a defender sus derechos. Y destaco que estan tan garantizadas
sus posibilidades de defensa de sus derechos, demostrando la
equidad de este Gobierno y también del Congreso, cuando se
establece que serd el Controlador General de la Republica el
que fije el monto de las indemnizaciones, cuando se entrega al
Jefe del Estado la apreciacion de lo que debe descontarse por
las sobreutilidades obtenidas sobre el promedio internacional, y
cuando este mismo Presidente de la Republica pueda fijar el plazo
en que deben pagarse estas indemnizaciones.

Ademas establece un tribunal ante el cual pueden apelar las
compaiifas, formado por dos ministros de la Corte, por el
jefe de Impuestos Internos y ademds por un representante del
Tribunal Constitucional, que tendrd que constituirse, y por el
vicepresidente de la CORFO. Con ello estamos demostrando que
este Gobierno Popular, que es un gobierno revolucionario, le da
aun a los que han explotado a Chile la posibilidad de defender
sus derechos, y legitimamente pueden hacerlo. Nosotros
procedemos con responsabilidad y mostrando que el pueblo no
necesita apropiarse de lo ajeno, sino, sencillamente, ventilar,
con conciencia revolucionaria, la verdad de las empresas.
Y pagaremos indemnizaciones si es justo, y no pagaremos
indemnizacidn si es injusto.

Por eso, podemos decir que el proyecto inicial defendia, a nuestro
juicio, mejor los intereses de Chile. Sin embargo, el proyecto que
esperamos salga aprobado en el Congreso es una herramienta
que nos permitird, junto con tomar estas medidas de tipo
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administrativo, defender esos intereses. Chile va a nacionalizar el
cobre en virtud de un acto soberano, acto soberano que inclusive
estd consagrado en la Declaracion de las Naciones Unidas, que
establece que los paises tienen derecho a nacionalizar sus riquezas
esenciales. Por eso quiero sefialar una vez mds esta primera batalla
muy larga y permanentemente dada por los partidos populares.
Los dos primeros proyectos de nacionalizacion del cobre llevan
la firma de Salvador Ocampo, hoy dia viviendo en México, y
que fue senador comunista ayer, y de ese viejo admirable que
fuera presidente del Partido Comunista y mi amigo personal,
Elias Lafertte. Y el otro proyecto de nacionalizacion del cobre
lleva mi firma, y fue presentado a nombre de los parlamentarios
socialistas. Es decir, esta batalla ha sida larga, pero hay que
destacar que la conciencia del pueblo ha permitido que hoy dia
en Chile la inmensa mayoria de los chilenos estén junto a Chile y
su futuro, y que sientan este dia como el dia propio. El Congreso
Nacional, al aprobar la idea modificadora de la Constitucion,
para que podamos nacionalizar el cobre, ha escuchado el clamor,
la potencia y la fuerza con que el pueblo ha luchado y luchara para
recuperar las riquezas de Chile en manos del capital foraneo.

Llega en estos momentos una informacién delos trabajadores de E1
Salvadory el pueblo debe escucharla. Ayer sabado, los trabajadores
de El Salvador batieron todos los récords de produccién en la
historia de la mina. Produjeron 52.000 toneladas, que es el doble
de la produccién normal, superior en 15.000 toneladas a lo que se
habia alcanzado como mas alta cifra en 1966. Saludo desde aqui
con orgullo patridtico a los trabajadores del cobre de El Salvador
que en este dia entregan esta cifra que refleja su conciencia
revolucionaria y su voluntad de chilenos.
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Dije que la primera medida era la reforma constitucional.
Enseguida, la segunda, establecer como recibiamos las minas, el
balance de ellas. Quiero, antes de entrar al detalle de esto, recordar
los siguientes antecedentes previos para que se vea la magnitud de
lo que es el cobre para Chile.

Tenemos las mas grandes reservas del mundo. Un poco mas de
la cuarta parte de las reservas del orbe. Sin embargo, nuestra
produccién ha ido descendiendo en escala internacional. Hoy
es s6lo de un 13% de la produccién mundial. Hace 20 afios era
un 20%. Al detallar las condiciones en que recibimos las minas
me voy a referir tan solo a esos dos grandes gigantes que son
Chuquicamata y El Teniente.

Chuquicamata, la mds grande mina del mundo a tajo abierto,
que es un gigante prematuramente envejecido, y El Teniente, la
mayor mina de cobre subterrdnea del mundo y que es un gigante
deformado, companeros.

Nosotros hemos heredado la forma irracional de explotacién
de las empresas privadas extranjeras, a las que interesd
fundamentalmente obtener el maximo de utilidades en breve plazo
sin considerar el interés nacional y el futuro de las minas. Por eso
es que ha hecho bien aqui el representante de los supervisores,
compafiero Rodriguez, en sefialar que muchas veces los técnicos,
aunque no alcanzaron los niveles superiores del conocimiento
del manejo de las minas, los planes geoldgicos y los detalles de
los planes de desarrollo que fueron impuestos desde afuera,
criticaron cémo se desarrollaba esta explotacion. Por eso es que
nosotros, tomando en cuenta la importancia trascendente de
lo que representa el que Chile entero y el mundo sepan en qué
condiciones estan las minas y como las vamos a recibir, hemos
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solicitado un informe de un organismo importante, como es la
Sociedad Francesa de Minas, que tiene mas de 2.000 técnicos y
un prestigio nacional e internacional indiscutible. Ademas de
contratar a estos técnicos franceses, que son asesores de servicios
en su propio pais y en otros, Chile ha contado con el estudio que
han hecho companeros que han venido de los paises socialistas y
fundamentalmente con una delegacién de técnicos enviados por
la Unidén Soviética a requerimiento del que habla; por lo tanto,
lo que vamos a decir y que Chile debe conocer, la realidad y el
balance de cémo recibimos las minas, tiene como base el informe
esencial de un organismo de prestigio internacional y ademads la
opinién de técnicos socialistas que tienen la misma solvencia y
que han hablado el mismo lenguaje que los franceses.

Dice el informe francés que resumo para ustedes: Chuquicamata:
el informe destaca que el yacimiento se exploté pensando sélo en
recibir utilidades inmediatas. Por ejemplo, en los ltimos afos
la compaiifa se ha dedicado intensivamente a extraer mineral
de cobre sin retirar el ripio, lo que hace muy dificil continuar el
trabajo. Y retirar el ripio, segtn célculos, es una cifra superior a
los 20 millones de délares. Las reservas de material preparadas
para su extraccion so6lo alcanzan para pocos meses. Retirar
aceleradamente el lastre nos ha aumentado el costo de produccion.

Ademas, dice el informe francés: las instalaciones actuales de
mantencion del equipo minero no corresponden al tamano de la
empresa y estan en mal estado. Para dejar la mina en condiciones
de explotacion racional es necesario invertir mas de 30 millones
de délares. Oiganlo bien, a nosotros que se nos acusa de haber
echado a los técnicos extranjeros cuando reiteradamente les
dijimos a aquéllos que suponiamos con capacidad técnica que
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se quedaran, les dijimos que nosotros jamds negariamos el
conocimiento de ningin hombre, cualquiera que fuera el pais
donde habia nacido, o cualquiera que fueran sus ideas, siempre
que aceptara ser un técnico y respetara la orientacién que Chile
queria darle a la explotacién de las minas. Piensen ustedes: en
15 afos en Chuquicamata, han pasado 13 superintendentes
generales; por el concentrado de Chuquicamata, en los dltimos
3 afios, 6 superintendentes; es decir, que el éxodo, la salida de los
técnicos, ha venido produciéndose hace muchos afos, porque los
técnicos que trabajan las minas en Chile forman parte de un gran
consorcio internacional y para ellos habia expectativas de orden
econdmico con otros paises. Por eso hemos tenido que reclamar
nosotros, y que se sepa que nuestra actitud no ha sido ni serd jamas
la de renunciar a aprovechar la capacidad técnica de un hombre,
sea cual sea su posicion politica y el pais donde haya nacido.

Dice el informe francés: el conjunto de las plantas se encuentra
en un estado alarmante, porque no se han tomado a tiempo las
medidas adecuadas; escuchen compaiieros jévenes. Por ejemplo,
la planta de molibdeno es una ruina y las celdas de explotacién
de la planta principal no estan mejor. Lo dicen los franceses, lo
afirman los soviéticos.

Sigue textualmente el informe en la pdgina 5, refiriéndose a los
compatriotas nuestros: “Los responsables actuales han llegado a
una situacion tal que se ven enfrentados con todos los problemas al
mismo tiempo, han heredado una situacion tal”. Es decir, nuestros
técnicos, sin vasta experiencia, han tenido que esforzarse y han
podido mantener niveles de produccidn y se reconocen el esfuerzo
y la dedicacién de los chilenos en los propios informes franceses
y soviéticos. Por eso nosotros recordamos aquellos otros que no
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tienen fe en el pueblo y en la capacidad de nuestros hombres.
Nosotros sabemos que es un gran desafio, y ese desafio, en la
parte que llevamos hasta ahora, han podido cumplirlo, como lo
hemos sefialado, los técnicos, los empleados, los supervisores, los
obreros del cobre, y el mejor ejemplo estd aqui, en la producciéon
de El Salvador que acabo de entregarles a ustedes.

Dice el informe francés: la instalacion del tratamiento de dxidos,
que data de principios de siglo —fijense ustedes, tiene mas afos
que yo esa planta—, estd hoy completamente obsoleta, es decir,
que ya no sirve técnicamente. Los franceses agregan: en tales
condiciones, debiendo combatirse continuamente dificultades de
toda clase, debidas tanto a lo vetusto de los equipos de trabajo
como a la naturaleza refractaria de los minerales de La Exotica,
solamente puede felicitarse a los responsables actuales, quienes
han logrado, a pesar de todo, asegurar una cierta produccion.

Dice el informe de los franceses en relacién con las fundiciones:
los hornos de reverbero estan mal implantados en relacion con los
convertidores. No existe ningun sistema de control fisico quimico
que permita el manejo racional de las unidades de fusién. Agrega:
los problemas de higiene y de seguridad de los trabajadores estan
mal solucionados. No hay mantencion preventiva. Advierte,
sefiala, condena: no se aprovechan los gases de los convertidores,
perdiéndose mas de 1.000 toneladas diarias de acido sulftrico. La
recuperacion del acido no sdlo sera econdmicamente provechosa
sino que mejoraria la salubridad de las faenas. Es decir, se pierden
1.000 toneladas diarias de acido sulftrico, como tampoco se han
extraido el oro, la plata, el tungsteno, el renio que se llevaban en
las barras.
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Las refinerias, dice, la nimero 1 es caduca y mal conservada; la
2 estd en buenas condiciones. Y éste es el informe francés. Y con
él coinciden en sus grandes lineas los soviéticos y demuestran
en qué condiciones recibimos la mas grande mina a tajo abierto
del mundo. Por eso he dicho que Chuquicamata es un gigante
enfermo y nosotros tendremos que esforzarnos por hacer posible
que los técnicos chilenos puedan, con una posicién distinta de
ingenieria y técnica, recuperar esa riqueza fundamental que ha
desbaratado la avaricia de los empresarios privados que querfan
llevarse las utilidades sin invertir lo suficiente y necesario para
preservar el futuro de las minas.

El caso de El Teniente no estd, segun el informe de los franceses,
en muchas mejores condiciones, a pesar de que se reconoce que
las instalaciones son indiscutiblemente mejores. Aunque el trabajo
de la seccién minas es en general satisfactorio, dicen, los nuevos
tipos de rocas que se han encontrado obligan a modernizar el
sistema de explotacién. Es decir, lo que hasta hoy se ha hecho ha
sido posible porque es blanda la roca. Entre la futura roca que
hay que explotar y la actual hay una capa de agua, que ademas la
roca que esta debajo es muy dura y la explotacién con los bloques
hundidos requerira un estudio profundo e innovaciones que
van a costar mucho dinero que, desde el punto de vista de los
estudios de magnificacién matemadtica, debia haberse invertido
hace mucho tiempo.

Esto significa que deben iniciarse de inmediato trabajos
experimentales para elaborar los proyectos necesarios que
requeriran la incorporacion de especialistas muy bien calificados.

Dice el informe francés: la construccion del nuevo concentrador
de Coldén se limita por pésimo abastecimiento de agua. No se
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comprende como una inversion de expansién de la produccion
de 250 millones de délares, pueda dejarse al azar del clima. Ya
el afo pasado hubo dificultades, pero la empresa administradora
no hizo nada por superarlas. Una inversion, para tener el agua
requerida, habria sido tan solo de 10 millones de ddlares cuando
se empezd la expansion. Ahora tendremos que invertir 15 o 20
millones de délares y nos demoraremos un afio o un afio y medio
para garantizar el agua necesaria.

Enseguida, en la fundicién, como sabemos todos, se han
presentado graves dificultades en la transiciéon del sistema
antiguo a uno mds moderno. Hubo errores de planificacién y la
empresa administradora no envié oportunamente especialistas
en la nueva tecnologfa. Se ha dafiado seriamente la producciény
hemos sido obligados a disminuir las entregas invocando causa
mayor en esta empresa.

Las dificultades de gestiéon son mucho mayores que en
Chuquicamata; si bien cada una de estas unidades puede estar
relativamente bien administrada, el conjunto funciona maly eso es
de responsabilidad exclusivamente de la empresa administradora.
Eso se deduce del informe de los franceses.

En el resto de las minas, vale decir, Exdtica, El Salvador y Andina,
también tenemos el informe de los franceses, pero no voy a entrar
en sus detalles para no prolongar demasiado mi intervencion.

Tenemos entonces que ya llevamos explicadas, frente a ustedes,
dos de las medidas: el proyecto de reforma constitucional y el
informe delos franceses y el de los soviéticos, sobre las condiciones
de las minas.

Quiero hablar brevemente sobre la produccién. Los sectores
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opositores al Gobierno han insistido en la baja de la produccién
comparando las cifras alcanzadas este ano con las cifras
estimadas por el plan de expansion elaborado por ellos. Veamos
lo que pasé antes.

Para 1968 se programaron 566.000 toneladas métricas y sélo
se produjeron 519; para el 1969 se programaron 564 y sélo se
produjeron 540; para 1970 se programaron 676.000 toneladas
métricas y sélo se alcanzé a 540. Para darles una idea de lo que esto
significa, cuando en 1970 Chile produjo 136.000 toneladas menos
de lo programado, esto representd para el pais un menor ingreso
de divisas de cerca de 550 millones de délares. Las proyecciones
de produccién que el Gobierno anterior dio a conocer con motivo
de sus convenios de chilenizacién y de nacionalizacion pactada,
han resultado muy diferentes a la realidad. Se dijo que habria un
aumento de un 70%. Eso ha significado 17.000 toneladas mas.

Por eso es que nosotros rechazamos el que se quiera culpar
al Gobierno Popular de la menor produccién, sobre todo
desconociendo la realidad en que estdn las minas, ignorando los
informes que nosotros tenemos y cuya solvencia nadie puede negar.
Nos preguntamos: ;por qué antes de firmar los convenios, por qué
antes de aceptar la nacionalizacién pactada o la chilenizacién, no se
hizo un estudio exhaustivo de la realidad de las minas? jCudnto nos
habriamos evitado, cudntas dificultades que hoy se presentan no las
habriamos tenido si se hubiera actuado con un criterio preventivo!

Por eso nosotros, antes de entrar a discutir las indemnizaciones,
hemos querido tener los informes para que Chile y el mundo
sepan por qué es la cuantia que nosotros estimamos que debemos
pagar o no pagar, porque reafirmo, sobre la base de estos informes
y la realidad de las minas actuard con decisién, con coraje, con
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valentia, con ecuanimidad, el Gobierno de ustedes, el Gobierno
del pueblo. Reconocemos que el aumento de la producciéon que
hay en estos primeros seis meses, comparados con los del afio
pasado, se debe a que han entrado en produccién las minas
Exética y Andina, y declaramos que en El Teniente hemos tenido
que enfrentar graves problemas y la menor produccién se debe
a la escasez de agua, a fallas técnicas de los convertidores, a la
reparacién de un horno de reverbero y a consecuencias del
temporal de junio que afectd el suministro eléctrico, paralizando
por seis dias las plantas de Colén y la fundicién. Pero yo tengo
fe en el pueblo, que son ustedes, compafieros trabajadores de El
Teniente. Tengo confianza en los técnicos, en los profesionales, en
los empleados, y fundamentalmente tengo confianza en ustedes,
companeros mineros, obreros de El Teniente.

Yo, que tantas veces fui a conversar con ustedes, volveré a subir
a la blanca montana, para hundirme en el pique, en el hogar, en
las secciones, para decirle al hombre de El Teniente que tiene que
responder a su conciencia y a la historia, que el pueblo espera
a los obreros de El Teniente, su presencia en el trabajo, menos
ausencia, su responsabilidad, que se hagan ciertas las palabras
del compafiero dirigente Moraga; yo tengo confianza en ustedes
y no sélo los obreros de El Salvador con orgullo hablaran de la
mayor produccidn, sino que ustedes, compaiieros de El Teniente,
se sacrificaran mas porque un centavo mas de produccién, una
tonelada mds de produccion, representan millones y millones para
Chile. Yo les entrego, en este dia histérico, la gran tarea de superar
las dificultades de El Teniente y convertirse ustedes en los pioneros
de la produccion del metal rojo. Y esto es tanto mas importante
cuanto que Chile ha sufrido, como lo dijera hace poco, en sus
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industrias, en la agricultura, y por eso la riqueza esencial nuestra
tiene que ser incrementada, sobre todo si tomamos en cuenta
como el cobre ha bajado de precio en el mercado internacional.

Vean estas cifras: el promedio de los seis afios anteriores fue de
61 centavos la libra de cobre. El promedio de estos seis meses de
Gobierno Popular ha sido s6lo de 50 centavos, 11 centavos menos
deingreso en estos meses por libra de cobre. En los actuales niveles
de produccién la diferencia de un centavo significa un menor
ingreso anual de divisas para el pais de 17 millones de ddlares y
para el presupuesto fiscal, de 14 millones de délares. 61 centavos
de promedio de la libra de cobre en los seis anos anteriores. En
estos meses, solo 50 centavos.

La disminucién de un centavo en la libra de cobre significa 14
millones menos al afio para el presupuesto nacional y 17 millones
en el ingreso de las divisas. Lamentablemente no habrd, segiin
las expectativas, alzas bruscas del precio del cobre. Sélo hay que
pensar que, estando las minas norteamericanas en huelga, sélo el
cobre ha subido ahora a 52 centavos.

Quiero senalar que indiscutiblemente el precio del cobre también
se ha mantenido alto por el conflicto de Vietnam, pero los
chilenos, en la conciencia nuestra, preferimos que el cobre baje,
pero que se deje de agredir a un pueblo pequefio y digno que lucha
por su independencia. Nosotros tenemos la suficiente conciencia
revolucionaria para entender que puede bajar el precio del cobre,
y lo toleramos, siempre que la paz llegue a Vietnam y la gente de
Vietnam tenga derecho a vivir su propia vida.

Compaiieros, deseo ahora trazar las tareas para el futuro. Por
fin y por primera vez en nuestra historia, Chile va a tener una
politica nacional sobre mineria. Ya no habra empresas foraneas,
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extranjeras, duefias de las grandes minas del cobre. Desde los
pirquineros hasta las empresas estatizadas de la gran mineria,
todos tendran que confluir hacia una politica nacional, hacia un
plan que permita aprovechar al maximo estas riquezas con un
profundo sentido chileno, nacional y patriético, hasta crear el gran
complejo minero industrial del cobre. Tenemos que aumentar
la refinacién, tenemos que aprovechar los subproductos que se
van, o se iban en las barras de cobre, oro, plata, renio, tungsteno,
acido sulfurico. Tenemos que crear la gran industria moderna.
La elaboraciéon de productos manufacturados para consumo
interno y de exportacion. Quiero ponerles un solo ejemplo: en
este instante, en el departamento de Chanaral corre un rio que se
llama el rio Salado. Alli se vuelca el relave de Potrerillos. Durante
afios, particulares han sacado cobre de ese relave, y segtn cifras
que tenemos, dos firmas sacaban cerca de 8 millones de ddlares al
aflo como consecuencia del cobre que se iba por el relave del rio
Salado, que ademads perjudicaba a la agricultura de la zona.

Ahora hay una verdadera California del cobre, y algunos
companeros cesantes, pero también empleados publicos,
profesionales, empleados y obreros con trabajo, estan lavando
en la forma mds primitiva las aguas del rio para sacar el cobre.
Cuantos anos, cuanta riqueza entregada a particulares y como el
espejismo de un sentido privado lleva a algunos chilenos a tratar
de obtener para ellos esa riqueza que no les pertenece. Y este
Gobierno dard trabajo a los cesantes, pero este Gobierno no va
a aceptar, y ya han caducado las dos concesiones que hicieron
multimillonarias a dos firmas, y este Gobierno les dird al resto
de la gente que estd ahi, que vuelvan a sus trabajos porque ese
cobre debe ser para todo Chile y fundamentalmente para elevar
las condiciones de los trabajadores de Chanaral.
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Fuera de la trascendencia econdmica que he sefialado, tenemos
una trascendencia politica que es necesario meditar. Con el paso
que vamos a dar, rompemos la dependencia, la dependencia
econémica. Eso significa la independencia politica. Seremos
nosotros los duefios de nuestro propio futuro, soberanos de
verdad de nuestro destino. Lo que se haga en el cobre dependera
de nosotros, de nuestra capacidad, de nuestro esfuerzo, de nuestra
entrega sacrificada a hacer que el cobre se siembre en Chile para
el progreso de la patria.

Sera el pueblo el que tendra que entender, y lo entiende, que éste
es un gran desafio nacional, que no sélo tienen que responder a
él los trabajadores de las minas sino el pueblo entero. Tenemos
que responder entonces entendiendo que esto, repito, es algo
que debemos encarar y es también un desafio técnico. Tenemos
que crear una tecnologia propia, de acuerdo a nuestra realidad,
aprovechando la experiencia de otros pueblos, cualquiera que
sea su latitud en el mundo. Tenemos que crear un centro de
investigacion minero¥metaldrgica. Tenemos que crear un servicio
nacional de geologia. Tenemos que aprovechar la capacidad de
técnicos e ingenieros que hay en la ENDESA, en la CAP, en el
ENAMI y en la CORFO, en la universidad o en las universidades,
y hacer de ellos un equipo superior para que entreguen sus
conocimientos a esto que es fundamental para nosotros.

Nosotros no hemos podido desarrollar la capacidad de nuestra
gente, limitada bajola tutela extranjera que nosimponianlos planes
de desarrollo y de explotacion desde fuera. Debemos también
entender que éste es un desafio a nuestra capacidad, no sé6lo en la
explotacién, no sélo en la elaboracién del metal rojo, sino en su
propia comercializacion. Tenemos que romper la dependencia en
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este sentido y crear nuestra propia comercializacidn, pero piensen
ustedes que las ventas de cobre significan un volumen anual
superior a los 1.100 millones de délares. Eso, lo van a manejar
los chilenos, nuestros compatriotas en el mercado mundial y por
suerte tenemos un lenguaje de entendimiento con Zambia, con
el Congo, con el Perd, y se ha formado a escala internacional la
CIPEC, que estd destinada a defender los intereses de los paises
pequefios productores como el nuestro. Es por lo tanto un
desafio a toda la capacidad organizativa de Chile y los chilenos.
Fundamentalmente de los trabajadores del cobre; entendiendo
por tales a obreros, empleados y técnicos.

Tenemos que superar los grandes problemas que hemos heredado,
las précticas irracionales de trabajo que son tan daninas como las
deficienciastécnicas. Debenresolverse con cambiosrevolucionarios
las relaciones de trabajo en los propios centros de trabajo que sélo
un Gobierno de trabajadores puede poner en marcha.

Hay que romper la division entre la direccion de las empresas y
los trabajadores. La presencia de los trabajadores en la direccién
de ellas estard demostrando cémo confiamos en su capacidad
y cémo les entregamos esta responsabilidad. Queremos que se
multipliquen los Comités de Produccidn, para que se vean el
empuje y el esfuerzo de los trabajadores y al mismo tiempo su
capacidad resolutiva.

Compaiieros, esto es caminar en la direccién de las empresas del
Estado, hacer del esfuerzo comun el esfuerzo indispensable que
permita sobreponerse a las deficiencias y a las dificultades; esto es
comenzar a manejar las grandes empresas que Chile tiene ahora
para ponerlas no al servicio del hombre del cobre, si no al servicio
del hombre de todo Chile. Lo hemos dicho, y sabemos que se
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entiende nuestro lenguaje, los trabajadores del cobre no seran
duenos de las minas para beneficio exclusivo de ellos, son duefios
de las minas en cuanto las minas les pertenecen al pueblo, y los
trabajadores del cobre forman parte del pueblo, y los trabajadores
del cobre tienen que entender, lo saben y lo van a vivir, que el
esfuerzo de ellos estard destinado a hacer posible que cambie la
vida del nifio y la mujer chilena, que el esfuerzo de ellos y el cobre
estaran destinados al progreso de la patria, y al sudar trabajando el
fondo de la mina estan haciéndolo por un Chile distinto, por una
sociedad nueva, por el camino que abrimos hacia el socialismo.

Compaiieros mineros, trabajadores duros del rojo metal: una
vez mas debo recordarles que el cobre es el sueldo de Chile, asi
como la tierra es su pan. El pan de Chile lo van a garantizar los
campesinos con su conciencia revolucionaria. El futuro de la
patria, el sueldo de Chile, esta en las manos de ustedes. A trabajar
mas; a producir mas; a defender la revolucion desde el punto de
vista politico con la Unidad Popular y defender la revolucién con
la produccién que afianzara el Gobierno del pueblo.



“Chile y Argentina, cada uno de
acuerdo con su realidad especifica,
enfrentan el mismo reto. Compartamos
las actividades que requieren sumar
esfuerzos nacionales, desde el terreno de
la investigacion cientifica y el uso de la
energia nuclear, hasta el apoyo mutuo
en las reuniones internacionales.

Cumpliendo estas tareas, haremos
realidad el mandato de los proceres, San
Martin y O’Higgins: la construccion
de dos patrias soberanas, amigas y
hermanas siempre.”

w
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Discurso en manifestacion ofrecida por el
Presidente Lanusse
Salta, Argentina, 23 de julio de 1971"

Senor Presidente:
Senoras y senores:

Como Presidente y vocero del pueblo de Chile, expreso mi
gratitud y satisfaccién de encontrarme en esta hermosa ciudad de
Salta, acogido por la deferente hospitalidad de los argentinos y de
su Jefe de Estado.

Aquli, frente a estas montafas y en estos mismos campos combatié
Giiemes, caudillo y tribuno. Los gauchos lo aclamaban como
defensor y amparo de los pobres. Giiemes, guerrillero legendario,
hermano en la idea y en la accién de nuestro guerrillero heroico,
Manuel Rodriguez. Ambos viven en la gloria y el recuerdo. {Martin
Fierro! con las armas en sus manos.

La lucha emancipadora sefial6 la norma de unién entre chilenos
y argentinos. Se puso a prueba, a veces, la solidez de nuestra
amistad, pero siempre superamos los obstaculos para retomar,
con vigor renovado, nuestro comun destino.

El primer diplomatico argentino acreditado ante nuestra Junta
Gubernativa de 1810, recibié del Gobierno de Buenos Aires

10 Textos de Salvador Allende (1971), pag. 275. Biblioteca Clodomiro Almeyda, Partido
Socialista de Chile. Mayo 2018.
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instrucciones, que definieron premonitoriamente, lo que serian en
adelante, nuestras relaciones. Ellas dicen: “La naturaleza misma
parece haber preparado la unién del Reino de Chile y de las
Provincias del Rio de La Plata, tanto en la situacién local de ambos
paises como en los medios de proveer a sus reciprocos auxilios”.

Asi, tratados, protocolos, laudos arbitrales, negociaciones directas,
han tenido como objetivo alejar de nuestras diferencias toda
solucién que no fuese pacifica y amigable, hasta que conformamos
una leccion viviente: dos naciones con cinco mil kilémetros de
frontera, no han recurrido jamas a medida de fuerza ni siquiera
han interrumpido, en ciento sesenta afios, sus vinculos oficiales.
Jamas han visto debilitarse su afecto de pueblo a pueblo.

Asi estd escrito en la historia.

Los Pactos de Mayo, firmados en 1902, constituyen reglas de
perfecta convivencia internacional y contribucién ejemplar al
desarrollo del Derecho de Gentes.

En el Tratado General de Arbitraje, las Partes se obligan a
“someter a juicio arbitral todas las controversias de cualquier
naturaleza que por cualquier causa surgieren entre ellas, en
cuanto no afecten a los preceptos de la Constitucién de uno u
otro pafs, y siempre que no puedan ser solucionadas mediante
negociaciones directas”

Y en otro de los Acuerdos de los Pactos de Mayo, por primera
vez en el mundo, dos paises estipulan la reduccion de sus
armamentos navales.

La historia en este dia, reafirma que los deseos de justicia y de paz
que han impregnado los lazos fraternales entre Chile y Argentina,
siguen incélumes en el sentir de sus pueblos.
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El problema del Canal del Beagle, tltimo de nuestros diferendos
—pendiente a pesar de los esfuerzos de dos generaciones—, esta
entregado hoy al arbitraje. Es el justo anhelo de imparcialidad y el
mas riguroso reconocimiento del derecho.

Desde que el pueblo asumié el Gobierno de mi pais, ha sido
preocupacion esencial estrechar relaciones con la Republica
Argentina.

Sé que en esta forma, cumplimos el imperativo histdrico.

La Comisiéon Especial de Cooperaciéon tuvo una reunion
fructifera. Constatd el crecimiento notable de los intercambios
entre nuestros paises y establecid nuevos cauces para el desarrollo
de intereses reciprocos.

Se reunid, en Buenos Aires, la Comision de Integracion Fisica.
Buscé con éxito notorio, eliminar obstaculos a la vinculacién
econdmica bilateral y encard, resueltamente, realistas soluciones.
La Cordillera de los Andes no nos separa, nos une. Testimonio
de ello son los miles de chilenos que viven en este pais. Como lo
ha dicho el sefior Presidente, ellos contribuyen con su trabajo —y
estos los enaltece—, a la grandeza argentina.

Durante la reciente y grata visita del Canciller, don Luis Marfa
de Pablo Pardo, se suscribi el Acta de Santiago. Sobre la base
de este documento de repercusién internacional, una préxima
Convencién reglamentara el uso de los recursos hidroldégicos de
las cuencas chileno-argentinas.

Ahora, este encuentro de Salta es propicio para una conversacion
franca y abierta. Demostraremos asi, cémo pueden entenderse
los mandatarios de dos paises sin reticencias, sin considerar las
circunstancias de sus respectivas politicas internas.
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A través del Gobierno Popular que presido, Chile construye una
economia humana e independiente, inspirada en los ideales
socialistas. Queremos reestructurar la sociedad chilena en
términos de justicia y libertad para lograr un desarrollo nacional
auténtico; es decir, al servicio del pueblo trabajador.

Importante paso en nuestra ruta, es la Reforma Constitucional
aprobada por unanimidad en el Congreso que permite al Estado
recuperar sus riquezas naturales. Tomada ya posesién de la
gran minerfa del cobre —fundamento de nuestra economia—,
podremos acometer, en intima colaboraciéon con los paises
hermanos, empresas significativas destinadas a promover nuestro
desarrollo acelerado, liberdndonos de voluntades hegemoénicas
contrarias a los intereses superiores de Hispanoamérica.

Coincido plenamente, por tanto, con el Sefor Presidente: la
igualdad juridica no basta para asegurar relaciones estables y
armoniosas.

Nosotros agregamos: mientras exista una desigualdad de hecho
que se manifiesta en la presiéon imperialista. Por ello mismo,
coincidimos también en rechazar toda forma de liderazgo politico
0 econémico, en la vida de relacion de los pueblos y las naciones.

Los chilenos queremos contribuir, decididamente, a proyectar
la América Latina hacia el mundo, con personalidad propia,
dignidad e independencia, lo que requiere profundas
transformaciones en su estructura interna, social y politica.
Sabedores de la fuerza que depara la unidad de nuestros
pueblos, podremos emprender grandes tareas en beneficio
colectivo. Sin subordinamos a directrices extrafas, con
absoluto respeto a la autodeterminacion, a la no intervencion,
y al didlogo sin fronteras. Son los Unicos principios que,
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aplicados también al dambito mundial, pueden garantizar la
paz y la cooperacién internacionales.

No concebimos conflictos armados entre latinoamericanos. En
cambio, nos amenazan catastrofes de otro tipo, desatadas por las
fuerzas naturales, y deseamos crear un sistema comdn que nos
permita enfrentarlas solidariamente.

Insistiremos en todo aquello que una a nuestros pueblos: Elaborar
textos que ensefien la misma historia. Establecer empresas mixtas
bilaterales y multilaterales. Organizar un régimen comudn de
seguridad social. El arte y el pensamiento del hombre americano
han de difundirse libremente por nuestro continente. Los
cientificos deben tener iguales garantias. Es la nuestra una época
de vertiginoso avance tecnolégico. De nuevos valores humanos.
De una rebelde juventud. Es preciso no olvidarlo.

Alguna vez se establecerd el estatuto del hombre americano.
Y un dia llegaremos, manteniendo la propia nacionalidad, a la
nacionalidad latinoamericana.

En esa perspectiva hemos avanzado. Chile se identifica con la
politica de integracién del Pacto Andino, con Bolivia, Colombia,
Ecuador y Pert. Los signatarios de los Convenios de Cartagena
actian dentro del marco del Tratado de Montevideo. Su
fortalecimiento vitaliza a la ALALC.

Continuacion légica y necesaria de esta conducta es el desarrollo
complementario de las economias chilena y argentina. Pocos
paises como los nuestros tienen mas amplias posibilidades. Pocas
regiones, como lo ha dicho el Sefior Presidente, pueden demostrar
mejor que Salta, la conveniencia de una progresiva integracion.
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Chile y Argentina, cada uno de acuerdo con su realidad especifica,
enfrentan el mismo reto. Compartamos las actividades que
requieren sumar esfuerzos nacionales, desde el terreno de la
investigacién cientifica y el uso de la energia nuclear, hasta el
apoyo mutuo en las reuniones internacionales.

Cumpliendo estas tareas, haremos realidad el mandato de los
proceres, San Martin y O'Higgins: la construccién de dos patrias
soberanas, amigas y hermanas siempre.

Senor Presidente:

Chile esta viviendo horas duras. El castigo implacable de la
naturaleza ha segado vidas y golpeado a nuestra gente en su
hogar, en su trabajo, en sus esperanzas. Nuestro pueblo ha sabido
sobreponerse. Hemos contado con la fraternal ayuda de muchos
paises, entre ellos, de manera oportuna y generosa, Argentina, su
pueblo y su Gobierno.

Sefior Presidente:
Le entrego la emocién agradecida de todos los chilenos.

Sefloras, sefiores: Brindemos por la amistad entre Chile y Argentina.
Brindemos por el Bienestar de sus pueblos y por la ventura personal
del Presidente Lanusse y de su sefiora esposa.






“El esfuerzo individual no se aquilata.
Necesitamos el esfuerzo comiin y colectivo.
Necesitamos que las fronteras se hagan
pequefias, no para recibir la influencia
de un régimen a otro, sino para fortalecer
en la unidad y la lucha combatiente una
Ameérica Latina.

Necesitamos establecer el estatuto del
hombre latinoamericano. Que sea
nuevo, auténtico, con los derechos de
nuestros pueblos, levantando su propia
voz sin estar sometidos a tutelajes o a
presiones de orden politico o economico.
Queremos una carta de América Latina
que sea lo que quisieron los padres de la
independencia, como guia sefiera de la
unidad de este continente.”

v
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Discurso ante el Congreso de Colombia
Bogota, 30 de agosto de 1971"

Sefior Presidente del Senado de Colombia, sefiores parlamentarios,
senioras y senores:

Con emocionadas palabras quisiera expresarles lo que representa
parami que el Congreso de Colombia se retina en ambas Camaras,
para darme la oportunidad de levantar mi voz en este recinto,
prestigiado ante su Patria y ante América.

Aqui ha habido debates que han estremecido al pueblo y a la
conciencia de hombres y mujeres de Colombia. Esta actitud de
ustedes, seflores parlamentarios, estd destinada —lo agradezco
ain mas— a honrar a mi Patria. Mi pueblo —como lo ha
dicho en elocuentes palabras el senor Presidente del Senado—
es hermano de Colombia, en el dolor y en la esperanza. Es
hermano de Colombia en la iniciaciéon de nuestras vidas. Juntos,
continuaremos la gran batalla de los pueblos, por una América
distinta, digna y soberana.

Hablar en este Parlamento es recordar al Parlamento de mi Patria.
Tiene afios y afios, como el vuestro. All{ estuve 27 afios; 2 como

1 Textos de Salvador Allende (1971), pag. 338. Biblioteca Clodomiro Almeyda, Partido
Socialista de Chile. Mayo 2018.
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diputado, 25 como senador. Sé lo que es actuar en un Congreso,
tener la responsabilidad de plantear ideas y principios, defender
proyectos, ser hombre de gobierno y ser hombre de oposicion.
En el debate publico taladré mi personalidad, respetando al
adversario, pero reclamando el derecho —que nunca se me negé—
para exponer con claridad mi pensamiento y mis principios.

Desde esta prestigiosa tribuna, expreso mi reconocimiento, al
sefior Presidente de la Republica, por su atenta invitacion, que me
ha permitido llegar a Colombia. A ustedes, sefiores congresales,
por recibirme en su Parlamento. Al pueblo, que he visto, he
sentido, he recibido sus vitores y sus aplausos desde que llegara
al aeropuerto, y al recorrer las calles de la Embajada de Chile
en Colombia, hasta aqui. A este pueblo, que estd congregado
en la Plaza, expreso, en nombre de los trabajadores chilenos,
mi saludo mas emocionado. Llegue a ellos también el saludo
del obrero, del campesino, del estudiante, de toda la colmena
humana que vive de su esfuerzo y de su trabajo. Cudnto significa
para mi, sefior Presidente, el contenido de sus palabras: se las
dictaron el afecto de un colombiano por el pueblo de Chile.
Gracias, sefnor Presidente.

Uso esta tribuna como un combatiente de América Latina.

América Latina necesita culminar una etapa que se iniciara en el
siglo 18, cuando en el Pert, Tapac-Amaru, levantara la rebelion
delos indios y con frases lapidarias marcara una época, al decirles
a los suyos: “El patrén no comera mas de tu hambre”.

En el siglo 18, Galan y Antonia Santos en Colombia, también
lucharon contra los sectores y grupos dirigentes, contra la
dominacién social y politica.
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En el fragor heroico del combate, hombres y mujeres, de
diferentes latitudes, se unieron en el llamado, en el sentimiento,
en la voluntad rebelde de independizar nuestras naciones. Los
proceres sefieros de este continente, como Bolivar, San Martin,
Sucre, Morelos y O’Higgins, el Padre de mi Patria, impulsaron la
lucha de nuestros pueblos contra los grupos oligarquicos, que se
aliaron a las fuerzas foraneas, y a los capitales extranjeros.

La lucha de los pueblos ha tenido héroes que han sabido
interpretarlos levantando con gallardia patridtica su decisién
de luchar por una existencia mejor. Marti se expresaba de esta
manera: ‘el trabajador que es aqui el Atlas, se esta cansando de
llevar a cuestas el mundo y parece decidido a sacudirlo de los
hombros y busca poder andar sin tantos sudores por la vida;
los acaudalados, los que prosperan en su sombra, no se ocupan
de defender estas reclamaciones de justicia, sino es sobornar a
los que dictan las malas leyes para que las pongan a sus pies las
libertades publicas™.

Desde un dngulo distinto en esta lucha emancipadora, un
hombre de mi tierra —que pagé con su vida el amarla tanto—, el
Presidente José Manuel Balmaceda, en el ano 1888 planteaba ante
la conciencia nacional, la necesidad impostergable, de preservar
para Chile las riquezas bésicas que estaban siendo atrapadas por
el capital foraneo. Decia Balmaceda: “porque el crédito y el capital
que juegan a las especulaciones de todo género en los recintos
brillantes de las grandes ciudades, se retraen y dejan al extranjero
fundar bancos en Iquique; en donde la fragua del trabajo humano
hace brotar una riqueza que deslumbra y abandona a los extrafos
la explotacion de la Salitrera de Tarapacd, de donde emana la savia
que vivifica al mundo envejecido; y para conducirlo, para lo cual
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van y vienen escuadras mercantiles que no cesan de llegar y partir
jamas. Y el extranjero explota estas riquezas y toma el beneficio
del valor nativo, para que vayan a dar a otros pueblos y a personas
desconocidas los bienes de esta tierra, nuestros propios bienes y
las riquezas que nosotros necesitamos”

Necesitamos continuar esa lucha y sefialar las estructuras de
poder en América Latina. Debemos luchar contra un sistema
interno y externo, que limita nuestro desarrollo. Somos paises
dependientes, con una economia retrasada y la realidad de
nuestros pueblos la confrontamos dramaticamente después de
mas de 150 afios. Séame permitido sefialarlo en breves cifras,
ya que entre hermanos no podemos avergonzarnos, sino en
conjunto, del dolor y el sufrimiento de nuestros pueblos. América
Latina, continente préspero, con grandes posibilidades, con
riquezas infinitas, marca el drama de sus densas multitudes,
sometidas a una infra vida humana. América Latina tiene 80
millones de analfabetos y 40 millones de semi-analfabetos. 80
millones es el 30% de la poblacion total. América Latina, con
65 millones de seres humanos, el 28%, no tiene como emplear
su capacidad, no hay mano de obra para ellos. América Latina,
donde el promedio de alimentacién alcanza a 2.500 calorias por
persona; el mismo en los paises desarrollados sube de 3.000. Aqui
el hombre nuestro consume 65 gramos de proteinas al dia, y en
los paises europeos pasa de 100. América Latina, donde faltan 14
millones de viviendas y donde hay —que parece no ser cierto—
25 millones de seres humanos que no conocen la moneda, como
valor de intercambio. América Latina, con su cultura inicial, con
la grandeza de los creadores indios. América Latina, con el valor
de la raza secular. América Latina, con los hijos de Atahualpa o
de Lautaro, dominada durante siglo y medio. En las cifras breves
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que entregamos, podemos palpar el drama comun de nuestros
pueblos que reclaman, mas que nunca, la presencia combatiente
de nosotros.

He dicho que somos paises dependientes, englobados en el
proceso de desarrollo econdmico de las grandes metrépolis. La
razon dialéctica se expresa con claridad. Existe el subdesarrollo,
porque existe el imperialismo. Existe el imperialismo, porque
existe el subdesarrollo.

Medidas econémicas tomadas desde afuera, repercuten violenta
y dramdticamente en la existencia de todos nuestros pueblos y
nosotros estamos ausentes de poder influir, de poder opinar
y —a veces— de poder protestar. La realidad nos senala que
cuando los paises poderosos o el pais hegemdnico confrontan
las consecuencias de una crisis, somos también nosotros los que
sufrimos y los que tenemos que soportar las medidas que golpean
tan fuertemente a nuestros pueblos. Ya antes, el mundo lo vivié
en una época cruenta y estd proximo, quizas, a vivirlo de nuevo.

Yo puedo aqui incursionar indebidamente en la vida interna y en
la conduccién de un gran pais. Lincoln decia de su propia patria,
que “eran mitad esclavos y mitad libres”.

Sabemos la realidad que sefala el proceso interno financiero del
mads poderoso pais capitalista del mundo. En 1949, poco después
de la guerra, Estados Unidos tenfa en reservas de oro 24.600
millones de ddlares. En 1960, 17.800 millones; ahi comienza a
intensificarse el proceso de penetraciéon en Asia. La guerra de
Vietnam es una consecuencia también de la realidad que Estados
Unidos nos refleja, cuando sus reservas descienden a 10.000
millones de ddlares. La deuda externa de este gran pais, a corto
plazo ha subido cuarenta mil millones de ddlares, especialmente
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comprometidos con Europa Occidental y Japén. Como puede
verse, esta deuda es 4 veces mas alta que sus reservas actuales.
Estos hechos son aleccionadores, y nos obligan imperativamente
a meditar sobre las consecuencias que para nuestras economias
podran tener las repercusiones que ya se sienten, como resultado
de las medidas tomadas. Pueblos como los nuestros, siendo
exportadores de capitales, viven la angustia de conseguir unos
cuantos millones de créditos. Paraddjicamente se gastan 66
millones de délares al dia —24.000 millones de délares al afio—
en la guerra de Vietnam, frente a un pueblo pequefio que, como
los nuestros, tiene pleno derecho a la autodeterminacion.

Frente a ustedes, como una obligacién de Latinoamérica, en
forma muy resumida, quiero demostrarles jlo que somos! jLo que
queremos! jPor qué luchamos en nuestra patria!

Chile es un pais con un proceso politico que alcanzé altos niveles
en el desarrollo dela democracia burguesa. Este afo, el Parlamento
chileno va a cumplir 166 afos de existencia ininterrumpida.
Acordes con nuestra historia, hemos dado una batalla en que las
fuerzas populares, por los cauces del sufragio, han alcanzado el
Gobierno. No ha sido un proceso, que como aluvién populista,
haya arrasado con las viejas concepciones partidarias.

Desde hace muchos afios en nuestro pais las fuerzas llamadas de
izquierda se han ido conglomerando. En 1938, ya se hizo presente
la decisién de Chile, de su pueblo, de sus mayorias, de alcanzar
el Gobierno para los sectores populares. Fuimos uno de los tres
paises del mundo en que hubo un Gobierno de Frente Popular. La
campaia internacional y nacional que siguieron en contra nuestra,
no es necesario recordarla. Mientras el francés desaparecié en el
silencio de la inaccién, mientras el Frente Popular espafiol devino
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en una dolorosa guerra civil, nuestro Frente Popular aglutiné a los
sectores de la clase media y a los obreros, en el Gobierno del pueblo.

Se organizaron los trabajadores en una Central Unica y se
cre6 la Corporacion de Fomento que ha permitido dar a Chile
electricidad, petrdleo y acero, o sea, se echaron las bases de la
industria pesada del pais. Nosotros no renegamos del pasado, ni
desconocemos lo que otros hombres hicieron en nuestra Patria,
en su época y en su oportunidad.

El Frente Popular chileno fue el acuerdo de los Partidos Radical,
Socialista, Comunista y Democratico, para formar la izquierda del
régimen capitalista y realizar profundas innovaciones, sobre todo,
en el campo social. Posteriormente, dos Gobiernos, uno similar
al del Frente Popular, y otro que se desviaria, posibilitaron esas
férmulas. Por ultimo, en el periodo pasado, como expresion de
disconformidad frente al sistema capitalista, se levanté también
la voluntad de cambio de la Democracia Cristiana que alcanzd el
Gobierno.

Podemos decir, basandonos en los hechos, que jamas en Chile,
y tampoco en ningun pais de América Latina —cualesquiera
que hayan sido las férmulas de su Gobierno— se han podido
solucionar los problemas urgentes de nuestras masas populares. Ni
de la vivienda, del trabajo, ni de la salud y educacién, recreacion,
ni descanso.

Somos un pais de 10 millones de habitantes. Sobre la base de
una produccidon agraria diferente, podriamos alimentar a 25
millones mds. En el hecho, ocurre que todos los anos tenemos
que importar carne, trigo, grasa, mantequilla y aceite, por un
valor de 180 a 200 millones de ddlares. ;Qué ocurriria en mi
patria si el aumento vegetativo de la poblacién continuara con
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el ritmo que tiene —que no es el mas alto de América Latina— y
se mantuvieran los niveles de produccién agraria? El afio 2.000
tendriamos que importar 1.000 millones de délares. Actualmente,
todo el comercio de exportacion, alcanza en Chile tan sélo a 1.200
millones de ddlares, de los cuales, 1.030 a 1.050 corresponden
al cobre que hasta hace poco no era nuestro, pero que hemos
reconquistado por la voluntad del pueblo.

En nuestro pais los presidentes quisieron dar techo, abrigo,
descanso a sus compatriotas, pero no pudieron hacerlo porque
estuvieron limitados, constrefiidos, amarrados a la dependencia y
a la influencia fordnea que siempre ha marcado los caminos que
tenemos que seguir.

En 1938 creamos un poderoso movimiento popular, cuyas
raices las encontramos en los primeros pasos de nuestra vida
independiente. En el acento de los padres de la patria, como
O’Higgins o Manuel Rodriguez, que conquistaron la libertad
politica y nos ensefiaron el camino de la libertad econdmica.

El camino es auténticamente nuestro. Cada pais tiene su propia
realidad, su propia historia y sus propias caracteristicas. Frente a
ellas estd la obligacion de sus dirigentes populares: saber encontrar
la solucién.

La revolucion no es una receta que pueda aplicarse en
cualquiera latitud. La revoluciéon es un cambio profundo,
es la transformacién del sistema, es abrir paso a las grandes
mayorias, es hacer que el campesino, que yo también, seamos
ciudadanos iguales. La revolucién es aprovechar lo mejor que
otros hicieron y lo mejor de nuestra historia, de nuestro pueblo,
para cimentar el futuro. La revolucién no es arrasar y destruir.
Es construir y levantar con una nueva mentalidad una Patria
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mads amplia y generosa para todos los chilenos. Anhelamos —y
lo hemos demostrado—, hacer nuestro camino revolucionario
con el menor costo social posible, jsin costo social! Buscamos el
camino del sufragio —dentro de unaley que no dict6 el pueblo—,
y hemos triunfado. Somos y seremos la fuerza revolucionaria si
la reaccion pretende imponer la contrarrevolucion.

En Chile llegamos al Gobierno, como lo ha recordado el Sefior
Presidente del Senado, por la voluntad expresada primero en las
urnas y ratificada después en el Congreso. En actitud ejemplar,
tradicional de nuestras Fuerzas Armadas, Institutos Profesionales
y Carabineros —que a lo largo de su vida han demostrado su
capacidad técnica—, acataron el dictado de la Constitucién y de la
ley junto a la voluntad del pueblo.

Nosotros no exportamos Unidad Popular. En el homenaje a Cuba
hablé como Presidente de Chile; ahora hablo como latinoamericano,
exponiendo en lo personal, el combate de mi patria, dentro
de sus propias caracteristicas. Sobre la base del respeto mutuo
podremos destruir, definitivamente, las fronteras ideoldgicas que se
levantaron por insolencias pretendiendo impedir las nuevas ideasy
el pensamiento revolucionario de los pueblos.

Vamos hacia el socialismo, en democracia de inspiracion
revolucionaria, en pluralismo y libertad. Democracia, para que
el pueblo —a través de sus partidos y organizaciones sindicales—
tenga acceso a los niveles de nuestra existencia politica, social,
econdmica y administrativa.

Democracia, para que el pueblo sepa que no queremos su voto cada
6 aflos. Jamas pedi un voto en mi patria. Siempre sostuve que queria
conciencias que votaran y no votos que no tuvieran conciencia ni
ideas, principios ni doctrinas.
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Queremos mdas democracia, para que coexista el respeto a todas
las ideas.

Elmovimiento nuestro esta integrado por maestros, universitarios,
campesinos, mineros y estudiantes, por simples duefas de
casa, pequenos comerciantes, agricultores o industriales. Es un
movimiento pluralista en lo social y en lo politico.

Nos hemos unido frente a un programa y a la decisién implacable
de hacer progresar a Chile. Elevar los niveles de nuestras masas.
Trabajar en forma tesonera y apasionada dentro de nuestra propia
tierra. Mirar por sobre las fronteras materiales a América Latina
para contribuir sin soberbia, sin pretensiones hegemdnicas, a que
algiin dia América sea la voz de un pueblo continente.

Hemos asegurado la libertad de reunién, libertad de asociacién,
libertad de prensa, libertad de pensamiento y el respeto irrestricto
a todas las creencias. Sobre esa base marchamos con la decision
de convertir la libertad abstracta en una libertad concreta que
la sienta y la viva, que la comprenda y la defienda el pueblo. En
democracia, pluralismo y libertad, caminamos con decisién a
construir en Chile una nueva sociedad, la sociedad socialista.

Hemoscambiadonuestrarealidad. Ustedes, sefioresparlamentarios
de Colombia, deben comprender que a pesar de que hemos usado
los cauces legales y la Constitucion; a pesar de respetarnos y haber
presentado con honradez, ante el pueblo, nuestro programa,
somos implacablemente agredidos por una campafa planificada
y organizada, destinada a desfigurar los perfiles de nuestro pueblo
y nuestra voluntad constructora. Las horas que vienen seran
mas duras. Entonces, tendremos que apelar a la comprension
solidaria, a la fe revolucionaria, de estos pueblos pequefios como
el mio, pero grandes en su pasado histdrico y en la esperanza de
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su futuro. La dignidad no se mide en los paises por el ingreso
per cépita de sus ciudadanos y si los paises poderosos y grandes
creen que son dignos, lo somos también los paises pequefios, por
nuestra historia y por nuestro futuro.

Ser revolucionario (aplausos) es ir contra el hecho mismo delo que
se juzga absurdo y perjudicial; pero seriamente, metédicamente.
El revolucionario sabe que la labor es ardua, dura, dificil y por
tanto, considera que las relaciones no son para hoy, que las
piramides no se comienzan por el vértice. El revolucionario no
comprende la revolucién, sino como una culminacién de una
evolucién. Afianzamos esos conceptos y agregamos: para ser
revolucionarios, hay que iniciar la revolucién interior. Alguien
escribié en los momentos agitados de los estudiantes, en las
murallas de “La Sorbona™ “la revolucién comienza por las
personas, antes que por las cosas”.

Si queremos ser revolucionarios, tenemos que entender el
superior contenido de esa expresion y crear una nueva moral, un
nuevo espiritu, un sentido distinto de la vida en lo colectivo y en
lo humano. A los jévenes sobre todo, me dirijo. Comprendo el
derecho a sus rebeldias.

Entiendan que no hay una lucha de generaciones. No es un
problema entre jévenes, hombres maduros o ancianos; es
mas profundo, es un problema de clases sociales y debemos
estar ubicados en el mismo frente, jévenes, hombres
maduros, mujeres y ancianos para combatir con conciencia
revolucionaria. Los jovenes, tan presurosamente dedicados, a
veces, al verbalismo revolucionario, tienen que entender que los
Gobiernos revolucionarios necesitan técnicos, profesionales,
obreros calificados, estudiantes modelos. jAntes de ser dirigente
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universitario, agitador, para tener autoridad moral, hay que ser
un estudiante como tal!

Hay que trabajar mads, hay que producir mas, hay que sacrificarse
mas. La conduccidn socialista implica renunciamiento y sacrificio,
capacidad y preparacién. Claro que es distinto producir para
minorfas avidas de riquezas y de poder, que producir para el
pueblo en su mayoria. Con emocién de companero Presidente —
asi me llaman los trabajadores de mi Patria— (aplausos), les digo
que ellos han entendido este lenguaje. Nosotros planteamos frente
a América Latina la realidad de nuestro presente. ;Podremos,
por los viejos caminos de siempre garantizar al hombre nuestro
el derecho al pan, al libro, al descanso y a la recreacién? ;Irdn a
aumentar masy mas los grandes déficits que caracterizan y golpean
a nuestras multitudes? ;No se hace cada vez mas evidente que se
ensancha la linea que separa a los paises en via de desarrollo, de
los paises poderosos e industriales?

América Latina estd abocada a una nueva lucha, en busca de un
proyecto nuevo para ella misma.

Los lideres, conductores de las fuerzas populares, deben
comprender cuan fundamental es emanciparnos de viejos
prejuicios, de dominios de clases, de hegemonias foraneas.
Tenemos, sobre todo, que reivindicar nuestra cultura. Necesitamos
hacer que brote de nuevo la capacidad creadora del hombre y la
mujer de nuestra tierra.

Bolivar dijo de nosotros: “No somos europeos; no somos
indios, sino una especie media entre aborigenes y espafioles,
una civilizacién que tiene su propia personalidad que hay que
desarrollar, sin complejos de inferioridad” Las palabras del
Libertador nos senalan el mandato que debemos seguir: Crear
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de nuevo la fuerza de nuestra cultura. Reivindicar la cultura
latinoamericana, sin sentimos inferiores. Al contrario, orgullosos
de los aborigenes que trazaron los caminos iniciales de nuestra raza.

La lucha de Bolivar coincidié con la revolucién industrial y
sus combates fueron contra una estructura de poder colonial
y de dominacién.

Ahora nos encontramos frente a una revolucién tecnoldgica, con
sus propias manifestaciones de dominacién y de neocolonialismo,
desde las nuevas formas de gestion a las empresas multinacionales.
En lucha contra esta realidad, tenemos dos alternativas: la
movilizacién refleja, es decir, la modernizacién refleja que
algunos quieren imponernos como férmulas de las viejas castas.
Y la aceleracién de la evolucién en la direccidn latinoamericana,
auténoma y propia, en forma profunda, sistematica y organizada,
con un espiritu definido claramente, en el pensamiento
revolucionario.

sSera posible que olvidemos a las masas populares que hoy estan
marginadas de la vida y que mafana aumentardn en nimero
creciente —como lo he sefialado en el caso nuestro— ahondando
ain mas las grandes fallas del sistema y haciendo mds dramatica
la existencia del hombre? ;Serd posible que con medidas técnicoX
cientificas y neo maltusianas, podamos solucionar de verdad
lo que ocurre en nuestras patrias? ;Es que América no tiene
respuestas? ;Es que América tendrd en la riqueza de sus bosques,
en lo infinito de sus mares, en lo profundo de sus tierras —en la
mina, en el arbol, en la madera o en la pesca— que encontrar lo
necesario para impulsar su desarrollo y lograr una vida distinta
y mejor para el hombre latinoamericano? Yo pienso que si. El
problema es organizarse de manera distinta, prepararse de manera
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diferente. Buscar de acuerdo a la realidad de cada pais, primero
el camino, y después la ancha avenida por donde pase el pueblo.
Ayer, luchaban hombres. Hoy, luchan las masas. Ayer, eminentes
ciudadanos levantaron su vista y avizoraron el porvenir. Hoy el
hombreXmasa sabe que a él le pertenece el porvenir, y nosotros
sabemos que es en el pueblo donde tenemos que apoyarnos.

Sefialo frente a Uds., con inquietud de hombre de Latinoamérica,
que estamos en el vértice de una etapa. No podemos retroceder,
pero es dificil avanzar si no conquistamos nuestra independencia
econdmica, garantia de nuestraindependencia politicay de nuestra
plena soberania. Como hombre de Chile, no traigo un mensaje ni
un llamado. Simplemente, como latinoamericano que me siento
y soy, hablo ante Uds., para decirles que los dirigentes tenemos la
obligacién de no vivir sdlo el presente sino avizorar el mafiana.
;De qué manera romper los cercos que aprisionan nuestras vidas
como hombre individual y como paises colectivamente hablando?
;Como hacer para que América Latina encuentre una dimension
distinta para que sea ella misma América Latina? No podemos
aceptar seguir siendo siempre los paises de segunda categoria.
Debemos elevarnos por nuestro propio esfuerzo.

El esfuerzo individual no se aquilata. Necesitamos el esfuerzo
comun y colectivo. Necesitamos que las fronteras se hagan
pequeiias, no para recibir la influencia de un régimen a otro,
sino para fortalecer en la unidad y la lucha combatiente
una América Latina. Necesitamos establecer el estatuto del
hombre latinoamericano. Que sea nuevo, auténtico, con los
derechos de nuestros pueblos, levantando su propia voz sin
estar sometidos a tutelajes o a presiones de orden politico o
econdémico. Queremos una carta de América Latina que sea
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lo que quisieron los padres de la independencia, como guia
sefera de la unidad de este continente.

Queremos un estatuto del hombre americano —como lo dijera
anochebrevemente, en un fragmento del discurso que pronunciara
frente al Presidente, sefior Pastrana— queremos el estatuto del
hombre americano para sentirnos, en realidad, hombres de un
mismo pueblo, sin perder nuestra nacionalidad. Anhelamos que
haya una historia comtn, que hable del pasado nuestro.



“Personalmente  tengo  motivos  muy
especiales para sentirme en este instante
conmovido por esta distincion que se otorga
a Pablo, con quien durante tantos afios
participara en los combates populares. Fue
un compariero de muchas giras en el Norte,
Centro y Sur de Chile. Siempre recordaré
con emocion como el pueblo que escuchaba
nuestros discursos politicos escuchaba con
emocion y en silencio expectante la lectura
que hacia Pablo de sus versos. Qué bueno
fue para mi ver la sensibilidad del pueblo, y
como los versos del poeta caian en el corazon
y la conciencia de las multitudes chilenas.”

w
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Comunica en Chile
el otorgamiento del Premio Nobel
de Literatura a Pablo Neruda
Octubre 19712

Estimados compatriotas:

El Premio Nobel de Literatura ha sido otorgado a un chileno, a
Pablo Neruda. Este galardén, que incorpora a la inmortalidad a
un hombre nuestro, es la victoria de Chile y de su pueblo, ademas
de América Latina

Esta extraordinaria y significativa distincién pudo y debié haberla
alcanzado Neruda hace afios, esto sin detrimento de la obra o el
mérito literario de los que lo obtuvieron.

Sin embargo, en este instante es para nosotros también una
obligacién, junto con destacar que Chile es tierra de poetas, traer
hasta nosotros el recuerdo de esa mujer que alcanzara también
el Premio Nobel de Literatura, Gabriela Mistral, sefialar que en
el trasfondo de la obra de ambos hay un profundo contenido
humano y social.

2 Textos de Salvador Allende (1971), pag. 383. Biblioteca Clodomiro Almeyda, Partido
Socialista de Chile. Mayo 2018.
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Por cierto que no es ésta la oportunidad de sefialar o bosquejar,
aunque fuera en forma muy somera, la obra de Pablo Neruda, cuya
prodigiosa imaginacién alcanza todos los aspectos de la vida del
hombre. Quiero destacar que nada ha escapado a la imaginacién
de este poeta nuestro. Sus libros y sus poesias estan traducidos
desde hace tiempo a todos los idiomas. Sin embargo, es util decir
que éste es el premio al poeta comprometido con su pueblo, el
que ha paseado por sus versos una fase significativa de su tarea;
por eso es natural que en esta hora sea el pueblo el que con mayor
alegria festeje a su compatriota, a su hermano.

Neruda, un humanista esclarecido que ha narrado con belleza la
inquietud del hombre ante la existencia; por la poesia de Neruda
pasa Chile entero, con sus rios, sus montafas sus nieves eternas y
torridos desiertos, pero por sobre todas las cosas, estd el hombre y
la mujer y por esto esta presente el amor y la lucha social.

Reitero que es para nosotros la distincién otorgada a Neruda,
la distinciéon que alcanza a Chile, a todos los chilenos. Es
indiscutiblemente un sentido nacional y patridtico justo el que en
este instante expresa por mi intermedio, su satisfaccion.

Sin embargo, no se puede dejar de sefialar que Pablo Neruda,
Embajador del Gobierno del Pueblo en Francia, ha sido durante
toda su existencia un combatiente con una firme posicién
ideoldgica, militante de uno de los partidos que integran la
Unidad Popular y miembro activo de él.

Personalmente tengo motivos muy especiales para sentirme
en este instante conmovido por esta distincién que se otorga a
Pablo, con quien durante tantos afios participara en los combates
populares. Fue un compafero de muchas giras en el Norte,
Centro y Sur de Chile. Siempre recordaré con emocién cémo el
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pueblo que escuchaba nuestros discursos politicos escuchaba con
emocion y en silencio expectante la lectura que hacia Pablo de
sus versos. Qué bueno fue para mi ver la sensibilidad del pueblo,
y cémo los versos del poeta cafan en el corazén y la conciencia de
las multitudes chilenas.

Por eso, desde aqui le envio el abrazo fraterno del pueblo de Chile por
mi intermedio. Se reconoce la calidad del poeta Neruda, a nuestro
pais con su Gobierno Popular y al Partido Comunista de Chile.

En un hecho que enaltece a un hombre que es Embajador de
Chile en Francia, representando la palabra del Gobierno Popular.

Estamos entusiasmados porque se reconoce, repito, al poeta su calidad,
pero también otras cuestiones. Yo creo que la alegria es unanime.



“El pueblo de Chile nunca quiso el camino
de la violencia, el pueblo de Chile sabe por
experiencia sufrida quiénes la ejercieron a
lo largo de nuestra historia, y como tuvimos
que aprenderlo en los dias que fueron desde
el 4 de septiembre de 1970 hasta el 3 de
noviembre de ese mismo afio; alli vimos
la leccion de una oligarquia soberbia e
insolente, aliada al imperialismo que busco
todos los caminos para impedir el acceso
del pueblo al Gobierno; ahi aprendimos lo
implacable de sus decisiones, que llegaron
hasta el asesinato del Comandante en
Jefe del Ejército para atacar a la mayoria
de Chile, que queria darse un Gobierno
Popular nacional y revolucionario.”

w
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Discurso de despedida a Fidel Castro
Estadio Nacional, 4 de diciembre de 1971!

Pueblo de Chile, estimado compaiero y amigo Comandante Fidel
Castro, Primer Ministro de Cuba Revolucionaria; compaieros
dirigentes de los partidos y movimientos que integran la Unidad
Popular; compafieros ministros; compafieros militantes de los
partidos populares; queridas companeras, queridas companeras
jovenes:

La presencia en nuestra patria de Fidel Castro es el encuentro de
dos pueblos, de dos pueblos unidos por su historia, por sus ansias
de justicia, por la lucha, por la auténtica libertad. Son dos pueblos
que han luchado y luchan para romper la dependencia, que han
derrotado las minorias privilegiadas, que alla y aqui, durante
tantos anos, mantuvieron el poder y lo usaron para sus privilegios
y su granjeria.

Fidel Castrohallegadoanuestratierra,laharecorridodesdeelnorte
arido hasta la zona austral, desde la precordillera hasta el litoral.
Ha venido no a aprender ni a ensefiar. Ha traido su experiencia
y su lenguaje. El lenguaje de un auténtico revolucionario que le

' Textos de Salvador Allende (1971), pag. 467. Biblioteca Clodomiro Almeyda, Partido
Socialista de Chile. Mayo 2018.
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hablaba al campesino, al estudiante, al soldado, a la mujer, al
hombre de nuestra patria. Le ha hablado sobre las obligaciones
que implica el ser revolucionario, ha sefialado lo duro de la lucha
emancipadora, el esfuerzo, el trabajo, la superacién que requiere
el pueblo en todos sus niveles. Mds que eso, ha sefialado los vicios
del proceso revolucionario, cuando a éste le azotan el sectarismo
y el dogmatismo. No ha venido a intervenir en la politica interna
de Chile, no ha tenido ni una frase que pueda alcanzar mas alla de
las fronteras a gobernantes de otros paises; ha sehalado si, en su
lenguaje revolucionario, lo que ha sido Cuba y al mismo tiempo
lo que es la revolucién que no tiene apellido, y al hablar de la
revolucién habla de Cuba y de Chile, y de todos los pueblos del
mundo que luchan.

Nosotros tenfamos conciencia hace mucho tiempo de que Cuba,
en su historia, era distinta a Chile y por eso de acuerdo a su
propia realidad buscd el camino que esa realidad exigia, y con
las armas derrotaron la dictadura batistiana y empezaron el duro
y sacrificado esfuerzo por construir una nueva sociedad, una
patria distinta, donde la dignidad alcanzara niveles individuales
y colectivos como pueblo.

Chile, de acuerdo a su historia y a su propia realidad, ha buscado
su camino y ha empleado este camino para hacer posible, dentro
de los marcos del sufragio, un Gobierno Popular nacional,
auténticamente revolucionario y democratico, para abrir también
las anchas avenidas que nos conduzcan al socialismo.

Nuestro pais ha debido derrocar a los que pretendieron cercarlo,
aislarlo, separarlo del resto de los paises latinoamericanos como
lo hicieran injusta y torpemente con Cuba. Hemos contribuido
nosotros a romper, a destruir las fronteras ideoldgicas levantadas
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para poner cortapisas al pensamiento del hombre y a la voluntad
rebelde de los pueblos. Y por eso, como Presidente del pueblo de
Chile, estuve en Argentina, en Perti, Colombiay Ecuador, y por eso
es que con legitimo derecho, como un gobierno revolucionario,
invitamos al pueblo de Cuba en la persona del Comandante y
amigo Fidel Castro.

Hemos contribuido a romper el cerco que hace 10 afos se
levantara contra Cuba, y si hay algo que sefnala que interpretamos
la voluntad consciente de nuestras masas y las mayorias nacionales
es el hecho de que, a cinco dias de asumir el Gobierno, la primera
significativa medida de orden internacional que tomaramos fue
restablecer las relaciones diplomaticas, culturales y comerciales
con Cuba. 46

Ya lo he dicho, por caminos distintos, Cuba y Chile han llegado a
un proceso revolucionario, de una marcha mas profunda, no sélo
por el tiempo sino por su propia realidad, en Cuba, y nosotros
dando los pasos necesarios para afianzar el proceso revolucionario
y caminar presurosamente hacia las metas que nos hemos trazado.

Tradiciones libertarias

La Revolucién Cubana y la Revolucién Chilena son depositarlas
delas mejores tradiciones. De las tradicioneslibertarias de aquellos
que nos dieron perfiles de pueblo; somos los que con derecho
podemos sefialar que estan junto a nosotros con el ejemplo de
sus vidas y con su pensamiento, O’Higgins, Bolivar, San Martin
y Marti, que indicaron el camino de la rebelién revolucionaria de
los pueblos para hacer posible ayer la Independencia politica y
hoy dia la Independencia econémica. Ayer contra el imperio, hoy
contra otro imperio.
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Los pueblos de Cuba y Chile estan en la vanguardia de la lucha

en esta nueva etapa liberadora, libertaria. Afianzamos nuestro
anhelo en la plena soberania y nuestra decision de ser duefios de
nuestro propio destino. Ambos pueblos se han levantado contra
una clase social. Clase social similar a la que ha gobernado en los
paises de este continente. Ambos pueblos se han rebelado contra
la violencia social que marca la tragica realidad ain de América
Latina. La incultura, la miseria moral y fisiolégica; el hambre,
el desempleo, la falta de viviendas, van marcando como hitos
la miseria y el dolor de las masas populares de este continente.
Cuantas veces yo he dicho, y hay que repetirlo, 11 millones de
desempleo absoluto, mas de 60 millones de latinoamericanos que
tienen trabajo ocasional o parcial; faltan 19 millones de viviendas;
el 53 por ciento del hombre y la mujer de estas tierras nuestras se
alimenta en condiciones subnormales.

El promedio de vida es muy inferior al que se alcanza en los paises
socialistas y en los paises del capitalismo industrial; la mortalidad
infantil golpea brutalmente el futuro de nuestros pueblos y se
cercena la existencia de millares y millares y millares de nifios que
deberian ser los ciudadanos constructores del manana.

La voluntad del pueblo

Y contrasta esta realidad dramatica con una minoria que vive el
placer de la sociedad de consumo, de una minoria que niega las
posibilidades del pueblo y que ha sido complaciente en la entrega
de nuestras riquezas fundamentales. Afio a afio se agranda la
brecha que separa a los paises de este continente y los paises que
alcanzaron la revolucién comercial, la industrial y que caminan
presurosos en la etapa de la revolucién tecnoldgica y cientifica.

Frente a esta realidad emerge la voluntad de los pueblos que no
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quieren vivir en el dolor del hambre, la miseria, la incultura y el
retraso. Se levanta la voluntad de los pueblos latinoamericanos
para buscar el camino que, llevando su propia independencia,
permita el desarrollo integral de la personalidad humana.

El drama de América Latina tiene que ser detenido por la voluntad
consciente de las masas populares, que saben perfectamente bien
que deben rechazar la explotacién econdmica y el predominio
hegeménico de aquellos que han influido en nuestra vida,
limitando nuestras posibilidades y sometiéndonos como paises
dependientes en lo econémico, incrustandonos una cultura que
no es nuestra, negando nuestro pasado, cerrando nuestro presente
y trazando un futuro de dolor y miseria para nuestros pueblos.
América Latina se levanta con voluntad revolucionaria para hacer
posible el mandato de los préceres la unidad continental y estar
presentes en el mundo con destinos propios.

Los mismos enemigos

Ambos procesos revolucionarios han encontrado y encuentran
idénticos enemigos externos e internos. Cuba supo, y hace anos,
del cerco, la invasién y las agresiones; la infiltracién cotidiana
y la invasiéon a Playa Girén. Cuba ha derrotado la invasidn,
la infiltracidn, el cerco, y se levanta con el esfuerzo consciente
y disciplinado de sus masas populares y con la voluntad de sus
dirigentes revolucionarios para derrotar el retraso y tomar
aceleradamente el camino del progreso en la comun tarea
patridtica de hacer de Cuba una patria auténticamente tal para
todos los cubanos.

Chile surge de acuerdo a nuestra realidad; con un proceso
revolucionario que encarna en lo que ha sido nuestra historia y
es nuestra tradiciéon. Muchas veces lo reiteramos ante el pueblo y
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hemos dicho que el camino nuestro es un camino nuevo que hace
un pueblo teniendo tan sélo como guia su propia decisién y la
experiencia que va adquiriendo todos los dias. El enfrentamiento
nuestro es el enfrentamiento de cada minuto y de cada instante
en contra de los sectores minoritarios que ayer tenian el poder
y el Gobierno y en contra de los grandes intereses foraneos que
deformaron nuestra economia y que quisieron someternos al
yugo implacable de la penetracién imperialista.

El pueblo no quiso la violencia

El pueblo de Chile nunca quiso el camino de la violencia, el
pueblo de Chile sabe por experiencia sufrida quiénes la ejercieron
a lo largo de nuestra historia, y como tuvimos que aprenderlo en
los dias que fueron desde el 4 de septiembre de 1970 hasta el 3
de noviembre de ese mismo afio; alli vimos la leccidon de una
oligarquia soberbia e insolente, aliada al imperialismo que buscé
todos los caminos para impedir el acceso del pueblo al Gobierno;
ahi aprendimos lo implacable de sus decisiones, que llegaron
hasta el asesinato del Comandante en Jefe del Ejército para atacar
a la mayorfa de Chile, que queria darse un Gobierno Popular
nacional y revolucionario.

Siempre respondimos con la superior tranquilidad de los que
tienen conciencia de sus fuerzas; siempre repetimos: el pueblo
no quiere la violencia, y que otros la desatan encubierta o
descaradamente. Siempre advertimos que sé6lo responderiamos a
la violencia contrarrevolucionaria con la violencia revolucionaria.
Llegamos al Gobierno y aqui hemos utilizado los caminos que
nos dan nuestra propia realidad y nuestra propia existencia;
la revolucidon en el sentimiento del Programa popular ha ido
avanzando, por eso recuperamos nuestras riquezas basicas en
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manos del capital fordneo, y por eso, dentro de los cauces legales 'y
de la propia Constitucién, podemos decir al mundo y con orgullo
de chilenos que el carbdn es nuestro, el salitre es nuestro, el hierro
es nuestro, el acero es nuestro, el cobre es nuestro.

Hemos herido intereses

Hemos intensificado la reforma agraria y herido profundamente al
latifundio, hemos estatizado la banca y hemos estatizado también
diversos monopolios para fortalecer el area de la economia social,
y al cumplir los aspectos fundamentales del Programa de la
Unidad Popular, nos hemos preocupado fundamentalmente del
hombre y de la mujer de Chile, del nifio y del anciano, y de ahila
politica de redistribucién del ingreso para impedir que siguieran
consagrandose en nuestra patria las diferencias brutales que
marca el régimen capitalista, en donde la explotacién del hombre
por el hombre es lo esencial.

Por eso, en el caminar de nuestra revoluciéon hemos herido los

intereses de las minorfas privilegiadas y hemos respetado los
derechos que el pueblo conquistara, hemos avanzado y hemos
sefialado al pueblo que la revolucién se ha hecho y se hara en
beneficio de las mayorias, y por eso es que Chile presencia en este
instante el ataque que viene implacablemente organizado desde
afuera y que encuentra eco adentro, en sectores que afnoran el
poder y que quisieran impedir el camino del Gobierno de ustedes,
del pueblo hecho Gobierno. Actitud sediciosa En lo interno hemos
presenciado una actitud torva, sediciosa, que se acentiia a medida
que nosotros avanzamos en la conquista del poder econdémico
para las mayorias nacionales.

Cuando volvi de haber hecho el viaje por los paises signatarios
del Pacto Andino, pronuncié un discurso que a muchos extrano,
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porque venia de haber recibido la actitud deferente y hospitalaria
delos gobiernos de Ecuador, Colombiay Pert, como anteslo habia
recibido de Argentina, y pronuncié un discurso manifestando
que, a pesar de que la gira habia significado la presencia de Chile
y el reconocimiento del pueblo en los otros paises, a pesar —
puedo decirlo con satisfaccién— de cdmo se estimé y se aprecid
lo que representaba nuestra revolucién y cdmo se respetaba la
actitud nuestra afianzada en los principios fundamentales en el
campo internacional del respeto a la autodeterminacion de los
pueblos; digo a pesar de que era un éxito, porque habia sido
definitivamente el aplastar las fronteras ideoldgicas, le hablé al
pueblo sefialando que desde la distancia yo vefa como firme y
fuertemente se agrupaban los sectores dispuestos a atacar el paso
apresurado de la revolucion chilena.

No es de extranarse

Y por eso, no es de extrafiarse de que ayer hayamos visto en
Santiago una demostracién de mujeres que, venidas desde el barrio
alto, llegaron al centro de Santiago; es conveniente que el pueblo
sepa que ese grupo numeroso, y lo era, de mujeres iba presidido,
o precedido mejor dicho, por un grupo de 70 u 80 muchachos
con mascaras, con bastones con incrustaciones metdlicas y
seguramente armados; flanqueaban las columnas femeninas
grupos organizados de hombres con iguales caracteristicas y
cerraba la marcha otro grupo similar.

Autorizada por el Gobierno, porque no negaremos jamas el
derecho que consagran nuestras leyes a que los opositores pasen
por las calles de Chile, también en resguardo absoluto del orden,
pusimos meta y término a esa demostraciéon. Demostracién
que tenifa como expresion de protesta las ollas vacias de los mas
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rancios sectores de la burguesia, de aquellos que nunca supieron la
carencia de alimentos vitales y aquellos que llegaron y se retiraron
en poderosos vehiculos, y aquellos que estuvieron en Providencia
arriba hasta las 3 6 4 de la manana, interrumpiendo el tréfico,
quemando neumaticos, pudiendo incendiar casas y habitaciones;
por lo tanto, esa demostracién tenfa un contenido politico y una
decisién, y eso el pueblo debe aprenderlo.

Hubo un instante en que los hombres que flanqueaban esa
columna, frente a la actitud de protesta de los trabajadores que
con sacrificio ejemplar levantan los edificios que debera ocupar
en abril préximo una reunién internacional de extraordinaria
importancia, se vieron proximos a que las puertas que cierran
la entrada a esos edificios en construccion fueran echadas
abajo para lanzarse dentro de ellos y materializar el intento que
tuvieron de quemarlos. Pero si los trabajadores estan con su
esfuerzo levantando sus edificios, con su actitud, con su decision,
impidieron a los fascistas de ayer que quemaran el edificio de la
UNCTAD, levantado por el pueblo.

Gérmenes fascistas

Y hay que pensar, entonces, que Chile estd presenciando un hecho
que no es extrano alos procesos que han vivido los pueblos que han
buscado el camino de su emancipacion. Los latifundistas utilizan
a los pequenos y medianos agricultores, haciéndoles creer que la
revolucion los perjudica a ellos. Los monopolistas a los pequefios
productores, los grandes distribuidores a los comerciantes. Y
en este mismo instante en el Teatro Caupolican estan reunidos,
viendo, seguramente, qué productores, pequefios, medianos
y de comerciantes que nada tienen que temer del Gobierno
Popular, que han recibido ya ostensibles beneficios, pero que no
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alcanzan a comprender lo que representa el que estén pidiendo
los sectores de aquellos que ayer mismo ponian la soga al cuello a
sus posibilidades de desarrollo.

Por eso, no hay que desconocer que un germen fascista moviliza
a determinados sectores de nuestra juventud, sobre todo en el
campo universitario, y, como lo dijera, que usa a la mujer en
manifestaciones de protestas, como la que he comentado, que se
realizara ayer en la capital de la Republica. Son hechos similares
a los que viviera Brasil, en el gobierno de Goulart; sélo ha faltado
explotar —para crear un clima emocional mas profundo— el
sentimiento religioso; no han podido hacerlo porque es evidente
el respeto del pueblo y de su Gobierno por el derecho de cada
hombre y de cada mujer de Chile a tener la creencia, y ejercerla,
que mas le avenga con su conviccién, y como no han podido
utilizar este recurso, como han visto la actitud de prescindencia
y de imparcialidad de la Iglesia chilena, aquellos que se dicen
catolicos y cristianos no han trepidado en lanzar los denuestos y
las injurias contra el propio Cardenal de la Iglesia chilena.

Y esto ocurre en el mismo instante en que la Izquierda Cristiana
viene a vitalizar la Unidad Popular. Por eso he sefialado la
importancia que tiene el que Chile sea el primer pais en donde
laicos, marxistas y cristianos forman la base granitica de las
fuerzas populares expresadas en los partidos y movimientos del
pueblo y fundamentalmente en la conciencia organizada de los
trabajadores, en la Central Unica.

Desde fuera y dentro

Esas cosas que senalo y que el pueblo no debe olvidar, acontecen
dentro de nuestras fronteras, cuando mads alld de ellas se levanta
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la actitud de aquellos que creen que estos pueblos revolucionarios
no tienen la fuerza moral y la decision revolucionaria de defender
su revolucion y el perfil de su propia personalidad.

Ayer, las agencias informativas han sefialado que los integrantes de
unamision que enviarael Presidente delos Estados Unidosarecorrer
algunos paises de América Latina, han dicho que de Chile poco
pueden decir, porque de los antecedentes y opiniones recogidas,
en los pueblos que visitaron, en las conversaciones que han tenido
con sus dirigentes, se puede deducir que el Gobierno Popular tiene
sus horas contadas. Esto ha sido comentado y publicado en los
diarios o en el diario de mayor circulacién de Estados Unidos, y
frente a la protesta de nuestro embajador ha habido un desmentido
o esclarecimiento, pero queda en pie el hecho que sefiala, por lo
demas, lo que es tradicional, y desde aqui yo les digo a aquellos que
intervienen en la politica de Chile, aquellos que pretenden hacerlo
o aquellos que pretendieron hacerlo: Chile no es tierra de nadie,
Chile es tierra de chilenos, el pueblo a lo largo de afios y afios y
afos de sufrimiento, de deber y esperanza, ha llegado al Gobierno
y tiene como Presidente al compafiero de ustedes, que les habla.

Estamos en el Gobierno para hacer posible el desarrollo de
Chile y darle contenido mas profundo a la palabra patria, esa que
pronuncian tanto los sectores reaccionarios y que tantas veces la
mancillaron cuando se sometieron a la presion extranjera o cuando
entregaron nuestras riquezas fundamentales; pero el chileno
auténtico, el patriota que siente el afecto y el carifo por la tierra
en que nacié y que anhela la patria grande y generosa para todos
los chilenos, estara junto al Gobierno del Pueblo para defender a
Chile, la dignidad de Chile, y rechazar la amenaza, la insolencia o
la presion extranjera.
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Hechos irreversibles

Se engafian profundamente los que creen que con amenazas,
con presiones, con restringirnos los créditos, o con cerrarnos
las posibilidades de renegociar la deuda externa van a impedir
nuestro camino. Aquellos que han resuelto defender todavia en
el dominio que tuvieran sobre las riquezas fundamentales de
Chile deben entender que hay hechos que son irreversibles, y
es irreversible la voluntad de los chilenos, de ser duefios de su
tierra, de la riqueza de su patria. Se equivocan si acaso pretenden
impedir nuestro derecho a crear con nuestro esfuerzo y sacrificio
el destino que le damos para la patria grande que queremos.

Por eso, por eso es sospechosa esa coincidencia, por eso el
pueblo debe entender como se producen los procesos internos
y los hechos que hemos observado con la actitud coincidente de
palabras irresponsables o indiscretas, pero que no pueden ser
dichas sin una intencién por la jerarquia de los que las pronuncian.
Por eso el pueblo debe darse cuenta, debe medir la magnitud de lo
que ha estado ocurriendo y de ver lo que ha habido del atentado
de que fuera victima el compafiero Ministro del Interior. Alld en
Valparaiso también se lanzaron piedras en contra del coche en
que yo estaba; sabiendo que era una actitud artera y cobarde de
los que lo hacen desde la sombra, me bajé del auto y caminé por
las calles de Valparaiso sin mas proteccion que el carifio popular
y el respeto del pueblo.

Sedicién y no oposiciéon
Anoche se intenté quemar el departamento de nuestro companero
Ministro de Salubridad, el doctor Concha; ayer se tratd de asaltar

la sede de la Juventud Comunista y el local del Partido Radical; el
Cuerpo de Carabineros recibié ayer el embate de los que querfan
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llegar hasta el centro a provocar todavia mayores dificultades e
intentar entrar al Teatro Municipal, donde estabamos reunidos
con el Cuerpo Diplomatico para hacer presente que el Ministerio
de Relaciones Exteriores de nuestra patria ayer cumplia 100 afios
de existencia.

Por eso es util no olvidar esas cosas, por eso es conveniente
tenerlas presentes, por eso el pueblo debe entender que a medida
que avanzamos en la realizacién del Programa que el pueblo se
diera, se endurece mds y mas la oposicion.

Como Presidente de Chile, yo digo frente al pueblo que
respeto y respetaré la oposicién que se ejercite dentro de los
cauces legales de Chile, pero que sé muy bien distinguir entre
la oposicidn y la sedicién, y que los partidos politicos deben
tijar su propia responsabilidad.

No daré un paso atras

Quienes pretenden sacarnos del camino que nos hemos trazado,
quienes mintiendo y calumniando hablan de que en Chile no
hay libertad, se ha suprimido el derecho de informacién, esta en
peligro la prensa, son los que mitifican para poder, engafiando,
encontrar apoyo en determinados sectores, y son los conjurados
en el ansia turbia de oponerse a la voluntad popular. Y yo les digo
a ustedes, compaiieros, compaiieros de tantos afios, se lo digo con
calma, con absoluta tranquilidad: yo no tengo pasta de apdstol
ni tengo pasta de Mesfas, no tengo condiciones de martir, soy un
luchador social que cumple una tarea, la tarea que el pueblo me
ha dado; pero que lo entiendan aquellos que quieren retrotraer la
historia y desconocer a la voluntad mayoritaria de Chile: sin tener
carne de martir, no daré un paso atras; que lo sepan: dejaré La
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Moneda cuando cumpla el mandato que el pueblo me diera. Que
lo sepan, que lo oigan, que se les grabe profundamente: defenderé
esta revolucion chilena, y defenderé el Gobierno Popular porque
es el mandato que el pueblo me ha entregado, no tengo otra
alternativa, sélo acribillindome a balazos podran impedir la
voluntad que es hacer cumplir el Programa del pueblo.

Pero que lo piensen y que lo mediten, que hay algo que yo he
contribuido a formar: es una conciencia politica de las masas
populares chilenas. Esta no es —como lo dijera tantas veces— la
tarea de un hombre; es el pueblo organizado en sus partidos, en
sus sindicatos, en sus poblaciones, en su Central Unica, el que
estd en el Gobierno; yo podré ser el intérprete de la voluntad de
ustedes, pero manana estaran junto a ustedes otros companeros, y
si cae uno de ellos, vendra otro, y otro, y otro, y el pueblo seguira
en la revolucién chilena.

No dejarse provocar

Companeros: quiero terminar. Quiero terminar, porque todos
deseamos oir al Comandante Fidel Castro. Quiero decirles, quiero sélo
sefalar ante el pueblo, muy claramente, algunas cosas que no deben
olvidar: cuando el pueblo es Gobierno, el orden publico favorece a la
revolucion; por lo tanto, no hay que dar pretextos ni dejarse provocar.

Ellos, que suelen hacer aparecer, nacional e internacionalmente, que
en nuestro pais la autoridad esta desbordada y que hay anarquia, se
equivocan; he utilizado y utilizaré los resortes que constitucionalmente
el Gobierno dispone y por eso he decretado zona de emergencia en
Santiago, para dar la imagen verdadera y clara de nuestra revolucion,
y actuando dentro de los cauces de la ley, he buscado la sancién.
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Lo que apena y debe avergonzar a muchos de ellos —si es que
tienen vergiienza—es que hayan usado a muchachas y a jévenes;
de los 90 detenidos de ayer, por lo menos el 60 por ciento de
ellos tiene 18 a 20 afios; muchachitos, hijos de su papa, que no
supieron del trabajo, y muchachitas que nunca pararon una olla,
se han prestado, se han prestado para desatar la violencia.

No-. Otros decimos muy firme y muy claramente: vano empefio,
vano empenio el querer eliminar la unidad de los partidos
populares, vano empefio el pretender acusar al Cuerpo de
Carabineros, como lo han hecho impidicamente en la prensa hoy
dia; vano empefio, vano empeio el pretender recabar la disciplina
y lealtad ejemplar de las Fuerzas Armadas y Carabineros de Chile
para el respeto a la Constitucién y a la Ley.

Todos los dias, todos los dias, panfletos, cartas, andnimos, van y
vienen de Arica a Magallanes, llevando el contrabando miserable
de la critica torva, de la presuncion, de la mistificacidn, y eso se
hace con un torrente controlado, en anhelo de resquebrajar la
disciplina fundamental de nuestras instituciones basicas.

No lo van a conseguir, no lo van a conseguir porque las Fuerzas
Armadas y Carabineros de Chile comprenden perfectamente
bien que este Gobierno Popular es el que mas se ha preocupado
y se preocupara por darles a las Fuerzas Armadas y al Cuerpo de
Carabineros lo que deben tener en la situacién de un desarrollo,
de un esfuerzo, para hacer de ellos, también, participantes en el
proceso de transformacion y progreso de la patria.

Ejemplo revolucionario

Pero ademas, yo apelo a los partidos de la Unidad Popular, apelo
a los militantes y dirigentes medios para que comprendan que
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la unidad no es una palabra sin contenido. Para erradicar el
sectarismo, para terminar el dogmatismo, para ponerse una
camiseta partidaria, para terminar con el cuoteo, para ser ejemplo
en el sacrificio, en el trabajo, en la tradicidén; los auténticos
revolucionarios deben cumplir a conciencia esas tareas.

Vigilantes y movilizados

Tenemos que tener conciencia muy clara de quiénes son nuestros
enemigos; tenemos que entender que son los abogados y gestores al
servicio del imperialismo, los grandes terratenientes y banqueros,
los monopolistas; hay que hacer conciencia en los sectores que
viven de su esfuerzo y su trabajo, que ellos van a ser beneficiados
con el proceso del desarrollo econémico de Chile. Tenemos que
tener vigilante al pueblo y movilizadas conscientemente las masas.
Un pueblo vigilante y movilizado, un pueblo con metas, un pueblo
sabiendo qué debe hacer y cémo debe hacerlo, es la base granitica
en que descansa el proceso revolucionario. No puede haber un
obrero, campesino, empleado, estudiante, técnico o profesional
que no tenga una idea global de lo que quiere Chile en esta
hora, y lo que la revolucién anhela. Todos deben entender que
mas alla del problema del personal, del gremio y de la empresa,
de la reivindicaciéon econdmica, esta el proceso del desarrollo
econdmico de Chile; todos deben entender que una politica de
reajuste exagerada estd destinada a impedir que derrotemos la
inflacion y aplastar la cesantia.

Necesitamos entonces, compafneras y companeros, que esta
conciencia se haga carne en la voluntad de las masas populares
chilenas y que sepan distinguir entre lo que es la gran tarea
revolucionaria y la lucha por ventajas pequefias que desprestigian
al hombre revolucionario y a la revolucién.
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Llamado al didlogo

Y a los compafieros militantes de otras fuerzas, que no estan
en la Unidad Popular, que son revolucionarios, yo les digo que
queremos con ellos el didlogo, el entendimiento, y si no hay
entendimiento, la discusion publica, doctrinaria, para saber quién
y quiénes tienen la razén y cudl es el camino que debemos seguir.

Jamas. Si me niego a usar la fuerza y la violencia contra mis
enemigos, contra los enemigos de clase, coémo voy a poder
imaginarme que tenga que usar la violencia contra los que son
revolucionarios.

iCompaneros militantes de los partidos de la Izquierda
Revolucionaria, entiendan la responsabilidad que significa la
hora que vive Chile, y lo que representa la auténtica unidad de
todo revolucionario!

Se lleva la verdadera imagen

Compaiiero, amigo, Comandante Fidel Castro; compafero y
amigo Comandante Fidel Castro, en nombre del pueblo de Chile
lo despido diciéndole a usted: la imagen que usted tiene que
llevarse y se lleva es la auténtica imagen de Chile; es el hombre
de la salitrera, Comandante Castro, del carbdn, de la estancia
magalldnica, es el estudiante, es el hombre de las Fuerzas Armadas
con quien dialogd, es la mujer de Chile, la que estuvo junto a
usted, hablandole de sus ansias y de su conviccion.

No deberia hacerlo, porque sé que nunca lo alcanzé ni la diatriba
ni la calumnia artera; no lo hago para sefalar que para quienes
en Chile tienen el deseo de apocar la visita de Cuba en la persona
de Fidel, se han roto todos los diques y las compuertas de la
maldad, se han vaciado en la radio y en la prensa, en contra de la
revolucién y de su Jefe, el compaiero Fidel Castro.
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Yo sé perfectamente bien que a medida que el pueblo lo recibia con
calor, con el respeto y el afecto con que se recibe a un hermano
que nos trae el carifo de otro hermano, del hombre que viene
trayendo de Cuba la historia de Marti y los que cayeron en la
Sierra Maestra o en Playa Girdn; yo sé perfectamente bien que
para Fidel Castro, revolucionario, hecho en la revolucién y en la
accion, aqui en Chile, representado en este estadio, por el pueblo
de Santiago, como estuviera ayer, en las calles, en los caminos, en
la pre-cordillera o en el litoral, para decirle al compafero y amigo
que Chile ha estado y estard junto a Cuba en el anhelo de que
juntos caminemos para luchar por la América libre que sofiaron
nuestro proceres.






“Las concepciones de Bretton Woods y de La Habana,
quedieronvidaal Banco Mundial,al Fondo Monetario
y al GATT, se caracterizaron por sistemas monetarios,
de intercambio comercial y de financiamiento para el
desarrollo, fundados en la dominacion y en el interés
de unos pocos paises. Evolucionaron en la expectativa
de una guerra —considerada inevitable— entre los
paises industriales de occidente y el mundo socialista.
Como siempre, el interés economico y el interés politico
se combinaron para someter a los paises del Tercer
Mundo.

Dichos sistemas fijaron las reglas del juego del
intercambio comercial. Cerraron mercados a los
productos del Tercer Mundo, a través de barreras
tarifarias y arancelarias, de sus propias estructuras de
produccion y distribucion, antiecondmicas e injustas.
Crearon nocivos sistemas de financiamiento. Ademds,
en el transporte maritimo fijaron prdcticas y normas,
decidieron el valor de los fletes y asi obtuvieron un
virtual monopolio de la carga. Dejaron también
al Tercer Mundo al margen del avance cientifico y
nos exportaron una tecnologia que muchas veces
constituyo un medio de alienacion cultural y de
incremento de la dependencia.”

A4
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Discurso ante la Tercera Conferencia
Mundial de Comercio y Desarrollo, I1I
UNCTAD

Santiago 13 de abril de 1972°

Sefiorasy sefiores participantes en la Tercera Conferencia Mundial
de Comercio y Desarrollo:

El pueblo y el Gobierno de Chile agradecen por mi intermedio
el gran honor que se nos hace al reunirse en Santiago la Tercera
Conferencia Mundial de Comercio y Desarrollo.

Particularmente porque discutird el problema mds grave del
mundo: la condicién sub-humana en que vive mas de la mitad
de sus habitantes. Ustedes han sido convocados para corregir la
injusta division internacional del trabajo, basado en un concepto
deshumanizado del hombre.

La presencia de tantos dirigentes de la economia mundial,
venidos de todas las latitudes, entre ellos ministros y altos
funcionarios, hace este honor atin mas significativo. Es alentador
que se encuentren aqui representadas todas las organizaciones

2 Textos de Salvador Allende (1972), pag. 391. Biblioteca Clodomiro Almeyda, Partido
Socialista de Chile. Octubre 2016.
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del sistema de Naciones Unidas, de las entidades de diversos
gobiernos y no gubernamentales interesados en los problemas del
desarrollo, y los medios de difusién de los cinco continentes.

Acompanado por los representantes del pueblo chileno, que
concurren a este acto: los sefiores presidentes del Senado, del Poder
Judicial, de la Camara de Diputados, los companeros ministros
de Estado, parlamentarios y autoridades civiles, militares y
eclesiasticas, acompafiado —representando al pueblo— por los
trabajadores y estudiantes.

Es por ello que a nombre de este pueblo y sus representantes que
concurren a este acto, extiendo a nuestros huéspedes una muy
calurosa bienvenida. Les deseo grata permanencia en esta tierra
que les acoge con fraternal amistad y explicable expectacion.
Saludo, con deferencia, al cuerpo diplomatico residente.

Saludo en la IIT UNCTAD a la asamblea de la comunidad mundial
de naciones, de hecho, casi toda la humanidad. Lamentamos que su
universalidad todavia no sea total. Para nosotros, los pueblos del Tercer
Mundo, la UNCTAD debe constituir el principal y el mas efectivo de
los instrumentos para negociar con las naciones desarrolladas.

La Conferencia que hoy se inicia tiene como misién fundamental
sustituir un orden econémico-comercial caduco y profundamente
injusto, por uno equitativo que se funde en un nuevo concepto del
hombre y de su dignidad, y reformular una divisién internacional
del trabajo intolerable paralos paises retrasados, porque detiene su
progreso, mientras favorece inicamente a las naciones opulentas.

Para nuestros paises esta es una prueba suprema. No podemos
seguir aceptando con el nombre de cooperacion internacional
para el desarrollo un pobre remedo de lo que concibié la Carta de
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las Naciones Unidas. Los resultados de la Conferencia nos diran
silos compromisos asumidos en la estrategia internacional para el
segundo decenio respondieron a una auténtica voluntad politica
o fueron solo un expediente dilatorio.

Para que los andlisis y decisiones de la IIl UNCTAD sean realistas
y relevantes hay que afrontar el mundo tal cual es, defendiéndonos
de ilusiones y mistificaciones, pero abriendo la imaginacién y la
creatividad a soluciones nuevas de nuestros viejos problemas.

La primera constatacion es que nuestra comunidad no es
homogénea, sino fragmentada en pueblos que se han hecho ricos
y pueblos que se han quedado pobres. Mas importante atun es
reconocer que, incluso entre los pueblos pobres, hay por desgracia
paises todavia mas pobres, y hay también muchos en condiciones
insoportables: potencias fordneas dominan su economia, el
extranjero ocupa todo o parte de su territorio, padecen todavia
del yugo colonial, o tiene la mayoria de su poblacion sometida a la
violencia, al racismo, al apartheid. Peor atin: en muchos de nuestros
paises hay profundas diferencias sociales que aplastan a las grandes
mayorfas, beneficiando a reducidos grupos de privilegiados.

La segunda comprobacién es que nosotros, los pueblos
pobres, subsidiamos con nuestros recursos y nuestro trabajo la
prosperidad de los pueblos ricos.

Es evidente la validez de lo declarado por los ministros del Tercer
Mundo en Lima: la participacion de nuestros paises en el comercio
mundial ha descendido entre 1960y 1969 del 21,3 al 17,6 %. Nuestro
ingreso per capita en el mismo periodo aumenté solo en 40 ddlares,
mientras en las naciones opulentas subia en 650.
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El flujo y reflujo del capital extranjero al Tercer Mundo nos
significé en los ultimos veinte anos una pérdida neta de mucho
mas de 100.000 millones de délares, ademas de dejarnos una deuda
publica cercana a los 70.000 millones de ddlares.

Las inversiones directas de capital extranjero, frecuentemente como
un mecanismo de progreso, se revelaron casi siempre negativas.
Asi América Latina, segin datos de la Organizacién de Estados
Americanos, entre 1950 y 1967, recibié 3.900 millones de délares
y entreg6 12.800 millones de ddlares. Pagamos cuatro ddlares por
cada ddlar recibido.

Una tercera constatacion: este orden econdmico-financiero-
comercial tan perjudicial para el Tercer Mundo, precisamente
por ser tan ventajoso para los paises opulentos, es defendido por
la mayor parte de éstos con infatigable tenacidad, con su poderio
econdmico, con su influencia cultural y, en algunas ocasiones,
por potencias, a través de casi irresistibles presiones, a través
de intervenciones armadas que violan todos los compromisos
asumidos en la Carta de las Naciones Unidas.

Otro hecho de trascendencia innegable que atraviesa y engloba las
relaciones econdmicas internacionales y que burla en la practica
los acuerdos entre gobiernos, es la expansién de las grandes
compaiifas transnacionales.

En medios econémicos y aun en conferencias como ésta, suelen
barajarse hechos y cifras de comercio y crecimiento, sin medir
realmente como ellas afectan al hombre, como afectan sus
derechos fundamentales, como atentan contra el mismo derecho
a la vida, que implica el derecho a la plena expansién de su
personalidad. El ser humano debe ser sujeto y fin de toda politica
de desarrollo y de toda colaboracién internacional. Concepto que
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debe estar presente en cada discusion, en cada decision, en cada
acto de politica que pretenda fomentar el progreso, tanto en el
plano nacional como en el multilateral.

Si se perpetua el actual estado de cosas, 15% de los habitantes del
Tercer Mundo estd condenado a morir de hambre. Como ademas
la atencion médico-sanitaria es deficiente, la expectativa de vida
es casi la mitad que en los paises industrializados y una gran parte
de los habitantes nunca contribuird al progreso del pensamiento
y de la creacién. Puedo repetir aqui lo que nuestro pueblo
dolorosamente sabe. En Chile, pais de 10 millones de habitantes
y donde ha existido un nivel alimenticio, sanitario y educacional
al término medio de los paises en desarrollo, hay 600.000 nifios
—hijos de chilenos, nifios del pueblo— que, por falta de proteinas
en los primeros ocho meses de su vida, jamds alcanzaran el pleno
vigor mental que genéticamente les habria correspondido.

Hay mas de 700 millones de analfabetos en Asia, Africa y América
Latina y otros tantos millones no han pasado de la educacion
basica. El déficit de viviendas es tan colosal que solo en Asia hay 250
millones de habitantes sin techo apropiado. Cifras proporcionales
se comprueban en Africa y América Latina. El desempleo y el
subempleo alcanzan cifras pavorosas y siguen aumentando. En
América Latina, por ejemplo, el 50% de la poblacién activa estd
cesante o tiene una desocupacion disfrazada, cuya remuneracion,
particularmente en el campo, estdi muy por debajo de las
necesidades vitales. Esto es légica consecuencia de un hecho
conocido: las naciones en desarrollo que concentran el 60% de la
poblacién mundial, disponen de solo el 12% del producto bruto.
Hay algunas decenas de paises cuyo ingreso per cdpita no pasa de
100 délares al ano, mientras en varios otros es cerca de 3.000 y en
Estados Unidos llega a 4.240 ddlares per capita.
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Unos tienen como expectativa medios de vida que todo les
permite. Otros nacen para morir, inevitablemente, de hambre.
E incluso, en medio de la abundancia, hay millones que sufren
una vida discriminada y miserable. Corresponde a nosotros, los
pueblos postergados, luchar sin desmayo por transformar esta
vieja estructura econdmica anti-igualitaria, deshumanizada, por
una nueva, no solo mas justa para todos sino capaz de compensar
la explotacion secular de que hemos sido objeto.

Cabe preguntarse si nosotros, los pueblos pobres, podemos
hacer frente a este desafio a partir de la situaciéon de dominacién
o de dependencia en que nos encontramos. Debemos reconocer
viejas debilidades nuestras, de distinto orden, que contribuyeron
considerablemente a perpetuar las formas de intercambio desigual
que condujeron a una trayectoria de los pueblos también desigual.

Por ejemplo, la convivencia de ciertos grupos dominantes
nacionales con los factores causantes del atraso. Su propia
prosperidad se basaba, precisamente, en su papel de agentes de la
explotacion foranea.

No menos importante ha sido la alienacion de la conciencia
nacional. Esta ha absorbido una visién del mundo elaborada en
los grandes centros de dominacién y presentada con pretensién
cientifica como explicacion de nuestro atraso. Atribuye a supuestos
factores naturales, como el clima, la raza, o la mezcla de razas,
o el arraigo a tradiciones culturales autdctonas, la razén de un
inevitable estancamiento de los continentes en desarrollo. Pero
no se ocuparon de los verdaderos causantes del retardo, como la
explotacién colonial y neocolonial foranea.
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Otra culpa nuestra que debemos mencionar es que el Tercer Mundo
no ha logrado todavia la unidad total, respaldada sin reservas por
cada uno de nuestros paises.

La superacién de estos errores debe tener prioridad. En el mismo
sentido se expresan la Carta de Argel y la Declaracién de Lima de
los 77.

Los gobiernos de los paises del Tercer Mundo han formulado ahora
una filosoffa mucho mas consciente y acorde con la realidad de hoy.
Asila Declaracién de Lima, junto con reiterar la enfatica afirmacién
de la Carta de Argel de que la responsabilidad primordial de
nuestro desarrollo nos incumbe a nosotros mismos, certificé el
compromiso de sus firmantes de efectuar las reformas necesarias en
sus estructuras econdmicas y sociales, para movilizar plenamente
sus recursos basicos y asegurar la participacién de sus pueblos en
el proceso y en los beneficios del crecimiento. Condend, asimismo,
toda forma de dependencia que pudiera agravar el subdesarrollo.

En Chile, no solo apoyamos, sino que practicamos plenamente esta
filosofia. Lo hacemos con profunda conviccién, de acuerdo con
nuestra realidad socioeconémica y politica.

El pueblo y el Gobierno estin comprometidos en un proceso
histérico para cambiar de manera fundamental y revolucionaria
la estructura de la sociedad chilena. Queremos echar las bases de
una nueva que ofrezca a todos sus hijos igualdad social, bienestar,
libertad y dignidad.

La experiencia, muchas veces dura, nos ha demostrado que para
satisfacer las necesidades de nuestro pueblo y para proporcionar
a cada uno los medios que le garanticen una vida plena, era
indispensable superar el régimen capitalista dependiente y avanzar



— 246 ——

por un nuevo camino. Ese nuevo camino es el socialismo que
empezamos a construir.

Consecuentes con lo que han sido nuestra historia y tradicién,
estamos realizando esta transformaciéon  revolucionaria
profundizando el régimen democratico, respetando el pluralismo
de nuestra organizacién politica, dentro del orden legal y con los
instrumentos juridicos que el pais se ha dado; no solo manteniendo
sino ampliando las libertades civicas y sociales, individuales y
colectivas. En esta nacién no hay un solo preso politico, nila menor
limitacién a la expresion oral o escrita. Todos los cultos y creencias
son practicadas en la mas irrestricta libertad y ante el mayor respeto.

En esta nacion pueden —porque el derecho y la Constitucion se lo
otorgan— manifestar su protesta o desfilar las fuerzas opositoras,
basada, precisamente, esta actitud en el fundamento juridico. Y el
Gobierno garantiza ese derecho a través de la fuerza publica que
de él depende. Nuestro proceso de cambios ha sido iniciado en
un régimen multipartidista; en un avanzado Estado de derecho y
con un sistema judicial absolutamente independiente de los otros
poderes del Estado; en el Parlamento, la oposicién es mayoria.

Al desatar en el sistema econdmico fuerzas dinamicas antes frustradas,
nos proponemos superar el modelo tradicional de crecimiento que
se basaba, casi exclusivamente, en el aumento de las exportaciones
y en la sustitucion de importaciones. Nuestra estrategia implica dar
prioridad al consumo popular y confiar en las posibilidades del
mercado interno. No propiciamos la autarquia econdémica, sino el
aprovechamiento del vasto potencial que representan como agentes
activos nuestro pueblo y nuestros recursos.

La recuperacion por el pais de sus riquezas bdsicas ha
constituido un objetivo principal del Gobierno que presido.
Hemos nacionalizado el hierro, el acero, el carbén y el salitre,
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que pertenecen hoy al pueblo chileno. Nacionalizamos el
cobre a través de una reforma constitucional, aprobada por la
unanimidad de un Parlamento en que el Gobierno no tiene
mayoria. Nos hicimos cargo de la industria del cobre y hemos
logrado una alta produccién, venciendo enormes dificultades
técnicas y administrativas y superando deficiencias graves en que
incurrieron quienes usufructuaron de estos minerales.

La recuperacion de nuestras riquezas bdsicas nos permitird ahora
utilizar en nuestro beneficio los excedentes que antes enviaban al
extranjero las compaififas foraneas.

Mejoraremos asi nuestra balanza de pagos. La nacionalizacién del
cobre era ineludible e impostergable. Para apreciar el dano que se
provocaba a nuestra economia, basta decir algunas cifras: segiin
valor de sus libros, hace 42 afos las companias que explotaban
el cobre hicieron en Chile una inversion inicial de 30 millones
de délares. Sin internar después nuevos capitales, retiraron desde
entonces mds de 4.000 millones de ddlares, enorme suma casi
equivalente a nuestra deuda externa actual. Ademas, nos dejaron
compromisos crediticios por mas de 700 millones de ddlares que
el Estado tendrd que cancelar. Segtn su balance de 1968 una de
las companias cupriferas, no obstante tener en nuestro pais solo
17% de sus inversiones totales mundiales, obtuvo en Chile el 79%
de sus beneficios.

Contaré solamente otros dos aspectos de la gestiéon econémico-
social de mi Gobierno: uno es la profunda y amplia redistribucién
del ingreso, y el otro, la aceleracién de la reforma agraria, cuya
meta es que a fines de este afio no quede un solo latifundio en
nuestra tierra. Esta reforma incluye una linea dindmica y realista
del desarrollo agropecuario. Asi esperamos resolver, en cortos
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afios, el déficit de alimentos que hoy nos obliga a importarlos
por mas de 300 millones de ddlares, suma desproporcionada a
nuestros recursos.

Hemos complementado todo el quehacer nacional con una decidida
politica de integracién econdémica con los paises de América
Latina. El Pacto Andino (integrado por Bolivia, Colombia, Chile,
Ecuador y Pert) es un vivo ejemplo de las enormes posibilidades de
colaboracién que existen entre paises subdesarrollados cuando hay
una sdlida voluntad politica para actuar.

En menos de tres afios hemos triplicado el comercio mutuo
y estamos aplicando mecanismos para coordinar la estrategia
econdmica de cada pais. Hemos acordado un tratamiento comin
a la inversién extranjera, que elimina la competencia suicida
para captar recursos externos y corrige practicas injustas que
se vienen repitiendo desde hace mucho tiempo. Tenemos plena
certeza de que una integracién entre paises como los nuestros
no puede resultar inicamente del juego mecanico de las fuerzas
del mercado; deben planificarse conjuntamente los sectores mas
fundamentales de la economia definiéndose asi las producciones
a cada pais.

El Pacto Andino, auténticamente latinoamericano, tiene
trascendencia no solo por el pragmatismo técnico con que estamos
enfrentando los problemas como surgen, sino también porque
estamos realizando una experiencia autéctona de integracion,
basada en el mds absoluto respeto al pluralismo ideoldgico, al
legitimo derecho que cada pais tiene de adoptar las estructuras
internas que estime mas convenientes.

La tarea asignada a la IIl UNCTAD es disefiar nuevas estructuras
econémicas y comerciales precisamente porque aquellas
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establecidas en la postguerra, que perjudican duramente a los
paises en desarrollo, se estan derrumbando y desapareceran.

Las concepciones de Bretton Woods y de La Habana, que
dieron vida al Banco Mundial, al Fondo Monetario y al GATT,
se caracterizaron por sistemas monetarios, de intercambio
comercial y de financiamiento para el desarrollo, fundados en la
dominacién y en el interés de unos pocos paises. Evolucionaron
en la expectativa de una guerra —considerada inevitable— entre
los paises industriales de occidente y el mundo socialista. Como
siempre, el interés econdémico y el interés politico se combinaron
para someter a los paises del Tercer Mundo.

Dichos sistemas fijaron las reglas del juego del intercambio
comercial. Cerraron mercados a los productos del Tercer Mundo, a
través de barreras tarifarias y arancelarias, de sus propias estructuras
de produccién y distribucion, antiecondémicas e injustas.

Crearon nocivos sistemas de financiamiento. Ademas, en el
transporte maritimo fijaron practicas y normas, decidieron el
valor de los fletes y asi obtuvieron un virtual monopolio de la
carga. Dejaron también al Tercer Mundo al margen del avance
cientifico y nos exportaron una tecnologia que muchas veces
constituyé un medio de alienacién cultural y de incremento de
la dependencia. Las naciones pobres no podemos tolerar que
continue esta situacion.

Por otra parte, las concepciones de Bretton Woodsy de La Habana
fueron incapaces de elevar el nivel de vida de mas de la mitad de
la humanidad, y ni siquiera capaces de mantener la estabilidad
econdmica y monetaria de sus propios acreedores, como lo
evidencio la crisis del ddlar que precipité el derrumbe.
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Desde la II UNCTAD en Nueva Delhi, que tanto decepciond
a los paises en desarrollo, los acontecimientos han cambiado
todo el cuadro politico y econémico del mundo y hay ahora
mejores perspectivas.

Es evidente para todos que las concepciones financieras de la
postguerra se desmoronan; que los centros nuevos o robustecidos
de poder politico y econdmico provocan contradicciones notorias
entre los propios paises industrializados. Se impuso finalmente la
coexistencia entre las naciones capitalistas y socialistas. Y después
de veinte afos de injusticia y atropello del derecho internacional,
ha terminado la exclusién de la Republica Popular China de la
comunidad mundial.

Por otra parte, en nuestros paises se va creando una resistencia
cada vez mas fuerte a la dominacién imperialista y también a
la dominacion clasista interna, un sano nacionalismo adquiere
renovado vigor. Se abren algunas posibilidades, todavia larvadas,
aunque promisorias, de que los esfuerzos de auto superacién de
las naciones atrasadas se realicen bajo menor presion externay a
un costo social menos penoso. Entre éstas se cuenta la toma de
conciencia de los pueblos pobres sobre los factores causales de su
atraso. En ocasiones, este convencimiento es tan profundo que
ninguna potencia extranjera y ningin grupo privilegiado nativo
pueden ya doblegarlo, como lo demuestra el heroismo invencible
de Vietnam.

Pocos osan aun pretender que todas las naciones del mundo
sigan los mismos modelos de formacién econdémicolsocial. Se
hace compulsivo, en cambio, el respeto reciproco que posibilita
la convivencia y el intercambio entre naciones de sistemas
sociopoliticos distintos. Hoy surgen posibilidades concretas de
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construir formas nuevas de intercambio econdmico internacional,
que por fin abran posibilidades de equitativa cooperacion entre
pueblos ricos y pueblos pobres.

Estas perspectivas alentadoras reposan en dos hechos: por un
lado, las decisiones que afectan sustancialmente al destino de la
humanidad son cada dia mas influidas por la opinién mundial,
incluyendo la de los paises partidarios del statu quo. Por otro lado,
surgen condiciones que tornan ventajoso para las propias naciones
centrales (aunque no para todas sus empresas) establecer, en el
plano especificamente econdmico, nuevas formas de relacién con
las naciones periféricas.

Evidentemente, todavia no hay una retirada general de las fuerzas
restrictivas. Las nuevas esperanzas que prometen libertarnos
pueden conducir a nuevas formas de colonialismo. Se concretaran
en un sentido u otro segiin sea nuestra lucidez y capacidad de
accion. De ahi la extraordinaria importancia y oportunidad de
esta III UNCTAD.

En efecto, tal como en el siglo pasado las fuerzas desencadenadas
por la revolucién industrial transformaron los modos de ser, de
vivir y de pensar de todos los pueblos, hoy dia recorre el mundo
una ola de renovaciones técnico-cientificas con el poder de operar
cambios todavia mas radicales, entrando en contradiccién con los
sistemas sociales preexistentes.

Debemos evitar que el avance de la ciencia y de sus aplicaciones, al
operar bajo el condicionamiento de estructuras sociales y politicas
rigidas —tanto internacionales como nacionales—, conspire
contralaliberacién humana. Sabemos quela revolucién industrial,
y la ola de transformaciones que trajo consigo, representaron para
muchos pueblos el mero transito de la condicién colonial a la
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neocolonial, y, para otros, la colonizacién directa. Por ejemplo, el
sistema internacional de telecomunicaciones implica un peligro
formidable. Esta en su 75% en manos de los paises desarrollados
de Occidente; mas del 60% de ese 75% es controlado por los
grandes consorcios norteamericanos.

Quiero decirle a usted, sefior secretario general, y a ustedes,
sefiores delegados, que en menos de diez afos penetrardn a
nuestras instituciones comunitarias y a nuestros hogares, dirigidas
desde el extranjero por satélites de gran poder transmisor, una
informacién y una publicidad que, si no se contrarrestan con
medidas oportunas, solo aumentaran nuestra dependencia y
destruirdn nuestros valores culturales. Este peligro debe ser
conjurado por la comunidad internacional que debe exigir control
por las Naciones Unidas.

Igualmente, cabe considerar como una perspectiva mas favorablelas
contradicciones, cadavez masevidentes, entrelosintereses publicos
de las naciones ricas (aquellos que verdaderamente benefician a
sus pueblos) y los intereses privados de sus grandes corporaciones
internacionales. En efecto, el costo global militar, econdémico,
social y politico de operar a través de empresas transnacionales
excede a lo que ellas aportan a las economias centrales y tiende a
ser cada vez mas oneroso para los contribuyentes.

Consideremos ademads la accidn expoliadora de estos consorcios
y su poderosa influencia corruptora sobre las instituciones
publicas tanto de las naciones ricas como de las naciones
pobres. Los pueblos se resisten a esta explotacidn, y exigen que
los gobiernos interesados cesen de entregar parte de su politica
econdmica exterior a las empresas privadas, que se atribuyen el
papel de agentes impulsores del progreso de las naciones pobres,
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y se han convertido en una fuerza supranacional que amenaza
tornarse incontrolable.

Esta realidad, que nadie puede negar, tiene profundas
consecuencias para el quehacer de esta Conferencia. Corremos
el grave riesgo de que aun cuando lleguemos a entendimientos
satisfactorios entre los representantes de estados soberanos, las
medidas que acordemos no tengan efectos reales, por cuanto
estas compaifiias manejan de hecho, en silencio y conforme a sus
intereses, la aplicacion practica de los acuerdos.

Ellas tienen sus objetivos, sus politicas comerciales, sus politicas
navieras, sus politicas de inversiones, sus politicas de integracion
econdmicas, su propia vision de las cosas, su propia accién, su
propio mundo.

En los foros internacionales estamos discutiendo los elementos
visibles dela estructura de dependencia del Tercer Mundo, mientras
pasan a nuestro lado, invisibles como los tres cuartos sumergidos
de un «iceberg», las raices condicionantes de esta situacion.

La UNCTAD debe estudiar muy seriamente esta amenaza. Esta
flagrante intervencion de los asuntos internos de los estados es
mas grave, mas sutil y peligrosa que la de los gobiernos mismos
condenada por la Carta de las Naciones Unidas. Han llegado a
pretender alterar la normalidad institucional de otras naciones,
desatar campafas de dimensiones globales para desprestigiar
a un gobierno, provocar contra él un boicot internacional
y sabotear sus relaciones econdmicas con el exterior. Casos
recientes y bien conocidos, que han escandalizado al mundo y
que nos afectan tan directamente, constituyen una voz de alarma
para la comunidad internacional que estd imperiosamente
obligada a reaccionar con vigor.
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Deseo ocuparme ahora de otros problemas. Son ustedes, sefiores
representantes, quienes plantearan las soluciones que consideren
adecuadas. Existe una abundante documentacién preparada por
las Naciones Unidas, y muy particularmente la Declaracién,
Principios y Programa de Accién de Lima. Esta carta constituye la
posicion unificada por los ministros de los 96 paises en desarrollo,
que representa la abrumadora mayoria de la humanidad, de
sus esperanzas y aspiraciones conjuntas, que deberfa suscitar
las respuestas positivas que desde largo tiempo se esperan de
la comunidad internacional y especialmente de los pueblos y
gobiernos de los paises desarrollados.

Corresponderd a ustedes, sefiores delegados, atender todas las
justas demandas que el programa de accién contiene.

Todas ellas son de importancia vital. Singularizo los problemas
de los productos basicos porque interesan fundamentalmente a la
gran mayoria de los participantes.

Por mi parte, solo quiero exponer a esta asamblea alguna de mis
preocupaciones como jefe de Estado de una nacién del Tercer
Mundo respecto a ciertos problemas del temario.

Las respuestas de todos los paises industrializados no pueden ser
iguales. Sus recursos y medios de accién son diferentes. Tampoco
han tenido la misma responsabilidad de crear y mantener el orden
internacional actual. Por ejemplo, ni los paises socialistas ni todos
los paises pequefios y medianos han contribuido a generar esta
irracional division del trabajo.

a) Las reformas de los sistemas monetario y comercial

La primera de mis preocupaciones es el peligro de que la
reestructuracion de los sistemas monetario y comercial
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internacionales se lleve a cabo, nuevamente, sin la plena y efectiva
participacion de los paises del Tercer Mundo.

En relacién al sistema monetario, particularmente desde la crisis
de agosto pasado, los paises en desarrollo han hecho valer su
protesta en todos los foros, mundiales y regionales. No les cabia
responsabilidad alguna en la crisis de mecanismos monetarios
y comerciales manejados sin su injerencia. Han sostenido,
insistentemente, que la reforma monetaria debe ser elaborada
con la concurrencia de todos los paises del mundo; que debe
fundarse en un concepto mas dinamico del comercio mundial;
que debe reconocer las nuevas necesidades de los paises en
desarrollo, y que nunca mas debe ser manejada exclusivamente
por unos pocos paises privilegiados.

Esvital que la Conferencia afirme, sin vacilacionesy sin reservas,
estos objetivos.

Es cierto que los detalles de un nuevo sistema pueden
complementarse en otros foros mas especializados. Pero es tal
la conexion de los problemas monetarios con las relaciones
comerciales y de desarrollo, como se evidencié en la crisis de
agosto pasado, que la UNCTAD tiene la obligacion de discutir a
fondo esta materia y velar porque el nuevo sistema monetario,
estudiado, preparado y manejado por toda la comunidad
internacional, sirva también para financiar el desarrollo de
los paises del Tercer Mundo, a la par que a la expansion del
comercio mundial.

En lo que toca a la indispensable reforma comercial, hay hechos
que nos alarman. Hace pocas semanas Estados Unidos y Japdn,
por una parte, y Estados Unidos y la Comunidad Econémica
Europea, por la otra, enviaron sendos memorandos al GATT,
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es decir, al Acuerdo General de Tarifas y Comercio. Estos dos
documentos, casi idénticos, declaran que los patrocinantes se
comprometen a iniciar y apoyar activamente la realizaciéon de
acuerdos integrales en el seno del GATT a partir de 1973, con
miras a liberar y expandir el comercio internacional. Agregan
que persiguen, ademads, mejorar el nivel de vida de todos los
pueblos —lo que puede ser logrado—, entre otros métodos, «a
través del desmantelamiento progresivo de los obstaculos al
comercio», y procurando mejorar el marco internacional dentro
del cual se realiza el intercambio.

Naturalmente, es satisfactorio que tres grandes centros de
poder decidan revisar a fondo las relaciones econdmicas
internacionales, teniendo en cuenta el mejoramiento en los
niveles de vida de todos los pueblos. También es plausible que
mencionen la necesidad de reorientar la politica comercial a
través de acuerdos internacionales o regionales que tiendan a la
organizacion de los mercados. Pero no se nos escapa que liberar
el comercio entre los paises industrializados de Occidente borra
de una plumada las ventajas del sistema general de preferencias
para los paises en desarrollo.

Y lo que mas nos inquieta es que las tres grandes potencias
econoémicas pretendan realizar esta politica, no a través de
UNCTAD, sino del GATT. Este se preocupa fundamentalmente
de los intereses de los paises poderosos; no tiene ligazdn seria
con las Naciones Unidas ni estd obligado a orientarse por
sus principios, y su composiciéon choca con el concepto de
participacidn universal.

Pienso que los paises desarrollados deben poner fin a estos
continuos embates contra UNCTAD. Esta constituye el foro més
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representativo de la comunidad mundial y ofrece oportunidades
excepcionales para negociar las grandes cuestiones econdmicas y
comerciales en un pie deigualdadjuridica. Por el contrario, los paises
en desarrollo hemos propuesto perfeccionar la actual institucion
y ampliar su mandato. Es urgente que UNCTAD complete su
autonomiay se convierta en un organismo especializado del sistema
de Naciones Unidas para que actie con mayor libertad de accién,
con mayor influencia, con mayor capacidad en la solucién de los
problemas cruciales que son de su competencia.

Nosotros, pueblos del Tercer Mundo, que no supimos hablar en
Bretton Woods ni en las reuniones posteriores que disefiaron el
sistema financiero vigente, nosotros, que hoy no participamos en
las decisiones del Grupo de los Diez sobre la estrategia financiera
de los intereses de las grandes potencias occidentales; nosotros,
que no tenemos voz en los debates sobre la reestructuracién del
sistema monetario mundial; nosotros necesitamos un instrumento
eficaz, que defienda nuestros intereses amenazados. Por ahora este
instrumento solo puede ser la propia UNCTAD, convertida en
una organizacion permanente.

b) Las excesivas cargas que impone el endeudamiento de los
paises en desarrollo

Mi segunda preocupacion se refiere a la deuda externa. Los paises
en desarrollo ya debemos mas de 70.000 millones de ddlares,
aunque hayamos contribuido a la prosperidad de los pueblos ricos
desde siempre, y mas todavia en las tltimas décadas.

Las deudas externas contraidas, en gran parte, para compensar
los perjuicios de un injusto intercambio comercial, para costear el
establecimiento de empresas extranjeras en nuestro territorio, para
hacer frente a las especulaciones con nuestras reservas, constituyen
uno de los principales obstaculos al progreso del Tercer Mundo.
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Ya el documento de Lima y la resolucién nimero 2.807 de la
ultima Asamblea General de las Naciones Unidas, se preocuparon
del endeudamiento. Esta tltima resolucién considerd, entre otras
cosas, las cargas cada dfa mas pesadas que imponen al Tercer Mundo
los servicios de las deudas, el debilitamiento de la transferencia
bruta de recursos a los paises en desarrollo y el deterioro de los
términos del intercambio. Pidi6 enfaticamente a las instituciones
financieras competentes, asi como a las naciones acreedoras,
que dieran trato favorable a las solicitudes de renegociacién o
consolidacién con plazos de gracia, amortizaciones adecuadas y
tasas de intereses razonables. Ademas, invité a los mismos paises
e instituciones a estudiar formas mas racionales para financiar el
desarrollo econémico del Tercer Mundo. Esto es, para nosotros,
muy satisfactorio.

Yo creo que es indispensable realizar un estudio critico sobre como
el Tercer Mundo ha contraido su deuda externa y las condiciones
requeridas para que sea rescatado de ella sin perjudicar sus
esfuerzos por superar el atraso. Ese estudio podria ser realizado por
el secretario general de la UNCTAD vy presentado a la Asamblea
General de las Naciones Unidas. Chile ilustra en este momento
la gravedad de la situacién. El valor de nuestras exportaciones es
de 1.200 millones de ddlares al afio. Este afio nos corresponderia
pagar 408 millones. No es posible que un pais deba dedicar a servir
su deuda externa 34 ddlares de cada 100 que ingresan en sus arcas.

c) Las presiones para impedir el ejercicio del derecho a disponer
libremente de los recursos naturales

Mi tercera preocupacién esta directamente relacionada con la
anterior. Concierne a la presion real y potencial para coartar
el derecho soberano de los pueblos de disponer de sus recursos
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naturales para su beneficio. Este ha sido proclamado en los Pactos
de los Derechos Humanos, en varias resoluciones de la Asamblea
de las Naciones Unidas y en el Primer Principio General aprobado
por la UNCTAD. La Declaracién de Lima de los 77 formula con
toda claridad un principio adicional para la defensa de nuestros
paises contra ese orden de amenazas. Necesitamos elevarlo de la
condicion de principio a la de practica econdmica imperativa.
Dice asi:

El reconocimiento de que todo pais tiene derecho soberano de
disponer libremente de sus recursos naturales en pro del desarrollo
econémico y del bienestar de su pueblo, toda medida o presion
externa, politica o econémica que se aplique contra el ejercicio de
este derecho, es una flagrante violacion de los principios de libre
determinacién y de no intervencion, segun los define la Carta de
las Naciones Unidas, y, de aplicarse, podria constituir una amenaza
ala paz y a la seguridad internacionales.

sPor qué los paises en desarrollo quisieron ser tan explicitos? La
historia dé los ultimos 50 afos esta llena de ejemplos de coercién
directa o indirecta, militar o econémica —crueles para quienes
la sufren, denigrantes para quienes la ejercen—, destinada a
impedir a los pueblos subdesarrollados disponer libremente de las
riquezas basicas que representan el pan de sus habitantes. México,
Centroamérica y el Caribe la conocieron. El caso del Perti en 1968
dio origen a una tajante respuesta de los paises latinoamericanos
reunidos en CECLA, recuérdese la Declaracién del Consenso de
Vina del Mar. Chile ha nacionalizado el cobre, su riqueza basica
que significa mas del 70 por 100 de sus exportaciones.

De poco ha valido que el proceso de nacionalizacién, con todas
sus implicaciones y consecuencias, haya sido la mas clara y
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categdrica expresion de la voluntad de su pueblo, y fuera realizado
siguiendo los dictados precisos de disposiciones constitucionales
de la nacién. De poco ha valido que las compaiiias extranjeras que
explotaban el mineral hayan extraido beneficios muchas y muchas
veces superiores al valor de sus inversiones. Estas empresas, que
se enriquecieron prodigiosamente a costa nuestra, y que se crefan
con el derecho de imponernos indebidamente su presencia y
su abuso, han movido toda clase de fuerzas, incluso las de sus
propias instituciones estatales dentro de su pais y dentro de otros,
para atacar y perjudicar a Chile y a su economia.

No deseo abandonar esta cuestion tan poco grata sin destacar,
entre las presiones de que hemos sido objeto, dos cuyo efecto
trasciende el atropello del principio de no intervencion.

Una tiende a impedir que Chile obtenga nuevas condiciones y
nuevos plazos para pagar su deuda externa.

Estimo que nuestros acreedores no han de aceptarlo. Los paises
amigos no han de prestarse a reducir ain mas el bajo nivel de vida
de nuestro pueblo. Seria injusto, dramdticamente injusto.

La otra presion pretende, a través de una ley de ayuda exterior
adoptada por uno de los mayores contribuyentes del Banco
Mundial y del Banco Interamericano, condicionar la asistencia
financiera a Chile de dichos bancos a que apliquemos politicas que
violarian las normas constitucionales que rigen la nacionalizacién
del cobre. Estos dos bancos estdn ligados uno a las Naciones
Unidas y el otro al sistema interamericano, cuyos principales
objetivos oficiales les impiden y prohiben aceptar condiciones
como éstas.
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Si estas politicas se ponen en practica, se darfa un golpe mortal
a la colaboracién internacional para el desarrollo; se destruiria la
base misma de los sistemas del financiamiento multilateral, donde
muchos paises, en un esfuerzo cooperativo, contribuyen en la
medida de sus posibilidades. Estas politicas significan demoler
concepciones que tenian un sentido de solidaridad universal y
dejan a plena luz la realidad descarnada de un interés subalterno
del mds puro tipo mercantilista. Serfa retroceder mas de 100 afios
en la historia.

d) Algunas consideraciones sobre el acceso a la tecnologia

También pido la atenciéon de esta asamblea sobre la urgencia de
que el Tercer Mundo tenga acceso a la ciencia y la tecnologia
modernas. Los obstaculos que hemos encontrado hasta ahora
constituyen factores determinantes del atraso.

La industrializacion, como parte fundamental del proceso global
de desarrollo, esta en intima relacién con la capacidad nacional
de creacion cientifica y tecnoldgica para una industrializacién
adecuada a las caracteristicas reales de cada region, cualquiera
que sea su grado de evolucién actual.

Hoynuestra capacidad de creacién tecnoldgica es muy insuficiente,
como resultado de un histérico proceso de dependencia. Asi,
nuestras investigaciones siguen modelos tedricos del mundo
industrializado. Se inspiran mas en las realidades y necesidades de
este altimo que en las nuestras. Y cada vez, con mayor frecuencia,
miles de cientificos y profesionales abandonan sus patrias para
servir en los paises opulentos; exportamos ideas y personas
capacitadas; importamos tecnologia y dependencia.
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Atender este problema, que nos permitiria terminar con la
subordinacién tecnoldgica, es dificil, costoso y lento. Nos quedan
dos posibilidades.

Por una parte, podemos seguir industrializindonos con
inversiones y tecnologia extranjera, agudizando cada vez mas la
dependencia que amenaza con recolonizarnos. América Latina
experimentdé un largo periodo de euforia con la politica de la
industrializaciéon por sustitucién de importaciones. Es decir, la
instalacion de fabricas para producir localmente lo que antes
se importaba, subsidiando la operacién con costosas regalias:
facilidades cambiarias, defensas aduaneras, préstamos en moneda
local y avales del Gobierno para financiamiento proveniente del
exterior. La experiencia demostré que esta industrializacién —
promovida principalmente por corporaciones internacionales—
resultd ser un nuevo mecanismo de recolonizacién.

Entre sus efectos dafiinos se encuentra la creacién de una capa
técnico-gerencial cada vez mads influyente, que pasé a defender
los intereses extranjeros que confundié con los suyos. Todavia
mas graves han sido los efectos sociales. Las grandes plantas,
que utilizan técnicas sofisticadas, generan graves problemas
de desempleo y subempleo, y llevan a la quiebra a la pequefia
y mediana industria nacional. Debemos mencionar también
la tendencia a centrarse en industrias de consumo, que sirven
a una estrecha capa de privilegiados, e indirectamente crean
valores y formas de consumo ostensivo en perjuicio de los valores
caracteristicos de nuestra cultura.

La otra posibilidad consiste en crear o reforzar nuestra capacidad
cientifico-tecnoldgica, recurriendo entre tanto a una transferencia
de conocimientos y medios apoyada decididamente por la
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comunidad internacional e inspirada en una filosofia humanistica
que tenga al hombre como su principal objetivo. En la actualidad
esta transferencia se traduce en el comercio de una mercancia
que aparece bajo distintas formas: asistencia técnica, equipos,
procesos de produccion y otras. Este comercio ocurre bajo ciertas
condiciones explicitas e implicitas extremadamente desfavorables
para el pais comprador, sobre todo si éste es subdesarrollado.
Recordemos que en 1968 América Latina desembolsé mas de 500
millones de ddlares solo por concepto de adquisicion de tecnologia.

Estas condiciones deben desaparecer. Debemos poder seleccionar
la tecnologia en funcién de nuestras necesidades y nuestros planes
de desarrollo. Cualesquiera que sean los esfuerzos de los paises en
desarrollo, nada sera posible sin un cambio radical de actitud de
quienes detentan casi el monopolio de los conocimientos cientificos.

;Qué hacer en estas circunstancias? Nos es imposible cambiar de
la noche a la mafana el mundo tal cual es, con toda su injusticia
contra los paises subdesarrollados. No nos queda mas remedio
que seguir bregando por reducir los efectos negativos de este
estado de cosas y sentar las bases para construir lo que llamarfa
una economia solidaria.

La presente coyuntura internacional es favorable para intentar
transformar el orden econdémico. Quizas este juicio es demasiado
optimista, pero la verdad es que los acontecimientos internacionales
de las ultimas décadas han venido acumulando factores que
terminaron por cristalizar como una nueva oportunidad. La
caracteristica mas notable es la posibilidad que se le ofrece al
mundo de una relacién mas digna, sin sumisién y sin despotismos.
Hay entendimiento entre las potencias mundiales capitalistas; hay
coexistencia y didlogo entre éstas y las socialistas.
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;Puede darse algo semejante entre los antiguos paises colonialistas
e imperialistas, por un lado, y los pueblos dependientes, por
el otro? El futuro dird si nosotros, pueblos del Tercer Mundo,
conquistaremos el reconocimiento de nuestros derechos en la
reestructuracién del intercambio internacional y la instauraciéon
de relaciones justas para todos. Esta cuestién, es preciso
subrayarlo, puede ser la mas precaria y la mds dolorosa.

Cabe a ustedes preguntarse, sefiores delegados a la Asamblea de
la TIT UNCTAD, sobre qué bases se podria organizar una nueva
convivencia humana, al fin solidaria, después de una larguisima
historia de opresiéon que hemos vivido y vivimos. Permitanme, sin
embargo, sefialar que, a mi juicio, una de las bases podria ser orientar
el desarme en forma tal que cimiente una economia solidaria en escala
mundial, aunque algunos crean que ésta es irrealizable.

Paralaseconomiassocialistas, la perspectiva de desarrollo pacifico
es su aspiracion histérica fundamental. Una vez afianzada la paz
podran integrar mads activamente la cooperacién multilateral
y aportar al mercado mundial recursos técnicos y productivos
decisivos para su propia prosperidad y que contribuirian
eficazmente a que los paises del Tercer Mundo lograran superar
los efectos deformantes de siglos de explotacion.

No me parece que, ante la experiencia de los ultimos afios, las
naciones capitalistas deban prolongar concepciones como el
colonialismo y el neocolonialismo, y conservar una economia
de guerra para mantener el pleno empleo. Solo el Tercer Mundo,
con sus inmensas necesidades, puede constituir una nueva
frontera econdémica para las naciones desarrolladas. Solo esa
nueva frontera es capaz —mejor que la economia de guerra— de
ocupar la capacidad productiva de las grandes empresas y dar
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oportunidades de empleo a toda la fuerza de trabajo. Quiero creer
que dirigentes esclarecidos, conscientes de los profundos cambios
que enfrentan, estdn comenzando a pensar seriamente en nuevas
soluciones, en las cuales el Tercer Mundo y los paises socialistas
participen plenamente.

Es necesario buscar con empefio una ecuacion econdmicamente
viable entre las enormes necesidades de los pueblos pobres y la
prodigiosa capacidad productiva de las naciones ricas. La solucién
podria encontrarse en una estrategia de la pacificacién, mediante
un plan de desarme que destinara un alto porcentaje de los gastos
hasta ahora entregados al armamentismo y a la guerra, a un
«Fondo de Desarrollo Humano Homogéneo». Este fondo podria
estar abierto prioritariamente como préstamos a largo plazo a las
empresas de las propias naciones que los constituyen.

Como el monto de los gastos anuales en armamentos y en
guerra es ya superior a los 220.000 millones de ddlares, existe un
potencial de recursos mas que suficiente para comenzar a plasmar
una economia solidaria.

Sus objetivos serian reconvertir una economia de guerra en una
economia de paz, y, paralelamente, contribuir al desarrollo del
Tercer Mundo. El fondo financiarfa grandes obras y programas
destinados a estos paises, de tal manera que mantuvieran la mano
de obra cesante por la reduccién de gastos en armamentos que
permitiesen con su produccion resarcir su costo, y, sobre todo, que
se constituyeran como empresas nacionales auténomas capaces de
un crecimiento sostenido. Al mismo tiempo iniciaria una nueva
era de progreso econdémico continuado, de ocupacién plena de
los factores productivos, incluso de la totalidad de la fuerza de
trabajo. Y, sobre todo, de superacion progresiva del abismo que
separa los pueblos présperos de los pueblos expoliados.
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Esto no es una utopia. En este mundo, obligado hoy a colaborar
o a destruirse, nuevas ideas, inspiradas no solo en la justicia sino
siempre en la razén, pueden redundar en soluciones validas para
la humanidad.

Les deseo, sefiores delegados, que sus trabajos tengan un resultado
positivo. Chile hara lo posible por contribuir a ello utilizando
todas las oportunidades que le ofrece el ser anfitrion para facilitar
contactos y crear un clima favorable. Sus delegados no buscaran
confrontaciones innecesarias, sino acuerdos fecundos.

La pasion y el fervor con que todo un pueblo construyé este
edificio son un simbolo de la pasién y el fervor con que Chile
quiere contribuir a que se construya una nueva humanidad que
haga desaparecer la necesidad, la pobreza y el temor, en este y en
los otros continentes.

Me atrevo a pensar que la conferencia dard respuestas positivas
a la angustia de millones de seres humanos. No en vano se
han movilizado a este lejano pais los mas altos dirigentes de la
economia de casi todas las naciones de la Tierra, incluyendo
aquellas que mas poder tienen para reorientar la marcha de los
acontecimientos. Senores delegados, de algo si pueden estar
seguros: los pueblos no permitiran, como dijeron en Lima,
«que coexistan indefinidamente la pobreza y la opulencia». No
aceptaran un orden internacional que perpetie su atraso. Buscaran
su independencia econdmica y venceran el subdesarrollo. Nada lo
podrd impedir, ni la amenaza ni la corrupcion ni la fuerza.

De la transformacién urgente de la estructura econdmica
mundial, de la conciencia de los paises, depende que el progreso
y la liberacién del vasto mundo subdesarrollado elijan el camino
de la colaboracién basado en la solidaridad, la justicia y el respeto
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a los derechos humanos, o que, por el contrario, sean empujados
a la ruta del conflicto, la violencia y el dolor, precisamente para
imponer los principios de la Carta de las Naciones Unidas.



“En un sistema institucionalizado como
el nuestro, es potencialmente perturbador
mantener prolongadamente la incoherencia
entre normas juridicas de espiritu
tradicional, por un lado, y las realidades
socio-econdomicas que estdn naciendo,
por otro. Todo un sistema normativo debe
ser modificado y un conjunto de medidas
administrativas ser puestas en prdctica para
ordenar las nuevas necesidades. El sistema
bancario, el financiero, el régimen laboral,
el de seguridad social, la administracion
regional, provincial, municipal y comercial,
los sistemas de salud y educacionales, la
legislacion agraria e industrial, el sistema
de planificacion, la misma estructura
administrativa del Estado, la propia
Constitucion Politica, no se corresponden
ya con las exigencias que los cambios
instaurados estdan planteando.”

w
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Segundo Mensaje del Presidente Allende
ante el Congreso Pleno
21 de Mayo de 19723

LA LUCHA POR LA DEMOCRACIA ECONOMICA Y LAS
LIBERTADES SOCIALES

Conciudadanos del Senado y de la Camara de Diputados:

Vuelvo después de un afio a este antiguo recinto de los legisladores
de Chile para hablar tanto de las tareas cumplidas como de aquéllas
que el futuro nos exige. Los doce meses que acaban de transcurrir
han sido plenos de acontecimientos y ricos en realizaciones, los
mas importantes de los cuales estan contenidos de modo detallado
y sistemadtico en los anexos de este Mensaje.

Muy probablemente, nuestros juicios sobre las principales
manifestaciones del proceso que vivimos no seran unanimes. Sin
embargo, algunos merecerian ser coincidentes, porque sobre ellos
hay acuerdo entre la inmensa mayoria de nuestros compatriotas.

En esta oportunidad, quiero destacar tres dimensiones
fundamentales. En primer lugar, que Chile crecié en este afio.
Creci6 aqui adentro, porque recuperamos de las manos ajenas
riquezas y bienes nuestros. Creci6 hacia afuera, en la imagen que
el hombre comin de todo el mundo tiene hoy dia de nosotros.
Aqui, en nuestro pais, estdn cobrando vida antiguas aspiraciones
para ser realizadas concretamente en el mundo de las cosas.

> Fuente: Sitio Historia Politica, Biblioteca del Congreso Nacional.
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;Serfa demasiado sostener que nosotros los chilenos tenemos
en las manos antiguos y nobles anhelos de la humanidad para
encontrar soluciones nunca antes completadas? Creo que no.
Es lo menos que se puede admitir al evaluar nuestro intento, en
germen todavia, pero mas promisorio que cualquier otro, de crear
una sociedad socialista en democracia, pluralismo y libertad.
Algunos pueden pensar que esto es una falacia porque, a su modo
de ver, lo que atrae la atencién hacia Chile es que aqui se expropia
el patrimonio de poderosas corporaciones multinacionales, que
aqui se destrona al gran empresario monopolista del papel de
gestor supremo del destino de los pueblos.

Sin duda, tienen motivos para reaccionar asi los pocos que, al
perder lo que indebidamente se habian apropiado, temen perder
ain mas si el ejemplo de Chile se extiende a otras partes. Lo que
cuenta, sin embargo, no es la opinion de esos sectores sino la del
trabajador, del intelectual, del campesino, del profesional y del
estudiante, que miran nuestro ejemplo con alegria y esperanza.

El interés por la tarea colectiva en que Chile estd empenado
estimulé la presencia en nuestro pais de la comunidad
internacional representada en la Conferencia de las Naciones
Unidas para el Comercio y el Desarrollo. Hemos escuchado y
leido el balance de la situacién mundial que acaba de hacerse en
ese foro. Hemos visto como la inmensa mayoria de los paises del
Tercer Mundo estd aprisionada por una estructura interna que
concentra cada vez mas los recursos disponibles en una minoria
de la poblacidn, lastrando progresivamente su crecimiento socio-
econdémico potencial. Y se halla aherrojada en una estructura de
relaciones econémicas internacionales que discrimina en favor
de los paises mas ricos, haciendo cada vez mas hondo el abismo
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de desigualdad entre la mayor parte de la comunidad mundial
y el reducido nudcleo de paises desarrollados. Ante semejante
perspectiva, la humanidad no puede sino esperar que en los
afios proximos los paises compitan en desérdenes internos y en
conflictos internacionales de gravedad cada vez mayor.

Pero también estamos contemplando cdmo, en el corazén mismo
del capitalismo industrial, sus mas representativas autoridades
econdmicas se declaran abiertamente impotentes para procurar
un crecimiento de su producto interno que satisfaga las exigencias
materiales de su poblacion.

Precisamente en estos dias, la Comunidad Econémica Europea
ha planteado a los Estados miembros que es imperativo reducir
las expectativas de aumento del consumo de bienes materiales,
dar prioridad a la produccién alimenticia, prolongar al maximo
el aprovechamiento de todos los equipos, y someter su sistema
econdémico a una planificacién rigurosa. En otras palabras, hoy se
reconoce formalmente como imposible la tan celebrada sociedad
de consumo, que no es tal para las grandes masas. Los dirigentes
maximos de la economia de los paises mas desarrollados estan
anticipando para su propio futuro los rasgos de lo que quizds se
denominara sociedad de anti-consumo.

Si los paises capitalistas poderosos encuentran semejantes frenos
internos a su crecimiento, cuanto mas tragica sera la perspectiva
para aquéllos que unen al débil desarrollo de su economia la
condiciéon de ser dependientes y, ademas, explotados por las
grandes empresas extranjeras. El capitalismo, como sistema
econdmico y social, en su impotencia de atender las necesidades
mas vitales y de abrir horizontes mas optimistas, autogenera las
condiciones para que los estallidos violentos aparezcan como
medio de solucién.
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Nuestro pais estd abocado aresolver los problemas que confrontael
Tercer Mundo. Pero con la profundidad que le imprime el impulso
revolucionario, y con la urgencia que exigen nuestros campesinos,
técnicos, pobladores, profesionales, obreros y empleados. Las
carencias materiales de nuestra poblacién requieren acelerar la
expansion econdmica. Sin embargo, el crecimiento no basta
si no estd inspirado en atender primero las necesidades de las
grandes mayorfas, y no la inagotable voluntad de consumo de los
mas acomodados. Todo modelo de crecimiento, como cualquier
disefio politico general, contiene un orden de prioridades. Para
nosotros, la prioridad la impone la liberacion social y el bienestar
de los trabajadores, de los mas necesitados.

EL GOBIERNO POPULAR Y EL REGIMEN
LEGAL-INSTITUCIONAL

La segunda dimensién principal que deseo destacar es que
mi Gobierno no sélo indica claramente las grandes metas que
deseamos alcanzar; muestra con nitidez el camino a recorrer, las
etapas sucesivas y los mecanismos a través de los cuales queremos
aproximarnos a los objetivos programaticos.

La funcidn de las instituciones estatales es central en el combate
revolucionario. Ponerlas al servicio de los trabajadores ha sido
el fin principal de la lucha politica durante varias generaciones,
hasta conquistar la direccién del Poder Ejecutivo, con la misién
de realizar los cambios estructurales que les permitan acceder a
la direccién del Estado.

Por eso es tan importante expresar nuestra posiciéon ante el
régimen institucional. Este ha resultado de la evolucién histérica
del ordenamiento social, quele ha dado su contenido de clase pero
que también ahora lo modifica y permite la nueva orientacion
del Ejecutivo.
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Mi Gobierno mantiene que hay otro camino para el proceso
revolucionario que no es la violenta destruccion del actual régimen
institucional y constitucional.

Las entidades de la administracién del Estado actian hoy, no al
servicio de la clase dominante, sino al de los trabajadores y de la
continuidad del proceso revolucionario; por consiguiente, no se
puede pretender destruir lo que ahora es un instrumento para
actuar, cambiar, y crear en beneficio de Chile y sus masas laborales.

El poder de la gran burguesia no se basa en el régimen institucional,
sino en sus recursos econdémicos y en la compleja trama de
relaciones sociales ligadas al sistema de propiedad capitalista.

No vemos el camino de la revolucién chilena en la quiebra
violenta del aparato estatal. Lo que nuestro pueblo ha construido
a lo largo de varias generaciones de lucha, le permite aprovechar
las condiciones creadas por nuestra historia para reemplazar el
fundamento capitalista del régimen institucional vigente por otro
que se adecte a la nueva realidad social.

Los partidos y movimientos politicos populares han afirmado
siempre, y asi estd contenido en el Programa de Gobierno, que
acabar con el sistema capitalista necesita transformar el contenido
de clase del Estado y de la propia Carta Fundamental. Pero también
hemos afirmado solemnemente nuestra voluntad de llevarlo a
efecto conforme a los mecanismos que la Constitucién Politica
tiene expresamente establecidos para ser modificada.

La gran cuestiéon que tiene planteada el proceso revolucionario,
y que decidira la suerte de Chile, es si la institucionalidad actual
puede abrir paso a la de transicion al socialismo. La respuesta
depende del grado en que aquélla se mantenga abierta al cambio
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y de las fuerzas sociales que le den su contenido. Sélo si el aparato
del Estado es franqueable por las fuerzas sociales populares,
la institucionalidad tendra suficiente flexibilidad para tolerar e
impulsar las transformaciones estructurales sin desintegrarse.

Tan trascendente problema se plante6 crudamente a partir del 4 de
Septiembre de 1970. Las fuerzas sociales anticapitalistas llegaron
al Gobierno a través del regular funcionamiento del régimen
institucional. Si éste hubiera estado cerrado, en ese momento se
habria quebrado la institucionalidad y Chile habria sido victima
de la violencia desatada.

Las instituciones politicas resistieron soélidamente la presion
extranjerayelanimo destructor de un sector dela burguesia, porque
las sostuvo el pueblo agrupado tras las candidaturas presidenciales
de la Democracia Cristiana y la Unidad Popular. Nuestras Fuerzas
Armadas derrotaron la presion ejercida para utilizarlas contra
el libre desarrollo del régimen institucional. Lamentablemente,
no podemos decir que el pueblo llegé al Gobierno sin sangre y
sin dolor, porque el General Schneider centrd en su inmolacion
personal la violencia que se quiso desatar sobre el pais.

Me asiste la plena conviccién de que si hoy el régimen institucional
contintia actuando regularmente es porque las fuerzas populares,
dentro de él, lo estan sosteniendo. Pero si las instituciones tienen
su mas solido respaldo en los trabajadores, es porque no se han
mostrado cerradas a su ascenso. Ellas no son una abstraccion, sino
que responden a la fuerza social que les da vida.

Ayer la CORFO, por ejemplo, trabajaba en provecho del
capitalismo. Hoy estd acabando con los monopolios. Para el
Gobierno Popular, las causas fundamentales del subdesarrollo
y la dependencia se encuentran en la estructura econémica, que
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debe ser cambiada cualitativamente. Pero estamos muy lejos de
confundir el resultado del proceso de superaciéon del sistema
capitalista con los medios y mecanismos a través de los cuales
se acumulan las transformaciones. Necesitamos desarrollar los
factores sociales y econémicos que niegan el régimen actual. Los
factores que generan el proceso revolucionario no se encuentran
en las instituciones, sino en las nuevas relaciones de producciéon
que se estdn instaurando, en la conciencia y movilizacién de
los trabajadores, en las nuevas organizaciones que los cambios
infraestructurales deben producir, y que los Partidos deben
estimular y encauzar.

La transformacién del régimen legal e institucional chileno no
puede ser producto de la accién voluntarista de una minoria osada,
sino resultado de la accién consciente y organizada de las grandes
masas, que perciben esta necesidad y crean los mecanismos que
la hacen posible. No concebimos sentar las bases de la futura
sociedad socialista mediante el espontaneismo inorganico. Eso
serfa un salto en el vacio. Significaria, por supuesto, el derrumbe
y destruccién del actual régimen constitucional. Pero también
someter al pais, y principalmente al pueblo, a la pérdida de vidas,
asi como de fuentes de trabajo y bienestar que necesita.

Nosepuededescartarquelaescaladacontraelrégimeninstitucional
llegue a provocar las condiciones de la ruptura violenta. El
Gobierno y los trabajadores organizados estan conscientes de
ello, dispuestos a asumir el papel que les corresponde. Ni el
Programa de la Unidad Popular ni el Gobierno buscan los riesgos
del salto en el vacio. Esto significa que los cambios cualitativos
exigidos por el desarrollo del pais y la consolidacién del proceso
revolucionario deben ser realizados planificada y organicamente
con la mayor velocidad posible. Pero como nuestro régimen
reposa formalmente en el principio de la legalidad, contemplamos
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transformar las instituciones a través de modificar las normas
legales. Por eso hoy, beneficiados de la experiencia acumulada,
se impone mas que nunca recordar lo que dijera hace doce meses
en este mismo Congreso Pleno en mi Primer Mensaje: “Nuestro
sistema legal debe ser modificado. De ahi la gran responsabilidad
de las Camaras en la hora presente: contribuir a que no se bloquee
la transformacién de nuestro sistema juridico. Del realismo del
Congreso depende, en gran medida, que a la legalidad capitalista
suceda la legalidad socialista, conforme a las transformaciones
socio-econdmicas que estamos implantando, sin que una fractura
violenta de la juridicidad abra las puertas a arbitrariedades y
excesos que, responsablemente queremos evitar’.

La meta que la realidad nacional nos ha impuesto es de una
envergadura que desborda, en sus proyecciones, los limites
de nuestra patria, de América Latina e, incluso, de los paises
dependientes. En todas partes estan atentos a si seremos capaces de
avanzar en la transformacion revolucionaria del sistema capitalista
con un régimen de pluralismo, de multipartidismo, sin paréntesis
del principio de legalidad, sin que el ejercicio de las libertades
publicas ponga en peligro la emancipacién social de los trabajadores.

Las dificultades que estamos encontrando son serias y de todo
orden. Tenemos que vencer la inercia del viejo régimen, ademas
de sortear los obstaculos levantados por poderes extranjeros. La
solidez de las instituciones civiles y militares lo haran factible. La
fuerza social, el apoyo politico, la reserva moral con que cuenta
mi Gobierno, son muy considerables. Suficientes para asegurar
bajo cualquier circunstancia que no se interrumpira la accién
revolucionaria. Pero la capacidad de interferencia que tiene la
oposicidn, el propdsito aventurero de ciertos grupos son, también,
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considerables. Suficientes, quizas, para alterar las modalidades
especificas del cambio que anhelamos seguir. Chile necesitara
toda la madurez politica acumulada en su historia para enfrentar
el reto que tiene planteado. El Gobierno no descansard en sus
esfuerzos para que el peso objetivo de los intereses de la gran
mayoria de nuestros conciudadanos se sobreponga al designio de
violencia de determinados sectores nacionales y extranjeros.

Nuestra obligacion basica es asegurar la continuidad del proceso
revolucionario dentro de los cauces que el pueblo ha trazado.

EL COMBATE POR LA DEMOCRACIA ECONOMICA

La demolicion de los pilares basicos del capitalismo chileno

Una tercera dimension sobre la que deberfamos estar de acuerdo,
como lo estd la mayoria del pueblo, es que estamos creando las bases
econémicas de una sociedad mds justa, mas igualitaria y mds capaz
de progreso generalizable a toda la poblaciéon. Mas justa, porque
no se funda en el privatismo, movido por el afan de lucro, basado
en la competencia econémica y en la explotacién del trabajo ajeno,
sino en los principios opuestos de solidaridad, responsabilidad
social y defensa de los supremos intereses nacionales y populares.

Una estructura econdmica caracterizada por la propiedad privada
de los medios de produccién fundamentales, concentrados en
un grupo reducido de empresas en manos extranjeras, y de un
numero infimo de capitalistas nacionales, es la negacién misma de
la democracia. Un régimen social es auténticamente democratico
en la medida que proporciona a todos los ciudadanos posibilidades
equivalentes, lo que es incompatible con la apropiacién por una
pequena minoria de los recursos econémicos esenciales del pais.
Avanzar por el camino de la democracia exige superar el sistema
capitalista, consubstancial a la desigualdad econdémica.
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Al asumir el Gobierno Popular, el 1% de los establecimientos
manufactureros poseia el 40% del capital fijo. En el comercio
mayorista, el 0,5% de las firmas distribuidoras efectuaba el 44% de
las ventas totales.

Un 2% de las familias controlaba el 46% del ingreso nacional.
Mientras tanto, 60% de las familias tenfan un salario inferior a
dos sueldos vitales y percibia el 17% de los ingresos del pais. Unos
pocos son muy ricos, la abismante mayoria es pobre.

Para acabar con esta situacion llegamos al Gobierno. Para terminar
de raiz con los privilegios econdmicos estamos en el Gobierno.
Nuestra misién histérica es demoler construyendo. Demoler los
pilares basicos que sostienen el régimen capitalista. Construir los
fundamentos del régimen socialista.

En estos meses Chile celebra la abolicién del latifundio. Cuatro
siglos de explotacion a costa de los campesinos han terminado para
siempre. Este proceso no ha sido facil. No lo fue en ningtn pais y
no lo ha sido en Chile. Pero al hacer el balance, el costo social y
humano de nuestra reforma agraria no tiene precedentes. Acabar
con una clase dominante, la terrateniente, es una gesta que sefialara
este afo como el término de un ciclo en nuestra historia y el inicio
de uno nuevo. El ocaso de los herederos de la aristocracia agraria y
la emergencia del campesino.

Hace afio y medio la concentracién, del capital era también
aplastante. El 78% de los activos de las sociedades anénimas estaba
en poder del 17% de ellas. De treinta y cinco mil empresas fabriles,
el 1% entregaba mas del 60% de la produccién. El Gobierno Popular
ha actuado contra la apropiacion privada de ese uno por ciento y en
favor del 99% restante.
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El capitalismo interno también, se apoyaba en los bancos privados.
El control de los bancos comerciales estaba en manos de un grupo
de familias y al servicio de los intereses financieros de una minorfa.
Cinco de los veintiséis bancos privados controlaban el 57% de las
colocaciones totales. De los veintiséis bancos privados existentes al
asumir el Gobierno, 18 se encuentran bajo control de la Nacion.
En otros dos, el Estado posee el niumero suficiente de acciones para
dirigir sus Directorios; mientras los seis restantes son pequefios
bancos regionales sin mayor influencia. Los bancos extranjeros
fueron traspasados a Chile mediante acuerdos directos.

El afio 1972 marcard el fin de la hegemonia oligdrquica que, a
través de la propiedad de los instrumentos esenciales de dominio
social —los latifundios, la banca y los monopolios— mantuvo en la
subordinacién econdémica a nuestro pueblo, se enriquecié cuanto
pudo, e hipotecd el pais al extranjero.

La liberacién de la dependencia externa

Sefiores miembros del Congreso Pleno:

La empresa histérica de acabar con la supremacia econdmica
de los grandes capitalistas nacionales sélo es realizable si, al
mismo tiempo, liberamos a nuestra patria de la sumisién al
imperio capitalista a que habia sido entregada. Grandes empresas
extranjeras, algunas de ellas con mayor poder econémico y politico
que muchas naciones, habian ocupado posiciones estratégicas en
nuestro organismo econémico, mediatizando su funcionamiento
y orientandolo hacia sus propios fines. Con firme resolucién
patridtica, con sacrificio, mi Gobierno conquista la independencia
econémica de nuestro pais, unica garantia de independencia
politica real.
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La liberaciéon econdémica comenzé el mismo dia que asumid
el Gobierno Popular. Empezamos con la nacionalizacion del
cobre, con la del hierro y del acero, con la del salitre y el yodo.
Continuamos con la de los bancos extranjeros, con algunas
empresas industriales, con las empresas distribuidoras vy, ahora,
estamos nacionalizando la Compaiiia de Teléfonos, enclave de la
ITT en nuestra economia.

Hemos avanzado considerablemente, pero atn hay grandes
dificultades por resolver. El pais sabe que llegamos al Gobierno
con un endeudamiento externo que sumaba alrededor de 4.125
millones de ddlares, el més alto volumen de nuestra historia.

A lo largo de los diecisiete afos para los que se dispone de
informacion, las remesas de utilidades y dividendos de la inversion
extranjera fueron equivalentes a cuatro veces los ingresos netos
de capital, incluida la reinversion de utilidades obtenidas en
el pais. La politica de endeudamiento externo y de atraccién de
capitales se tradujo en un flujo neto negativo. Embarcado en tal
circulo vicioso, a fines de la década de los sesenta Chile estaba
constrefiido a endeudarse mds sdlo para poder pagar las deudas
anteriores, mientras los sectores estratégicos de la economia
pasaban progresivamente a la dominacién del capital extranjero.

Contra esta politica econdmica hemos procedido. Al nacionalizar
nuestras riquezas bdsicas, estamos captando excedentes que
hasta 1970 perdiamos. No obstante, nos encontramos ante una
limitacién fundamental: tenemos que distraer una parte de ellos
para pagar las deudas contraidas anteriormente.

Configuracion del area social

El Gobierno de los trabajadores estd en dura lucha contra el poderio
del capital extranjero y contra los grandes capitalistas internos que
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actuaban en simbiosis con aquél. Esta lucha hasta ahora ha sido
incruenta; son sus armas la unidad organizada de los trabajadores,
la conciencia de su papel en la sociedad, y el control de los recursos
econdmicos fundamentales del pais. Por eso, cadaempresa monopdlica
o estratégica que pasa a manos de la clase trabajadora es una posicién
ocupada al capitalismo, un nuevo baluarte de la independencia de
Chile y su liberacién social.

Concebimos el drea social, en su estructura y orientacién, como el
embrién de la futura economia socialista. El excedente generado se
destina integramente a comprar mas equipos y ampliar la propia
produccion de la empresa o de otras empresas. El crédito que obtienen
se dedica a favorecer el proceso productivo y no a propietarios
particulares. Asi, por ejemplo, en la provincia de Concepcién, donde
el drea social alcanza la mayor densidad al comprender casi toda la
actividad industrial de la regién, la produccién crecié en 21% en 1971
contra menos del 3% en el periodo 1967-1970.

El Area Social reine hoy las cuarenta y tres empresas que eran
propiedad estatal antes del 4 de Noviembre de 1970, mds cincuenta 'y
cinco quesehanincorporado por decision del Gobierno. Otras ochenta
y tres estan bajo control publico transitorio como consecuencia de
infracciones legales que motivaron su intervencion o requisicién.

Para completary delimitar el Area de Propiedad Social, hemos dado
a conocer la relacién nominal de empresas que deben integrarla. Se
han avanzado acuerdos para traspasar catorce de ellas a propiedad
publica, y se esta en conversaciones con otras veinte. Asimismo, se
han hecho considerables progresos para acabar con el monopolio
del comercio mayorista.
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Papel del area privada de produccion

El mandato que el pueblo ha confiado a mi Gobierno es muy
claro en su contenido: terminar con el poder monopolista agrario,
industrial y financiero —nacional o fordneo—, para iniciar la
construccion del socialismo, lo que hace explicita la voluntad de
limitar el Area Social a la funcién de sector dominante de nuestra
economia en coexistencia con el drea privada y mixta.

Este propdsito programatico lo hemos instrumentado de modo
cada vez mds definido. En primer lugar, mediante medidas
concretas de estimulo y ayuda a las medianas y pequefias unidades
empresariales. En segundo lugar, mediante la delimitacién legal de
la extension del drea social. Asi, hemos propuesto a este Congreso
normas precisas en un proyecto de ley y en mis observaciones al
proyecto de reforma de la Constitucidn, actualmente en tramite.

Nuestro programa econdémico contempla estimular a los
empresarios medios y pequefios a seguir produciendo y a que
inviertan mas. Para ello hemos impulsado un plan de expansién
econdmica acelerada que asegura a los industriales y comerciantes
un mercado interno activo y abre las posibilidades de exportar;
para ello hemos proporcionado créditos que antes no tenian y
tasas de interés mas bajas. Para citar s6lo un ejemplo, el porcentaje
de variacion de las colocaciones en moneda corriente del sistema
bancario al sector privado aumentd, durante 1971, en un 31% en
los bancos comerciales, y en un 100% en el Banco del Estado.

Con esto no hacemos ninguna concesién ni fingimos falsas
intenciones. S6lo somos consecuentes con nuestra concepcion
tedrica. La superacion del capitalismo y transicion al socialismo,
de acuerdo con nuestro camino, requiere la presencia y el aporte
de la capacidad empresarial de un drea activa de medianos y
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pequefios productores. Lo que el proceso revolucionario exige
es, justamente, acabar con la dictadura del monopolio privado y
liberar asi las fuerzas productivas internas.

Expansion de la economia

El modelo politico que mi Gobierno estd siguiendo para
encaminarnos al socialismo exige que la revolucién socio-
econdmica tenga lugar simultdneamente con la expansion
econémica ininterrumpida. Esta es una empresa de duras
proporciones. Si no somos capaces de llevarla a cabo, el proceso
revolucionario proseguira su curso a través de medios mas
inciertos y mucho mas costosos que los actuales como demuestra
elocuentemente la experiencia histérica de las revoluciones en el
resto del mundo.

Mi Gobierno no desea la violencia. El Gobierno Popular tiene su
legitimidad en la voluntad de nuestro pueblo de acabar con un
régimen social que es en si mismo institucionalmente violento.
Que ha condenado a las grandes mayorias a la miseria fisica, a la
indigencia cultural y a la explotacion de su trabajo.

Para vencer la violencia econdmica y social sobre ellos ejercida,
los trabajadores se han comprometido con el buen desarrollo de
la politica econémica de su Gobierno. Por eso la mas importante
movilizacion popular ha sido en torno ala Batalla de la Produccion,
decisiva para vencer politica y econémicamente al capitalismo.

La estamos ganando. Baste contemplar algunos resultados.
Mientras el producto interno aumentd en un 3,7% de promedio
anual entre 1966 y 1970, en el primer afio de nuestro Gobierno
creci6 en 8,5%. En los mismos periodos, mientras la produccion
agropecuaria crecia en 2,5% anual, en 1971 aumenté en 5,8%; la
produccién industrial subié del 3,3% al 12,1%; la construccion,
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del 1,4% al 12,2%. En 1971 el esfuerzo de los trabajadores
del campo, de las minas y de las ciudades, nos ha situado en el
segundo lugar de crecimiento econdmico entre los veintitrés paises
latinoamericanos, de acuerdo con los estudios de la Comisién
Econdmica para América Latina, de las Naciones Unidas.

Ya no somos el pais estancado. No somos el pais con
desocupacién sin esperanza y con una distribucién del ingreso
implacablemente desigual.

Los resultados alcanzados en 1971 no son un acontecimiento
efimero. Inician un periodo de expansiéon que se sigue reflejando
en los indicadores durante los primeros cuatro meses de 1972. Pese
a las dificultades inherentes al proceso revolucionario, creceran la
produccién minera, la industrial, la construccién y los servicios.

En 1971 produjimos cerca de 730 mil toneladas de cobre entre
la grande, mediana y pequefia minerfa. Nunca antes se habia
producido tal volumen. En los primeros meses de 1972 los
resultados son favorables en varias minas y Chile confia que los
trabajadores del cobre cumplirdn las metas trazadas para el afio.
Batimos también un record en la produccién del acero y llegamos
a las 640 mil toneladas, un 10% mas que en 1970.

La produccién de energfa eléctrica crecié en 16%. En su conjunto,
la industria nacional ha exhibido la mas alta tasa de crecimiento
desde el ano 1930.

Esta expansion no fue el fruto del azar. El mayor control que el
pueblo ha logrado sobre los medios de produccidn, la vigilancia
de los trabajadores para evitar la especulacion y el sabotaje y, en
general, elmayor control social delos mecanismos e instrumentos
econémicos, del crédito, de las divisas, de la produccién, del
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empleo, de los precios, de los excedentes, hicieron posible poner
en tension la economia. Aunque con menos délares que antes,
sin nuevos préstamos privados externos, bajo el hostigamiento
permanente del poder imperialista, estamos dando un ejemplo
de como un pueblo, movilizado y consciente, puede aumentar
la produccién.

Hay doscientos mil nuevos empleos, se dio reajustes preferenciales
a los trabajadores de bajos ingresos. Asi se incrementd la demanda
abriéndose un mercado interno dindmico que ocupd gran parte de
la capacidad productiva ociosa.

Aun quedan recursos productivos sin uso en varias actividades
industriales, y en sectores como el agro y la minerfa. En 1972 los
pondremos en funcionamiento. Reactivaremos algunas lineas
industriales, incorporaremos al cultivo alrededor de trescientas
mil hectareas. Este también serd un afio de expansion econdémica,
para decepcién de la presion extranjera y de la resistencia de los
grandes capitalistas nacionales.

El descenso en un 7% de la inversién global durante 1971 tendr4,
afortunadamente, menos efecto del que algunos auguran. El
promedio de la tasa de inversiones entre 1966y 1970 fue de 15.3%,
contra un 14,9% en 1971. Hemos disminuido sélo cuatro décimos
respecto de ese promedio aunque el precio del cobre ha bajado,
aunque se terminaron los llamados planes de expansion de la
gran minerfa que significaron la inversién de varios centenares
de millones de ddlares en tres afios, aunque se interrumpieron
las inversiones externas privadas, aunque no se recibieron los
cuantiosos préstamos contratados por la administracién anterior.

Del mismo modo, el Gobierno estd haciendo nuevas e importantes
inversiones en todoslossectores. Se construyen silos, bodegas, agro-
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industrias y se compran maquinas y equipos para la agricultura;
invertimos en la mineria, resolviendo limitaciones como la falta
de agua y electricidad, mientras los ingenieros chilenos rectifican
los errores técnicos antes cometidos en los llamados planes de
expansion; invertimos en la industria, en la electricidad, en el
cemento, en el carbdn, en el petrdleo; esta en reconstruccion la
zona del sismo del 8 de Julio de 1971; se inician nuevas viviendas,
hospitales, escuelas, canchas deportivas, balnearios populares
y parques de esparcimiento como el O’Higgins. En resumen,
estamos ampliando la capacidad productiva del pais y mejorando
las condiciones de vida del pueblo. Asi nos preparamos para
proximas etapas que aseguren la expansion de la economia para el
buen desarrollo del proceso revolucionario.

Nueva orientacion social de la capacidad de produccién

El nuevo sentido social que inspira este esfuerzo ha hecho necesario
reorientar la produccién para atender necesidades mas esenciales
y mas compartidas por la gran mayoria de nuestros compatriotas.
Trabajar mas para que los mds vivan mejor es un imperativo de la
democracia econdmica.

Ya se observa un cambio gradual en los patrones de consumo y
en el aparato productivo. Por ejemplo, estamos racionalizando
la industria automotriz; hemos decidido reducir el numero de
modelos de automéviles, limitandolo a los tamafos pequefio
y mediano; una planta destinada a producir autos de lujo fue
transformada en fabrica de camiones. La produccién de cocinas a
gas, de maquinas lavadoras, de estufas, de articulos para el hogar,
aumentd notablemente.

Las imprentas produjeron cinco millones de textos, repartidos
gratuitamente a los escolares. Ya no sélo se produce literatura para
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una minoria, se han impreso varios millones de libros vendidos
a precio popular. En sélo cinco meses Quimantd, editorial del
Estado, vendié mas de un millon de libros.

En el sector de la vivienda, el aparato productivo ha cambiado
también su orientacién; el cemento, la madera, el vidrio y los
demads materiales de construccién no se destinan a grandes y
lujosas mansiones; a través de planes de vivienda sin precedentes
han sido empleados, hasta agotarlos temporalmente, en producir
viviendas sencillas.

La industria de bienes de consumo popular ha tenido una
permanente y activa demanda, crédito mas barato y estimulos
nuevos, lo queleha permitidoaumentary dinamizar su produccién.
La industria textil se expande progresivamente.

En cuanto el transporte popular, se avanza en la construccién de
la linea uno del tren metropolitano de Santiago. Hemos adquirido
en el exterior dos mil nuevos buses y mil taxis.

Nuestras plantas estdn construyendo varios miles de carros de
ferrocarril. El mayor poder de consumo ha conducido a un
incremento vertical en los transportes; la venta de pasajes de
locomocién colectiva ha aumentado en mas de 40% en un afio;
lo mismo ha ocurrido en los ferrocarriles y en los pasajes aéreos,
sector para el que se estd adquiriendo nuevos aviones. El sistema de
transportes se ha hecho insuficiente y los esfuerzos del Gobierno,
que se ven limitados por las dificultades en nuestra balanza de
pagos, tienden a mejorar la movilizacién popular tanto en la
capital como en las provincias.

En los cultivos agricolas los recursos han sido orientados hacia
la producciéon de alimentos para el consumo pasivo. Este afio
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aumentara notablemente el drea cultivada de trigo y otros cereales;
para ello importamos varios miles de tractores.

Una caracteristica del subdesarrollo es la desnutricién. Para
terminar con ella es indispensable enriquecer la dieta de nuestros
compatriotas. Fatalmente, la necesidad de preservar y aumentar la
masa ganaderay de ahorrar las divisas que demanda la importacion
de carne, nos obligd a mantener el régimen de veda.

Hemos impulsado el desarrollo de la pesca en escala muy superior
a la mantenida anteriormente. Barcos modernos especializados en
la pesca de alta mar abastecen los mercados de todo el pais de un
producto que llega a los hogares a un precio bajisimo.

Por eso puede decirse que la preocupacion del Gobierno por el
consumo de los frutos del mar se ha convertido en un proceso
importante de cambio en el régimen alimenticio, ya que ha
introducido nuevos hébitos en los consumidores y ayuda a mejorar
la dieta de los hogares, ha estimulado la capacidad organizativa y
creadora de nuestras mujeres, ha reducido parte del gasto diario y
ha contribuido al mantenimiento de la reserva de divisas.

EL COMBATE POR LAS LIBERTADES SOCIALES
Sefiores parlamentarios:

La progresiva democratizacion de la economia ha permitido que
Chile dé nuevos pasos en la conquista de las libertades sociales.
No es posible instaurar la libertad social sin la previa existencia
de una real democracia econdmica, y asi incrementar la libertad
de trabajo, de salud, de cultura, de techo, de seguridad social, y de
esparcimiento recreativo para millones de compatriotas.
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Mayor libertad para trabajar

Nuestro pais terminé 1970 negando el trabajo a centenares de
miles de chilenos con voluntad de vivir de su esfuerzo. Durante el
afio transcurrido se han creado mas de 200.000 nuevos puestos de
trabajo, y en Diciembre de 1971 el nimero de cesantes en Santiago
habia disminuido de 8,3% a 3,5%.

Se ha reducido en un 55% el nimero de trabajadores que
recurrieron a la huelga y no porque se haya limitado en lo mds
minimo ese derecho, arma reivindicativa de los asalariados,
sino porque la politica del Gobierno, al servicio de sus intereses,
significa una mejor satisfaccién de sus necesidades.

Mayor libertad para gozar de salud

Los esfuerzos hechos en 1971 se han dirigido a consolidar la etapa
indispensable que es optimizar los rendimientos de nuestro actual
Servicio Nacional de Salud.

Sefialamos como pasos al Servicio Unico de Salud los significativos
aumentos logrados en las consultas externas, pasando de ocho
millones novecientos mil en 1970 a diez millones doscientos
mil en 1971, lo que significa un incremento de 15,3% como
promedio general. Debemos destacar que en el curso del afio
1971 observamos un aumento del 32,3% de las prestaciones
entregadas por los servicios de urgencia. Este enorme aumento
de la demanda se explica porque nuestros trabajadores han
adquirido mayor conciencia de su derecho a la salud, aun cuando
pensamos que la desproporcion entre las consultas externas y los
servicios de urgencia expresa la insuficiencia de las acciones de
salud programadas en los consultorios externos, los que deberfan
canalizar ésta.



— 290 ——

De ahi la prioridad especial concedida a las actividades y el
desarrollo de la infraestructura de los consultorios periféricos.
Sin embargo, debemos sefialar que es aqui donde mas influye
nuestro antiguo déficit de recursos humanos calificados. En 1971
dispusimos de 6 mil médicos y 2.610 enfermeras, en circunstancias
que tan sélo las acciones programadas requieren 9 mil médicos y
11.000 enfermeras.

A pesar de todo, el Gobierno le concede a esta eclosion de la
demanda social la significacién de maximo estimulo para poner
las instituciones realmente al servicio de las demandas populares.

La preocupacion relevante del Gobierno Popular por la salud
del binomio madre e hijo se expresa en cifras concretas. El
programa de alimentacién suplementaria entregé 48.000.000 de
kilos de leche a toda la poblacién infantil y materna beneficiaria,
significando un aumento real del 350% en relacién a 1970. La
disminucién de la mortalidad infantil alcanzé a 10,5% como
promedio, disminuyendo en todos los rubros que la componen.
Asimismo, el riesgo de la maternidad para la mujer de Chile se
atenud, reduciéndose su mortalidad en 17,6%.

Por otra parte, ha sido nuestro interés garantizar el acceso de
todos los sectores sociales a la disponibilidad de medicamentos,
impulsando de manera substancial el desarrollo nacional
farmacéutico en los Servicios Publicos, para que contemple
todo lo necesario para asegurar una atencién médica suficiente.
En 1971, el Laboratorio Chile aumenté su produccién en un
promedio de 45% mientras que en 1970 lo hizo sélo en un 3%.
Increment6 sus entregas al Servicio Nacional de Salud en un 41%.

En Febrero ultimo se ha constituido el Comité Sectorial de
Desarrollo de la Industria Farmacéutica de la CORFO, estructura
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necesaria para consolidar y proyectar lo logrado en esa materia.

Ante nuestro déficit, en 1971 el Servicio Nacional de Salud ha
aumentado sus médicos en un 6,6%, sus odontélogos en un 31,5%,
y sus enfermeras en un 17,6 %, destacandose ademas la extension
de los beneficios médico-odontolégicos del Servicio Médico
Nacional de Empleados a las provincias de Maulé, Concepcién,
Osorno, O’Higgins, Talca, Nuble, Cautin, Valdivia, Llanquihue,
Magallanes y Santiago, beneficiando a poblaciones que carecian
de ellos.

En este orden de cosas, se formuld en 1971 las disposiciones que
rigen el sistema de médicos generales de zona, elevandose la cifra
de ellos de 195 a 674 en 1971-72. Se dict6, ademas, el reglamento
que crea el odontdlogo general de zona, disponiéndose para 1972
de mas de doscientas plazas a lo largo del pais.

Ha sido nuestra preocupacion permanente destacar las acciones
destinadas a proteger y fomentar la salud de los chilenos, haciendo
realidad los conceptos de una medicina integral preventivo-
curativa. Por eso le hemos concedido especial prioridad a los
programas de higiene ambiental y salud ocupacional, destinados
fundamentalmente a proteger la salud del trabajador en su propio
centro de trabajo. Asi, se ha firmado un convenio entre el Servicio
Nacional de Salud y la Central Unica de Trabajadores orientado
a preparar la capacitacion y participacion de estos tltimos en los
Comités Paritarios de Higiene y Seguridad Industriales previstos
por la ley, lograndose en el periodo de referencia complementar
la formacién de 3.000 trabajadores.

Mayor libertad de acceso a la cultura

En 1971 se hizo efectiva por vez primera lo que hasta entonces
fue una inspiracion: que la matricula en la ensefianza basica fuera
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totalmente gratuita. En la ensefianza media el valor de la matricula
fue congelado al que tenfa en 1970 y se declararon voluntarias las
cuotas en los centros de padres.

Para los parvulos, el esfuerzo realizado determiné un crecimiento
de un 13,7% en relacién a 1970, el mas alto de los dltimos afios.
Las medidas adoptadas permitieron proporcionar educacion
bésica al 97,9% de la poblacién escolar entre 6 y 14 afios. Del
total de la poblacién escolar, extendida hasta los 19 afios, se logré
aumentar la matricula a mas del 50 por ciento, lo que represento
un incremento de la escolaridad de 9,5 por ciento respecto a 1970.

En la educacién media regular, el nimero de postulantes se
duplicé entre 1970 y 1971, pasando de 29.000 a 65.000.

La planificacién exige ligar el proceso educacional con el
desarrollo. Se estima que para un lapso de diez afos sera necesario
un ingreso de treinta y cinco a cuarenta mil estudiantes anuales en
las carreras universitarias tradicionales y en otras de la ensefianza
superior. En 1971, la creaciéon de 38.500 nuevas vacantes en la
ensefianza superior representd un 88,1% de aumento en relacion
al afo pasado y la atencion de mas del 70% de los postulantes.

El total de la matricula universitaria se elevé a 100.100 alumnos.
El crecimiento de las matriculas —30%— es el mas alto que se
ha dado en los ultimos cinco anos. En la Universidad Técnica del
Estado el namero de vacantes en carreras cortas aumento en mas
de mil por ciento.

Esta ultima Universidad cred 1.140 vacantes para trabajadores, y
300 la Universidad de Chile. Ademas, INACAP y la Universidad
Técnica ampliaron en un 143% la capacidad de los cursos
especiales destinados a los trabajadores interesados en ingresar a
la Universidad.
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Mayor libertad para gozar de proteccion social

Las prestaciones de la seguridad social constituyen otras formas
de redistribucién de ingresos hacia los sectores asalariados y
asegurados de la comunidad.

El proceso de nivelaciéon de las asignaciones familiares, iniciado
en 1971, ha llegado en el ano 1972, a comprender alrededor
del 80% del total de cargas del pais y en especial de los obreros,
campesinos, fuerzas armadas, carabineros y empleados publicos.

Para ello fue necesario incrementar la Asignacién Familiar
Obrera en un 100%, la de las Fuerzas Armadas y Carabineros en
un 112,5%, y la del sector publico en un 50%.

La poblacién protegida por la Seguridad Social, que correspondia
en 1970 al 72% de la poblacién total, aumento al 90% al crearse
la Caja de los Comerciantes, Pequefios Industriales y Artesanos,
Transportistas e Independientes.

Las 4.253.000 cargas familiares de la poblacién activa y pasiva,
en la mayoria de las instituciones previsionales estan protegidas
no sélo en cuanto al pago de esta prestacién sino que también
reciben beneficios como atencién médica, maternidad, riesgos
por viudez y orfandad.

Persisten injusticias en el sistema chileno de seguridad social.
Los institutos previsionales no otorgan los mismos beneficios, ni
siquiera a beneficiarios de la misma condicién. Hemos tomado
medidas inmediatas para corregirlas y otras se encuentran
actualmente en el Parlamento como el Fondo Nacional de
Prestaciones familiares, representativo de un tercio del costo total
de la Seguridad Social.
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Paulatinamente reemplazaremos la Seguridad Social vigente para
terminar con todo el sistema discriminatorio que hemos heredado.
Actualmente no existe un verdadero seguro de desempleo para
todos los sectores. Entre otros, para los efectos al Servicio de
Seguro Social, pese a ser ésta la categoria de trabajadores mas
expuesta a la cesantia. Para el sector de los empleados particulares,
rectifica estas deficiencias una ley que sé6lo espera su publicacién.

El afio 1971 signific6 para los pensionados una elevacién
considerable en el monto de las pensiones minimas,
particularmente en el Servicio de Seguro Social cuyas pensiones
de invalidez y vejez aumentaron a E° 510., en el afio 1972 a un
100 % del salario minimo industrial, es decir E° 900. Desde que
asumi6 el Gobierno Popular el crecimiento real de las pensiones
minimas de vejez e invalidez en el Servicio de Seguro Social es del
orden del 78,5%.

Para los jubilados afectos a un fondo revalorizador de pensiones, se
otorga un reajuste que cubre el deterioro de todo el afio, y no como
antes de solo seis meses, y un reajuste general adicional del orden
del 8%. Esperamos asimismo fijar las pensiones minimas para 1972
en un monto igual al sueldo vital de los empleados particulares.

Mayor libertad para disponer de una vivienda

El Plan Habitacional de 1971 dio atencidn preferente a las familias
sin casa, y se ha tratado de solucionar los graves problemas de
los campamentos, completando la urbanizaciéon de alrededor
de 30.000 terrenos. Por otra parte, se derogd la reajustabilidad
establecida para los dividendos CORVI, CORHABIT y de las
Cajas de Prevision, medida que va en beneficio directo del
presupuesto familiar.
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En el sector publico, el nuevo enfoque del problema habitacional se
tradujo en la iniciaciéon de aproximadamente 80.000 habitaciones
y 7.000 viviendas campesinas adicionales.

Esto representa el esfuerzo habitacional mds grande que el pais
haya hecho en un afo, y cuadriplica el promedio del periodo
1967-1970.

La actividad del sector privado disminuy6 apreciablemente;
inici6 12.000 casas. La labor del sector publico debid orientarse
a soluciones de emergencia, especialmente a raiz del sismo y
condiciones climaticas adversas. Se entregaron 42.000 viviendas
de emergencia, 31.000 mediaguas, materiales para construccion
y casetas sanitarias. Se urbanizaron 27.780 terrenos y se
ejecutaron numerosas obras complementarias de urbanizacién y
pavimentacion urbana.

El papel de los sectores medios

Nuestro propdsito es convocar a los chilenos a la tarea generosa
de crear una sociedad mads justa para las grandes mayorias
nacionales, hasta hoy sacrificadas.

Quiero referirme, aqui, a los ciudadanos de las capas medias.
Nadie puede admitir sensatamente que alguien pueda ser
sancionado por haber alcanzado, gracias a sus propios méritos,
una posiciéon mas elevada en la estructura social. Mi Gobierno
aspira a proporcionar a cada uno igual posibilidad para forjarse
un mejor futuro. Requerimos a quienes detentan capacidad
intelectual, técnica o directriz para que contribuyan de manera
positiva a la concrecién mas rdpida de la gran empresa nacional
en que estamos empenados.
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El Gobierno asegura la estabilidad en el trabajo de los técnicos,
profesionales, empleados y obreros del sector publico. Sus
posibilidades de ascenso personal, por sus propios méritos y
esfuerzos, sélo tienden a aumentar en la medida que crezca y se
generalice la prosperidad nacional. Ninguna sociedad moderna
puede sobrevivir y desarrollarse si no cuenta con un dominio
completo y progresivo de la tecnologia mas avanzada, y si no se
rige por formas racionales y eficaces de gestion. El dominio de
la técnica y racionalidad administrativa compete a profesionales
debidamente preparados, cuyas condiciones de vida y de trabajo
deberan ser progresivamente mejoradas para que contribuyan al
desarrollo, tanto por razones de solidaridad social como por la
del estimulo de mejoramiento en sus posibilidades profesionales.
El socialismo necesita de la ciencia, la técnica y la cultura mas que
el capitalismo.

Garantizamos que no pesa ni pesarda ninguna amenaza
sobre los comerciantes, artesanos, pequefos industriales y
mineros, pequefios empresarios auténomos. Por considerar la
extraordinaria importancia de millares de empresas familiares de
gestion privada como drea de produccioén de bienes y servicios
indispensables, que ocupan a un numero mucho mayor de
obreros que las grandes empresas monopolistas.

De ahinuestro estimulo ala gestién auténoma de sus actividades. Y
laayuda técnicay financiera para ampliar su capacidad de absorber
mano de obra, de elevar el nivel de vida de los trabajadores, y su
capacidad de atender las necesidades de los consumidores de sus
productos.

En orden a materializar estos principios, la nacionalizacién
del sistema financiero ha permitido democratizar el crédito
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haciéndolo mas accesible a los medianos y pequenos productores,
asi como al conjunto de las actividades del pais.

En la agricultura, la tasa de interés del crédito fue reducida en
un 25% para el sector no reformado. Los créditos del Banco
del Estado a medianos y pequefios agricultores e industriales
sumaron noventa millones de escudos contra veintiuno en 1970.
Los créditos del mismo Banco al sector de la construccion se
incrementaron en 62%.

El Servicio de Asistencia Técnica y Financiera de la CORFO a
la pequena industria y artesanado, aumentd sus operaciones de
doscientos ochenta y seis en 1970 a tres mil seiscientos setenta y
tres en 1971.

Los medianos y pequeiios empresarios han empezado a participar
en los organismos publicos donde se adoptan decisiones que
les conciernen. Asi, los pequefios y medianos mineros estan
representados, junto a los trabajadores, en los Consejos Mineros
de Desarrollo. Los representantes de la empresa media y pequefia
se han incorporado, por primera vez, a los Comités Sectoriales
de la CORFO, y sera ampliada su participaciéon en el Consejo
Nacional de Desarrollo.

Merece ser destacada la extension de la prevision social a 130.000
comerciantes, 30.000 pequefos industriales y artesanos, 70.000
transportistas, 1.300 quimico-farmacéuticos, 200.000 feriantes
ambulantes y estacionados, 250.000 agricultores. Estamos
construyendo un ndmero de viviendas sin precedente para los
sectores medios.

Es el firme propdsito de mi Gobierno establecer las condiciones
que permitan alos sectores medios un futuro mejor que su presente
y su pasado. Esto no es una concesion. Para un revolucionario
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hay incompatibilidad entre el interés del gran capitalista y el
de los obreros, porque el primero hace su riqueza en la medida
que explota a los segundos. Pero no hay antagonismos entre los
intereses inmediatos de los trabajadores, y los de empleados,
profesionales y técnicos.

El desarrollo de la organizacion popular, participaciony
poder de los trabajadores

Durante decenios hemos luchado contra una practica y
entendimiento de la democracia puramente formales, en que el
sufragio, simbolo externo de la manifestacién del poder, ocultaba
una realidad enajenante de la voluntad popular. La auténtica
democracia exige la permanente presencia y participaciéon del
ciudadano en los asuntos comunes, la vivencia directa e inmediata
de la problematica social de la que es sujeto, que no puede
limitarse a la periddica entrega de un mandato representativo.
La democracia se vive, no se delega. Hacer vivir la democracia
significa imponer las libertades sociales.

Hemos combatido siempre la concepcidn individualista de la
democracia, vinculada al egoismo propio de una organizacion
capitalista, en que la concentracidon de los recursos econdmicos
fundamentales en una minoria dominante permitia a ésta
usufructuar de los mecanismos politicos representativos. Los
grandes cambios efectuados en los ultimos meses para imponer
la democracia econémica, nos proporcionan el instrumento
indispensable para alcanzar la democracia social.

Esta nunca ha sido concedida por los capitalistas, sino que ha sido
conquistada por el pueblo. La organizacion y la conciencia son
el resorte principal para que quienes viven de su propio trabajo
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se impongan a los que gozan del ajeno. Por eso mi Gobierno ha
emprendido la tarea de robustecer la organizacién del pueblo.

La actividad humana conforma un todo aunque aparezcan
fragmentadas sus manifestaciones concretas. Nuestros
conciudadanos deben asumir responsabilidades directas en la
toma de decisiones tanto en sus centros de residencia, como en
sus centros de trabajo y en la comunidad nacional.

Por un lado, hemos impulsado la creacién de organizaciones
comunitarias. Asi, se ha reconocido la personalidad juridica a
975 Juntas de Vecinos. De 681 Centros de Madres existentes en
Noviembre de 1970, hemos llegado a 3.859.

Pero la vida del hombre gira en torno de su facultad de amar,
de crear, de trabajar. En sus relaciones de trabajo reside el
principal condicionante de su libertad. Muchas generaciones de
trabajadores se han sacrificado para hacer posible la conquista
del poder econémico y nadie puede esperar que las nuevas
estructuras de propiedad social y de relaciones laborales se
instauren acabadamente de un dia para otro.

Las decisiones de los trabajadores en las empresas del area social,
en el area reformada del campo y en otros centros, no se toman de
modo andrquico, como desearfan quienes buscan el fracaso de la
revolucion, sino ordenadamente, de acuerdo con criterios generales
sancionados por la propia clase trabajadora, por sus representantes
y por los partidos populares que integran el Gobierno.

En el agro se ha organizado el Consejo Campesino Nacional y
veinte Provinciales. Se han creado también en las Comunas,
cubriendo el 86% de ellas en 1971. En los Consejos Comunales,
la participacién popular alcanza un nivel democratico nunca
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antes conocido en el pais. Forman parte todos los campesinos,
hombres y mujeres, cualquiera sea su condicion. Estan presentes
los asalariados, arrendatarios, medieros, pequefios propietarios,
asentados, afuerinos, cesantes, cooperados, miembros de
los Centros de Reforma Agraria. Su competencia abarca la
planificacién, ejecucién y control de las medidas agrarias, e
incluso aquellas materias politicas que de algin modo les afectan.

En las empresas del area social y mixta han empezado a funcionar
los mecanismos de participacion, acordados por el Gobierno y
la Central Unica de Trabajadores, tras haber sido discutidos
durante varios meses en los organismos sindicales de base.
Tienen el pluralismo que les confiere la eleccidon libre, secreta,
uninominal y proporcional de sus miembros representantes
de la Asamblea General de Trabajadores. Tienen la amplitud
de incorporar conjuntamente a obreros, empleados y técnico-
profesionales. Tienen el contenido de clase que les confiere el
que los representantes del Gobierno —en nimero no superior
a los de la Asamblea General— estan comprometidos con la
revolucion socialista. Tienen la mision de expresar el poder de los
trabajadores en las empresas. Pluralismo, amplitud, contenido de
clase y misién que hara de nuestro sistema de participaciéon uno
de los mads auténticos y representativos del mundo en transicion
al socialismo en la medida que opere regularmente.

Una nueva realidad esta surgiendo en los sectores que se
incorporan al control directo de los trabajadores. Apenas
empieza, pero ya se puede entrever su fructificacion. Comienza
en las fabricas transferidas al Sector Social, donde los contenidos
solidarios de la direccién obrera transfiguran las formas de trabajar
y convivir. Mafiana, ademas de centros de trabajo, las empresas
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seran centros de cultura y de educacién. Los lugares donde los
trabajadores pasan la mayor parte de sus vidas deben desarrollar
con imaginacién creadora todas las formas de convivencia
estimulante, de autosuperacién educativa, de cultivo artistico y de
recreacion. Para ello, deberdn establecerse —en colaboracién con
intelectuales y artistas— centros deportivos, nicleos de ensefianza
y difusién cultural. Deberan, ademas, asegurar al joven obrero las
necesarias condiciones para completar su escolaridad general en
cursos intensivos, inclusive dentro del horario regular de trabajo.
Y debera prestarse atencion especial a la mujer que trabaja, a sus
aspiraciones y necesidades especificas.

De ese modo la mina, la fébrica, la oficina, la empresa agricola
comercial, irdn perdiendo el aspecto inhumano, orientado
exclusivamente hacia la busqueda de ganancias que les confirié
la sociedad capitalista, para adquirir la fisonomia de instituciones
sociales que anticipen el caracter socialista de la futura sociedad
chilena, al volcar sus preocupaciones tanto a la producciéon y a la
productividad como allenar las necesidades existenciales de belleza
y felicidad de los trabajadores.

En este camino, a fines de Abril ltimo, en mas de setenta empresas
del drea social y mixta, 71.000 trabajadores de todas las tendencias
politicas habian aprobado sus Reglamentos de Participacién, y
habian elegido directamente a sus representantes en el Consejo
de Administraciéon. A mediados de este afo, alrededor de 150.000
trabajadores habrdn designado a sus mandatarios.

En las empresas del drea privada, los trabajadores deberdn ser
informados debidamente, a través de sus sindicatos, de las decisiones
que afectan su condicién laboral presente y futura: produccidn,
empleo, salarios, organizacion interna del trabajo e inversiones.
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Ademas, sehaempezadoaestablecer mecanismosde participaciéon
popular en servicios importantes, como el de atenciéon médica.
La democratizacion y desarrollo de nuestros planes ha llevado
a crear en Septiembre pasado, en todo establecimiento del
S.N.S., los Consejos Locales de Salud, que deberan examinar y
contribuir a la mejor solucién de los problemas que les atafien
en interés de la comunidad. El mismo espiritu de organizacion
y participacion directa ha llevado a la creacion de los Comités
Comunales de Emergencia.

Todo el sistema de decisiones del Gobierno esta cambiando
de sentido. Una nueva realidad politica esta surgiendo dentro
del Estado. Hoy, los representantes directos de los trabajadores
estan participando en las decisiones de todos los escalones del
Gobierno, desde el Congreso Nacional de Desarrollo hasta los
Comités Sectoriales de la CORFO, asi como en los Consejos
Provinciales de Desarrollo. En el futuro inmediato, nuestra tarea
es perfeccionar y aumentar sin pausa el control del Estado por los
trabajadores, por la real fuerza creadora del pais.

A las organizaciones del poder capitalista los trabajadores han
opuesto la fortaleza de las suyas. El futuro de nuestro proceso
revolucionario reposa, esencialmente, en el desarrollo del poder
organizado de los trabajadores; de ahi el esfuerzo de mi Gobierno
por impulsar sus instituciones.

En Enero de 1971, la Central Unica de Trabajadores, principal
institucion representativa de los asalariados, fue legalmente
reconocida tras afios de desprecio y persecuciéon. Hoy agrupa mas
de un millén de afiliados. También se ha otorgado personalidad
juridica a organizaciones gremiales de los empleados, entre
otras la agrupacién Nacional de Trabajadores Semifiscales, la
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Agrupacién Nacional de Empleados Fiscales, la Confederacion
de Empleados de Industria y Comercio y la Confederacién de
Empleados Particulares.

Durante 1971 se otorgd personalidad juridica a 599 sindicatos
industriales, 85% mads que el afo anterior. Agrupan a 35.000
asociados. En el sector rural, la organizacién campesina ha hecho
progresos considerables. En el afio anterior fueron reconocidos
122 sindicatos agricolas que agrupan a 127.000 miembros.

El proceso sigue su curso. Muchos obstaculos han sido superados,
pero antiguos problemas subsisten y han surgido muchos otros
nuevos. Asi es la dindmica de la historia. Nuestra misién es
encauzarla, no alimentar vana esperanza de frenarla y, para ello
nada mas realista y efectivo que estimular nuestra capacidad
creadora y organizadora.

Por eso estamos impulsando las Juntas de Abastecimiento y
Precios, para que colaboren con los funcionarios en el control de
los precios oficiales y en asegurar el abastecimiento.

Estas surgen como unanecesidad en el seno mismo delas masas para
defenderse del agio, de la mala distribucién y del acaparamiento.
Es obligacién del Gobierno cooperar a su formacién y desarrollo.

LA EXPANSION DE NUESTRAS RELACIONES
INTERNACIONALES

Honorables Senadores y Diputados:

La voluntad de liberar nuestra economia de la entrega al
capital extranjero imponia exigencias especiales a la politica
internacional. Encarar frontalmente y con la dignidad de un
pueblo libre al poder econémico establecido en nuestra Patria,
entraia riesgos equivalentes a la magnitud y al poderio de las
fuerzas imperialistas.
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Las actividades econdmicas esenciales del pais dependian de
grandes empresas norteamericanas con increible capacidad de
intervencion interna. Nuestra permanente preocupacion ha
sido evitar que logren aislarnos o bloquearnos, ni econdémica
ni politicamente. Sin embargo, han conseguido ejercer diversas
presiones, en particular interrumpiendo drasticamente el regular
flujo de créditos.

Para nuestra lucha por la independencia econémica, debiamos
contar con la amistad, ayuda y comprensién de los pueblos de
Latinoamérica. Era nuestra obligacion incrementar la intensidad
de nuestros vinculos con los paises hermanos, y contribuir
resueltamente al desarrollo del Pacto Andino. Nuestras visitas a
Argentina, Pert, Ecuador y Colombia, resultado de invitaciones
que nos honran, permitieron llevar un mensaje de esperanza a sus
pueblos y establecer una relacién directa con sus Gobernantes.
A su vez nos han distinguido con su presencia los Presidentes
de Argentina y México. Derribamos de este modo las artificiales
fronteras ideoldgicas en favor de los comunes intereses. Para los
pueblos y gobernantes con que conversamos, el afecto de Chile y
nuestro reconocimiento.

En este sentido, el reencuentro con Cuba revolucionaria,
simbolizado en la presencia de Fidel Castro entre nosotros, tiene
un profundo significado para Latinoamérica.

Chile ha debido diversificar aceleradamente sus relaciones
comerciales conlos paises industriales capitalistas. Hemos reforzado
nuestros vinculos econémicos con Europa Occidental y Japén,
propiciando una politica de cooperacién sobre bases ventajosas
para nuestra economia. Hemos logrado que se comprenda el
esfuerzo interno que estamos realizando, lo que se ha traducido en
apoyo ante nuestra solicitud de renegociar la deuda externa.
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Mi Gobierno ha concertado las relaciones internacionales mas
amplias de nuestra historia. Hemos ejercido nuestra independencia
politica, que no acepta tutela alguna, reconociendo Estados de
reciente constitucion, y a la totalidad de los Gobiernos socialistas
establecidos en el mundo, cuya reciprocidad se ha traducido en
una amplia colaboracién de orden técnico, econdmico y cultural.
Elevaremos al rango de Embajada nuestra representacién en Corea
del Norte y en Nor-Vietnam.

Por tltimo, la comunidad internacional ha demostrado su simpatia
y amistad por nuestra Patria al aceptar la invitacion formulada por
el Gobierno Popular para celebrar en Santiago la III Reunién de la
UNCTAD.

De este modo, la politica internacional del Gobierno va convirtiendo
en un factor positivo, coadyuvante a nuestra tarea transformadora,
las relaciones con el extranjero que, en un principio, aparecian
como un peligro potencial.

Nuestro Gobierno ha sido consecuente con su pensamiento al
exponer en todos los foros internacionales y, particularmente,
en la III UNCTAD, sus posiciones fundamentales. Planteamos
la conveniencia de que el nuevo sistema monetario internacional
sea estructurado en consulta democratica con todos los paises del
mundo, superando la experiencia de Bretton Woods. Planteamos,
asimismo, la conveniencia de crear un mecanismo automatico
de renegociacion de la pesada deuda externa que tienen que
soportar los paises pobres. Reclamamos la necesidad de que las
grandes potencias respeten las decisiones adoptadas por los paises
débiles conforme a su propio régimen juridico interno y dentro
del marco del derecho internacional. Y la urgencia de transformar
las economias de guerra en una economia de paz al servicio del
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progreso de los pueblos. Necesidades todas ellas de urgencia
inaplazable y sobre cuya solucién, desafortunadamente, subsisten
motivos de pesimismo.

En concordancia con nuestra posicién en politica internacional,
votamos a favor del ingreso de la Republica Popular China a las
Naciones Unidas. Mas tarde hemos hecho presente nuestra protesta
porlaagresion de que esvictima el pueblo de Vietnam, yen el senode
organismos continentales hemos repudiado la artera intervencion
de la International Telegraph and Telephone en nuestro pais.

En todas partes hemos mantenido y mantendremos nuestra
irrenunciable posicién de defensa de los principios de no
intervencion y autodeterminacion de los pueblos.

LAS DIFCICULTADES QUE ESTAN PLANTEADAS

Dificultades econémicas

Las transformaciones estructurales que hemos introducido en
la economia del pais, junto con reactivarlas, han provocado
algunos desequilibrios que, en parte, son consecuencia del
sistema anémico y deformado que hemos recibido por herencia,
y también producto de la intensidad con que se han desarrollado
algunos aspectos de la politica econdmica durante 1971.

La politica redistributiva con reactivaciéon econémica permitié un
aumento excepcional de la produccién. Sin embargo, el aumento
delos ingresos monetarios de la poblacién fue atin mayor. El exceso
de liquidez no alcanzé a ser absorbido por el ahorro y las mayores
necesidades de dinero que implicaba la circulacion de los bienes.
Parte del sector privado aument6 su preferencia por mantener
saldos liquidos a fines de consumo o de inversion especulativa.
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En el aumento de la cantidad de dinero ocurrida en la economia
chilena, han incidido varios factores. En 1971, los salarios
monetarios aumentaron en mas de 50% sobre 1970, y en las
estimaciones para 1972 alcanzan una cifra entre 35 y 40%. Ha
sido sobrepasado con creces el objetivo limite del acuerdo CUT-
Gobierno para 1972. Esto ha mejorado considerablemente los
ingresos reales de los asalariados, pero sus excesos cuestionan
lo obtenido.

El déficit fiscal que se ha traducido en expansién monetaria
se podria reducir interrumpiendo el gasto o aumentando los
ingresos. Disminuir el gasto habria significado menos escuelas,
menos hospitales, menos viviendas, menos empleos, menos
reforma agraria, es decir, renunciar a importantes necesidades de
nuestra poblacion.

En parte por responsabilidades propias, y en parte por
impedimentos ajenos al Ejecutivo, no hemos hecho todo lo
que era posible para que los ingresos recogidos fueran iguales
o proximos al gasto efectuado. No se ha terminado con la
evasion tributaria, que por si misma es igual o mayor que el
déficit. Tampoco se ha sido lo suficientemente estricto en la
recuperacion de los créditos otorgados por los Bancos y otros
organismos estatales, ni en la fiscalizacién de los pagos al
Servicio de Seguridad Social.

Otras necesidades fundamentales escapaban a nuestro poder
de decision. Las iniciativas del Gobierno en materia de tributos
habrian elevado los ingresos fiscales fundamentalmente a costa
delas grandes empresas y del pequeiio sector de la poblacién que
tiene mads alta renta, pero han sido rechazados o desvirtuados
por el Parlamento. Es el caso, por ejemplo de los impuestos a
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los bienes raices de avalto superior a veinticinco sueldos vitales
anuales, que corresponden al 16% de los bienes raices; el de los
impuestos a las utilidades extraordinarias, que afectaba a menos
del 3% de las empresas; el de los impuestos discriminatorios a
los cigarrillos, vinos y licores, a los que la mayoria parlamentaria
les quitd su caracter progresivo.

Otro factor ha contribuido en forma importante a la presién
sobre los bienes de consumo y al aumento de la cantidad
de dinero. Los empresarios privados han podido sostener y
aumentar su consumo en 1971, destinando para ello una gran
cantidad de recursos financieros adicionales provenientes de
liquidacién de stocks, disminucién de la inversion, disminucion
del mantenimiento, reduccién drastica de los créditos
comerciales, aumento de colocaciones y otros. La gran cantidad
de recursos liquidos en manos de los empresarios y sectores de
altos ingresos, que compiten con los sectores mas pobres en la
obtencién de bienes, ha empujado las presiones de demanda y
contribuido al desarrollo de la especulacion.

El desequilibrio entre esta gran cantidad de dinero y los
aumentos de produccién logrados, da como resultado
presiones inflacionarias manifiestas y tensiones parciales
en el abastecimiento de algunos productos agropecuarios e
industriales. Dichas presiones, latentes y abiertas, aceleran el
proceso inflacionario.

Respecto a las tensiones parciales en el abastecimiento, aparte de
las presiones de demanda, esté el hecho real de que la produccion
e importacion de determinados bienes actualmente no bastan
para cubrir todas las necesidades que el poder adquisitivo
permitiria satisfacer.
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Nos encontramos ante una economia con ocupacion casi plena
de su fuerza de trabajo y de la capacidad de produccién de sus
instalaciones, pero con sintomas de desabastecimiento parcial
que no pueden ser amortiguadas con importaciones por la
situacion dificil de nuestro comercio exterior.

La expansion econdmica a que nos referimos presiona, también,
sobre nuestra balanza de pagos. Existe un desbalance entre el
ingreso de divisas y la necesidad interna de éstas para continuar
con la politica de crecimiento acelerado junto con implementar
nuevas relaciones sociales de produccion.

En los problemas de comercio exterior inciden factores tanto
coyunturales como estructurales. En lo que se refiere a los
factores de caracter estructural, durante toda la década del 60,
con la sola excepcion de 1962, el saldo en cuenta corriente de la
balanza de pagos fue deficitario. Se cubri6 con la entrada creciente
del capital privado extranjero, y el endeudamiento nacional.

Iniciado el proceso transformador, el mecanismo anterior no
podia continuar, ni por parte del Gobierno Popular ni por parte
del capital extranjero. Es asi como el saldo neto del movimiento
de capitales autonomos pasé de mas 150 millones de ddlares, en
1970, a menos 100 millones de ddlares en 1971.

Esta no es la tinica presion estructural sobre la balanza de pagos.
La expansion general de la actividad interna, especialmente
industrial, requiere importaciones adicionales de bienes
intermedios y otros.

Las necesidades por importaciones adicionales provocadas por
la expansion econdmica se dan con dificultades coyunturales
que es necesario tener en cuenta. El pais sabe que el Gobierno
recibié una economia con deudas que fue preciso renegociar,
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porque sus servicios comprometian mas del 35% de los ingresos
de exportaciones anuales El acuerdo del Club de Paris significé
s6lo un alivio relativo de nuestra balanza de pagos para 1972, ya
que Chile debe pagar durante este ano no menos de 230 millones
de ddlares por concepto de servicio de la deuda.

Ha afectado también al problema de divisas la devaluacion del
ddlar, decisiéon que ha contribuido a que la misma cantidad de
importaciones haya supuesto 120 millones de ddlares mas que en
1971. No menos importante ha sido la disminucién de los precios
internacionales del cobre en 1971, que significé una disminucién
delingreso en divisas de 110 millones de délares. Habria que anadir
a estos deterioros los 50 millones de ddlares perdidos en 1971 por
los errores cometidos en el anterior programa de inversiones del
cobre, y en la explotacion irracional de estos minerales en los
ultimos meses de gestion de las empresas extranjeras.

Necesitamos cada vez mads divisas: debemos pagar nuestra deuda
acumulada e importar cada vez mas bienes, cada vez mas caros por
la politica monetaria internacional. Ademads, ciertas instituciones
econdmicas norteamericanas han ejercido represalias contra
nuestra politica nacionalista, han sido negados varios créditos
regularmentesolicitadosa organismosfinancierosinternacionales;
la Anaconda y la Braden lograron 6rdenes de embargo sobre
bienes chilenos en Nueva York, entorpeciendo asi el comercio
con este pais. Los créditos de los bancos norteamericanos bajaron
de 220 millones de ddlares, en Agosto de 1970, a 75 millones de
ddlares en Noviembre de 1971 y a poco mas de 20 millones de
délares en Enero de 1972.

Del mismo modo que la institucionalidad y las formas juridicas
del Estado deben necesariamente responder a la nueva realidad
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socioecondmica en génesis, la solucién de los problemas crénicos
de nuestra economia, como la inflacién y los desequilibrios
del comercio exterior, no puede alcanzarse por el s6lo empleo
de arbitrios tradicionales. Serd el logro y consolidacién de las
transformaciones que estamos operando las que —en definitiva—
permitiran superar aquellas dificultades.

Dificultades politicas
Conciudadanos del Congreso:

Las experiencias vividas por otros pueblos, en otras circunstancias
histdricas, deben ilustrar a los chilenos para evitar los errores que
tuvieron tan alto costo en vidas humanasy en esfuerzos frustrados.

Entre las fuerzas politicas que sustentan al Gobierno, subsisten
métodos y conductas inadecuadas o erréneos que gravitan
negativamente en el proceso revolucionario.

Es preciso tener plena conciencia de que el éxito de la empresa
que hemos iniciado depende, en gran medida, de la capacidad
del movimiento popular y de cada uno de sus hombres, no sélo
para admitir honestamente los errores, sino para rectificarlos en
el actuar cotidiano.

En primer término, no es dable aceptar que las apreciaciones,
diferentes en lo meramente tactico, de las fuerzas politicas que nos
apoyan, puedan llegar a ser obstaculos en el camino que hemos
emprendido hacia el cumplimiento integral de nuestro Programa.

Tales diferencias, siempre superadas en las direcciones, afloran
a veces en los érganos de la administracién, o de la gestiéon
econdémica, o en las bases del movimiento sindical y politico.
Es deber ineludible de cada uno de los partidos y movimientos
que integran el Gobierno continuar esforzandose —dia a
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dia— por eliminar tales divergencias dentro de los marcos del
pluralismo ideolégico.

Por otra parte, nuestras estructuras de direccién en lo politico y
en lo administrativo han sido capaces de impulsar con éxito la
realizacion del programa de Gobierno. Sin embargo, mantienen
deficiencias que retardan o entorpecen las decisiones, impidiendo
que éstas sean tan prontas y eficaces como demanda la realidad
que vivimos. Es imperativo, en consecuencia, aplicarnos al
mejoramiento de los mecanismos directivos, en todos los campos
de actividad y en todas las jerarquias.

Si diferencias tacticas afloran en oportunidades dentro de la
Unidad Popular, mayores son las que se manifiestan en otros
grupos revolucionarios que, con sus actuaciones, se sitian en una
posicién potencialmente conflictiva con el Gobierno ylos Partidos
que lo integran. Lo que debe llamar a reflexion. Si el adversario no
estd en la izquierda, jamas deberfa estar alli el enemigo.

La Administracion Publica debe comprender cabalmente que
estd al servicio de los administrados. Debe ser permeable a los
impulsos renovadores surgidos de la base misma de la poblacién.
Para lograr estos fines, se requiere que la lucha anti-burocratica
sea para los trabajadores un derecho y una obligacién.

Reiteradamente, las fuerzas populares han condenado el
exclusivismo partidistacomofactor quecoartalalabor gubernativa.
La diferenciacién partidaria no serd nunca causa justa para
amparar la ineficacia ni para tolerar la desaprensién en el manejo
de los asuntos publicos. El pueblo mismo, y especialmente los
trabajadores, deben hacer terminar con tal practica. Este es uno
de los fines principales de la participacion.
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También debo referirme a tendencias negativas que surgen en
ciertos grupos de trabajadores organizados y que obstaculizan el
desenvolvimiento y consolidacién de nuestra tarea revolucionaria.
Existen orientaciones equivocadas en orden a exigir, en algunas
empresas del Area Social, remuneraciones que no son compatibles
con la situacion real de las empresas, o que deterioran su situacion
financiera, comprometiendo las posibilidades de expandirse
y generar excedentes. Tendencia que es sistematicamente
exacerbada por quienes, en la oposicion, cultivan la errénea
esperanza de que provocar la crisis econdmica general podria
preservar la propiedad privada de los monopolios y permitirles
recuperar sus privilegios.

Para contrarrestar tales tendencias, el Gobierno se propone
vigorizar el proceso de integraciéon de los trabajadores a la
direccidon de las empresas socializadas, y sustituir el actual sistema
de remuneraciones por uno distinto que discutido por los obreros,
empleadosy técnicos de esas empresas, junto con los funcionarios
del Estado, se ajustara a las nuevas caracteristicas del Area Social.

Alolargo de su historia, nuestra sociedad acumul6 contradicciones
de tal magnitud que con frecuencia —en el pasado y en el
presente—, las nociones bdsicas del ordenamiento social y sus
expresiones juridicas fueron cuestionadas por los grupos sociales
emergentes. La respuesta de los sectores dominantes fue, a
menudo, el desencadenamiento del potencial represivo del Estado.

Hoy, en medio de un proceso de cambios tan radicales, no es extraiio
que experimentemos los efectos de causas profundas que se traducen
en ocupaciones de predios y establecimientos industriales.

Nuestra respuesta no es ni puede ser la misma. Hemos utilizado
la persuasién y el llamado a la conciencia de los trabajadores,
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desestimando los expedientes represivos. Y hemos tenido éxito,
en términos generales. Esperamos que los revolucionarios
perciban las nuevas condiciones del pais, las contradicciones que
han surgido, las posibilidades que estdn abiertas, y rechacen en
definitiva las conductas espontaneistas que entorpecen el logro
de las grandes metas del proceso. Es la confianza de un Gobierno
que ha sabido y sabra cristalizar en hechos los anhelos populares.

Chile esta ante otros graves problemas politicos. Se libra a cada
instante una gran batalla a cuyo desenlace estdn ligados la paz
y el progreso de nuestra patria. Interesa al poder capitalista,
como ultimo recurso, enfrentar a campesinos con campesinos,
obreros con obreros, y a los sectores medios con el conjunto de
los trabajadores organizados. Pero esto perjudica a Chile como
nacion, como pueblo empenado en salir del atraso, en liberarse
del dominio econdmico fordneo y de una estructura social
interna explotadora. Los campesinos militantes de la Democracia
Cristiana podran discrepar sobre una o cien materias con los de
cualquier Partido de la Unidad Popular. Pero son campesinos.
Quienes viven de su profesion no sélo pueden sino que deben
manifestar los problemas que afectan a su ejercicio, pero no tienen
nada en comun con quienes buscan provocar el caos interno con
la vana ilusién de preservar odiosas desigualdades.

Mi Gobierno se apoya en la fuerza social organizada de la Unidad
Popular pero es consciente de que, por encima de discrepancias
ideoldgicas, representa también los intereses objetivos de sectores
medios y populares que no militan en la Unidad Popular.
Mantendra con ellos las relaciones propias del debate politico
democratico. En la esperanza de que las grandes mayorias
sabran superar sus divergencias internas para enfrentar unidas a
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quienes no han vacilado antes, y tampoco ahora, en provocar las
condiciones que pueden sumergir a Chile en la anarquia.

Sin embargo, la mayor gravedad para la normal evolucién de la
vida politica interna y la convivencia de nuestros conciudadanos,
radica en la voluntad de ciertos sectores de la oposicion de
provocar un conflicto institucional. En los tltimos meses se han
forzado sucesivos enfrentamientos entre los Poderes del Estado,
que han amenazado la esencia misma de nuestro sistema politico
y del régimen Presidencial, al atentar contra la independencia
politica de los Ministros, las facultades de co-legislador privativas
del Ejecutivo y la capacidad econdémica del Gobierno. Se ha
llegado hasta el extremo de pretender invalidar la competencia
y la independencia del Tribunal Constitucional. Invoco aqui la
responsabilidad que cabe a cada uno de nosotros ante el destino
superior de la Patria.

El vigor de la democracia politica
Conciudadanos:

El proceso revolucionario que desde afnos se venia gestando en
nuestro pais ha irrumpido en todas las esferas, ha penetrado
todos los resquicios de la vida nacional. Cada dia, a cada minuto,
se enfrentan dos mundos, dos concepciones de la ordenacion
social y de la convivencia humana. Uno de ellos es perfectamente
conocido en sus valores y en sus realizaciones materiales. Es el
mundo que ha existido, resquebrajado hoy en sus cimientos mas
hondos, y asediado por el impetu de un mundo que emerge de
las profundidades donde estaba sumido, cuya realidad material
podemos y debemos construir, porque es el Chile del futuro
en que se impondran los valores de fraternidad solidaria frente
al egoismo. Ese mundo sumergido hace sentir su fuerza, asi
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como es palpable la desesperada resistencia de las estructuras,
instituciones, clases y hombres amenazados en la continuidad de
sus privilegios.

Nuestro pais se encuentra inmerso en un ciclo de revolucién social
y econdémica. Los acontecimientos se aceleran, produciendo en
algunos, situaciones de vértigo. Podemos razonablemente esperar
que deparard a nuestra Patria momentos y trances dificiles recorrer
tan agitado camino, en medio del antagonismo de fuerzas sociales
enfrentadas en torno a dos modelos incompatibles, la sociedad
capitalista agonizante y la sociedad socialista.

Ante la convulsién de las estructuras y normas tradicionales y
la irrupcién masiva de los desposeidos en la direccién politica y
econdmica, el régimen institucional ha venido experimentando
una gran presién tendiente a hacerlo estallar. Hoy disponemos
de pruebas documentales suficientes para conocer la envergadura
de la maquinaria nacional e internacional puesta a operar contra
nuestro sistema democratico.

Como Presidente de la Republica, éste es uno de mis principales
motivos de preocupacion. No me cabe la menor duda que el
proceso revolucionario que estamos llevando adelante es por
demads vigoroso para vencer cualquier intento irresponsable
de contenerlo. Pero es mi vocacién profunda, y mi obligacién
frente al pueblo entero de mi Patria, agotar mis esfuerzos para
que la revolucién avance en forma organizada y racional contra el
capitalismomonopolistaylacodicia delasempresasextranjeras. Mi
Gobierno ha asumido la misién de encauzar las transformaciones
fundamentales de modo orgdnico y sincronizado, evitando
desajustes entre lo necesario, lo posible y lo imposible que, en
esta etapa de desplazamiento social del poder, podrian entrafar
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graves riesgos para la paz, el progreso y el bienestar inmediato del
pueblo chileno.

En el vigor de la democracia politica tenemos uno de los mas
apreciables instrumentos para asegurar el desarrollo regular del
proceso revolucionario. Fortalecerla y ampliar los fundamentos
en que se apoya es una de las mds importantes tareas que persigue
mi Gobierno. El combate sostenido para abrir el camino de la
democracia econdmica y conquistar las libertades sociales, es
nuestra contribucién mayor al desarrollo del régimen democratico
en esta etapa de nuestra historia. Llevarlo a cabo simultaneamente
con la defensa de las libertades publicas e individuales, y el
desarrollo del principio de legalidad, es el desafio histérico que
todos los chilenos estamos enfrentando.

El camino revolucionario que nos trazamos y hemos venido
siguiendo imperturbablemente hahecho mas reales yauténticaslas
libertades, al proporcionar mds medios materiales para ejercerlas
a la inmensa mayoria de nuestros compatriotas; ha robustecido
el régimen democratico, al poner en ejecucion medidas que
acabardn con la raiz de las desigualdades. Nadie que observe
nuestra realidad objetivamente puede dudar que el desarrollo del
régimen democratico y de libertades estd necesariamente ligado
a la evolucién del proceso revolucionario. Durante mi Gobierno
se han producido conflictos y ocupaciones que han afectado a
unos 1.700 predios, es decir, el equivalente del 0,5% del total de
propiedades agricolas. Practicamente todos han sido resueltos.
Pero si el proceso productivo y la paz se han mantenido en el
campo, es porque en vez de represion mi Gobierno ha hecho
revolucién. Por cada hectarea ocupada, se han expropiado decenas
de miles. La democracia, las libertades y la seguridad colectiva,
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las afianzaremos en la medida que acabemos con las diferencias
econdmicas, los privilegios sociales y las injusticias flagrantes.

La movilizacion de las fuerzas populares proporciona a mi
Gobierno su vigor politico. Nuestra resuelta ejecucién de medidas
revolucionarias incide sobre las causas de las tensiones sociales
y hace posible, por ende, el orden publico. En el Chile de hoy
la revolucién social es garantia para el mantenimiento del orden
publico. Pero, simultaneamente, la demolicion de los privilegios
econdmicos provoca la creciente movilizacion de los sectores
plutocraticos y conservadores, dispuestos a defender su mundo a
cualquier precio. Los problemas de orden publico provocados por
los intereses en pugna van a aumentar considerablemente. Ante
esto, la posicion del Gobierno Popular es la que le corresponde:
las tensiones sociales derivadas del levantar de los oprimidos,
seran resueltas profundizando la revolucién dentro del orden
legal y de acuerdo con nuestro Programa; los atentados a la
convivencia civica provocados por los sectores privilegiados, o los
grupos obcecados, seran resueltos por el imperio de la ley y por
la firmeza de un Gobierno consciente de su responsabilidad en el
desarrollo histérico de nuestra Patria.

Nos hemos propuesto asegurar la continuidad del proceso de
transformaciones respetando el pluralismo politico y cultural.
Para lograrlo estamos tomando las medidas profundas de
mayor efectividad. Nada amenaza mas seriamente la posibilidad
de hacer compatibles la revolucién y el pluralismo que el
desencadenamiento de la violencia, de imprevisible desarrollo.
Por esta razdén, quienes sin estar entregados a la defensa de
privilegios estain honestamente preocupados por el porvenir
del pluralismo en Chile, deben comprender que evitaremos
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una situacion de violencia econdémica, social y politica contra el
pueblo, en la medida que hayan sido sustraidos al control de la
clase dominante y del capital foraneo los instrumentos de poder
capaces de ser utilizados para generar una fuerza agresiva. Una
vez mas, la rdpida democratizacion de las bases de la economia,
el progreso en las libertades sociales y la movilizacién popular,
aparecen como necesarias para asegurar la consolidacién de la via
chilena hacia el socialismo.

Con ‘toda su importancia para el fortalecimiento de nuestra
democracia, los fenémenos que acabo de enumerar deben
ser acompafnados de otros cambios para garantizar el regular
desarrollo de nuestro régimen institucional. Las profundas
transformaciones que Chile estd experimentando han producido
un claro distanciamiento entre las nuevas necesidades de orden
legal y una normativa juridica tradicional. Nuestro sistema juridico
corresponde a un orden social que esta siendo superado. No es
realista pensar que el principio de legalidad y el estado de Derecho
pueden dejar de cumplir la funcién ordenadora y dinamica que
les debe ser propia para convertirse en una barrera al desarrollo
social. Si tal cosa ocurriera, las fuerzas del cambio se impondran.

En un sistema institucionalizado como el nuestro, es
potencialmente perturbador mantener prolongadamente la
incoherencia entre normas juridicas de espiritu tradicional, por
un lado, y las realidades socio-econémicas que estan naciendo,
por otro. Todo un sistema normativo debe ser modificado y un
conjunto de medidas administrativas ser puestas en practica para
ordenar las nuevas necesidades. El sistema bancario, el financiero,
el régimen laboral, el de seguridad social, la administracién
regional, provincial, municipal y comercial, los sistemas de salud
y educacionales, la legislacion agraria e industrial, el sistema de
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planificacion, la misma estructura administrativa del Estado,
la propia Constitucién Politica, no se corresponden ya con las
exigencias que los cambios instaurados estdn planteando. Este
programa que interesa y pertenece al pueblo entero, debe ser
discutido por él, para luego adquirir validez juridica.

La regular continuidad del sistema institucional no depende sélo
del Gobierno, mientras no disponga de mayoria en el Congreso.
El ordenamiento legal no puede permanecer bloqueado mientras
la realidad social, econdmica y politica del pais estd cambiando
incesante y rapidamente.

Mi Gobierno continuara defendiendo el régimen legal e
institucional con la misma conviccion revolucionaria y patridtica
que ha demostrado. Pero ningtin esfuerzo puede contribuir mas
a los requerimientos presentes que anticipar las transformaciones
juridicas que aseguren su elasticidad para las nuevas necesidades
del futuro. Pocos peligros mads graves le acechan que la rigidez o
lentitud de los cambios juridicos en medio del actual periodo de
transformaciones profundas aceleradas. Por eso el Gobierno no
cejaraenimpulsarlaactividadlegislativa de modo correspondiente
a las exigencias de la realidad actual.

Esta es nuestra responsabilidad histérica en el momento presente
y la asumimos plenamente, conscientes de que de su buen éxito
depende la seguridad colectiva de los chilenos. Sobre estas bases
podremos garantizar un porvenir politico de libertad, progreso

Y paz

La historia de Chile es la respuesta continua y obstinada a
gigantescos desafios. Desafios de una naturaleza que es siempre
necesario someter y, muchas veces, resistir, porque no entrega
facilmente su producto, y porque a menudo golpea al habitante
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con inclemente dureza. Desafio de nuestra condicién de insula,
delimitada por el hielo, el desierto, la montana y el mar, que hizo
mas dificil nuestra relacion con el mundo.

Hoy es el tiempo en que el hombre ha cruzado el umbral del
macrocosmos, y empieza a recorrer las magnitudes espaciales en
tanto que penetra la intimidad de la materia. Hoy se nos vuelve
a desafiar.

Porque este nuevo ciclo que ha comenzado el mundo coexiste
con la ignorancia, el hambre y el dolor que todavia aplastan —
intolerablemente— a casi los dos tercios de la humanidad.

Existe, por tanto, una abisal contradiccién entre lo que el hombre
contemporaneo es y lo que potencialmente esta a su alcance.

Y ésta no puede resolverse dialécticamente sino mediante una
nueva configuracién de las relaciones entre los hombres, tanto en lo
supranacional como en el seno de cada sociedad. Tal contradiccion
serd resuelta por el Socialismo.

Enestemarcoseinscribelatareaambiciosa que hemosemprendido:
ser duenos de nosotros mismos y de nuestro porvenir.

La nacion chilena se abre hacia el Pacifico. El mar no sera limite,
sino ruta y fuente de riqueza.

LalsladePascuaeselenclave que prolonga en sudistante meridiano
la presencia de Chile. Debe erigirse en centro importante de
investigacidn cientifica, pivote de las comunicaciones con Oceania
y Asia, base de resguardo de nuestra soberania.

Es deber actual la integracién definitiva de nuestro territorio para
que sobre las islas australes, el Aysén y la Antdrtica, tierras de
potencialidad apenas intuida ejerza real soberania.
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A la explotacion ganadera y del petrdleo, sera menester sumar
un conjunto de actividades productivas que permitan su
expansiéon demografica y tornen esas regiones en impulsoras
decisivas de nuestro desarrollo.

Las zonas aridas, vieja tierra de vieja mineria, que duerme
bajo el signo de la mera extraccién, deberan diversificarse.
Rescataremos lo que hoy desperdiciamos de modo irracional.

Aproximaremos el hombre de Chile a sus montafias para
recuperar, forestando, el equilibrio ecoldgico perdido.

Hay urgencia de que el pais conozca todo el espectro de
sus posibilidades econdmicas: la ejecucion integral de los
catastros agroldgico, mineral y marino hara posible aumentar,
en escala portentosa, el flujo de los bienes que requiere nuestra
expansion economica.

Paravencer el centralismo que ha marcado nuestra convivencia
durante decenios, hemos llevado el Gobierno a otras
provincias para hacer de cada una de ellas la capital de Chile,
aspirando a que mejores formas de organizacién econdmica,
politica, y social pongan al alcance del mas lejano de nuestros
compatriotas, la vida ciudadana en plenitud.

El esfuerzo que supone la conquista inminente de este futuro
exige el concurso de todos los hombres y mujeres del pais,
de sus obreros manuales, y de su intelectualidad, de sus
organizaciones civiles y de sus Fuerzas Armadas y Carabineros.

Se ha abierto para Chile una etapa superior de su historia.
Mais alld de las conmociones del diario acontecer, se vislumbra
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nuestra nueva Sociedad. Yo tengo absoluta confianza en la
capacidad del pueblo para construirla.

A pesar de todos los obstaculos, Pueblo y Gobierno, unidos,

venceremos.



“Hoyporprimeravezenlahistoria—yhay quemedir
lo que eso significa— el Pueblo repleta las calles, las
avenidas y las plazas de Chile y todas las faenas y
todos los sitios de trabajo, estan paralizados desde
el Norte, donde la industria pesquera, nos busca el
alimento en el mar hasta las estancias magallanicas.
Desde el cobre en la precordillera, hasta los
trabajadores del campo, pasando por la usina, la
escuela, el riel o el hospital, pero paralizado para
demostrar la fuerza del Pueblo, detenido el trabajo
para sefialar la voluntad del Pueblo, donde golpetea
el martillo, y donde resuena la mdquina para decir
cudl es y como es de fuerte el Pueblo, paralizado
Chile para defender la democracia y la libertad,
para advertir que el fascismo no logrard quebrar
nuestra convivencia y para decirle a los insanos
que pretendieran provocar en este pais situaciones
dificiles que pudieran llevar al enfrentamiento a
chileno contra chileno, que la fuerza del Pueblo los
va a aplastar porque queremos defender a Chile y lo
seguiremos defendiendo.”

w
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Celebracion del Segundo Aniversario del
Triunfo Popular.
Santiago, 4 de septiembre de 19724

Muy queridas companeras y estimados companeros, Pueblo
de Chile:

Este es un acto distinto al que habitualmente hemos realizado. Por
eso, es indispensable que cada uno de Uds. a pesar del entusiasmo,
del fervor, del interés por estar aqui frente a la tribuna, comprenda
que en este desfile queremos ver pasar a los miles, miles y miles
de compaieras y compafieros que con gran sacrificio, lealtad y
responsabilidad han repletado las columnas patriéticas que pasaran
frente a nosotros.

Por eso, quiero sefialar que no voy a hacer un discurso en este
momento. Mafiana, en el Estadio Chile, hablaré para los Activos
de la UP, y por cadena radial, a todo el pais.

Ahora, tan solo deseo manifestar mi profunda satisfaccion de ser
chileno y ser Presidente del Pueblo, de ser chileno. Porque pocas
veces, pocas veces en la historia, un Pueblo da una leccién mas, como
la estain dando Uds., al congregarse por centenares, centenares y

4 Textos de Salvador Allende (1972), pag. 641. Biblioteca Clodomiro Almeyda, Partido
Socialista de Chile. Octubre 2016.
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centenares de personas, con alegria y con tranquilidad, en una ciudad
que han querido dejar desierta, porque su propia conciencia los acusa.

Cuando ellos marchen, la ciudad de Santiago tendrd las
caracteristicas de siempre, porque sabremos respetarlos, para
ensefiarles lo que es la conciencia del Pueblo. No necesitamos la
ciudad paralizada.

No necesitamos el comercio paralizado, porque ninguno de los
que esta aqui iba a atentar contra las casas, contra el comercio,
contra el hogar o contra la gente que no piensa como nosotros, si
nosotros somos los que defendemos la democracia y la libertad.

iPor eso estamos aqui, para decir nuestra palabra con la presencia
del Pueblo, nuestra voz —sin necesidad de gritarlo— que se
expresa en la risa del nifio, en la lagrima de la mujer, en la voluntad
del trabajador, en la conciencia del profesional en los chilenos y
chilenas que repletan las calles de Santiago!

Nunca antes esta ciudad presencid este especticulo que es de
reafirmacién democratica, que es de confianza en la fuerza del
Pueblo, que es una leccion de firmeza, de lealtad revolucionaria.

Pero, no solo Santiago, desde Arica a Magallanes, desde la pre-
cordillera hasta el mar, estd el Pueblo reunido, alerta, vigilante,
consciente, responsable de su gran tarea histérica.

Pero, no solo las masas, repletan las calles de las capitales de
provincias y algunos departamentos y comunas de Chile. Estd
silenciosa la industria, la escuela, el taller, parcialmente el hospital,
paralizado por minutos ferrocarriles, o la locomocién, el campo
en las faenas de trabajo, en todas partes de la Patria.

Nunca, jamds, hubo una detencién tan simbdlica y una leccién
tan profunda. Siempre los trabajadores recurrieron al paro parcial
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o nacional para expresar su protesta contra los gobiernos, para
reclamar sus derechos, para hacer sentir lo que ellos anhelaban
que se hiciera en bien de Chile y los chilenos.

Hoy por primera vez en la historia —y hay que medir lo que eso
significa— el Pueblo repleta las calles, las avenidas y las plazas
de Chile y todas las faenas y todos los sitios de trabajo, estdn
paralizados desde el Norte, donde la industria pesquera, nos
busca el alimento en el mar hasta las estancias magallénicas.

Desde el cobre en la precordillera, hasta los trabajadores del
campo, pasando por la usina, la escuela, el riel o el hospital,
pero paralizado para demostrar la fuerza del Pueblo, detenido
el trabajo para sefalar la voluntad del Pueblo, donde golpetea el
martillo, y donde resuena la maquina para decir cual es y como es
de fuerte el Pueblo, paralizado Chile para defender la democracia
y la libertad, para advertir que el fascismo no lograra quebrar
nuestra convivencia y para decirle a los insanos que pretendieran
provocar en este pais situaciones dificiles que pudieran llevar
al enfrentamiento a chileno contra chileno, que la fuerza del
Pueblo los va a aplastar porque queremos defender a Chile y lo
seguiremos defendiendo

Esta es la gran leccién que tendra que ser comprendida y mirada
mas alld dela frontera. Qué mas demostracion de madurez politica,
la que dan Uds. companeras y companeros de Chile entero.

Qué demostracion mas elocuente de responsabilidad: coémo me
siento yo en este instante, Presidente y compaiiero de Uds. cuando
hace dos afios, aqui mismo, en una noche de victoria le hablaba al
Pueblo el 4 de septiembre, para decirles que al fin el Pueblo seria
Gobierno y han pasado dos afos y el Pueblo esta en el Gobierno.

Y esta no es la hora de hablar de los logros alcanzados, de sefalar
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los errores cometidos, pero cuando una campana tenebrosa,
cuando una presidn sicoldgica se desata, cuando todos los dias
se machaca contra el Gobierno y se pretende destruir la unidad
monolitica de los trabajadores, cuando ademds en un minuto
duro, Uds. sufren las alzas, todos tenemos que estar obligados a
mirarnos, para defender precisamente el futuro de Chile frente al
saqueo de los que tienen exceso de todo lo que siempre estaban
gozando; cuando muchos de Uds., sientan en su propio hogar
que les llegan estas alzas, Uds. vienen aqui a demostrar que
comprenden que mas alld los problemas diarios de cada familia,
esta la gran tarea histdrica, que el Pueblo comprende: hacer de
Chile una Patria digna, independiente y soberana.

iCudndo, cuando esto se habia visto! jCuando se habia demostrado
un mayor sentido de los valores que incorpora el proceso
revolucionario a la conciencia de las masas y de las multitudes!
iComo me sentiré companeros, orgulloso de ser Presidente de Uds.,
de ser compaiiero Presidente, cuando Uds. estin demostrando la
fuerza granitica, la fortaleza moral, la resolucién inquebrantable
de seguir avanzando hacia las conquistas revolucionarias, en
democracia, pluralismo y libertad, camaradas!

No estaran en Biobio, ni en Fresia cuatro campesinos que cayeron
acribillados. No estard cumpliendo con su deber el cabo de
Carabineros, caido en Concepcién, lamentablemente, y el Pueblo
debe sentir la ausencia de estas victimas.

Companeros nuestros, los campesinos, que durante tantos y
tantos afios han sentido el desprecio de las castas terratenientes y
la explotacién inmisericorde y deben sentir también la ausencia
de un servidor publico, porque el Pueblo tiene que entender que
el orden es responsabilidad del Gobierno y que los funcionarios
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que el Gobierno destaca para mantener el orden cumplen con una
tarea que es fundamental para un Gobierno. No hay Gobierno
sin orden publico; quienes quieren alterarlo, quienes quieren
crear los conflictos, son quienes tienen que responder ante las
instituciones que el Estado tiene para ello.

Por eso, es imposible imaginarse que un hombre de Izquierda, que
un revolucionario no entienda esto. Y, no es posible imaginarse,
sino que la bala que hirié al Carabinero y le provocé su muerte
tiene que haber salido de un provocador o de un enajenado
porque en este instante el Gobierno del Pueblo le dice al Pueblo
que, en la fuerza de Carabineros, como en las Fuerzas Armadas de
Chile esta también la base granitica de la Constitucién y de la Ley
y de la defensa de la Victoria Popular.

Por eso, la democracia es la defensa de la democracia. No es algo
estatico. Es algo que debe tener vida, que tiene que dar cabida a
miles y miles de hombres que no supieron del contenido de estas
palabras y del acento de esta verdad. Y para ello estamos aqui.
Para decir cuan fuerte somos. Pero, sin soberbia. Para sefialar que
somos la inmensa mayoria, no solo los que nos reunimos a lo
largo de la Patria, sino que hay miles y miles de hombres y mujeres
que, no militando en las filas de la UP, inclusive, que, siendo
adversarios nuestros, no quieren que el fascismo se ensenoree en
nuestra tierra porque es negacion de la vida, es negacién de la
democracia, es negacion de la libertad.

Por eso, es que esta tarde cuando siento mas que nunca latir la
lealtad del corazén del pueblo, sé perfectamente bien que no voy
a flaquear en la tarea que Uds. me dieron y en el cumplimiento del
Programa que juntos nos hemos trazado.
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Respetaremos a nuestros adversarios, porque la Ley y la Constitucién
les dan derechos que el pueblo nunca ha negado. Pero, sabemos
quiénes son los enemigos, de qué manera han pretendido en estos
dias, y mafiana lo voy a detallar, crear el caos econémico y romper
la convivencia ciudadana.

Nosotros que somos los mas fuertes, no solo porque somos los
mads sino porque ademads la vida econémica de Chile estd en las
manos del Pueblo, tenemos que mirar con confianza nuestra
propia fuerza para marchar hacia adelante, teniendo conciencia
de horas duras y dificiles que tendremos que soportar, agredidos
desde fuera, combatidos desde dentro, implacablemente, con
safia, con maldad y con violencia de parte de sectores sediciosos.

Pero, somos Chile con su historia, con su acervo, con el heroismo
de sus horas iniciales, con el esfuerzo del trabajo, con el dolor de
miles de gentes.

Uds. no traen el cansancio de las horas que han caminado, sino
que el cansancio de afios y anos, que pesan sobre los explotados y
los oprimidos de esta tierra.

Por eso, companeros en el crisol de Chile, con la voluntad del Pueblo,
se funde de nuevo el deseo y el anhelo de seguir conquistando las
victorias del mafiana. jVenceremos camaradas! porque esta expresion
implica vencer en el trabajo, en el estudio, en la produccién, en la
unidad, en el esfuerzo comun, en la tarea colectiva, en la dignidad
para Chile, en la independencia de la Patria.

iVenceremos Camaradas, Venceremos Camaradas!

Compaiieros, quiero por ultimo decirles que he venido esta
tarde, y después de mis palabras debe comenzar el desfile en que
Uds. deben marchar, he querido informales que voy a firmar dos
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decretos creando la Secretaria Nacional de la Mujer y la Secretaria
Nacional de los Pobladores; dos aspectos fundamentales de la
vida social que es innecesario detallar.

Queremos crear la Secretaria Nacional de la Mujer para
preocuparnos de ella, de sus problemas, para elevarla en su
condicién, para seiialarle que el Gobierno del Pueblo tiene su
preocupacion fundamental para la mujer, que es y serd siempre
esencial, pilar basico de la vida chilena.

Y la Secretarfa Nacional de los Pobladores porque cerca de 2
millones de chilenos, no solo viven en pocilgas, viven mal, no
solo carecen de viviendas, sino que no tienen atencion médica,
cultura, deporte.

Queremos preocuparnos de ellos, tenemos que preocuparnos de
ellos, es esencial que la presencia de ellos nos ensefie lo que es
su vida y su propio sufrimiento, aunque la hayamos constatado
muchas veces.

Firmaré aqui, frente al pueblo como reafirmacién de la victoria
de septiembre de 1970 y como reafirmaciéon de la victoria
que seguiremos alcanzando, estos decretos que sefialan la
preocupaciéon del Gobierno por miles y millones de chilenos;
los pobladores y fundamentalmente por la mujer chilena, por la
madre proletaria, por la hermana, la compafiera, por la mujer de
Uds., por la simiente del futuro, camaradas.



“Elpueblo nos dio como tarea avanzar en el
camino de la democracia econémica, para
asegurar la liberacion de los trabajadores
de la explotacion de las clases minoritarias
dominantes.

Durante siglo y medio, y mds, una minoria
tuvo el control de la vida politica y econémica
del pais, y el desarrollo econémico, el proceso
industrial, estuvo al servicio de esta minoria.
Su influencia politica estuvo destinada,
precisamente a defender sus privilegios de
clase. Por eso, la tarea fundamental y bdsica,
ha sido librar a los trabajadores de esta
explotacion.

Sabemos perfectamente bien, que no lo hemos
alcanzado plenamente y no sofiamos con
alcanzarlo en algunos meses, o en algunos
afios. Es un problema dificil construir la nueva
sociedad. No se realiza ni en dias, ni en horas,
ni aun en afnos. Pero caminamos hacia esta
nueva concepcion de la existencia humana,
de la convivencia social, con el empuje y la
decision del pueblo, que sabe cudl es la tarea
que debe realizar.”

w
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Informe al pueblo por radio y television
en el Segundo Aniversario del Gobierno

3 de noviembre de 1972°

Queridas compaferas y queridos companeros trabajadores:

Hoy, segundo aniversario de la llegada del pueblo al Gobierno,
saludo en la forma mas afectuosa y cordial a los cientos y miles
de chilenos que lucharon y trabajaron porque el pueblo fuera
Gobierno.

Dos afios de Gobierno Popular, debido al esfuerzo y al sacrificio
de jovenes, mujeres y hombres, para trazar el camino hacia una
sociedad distinta; en pluralismo, democracia y libertad.

Todos se preguntardn las causas y razones por las cuales no ha
habido un acto de masas. Es facil la respuesta. Los hechos acaecidos
—que aun estamos viviendo y sufriendo—, han obligado al
Gobierno a utilizar los resortes juridicos para establecer el orden,
y para ello se decretaron las Zonas de Emergencia.

En cumplimiento a las disposiciones emanadas de esta Zona
de Emergencia, no se ha convocado al pueblo para dialogar,
conversar y celebrar nuestro aniversario.

> Textos de Salvador Allende (1972), pag. 875. Biblioteca Clodomiro Almeyda, Partido
Socialista de Chile. Octubre 2016.
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Pero lo haremos préximamente. Lo haremos en la semana
que comienza, porque tenemos la certeza de que, a través de la
decisién del Gobierno —que no significa represalia ni represion,
pero si autoridad efectiva dentro de la Ley—, la tentativa de
paro definitivamente cesard. Aquellos que contribuyeron a la
tentativa de paralizar el pafs, los gremios que iniciaron este
paro —transportistas y comerciantes—, y los que declararon su
solidaridad, tengo la certeza de que regresaran a sus trabajos el
lunes. El sefior Ministro del Interior, en nombre del Gobierno
ha sefialado con claridad esta obligacién. Al mismo tiempo que
se ha formado con dirigentes gremiales —y no por peticién del
Gobierno, como han dicho algunos diarios, sino por peticion de
ellos—, una comisién de dirigentes de los gremios que estdn en
paro, para encontrar una solucion. El gobierno les ha pedido que
por escrito indiquen con claridad, precisando cudles son, a juicio
de ellos, los puntos gremiales que el Gobierno debe considerar.

Entregado ese documento, serd analizado por los Ministros de
Interior, Trabajo, Economia y Hacienda, y el Gobierno dara su
respuesta definitiva. En ella, por cierto, se tomardn en cuenta las
peticiones justas, se asegurard una vez mas el respeto a la legitima
actividad gremial de las asociaciones y sindicatos, pero al mismo
tiempo se precisara cudles son las obligaciones que emanan del
estado de derecho, y cudl es la responsabilidad que tienen los
dirigentes frente a la Ley, la Constitucion, y a la marcha normal
del pais.

Esperamos que los dirigentes entiendan que el Gobierno no quiere
tener una actitud represiva, pero también debe dejar muy claro,
que es la autoridad legitima por la voluntad popular, ratificada
por la decision del Congreso. A esta autoridad es a la que deben
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someterse, de acuerdo con la tradicién juridica de este pais.

No puedo, légicamente, hacer un balance detallado de estos
dos anos de Gobierno. Lo haremos en la concentracién que he
anunciado para la préxima semana. Sin embargo, me parece justo
precisar cudles fueron las responsabilidades que nos encomendé
el pueblo en 1970.

En primer lugar —a mi juicio— recuperar para Chile sus recursos
basicos. Los paises dependientes, en vias de desarrollo, son paises
que tienen su economia deformada, sometidos a la influencia
politica porque no tienen independencia econdmica.

Los paises en vias de desarrollo, son paises que producen materia
prima e importan articulos manufacturados, que compran caro'y
venden barato. Es la tragedia, es la realidad, es la dolorosa realidad
que confrontan estos paises en distintos continentes. Sus voces
ya se alzan con un sentido uniforme y claro, como expresién de
protesta de los pueblos y como manifestacion de sus gobiernos
en los organismos internacionales, llamese Organizacién de los
Estados Americanos, o Naciones Unidas. Chile ha sido testigo —
en la reunion celebrada por la III UNCTAD—, de cémo los paises
no alineados manifestaron cudl era la realidad de nuestros pueblos
en su dolorosa existencia con el sufrimiento de grandes masas
humanas que carecen de lo fundamental y lo esencial, y como el
mundo de la técnica y la ciencia, cada vez se hace mas distante;
cada vez hay mayor separacion entre los paises industriales del
capitalismo, los paises socialistas y los paises dependientes.

;De qué manera pesan sobre estos paises, por ejemplo, las
deudas externas? ;Como sufren la penetracion del capital
foraneo, y fundamentalmente, la influencia nefasta de las
empresas trasnacionales?
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Cémo los agobiantes gastos de guerra, en paises que deben vivir
en paz y cuya unica guerra deberia ser contra la miseria, se ven
sometidos a exigencias que hacen mas y mas apremiante y dura la
existencia de millones y millones de seres humanos.

El Gobierno Popular, el Gobierno delos trabajadores, con decision
recuperd para Chile el cobre, el acero, el salitre, el petréleo, el
carbdn. Las riquezas esenciales en manos del capital foraneo son
ahora de los chilenos; esto, ademds de dar un margen muy amplio
de posibilidades para aprovechar el excedente que produzcan
estas empresas e impulsar el desarrollo econdémico, nos da perfil
de pueblo independiente y nos da la sensacién justa de que somos
nosotros los duefios de nuestro futuro.

Elpueblonosdio como tarea avanzar en el camino dela democracia
econdmica, para asegurar la liberacién de los trabajadores de la
explotacion de las clases minoritarias dominantes.

Durante siglo y medio, y mas, una minoria tuvo el control de la
vida politica y econdmica del pafs, y el desarrollo econémico, el
proceso industrial, estuvo al servicio de esta minoria.

Su influencia politica estuvo destinada, precisamente a defender
sus privilegios de clase. Por eso, la tarea fundamental y basica,
ha sido librar a los trabajadores de esta explotacion. Sabemos
perfectamente bien, que no lo hemos alcanzado plenamente y
no sofiamos con alcanzarlo en algunos meses, o en algunos afios.
Es un problema dificil construir la nueva sociedad. No se realiza
ni en dias, ni en horas, ni aun en aflos. Pero caminamos hacia
esta nueva concepcion de la existencia humana, de la convivencia
social, con el empuje y la decision del pueblo, que sabe cudl es la
tarea que debe realizar.
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Avanzar en el camino de la democracia econémica, supone mayor
igualdad social en el trabajo. Es decir, hacer posible que no haya
distancias siderales entre los ingresos y remuneraciones de técnicos
y profesionales, obreros y campesinos. Igualdad en el trabajo,
implica dar la oportunidad de que tenga trabajo el obrero chileno.

El gobierno que presido ha derrotado precisamente la cesantia,
alcanzando los indices mas bajos de los tltimos quince afios en
nuestro paifs.

Mayor igualdad social, significa luchar para que todos o
la inmensa mayoria de nuestros compatriotas, derroten el
conventillo insalubre, la choza, la pocilga, la vivienda insalubre.
Para ello, hemos impulsado un plan que no ha alcanzado —y
lo reconozco—, los niveles que hubiéramos deseado, porque
Chile no esta preparado en su infraestructura, en su capacidad
productiva para poder levantar 100 mil viviendas al afio como
quisiéramos. Falta fierro, falta cemento, falta cémo dotar la
vivienda en la producciéon de linea blanca. Este es todo un
proceso, que requiere una planificaciéon, que ha de llevamos, en
una etapa inicial, a construir, superando el aumento vegetativo de
la poblacion y superando el déficit de arrastre que tenemos de 600
mil viviendas que faltan.

Mayor igualdad social, implica que tengan acceso a la salud todos
los chilenos. La salud no se puede comprar, porque hay gente que
no tiene cdmo pagar esta compra. La salud es un derecho para
nosotros, como lo es el del trabajo yla vivienda. Sin embargo, para
dar salud a todos los chilenos tenemos que saber que carecemos de
los recursos humanos, ademas, de las deficiencias materiales. El
Gobierno, dentro de esta realidad tan cruda ha hecho lo imposible
por aumentar —y ha aumentado extraordinariamente—, el
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namero de atenciones; por llevar los consultorios a las poblaciones,
y entregar medicamentos, ampliando el formulario nacional
y aprovechando mejor los recursos humanos, pidiéndole a las
Universidades que aumenten la matricula en la carrera de Medicina
y en las carreras paralelas o anexas a la de médico, a fin de poder
contar, a anos plazo, con un nimero suficiente de gente que sea a la
vez constructora de la salud.

Mayorigualdad social, significadar maseducacién. Lohemoshecho,
llegando a niveles satisfactorios en Educacién Basica. Un 97% de
los nifios de Chile, se matriculan en la ensefianza esencial. Hemos
aumentado la matricula en la Educacién Media y se ha llegado a un
porcentaje nunca antes alcanzado en la educacién y preparacién
universitaria; ciento treinta mil estudiantes universitarios.

El gran problema para el futuro estard en dar trabajo a los que
egresen de la Universidad, en la gran demanda de ocupacion que
crea esta apertura de la Universidad. Por primera vez hay en las
Universidades cursos para obreros y convenios entre la Central
Unica de Trabajadores y las Universidades.

Mayor igualdad social, significa modificar las leyes de seguridad
social o de previsién social. Lo hemos hecho, mejorando los
beneficios monetarios de las leyes de prevision, en relacién con
el subsidio de lactancia; con mayor plazo a la mujer que espera
un hijo, con un mayor tiempo de lactancia después del parto. Lo
hemos hecho con la modificacién de las leyes que tienen relacién
con las montepiadas, con los jubilados.

Con qué satisfaccion puedo sefnalar, que hace dos afios que no
vemos por las calles de Santiago o de provincia a las ancianas y
a los ancianos, reclamando una migaja para que sus pensiones
fueran incrementadas. El incremento de las pensiones ha sido
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extraordinario; nosotros hemos podido hacerlo y con ello cumplir
con algo tan humano y tan justo, tan indispensable, como es dar
tranquilidad en sus tltimos afios a cientos y miles de chilenos.

Mayor igualdad social, significa nivelar las asignaciones familiares.
Lo hemos hecho con las de los obreros, campesinos, empleados
publicos, Fuerzas Armadas y Carabineros. Solo queda todavia, la
asignacion familiar de los empleados particulares, que es superior
a la de los grupos denominados.

Esperamos que en 1974 haya una sola Asignaciéon Familiar para
todos los chilenos.

Mayor igualdad social significa aumentar, dar mas previsién
social; entregar seguridad social a miles y miles de chilenos que
no tenfan ningun beneficio previsional. Setecientos veinticinco
mil, que carecian de ellos, han sido incorporados a las leyes que
el Gobierno ha patrocinado y ha obtenido sean despachadas.

Mayor igualdad social, significa redistribuir en forma justa el
ingreso. Lo hemos hecho, a niveles nunca antes alcanzados.

Avanzar en el camino de la democracia econdémica, implica
organizar el poder econdmico y social de los trabajadores. Para
ello nos hemos empefiado en construir y establecer el Area
Social de la economia. Lamentablemente no hemos obtenido el
despacho de las leyes presentadas que delimitan las areas social,
mixta y privada, como tampoco aquellas que dan seguridad y
garantia y estimulan a los pequefos y medianos productores,
comerciantes, empresarios agricolas o comerciales. Sin embargo,
el area social —si no se ha alcanzado plenamente, ha dado ya
los pasos necesarios para consolidar una fuerza de produccion
sélida en manos de los trabajadores—, ha permitido crear los
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consejos de administraciéon, de acuerdo con el compromiso
CUT-Gobierno. Por primera vez en la historia, los trabajadores
dirigen estas empresas fundamentales, que son estratégicas en el
desarrollo econdémico del pais.

Avanzar en el camino de la democracia econdmica, significa
erradicar el latifundio y la expropiacién de 5 millones 600 mil
hectdreas. Junto a ello se han creado los Consejos Campesinos,
para la participacion activa, responsable de los trabajadores de la
tierra, en los procesos de la produccion; en el conocimiento de la
marcha de los predios expropiados, en el estimulo de la creacion
de las Cooperativas o las dreas reformadas, para que el campesino
sea, fundamentalmente él, el que pueda comprender la tarea que
tiene que realizar, ayudado técnica, econémicamente, con medios
y elementos de utillaje. Allf estd el esfuerzo para entregar cientos
de tractores, mecanizando el trabajo agricola, con insumos y
quimificacién de la tierra y abonos.

Avanzar en el camino de la democracia econémica significa
organizar al pueblo para que esté presente en la justa distribucion
y ayuda al control de precios. Asi nacieron las JAP, Juntas de
Abastecimiento y Control de Precios, tan combatidas. Ellas
tienen una labor muy clara, que muchas veces lo hemos dicho,
no van contra los comerciantes, detallistas o minoristas, sino
por el contrario, cooperan con ellos para que puedan recibir en
las distribuidoras centrales las mercaderias que requieren, para
que ademas los precios se mantengan dentro de las normas que
permitan utilidades justas.

Avanzaren el camino delademocraciaecondmicasignificadarvida
a los centros residenciales, a las juntas vecinales de cooperaciéon
y vigilancia que deben preocuparse de los problemas que dicen
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tener relacidén con las necesidades esenciales de los vecinos, de la
poblacién, que al mismo tiempo sean un factor coordinador de la
vida de aquellos que tienen una tarea tan noble y tan grande como
es la transformacién econémica y social del pais.

También recibimos como mandato popular incrementar el ritmo
del crecimiento econémico, pero dando mas trabajo, mas bienestar
y mayores recursos a los trabajadores. Los indices de crecimiento
en los ultimos afios son los mas altos que Chile ha tenido desde
hace mucho tiempo. Es decir, y para sintetizar, se nos dio la tarea
de cambiar las estructuras econdmicas y sociales sobre las que se
apoyaba el caduco sistema capitalista. Aumentar el crecimiento
de las actividades econdmicas, conjuncién practicamente no
lograda facilmente y quizds—podemos decirlo sin vanidad—, no
alcanzada en la etapa inicial de un proceso revolucionario hasta
ahora, por lo tanto, lo que hemos hecho, tiene el sello peculiar
de algo propio, de algo nuestro. Ademas, lo hemos realizado tal
como lo dijéramos, en democracia, pluralismo y libertad.

Es una tarea que cumplimos porque éste fue nuestro compromiso
con el pueblo, con Chile y con la historia. Pero ello implica
también enfrentarse a dificultades extraordinarias, sobre todo
cuando existe una incomprensién, una oposiciéon que a veces
adquiere caracteres de intransigencia y tanto mas dificil jcuando
este Gobierno no tiene una mayoria en el Congreso!

De alli entonces que es conveniente meditar lo que significa para
nosotros este segundo aniversario y lo que hemos alcanzado y
logrado por la accién del Gobierno mancomunada, vinculada al
pueblo, porque es el Gobierno de los trabajadores.

En este Segundo Aniversario hoy podemos decir que ademas de
los logros que he resefiado en forma tan breve, hemos tenido una
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gran victoria. Hemos derrotado el espectro del fascismo cuyo
rostro tenebroso ha asomado hace meses en este pais. Hemos
derrotado a la sedicién. ;Por qué digo esto? Porque aquellos
que han pretendido politicamente destruir esta convivencia
democrdtica y las bases institucionales, no lo han logrado. Porque
aquellos que han querido paralizar la economia del pais, no lo han
alcanzado. Sus dos objetivos, no los alcanzaron, no los lograron
ni lo lograran. Esta fecha tiene por eso el valor de ser el comienzo
de la derrota definitiva de la amenaza fascista. Digo el comienzo
de la derrota definitiva, porque el pueblo no puede dejar de
estar vigilante, no puede confiarse en que ya estd amenaza estd
desaparecida para siempre.

Hay que tomar en cuenta que el afianzamiento del proceso
revolucionario nos ha llevado como era légico, a que choquemos
con el imperialismo y la burguesia nacional. Siempre lo dijimos,
lo repetimos, lo machacamos para que el pueblo lo entendiera: la
independencia econdémica de un pais pequefio como el nuestro,
dela dura penetracién del capital foraneo, trae aparejados peligros
que el pueblo debe conocer, amenazas que el pueblo no puede
olvidar, y acciones que el pueblo tiene que aprender.

Ya sabemos lo que represento la tentativa tenebrosa dela ITT en la
etapa que viviéramos del 4 de septiembre del 70 al 3 de noviembre
de ese aflo.

La denuncia no la hicimos nosotros, los documentos no negados
prueban lo que sostenemos y que el mundo entero supo, porque
tuvo proyecciones internacionales, lo que se intent6 contra Chile
y culminara con el asesinato del Comandante en Jefe del Ejército,
General René Schneider.
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Nacionalizamos el cobre, lo hicimos reformando la Constitucién.
El Congreso en que tenemos una minoria, sostuvo —es justo
reconocerlo—, por la unanimidad, una Reforma Constitucional
que permitié nacionalizar el cobre. Parlamentarios de todas
las tiendas comprendieron la necesidad nacional de apoyar el
proyecto del Ejecutivo, para que el cobre algin dia y desde ese
dia fuera chileno. El pais sabe como desde el instante mismo
en que se nacionalizara la riqueza basica en manos del poder
capitalista foraneo, en manos de capitales norteamericanos, todo
un cerco econémico se ha ido tendiendo en contra nuestra y se ha
ido estrechando para ir lenta pero duramente cerrando nuestras
posibilidades. No es éste el momento de desarrollar ampliamente
lo que otras veces he dicho. Lo haré con los detalles necesarios
para informar al pueblo en la préxima semana. Ya hemos sufrido
la tentativa de embargo de nuestro cobre o el valor de él, en
Francia, en Holanda y en Suecia, las compaiifas imperialistas han
procedido asi. Antes lo hizo la Anaconda en Estados Unidos, y la
Kennecott ahora lo hace en escala internacional. Es util que lea
para ustedes lo que trae la revista Time que lleg6é hoy a nuestro
pais. En uno de los articulos que dice en relacion con lo que estoy
comentando se expresa lo siguiente:

“Los representantes oficiales de la Kennecott estan decididos
a mantener el cerco sobre Chile. La Oficina en Manhattan del
Consejero General, que esta dirigiendo la campaiia, tiene el aire
de ‘un cuarto de guerra Su escritorio esta lleno con informes de
embarques. De una muralla cuelga un gran mapa, para planear
las rutas de los barcos. Desde aqui este Consejero General, vigila
los barcos que entran o salen del puerto de San Antonio, desde
el cual se embarca el cobre de El Teniente. Actualmente, esta
monitoreando los movimientos de todos los barcos que navegan
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hacia Europa; y son por lo menos seis, cargados con metal de El
Teniente. Cuando llegue, este Consejero quiere que sus agentes
estén alli para recibirlos con drdenes de embargo”

Todo un plan, toda una guerra, toda una accién destinada a
crearnos dificultades en el campo internacional, la Kennecott
quiere que donde llegue un barco que lleve cobre de El Teniente,
alli estén sus agentes como dice Time para impedir que ese cobre
llegue a los que lo compraron o para intentar que el valor de
él sea retenido. Esta es la accion implacable de las compaiiias
multinacionales cuya influencia tenebrosa en el pais de origen es
muy fuerte y que utilizan para desatar su audacia, su violencia
econdmica, su intervencidn politica, contra los pueblos que osan
luchar por recuperar sus riquezas y ser duefios de ellas.

Hemos dicho que el afianzamiento del proceso revolucionario
tenfa que llevarnos a chocar con el imperialismo, pero también
con la burguesia criolla, con los sectores reaccionarios. Son éstos
los que, a medida que nuestro proceso iba avanzando, han actuado
coludiéndose, unificando su accidn, para intentar recuperar el
poder politico y sus ventajas econémicas.

Distintas etapas, ha vivido Chile de este proceso de resistencia
al avance del programa de la Unidad Popular y del Gobierno
del Pueblo. La accién de estos sectores reaccionarios los 1llevo
primero a plantear la desobediencia civil y después la resistencia
civil, atentando contra la solidaridad nacional. Mas que eso,
hemos leido y el pais conoce documentos en que se habla de que
no tendran valor las elecciones del préximo afio, atentando asi
contra el régimen democrético y nuestras instituciones. Quiero
sefialarlo —y sin que ello me preocupe— que hasta se propuso
plantear una acusacion constitucional, con el dnimo de destituir
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al Presidente de la Republica que les habla. Esto, sabiendo que
no tenfa mayoria en el Congreso, para dar una imagen en contra
del Gobierno, para senalar que en este pais se vivia la etapa negra
del caos econémico y social, de la falta de Gobierno. Pero es justo
reconocerlo, hay grandes sectores de la oposicién que se han
negado a éstas, que son siniestras aventuras.

Sin embargo, hemos vivido, durante veinte dias una tentativa
de paro que el pais conoce y sufre, que ha significado movilizar
gremios sobre la base de no haber respetado sus derechos, cosa
que jamas ha ocurrido ni ocurrird, sobre todo en un Gobierno
de los trabajadores, para dar impulso politico a esta tentativa de
paralizar el pais. Sobre esta base, para solucionar el conflicto,
plantear demandas que no son gremiales y que implican la tentativa
de cercenar los derechos que la Constitucién y la Ley otorgan al
Ejecutivo, para colocarlo practicamente en interdiccién, para
limitar su poder de veto, para pedir que se despachen, sin que
el Ejecutivo opine, determinados proyectos que atin estan en su
etapa de discusion en el Congreso Nacional, practicamente para
inmovilizar al pais, y como lo dijera con cierta holgura, para no
utilizar otra expresion, un dirigente gremial que sostuvo que habia
que retrotraer nuestra vida al 3 de septiembre de 1970. Como si
la historia pudiera retroceder, como si se estuviera forjando un
pueblo distinto.

En las dltimas tres semanas Chile ha cambiado. Ha surgido
una nueva realidad social, una conciencia de los trabajadores,
su unidad, su espiritu combativo se han fortalecido. El pais ha
sido testigo que quienes quisieran paralizarlo han fracasado. La
tentativa de los patrones de que las industrias no produjeran llevé
la palabra de los trabajadores y su accién para producir mas. Lo
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mismo ha sucedido en todas las actividades donde la conciencia de
los trabajadores —entendiendo por tales a campesinos, obreros,
empleados, técnicos y profesionales—, se ha puesto en evidencia.
Con heroismo, con sacrificio, la juventud, oyendo el llamado para
inscribirse en los trabajos voluntarios de la Patria, ha puesto la
energia de sus afos jovenes y mozos, con carino por Chile, para
que el pais, con su contribucion, no careciera de alimentos.

Hemos visto el Frente Patridtico de los profesionales, que une a
muchos hombres y mujeres que pasaron por las universidades,
que tienen un titulo, y que con conciencia social estan ubicados
en la frontera de su responsabilidad, con el Chile del presente y
del manana.

El pais ha visto a un pueblo, tranquilo, firme, sereno, que no se
ha desbordado por las calles, que no ha usado la violencia, que
no ha destruido un automévil, que no ha roto un vidrio, que
no ha agredido a nadie, mientras las hogueras del fascismo, las
barricadas del fascismo, la violencia fascista se desaté durante
dias, y especialmente de noche, en distintos barrios de Santiago;
mientras el sabotaje estuvo presente a lo largo de Chile, mientras
se agredio la economia de nuestro paisy, lo que es peor, a la gente
que queria trabajar; mientras se desatd la presion inmoral sobre
aquellos que anhelaban trabajar para que no lo hicieran; repito,
mientras todo esto lo hemos visto ante nuestros propios ojos,
también hemos visto la capacidad creadora de un pueblo que
se ha organizado, que ha tomado nuevas formas, en pequeiios
grupos, creando comités, activando en las fabricas, estando en
la produccién, volcindose en la siembra agricola, trabajando
en las oficinas publicas, estando empleados publicos y privados
cumpliendo con agrado horas extraordinarias, profesionales
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yendo a los hospitales a impedir que el pueblo careciera de
atencion, en resumen, hemos visto la fuerza creadora, la pasion
nacional, el espiritu y el sentido nuevo que nace, precisamente,
de todo proceso revolucionario.

Hay que analizar y reflexionar sobre esta realidad, sobre las nuevas
facetas que han surgido. Hoy, las fuerzas revolucionarlas son mas
fuertes que ayer. Los adversarios recurrieron a todos los medios,
a todos los métodos, a la violencia y al engafio. La amenaza
fascista, que por cierto no alcanza a la de oposicion en todo, es
de un grupo pequeno pero audaz La tentativa de paro, impulsada
en el campo sedicioso fundamentalmente por esta gente, que
arrastré a otros que no tuvieron buena informacién o a otros
que erradamente creyeron que se habian vulnerado sus derechos
sindicales, esta amenaza sediciosa el Gobierno la detuvo sobre la
base de la utilizacién justa de la Ley, que entrega al Ejecutivo las
instituciones que deben resguardar el orden.

Carabineros e Investigaciones cumplieron durante largos dias y
noches una dura tarea y cuando fueron sobrepasados o cuando
el cansancio golped muy fuerte a las gentes de esos cuerpos
institucionales, tuvimos que, utilizando la ley, decretar las
zonas de emergencia y las Fuerzas Armadas —Ejército, Marina
y Aviacién— contribuyeron, como tradicionalmente lo hacen, a
mantener la tranquilidad, la paz y orden publico.

No se logré ampliamente, pero tuvimos que recurrir al toque de
queday con ello evitar que, ala sombra de la noche, impunemente,
el sabotaje continuara.

Las Fuerzas Armadas, Carabineros e Investigaciones, instituciones
que la Constitucién consagra para ello, junto al pueblo han sido
los factores de estabilidad, de tranquilidad; han sido las bases que
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han impedido la paralizacion del pais. Por ello, en el dia de hoy,
junto con este aniversario, emerge también un nuevo Ministerio,
como consecuencia justa de las nuevas realidades que en este
pais han surgido. Este Ministerio esta integrado por las Fuerzas
Armadas, los partidos politicos populares y los representantes de
la Central Unica de Trabajadores.

Es decir, los factores fundamentales han sido, para asegurar y
garantizar la marcha democritica del pais, las Fuerzas Armadas,
Carabineros e Investigaciones y la clase trabajadora organizada.

;Qué tareas tenemos por delante?

En lo econdémico se ha declarado la guerra contra Chile
dentro y fuera del pais. Tenemos que asumir conscientemente
las limitaciones de una economia de guerra. Tenemos que
imponernos una economia de guerra'y comprender los sacrificios
que esto significa, pero que no pueden pesar, como siempre han
pesado, solamente sobre el pueblo.

Chile agredido desde fuera y desde dentro. Con la lucha
empefiada en que estamos contra la insolencia imperialista;
cuando nuestro comercio legitimo encuentra dificultades que se
crean artificialmente; cuando se nos cierran las lineas de crédito;
cuando hemos renegociado tan solo el 70% de la deuda externa;
cuando lamentablemente el precio del cobre ha bajado, lo que
implica que tengamos un menor ingreso del orden de los 160 a
170 millones de ddlares; cuando internacionalmente los fletes han
subido y ademas también todos los productos alimenticios, los
insumos y los repuestos; cuando se nos obliga a pagar al contado
lo que antes adquirfamos a crédito; cuando los 270 millones de
ddlares de crédito de la banca privada a corto plazo en Estados
Unidos se han visto reducidos tan solo a 30 millones de ddlares;
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cuando, por ejemplo, el precio del trigo ha subido de agosto a
septiembre de este afio en 22 délares la tonelada; cuando el precio
de la leche en polvo ha subido de 580 a 970 ddlares la tonelada;
cuando todo esto ha ocurrido y cuando vemos cémo la politica del
pais mas poderoso del capitalismo hace crujir las estructuras de los
paises capitalistas industriales y con mayor razén las de nuestros
pueblos, entonces debemos comprender que en esta etapa, mas
que en otras, Chile tiene que tener conciencia de las horas duras
que ha vivido y de las que tendra que vivir. Sé que los trabajadores
comprenderan que hay que ahorrar mas, invertir mas y consumir
menos en aquello que no sea lo indispensable y necesario.

Cuando uno ha visto un pueblo responder como ha respondido
en estas horas, puedo hablarle en este aniversario con claridad,
con franqueza, como el Compaiiero Presidente, no para trazarle
un ilusorio futuro, sin esfuerzo, sin abnegacion, sino al contrario,
para decirle al hombre de Chile, a la mujer de la Patria, al joven,
que hay que trabajar mas, producir mas, estudiar mas.

Cada estudiante un trabajador, cada trabajador un estudiante.
Estoy cierto por lo que he visto y he vivido, por lo que me han
ensenado ustedes, compaiieros, en estas horas tan tensas que
hemos vivido y aun vivimos, que el futuro es nuestro. Por dificil
que sea, seremos capaces de alcanzarlo, porque hay esta voluntad
revolucionaria, esta decisién de la inmensa mayoria del pueblo,
de los trabajadores.

Sienlo econémico tenemos como tarea la de realizar una politica
de guerra, debemos tener conciencia de que en el campo politico
hay que afianzar el poder de los trabajadores. Esta es la mayor
garantia dela democracia, dela auténtica libertad y del pluralismo.

Es garantia de estabilidad y progreso para Chile. Es garantia de paz
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Lo hemos demostrado. La solvencia responsable de los
trabajadores es la gran leccién que Chile ha dado a muchos
chilenos que no creen en el pueblo, y a muchos pueblos que
no han creido que seriamos capaces de derrotar la insolencia
imperialista y la amenaza fascista.

En lo politico, hay que afianzar el poder de los trabajadores, en
los centros de produccion, en las empresas, en los fundos, en las
comunas, y por cierto también en el Estado. Tenemos que pensar
que hay una meta cercana, de importancia extraordinaria, que es
marzo de 1973.

Sabemos perfectamente bien que esas elecciones son para el
Ejecutivo, para el Gobierno, una prueba dificil, porque se renueva
tan solo parcialmente el Senado.

Sin embargo, el pueblo es el arbitro supremo. El pueblo es el juez
cuyo fallo es inapelable. Estas elecciones se realizaran, y la palabra
del Gobierno esta empefiada en ello, con la mas absoluta garantia
para todos.

Pero cada hombre, cada mujer, cada joven, cada anciano de la
Unidad Popular; cada mujer, cada hombre, partidario de los
cambios; todos aquellos que anhelan una vida distinta, deben
comprender que en su accién y en su actitud, estd la posibilidad de
alcanzar una alta votacién, que pueda significar por lo menos —y
esto que puede parecer utdpico para algunos, puede ser cierto si el
pueblo lo comprende—, la mayoria en la Camara de Diputados.

Hace poco, los opositores del Gobierno hablaban de obtener
los dos tercios de la votacion, y con ello alcanzar el espejismo
de poder acusar al Presidente de la Reptblica y terminar con el
Gobierno Popular por la propia via constitucional. Vana ilusion:
no podran alcanzarlo.
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Pero no basta esto. No basta el tercio que hoy tiene el pueblo.
Debe el pueblo asegurar una alta votacién, para demostrar que
efectivamente somos, ademas de una fuerza social organizada
de la clase obrera —en la Central Unica de Trabajadores—, una
fuerza electoral y una fuerza moral.

Ahora algunos, cuando han comprendido, sobre todo después
de las demostraciones populares que se hicieron desde Arica a
Magallanes el 4 de septiembre, la auténtica fuerza que tiene el
Gobierno que presido, han tenidola audacia de negarla posibilidad
electoral. Y en un documento politico pablico han sostenido esta
teoria; pero es una intencién que no podran materializar.

iEn Chile habra elecciones! En Chile habra elecciones limpias.

En Chile el pueblo dara su veredicto y yo espero con tranquilidad
el veredicto del pueblo. Por lo tanto, debemos —desde el punto
de vista politico— garantizar las condiciones mds favorables para
el normal cumplimiento del Programa del Gobierno; y para ello
es fundamental obtener una alta representacion en la Camara de
Diputados y una justa representacion en el Senado.

Necesitamos alcanzar las condiciones que aseguren el
cumplimiento del Programa de la Unidad Popular, que permitan
abrir las puertas para que pase el pueblo, y en su marcha triunfante,
con sacrificios y con esfuerzos, vaya construyendo la sociedad del
mafana, la sociedad socialista.

En este segundo aniversario me dirijo a ustedes, a todos los
chilenos, a quienes no comparten nuestro ideario, a quienes
no comprenden o no quieren comprender cual es el fondo del
motivo de nuestra lucha, para decirles que piensen, que mediten;
que miren la historia de ayer y de hoy, y que comprendan que
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nada puede detener el derecho de las mayorias a luchar por una
existencia distinta y mejor.

Me dirijo a todos los chilenos, para pedirles que, en este instante
de la agresién imperialista, sientan el orgullo de ser chilenos.
Que tengan, con carifo y con pasidon, la voluntad necesaria
para expresar la fortaleza unida de un pais que se levanta,
materialmente pequeiio, pero con la dignidad y la grandeza de
un pueblo que lucha por sus derechos, por su independencia
econdmica, y que concita la solidaridad de gobiernos y pueblos
de distintos continentes, que no han sido renuentes en decir que
la lucha de Chile es su propia lucha.

Me dirijo, por dltimo, en este aniversario, a los militantes y
simpatizantes de la Unidad Popular, para sefialar que tenemos
conciencia de que hemos cometido algunos errores, y mas de algunos.
Y quién no los cometié? Pero queremos que no se sigan cometiendo.

Hemos luchado y lucharemos para terminar con un burocratismo
que a veces sega las mejores iniciativas.

Queremos eliminar el sectarismo, para lograr una auténtica
expresion democratica, para poner los servicios publicos al
alcance de todos, sin distincion de ideario politico o de contenido
ideolégico. La salud, la vivienda, el trabajo, la alimentacién y
la educacién, son derechos de todos los chilenos y nosotros
luchamos para que los alcancen.

Quiero en este segundo aniversario, sobre todo, agradecer a la
mujer chilena; a la que antes fue tan renuente a estar junto a
su compaiiero en la lucha popular. {Como comprendemos el
avance politico alcanzado por ella, y coémo sentimos hoy que la
familia de los revolucionarios es mds compacta, porque no hay
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revolucidn sin la presencia de la mujer, sin la entrega de la mujer,
precisamente en este proceso, dandole ella todo el contenido de
su pasion de madre y su anhelo de querer una vida distinta para
su hijo!

Quiero en este segundo aniversario, testimoniar una vez mas mi
gratitud a la juventud de nuestra Patria. No solo a los jévenes de
la Unidad Popular —que harto han hecho ya, dando un ejemplo
de abnegacion en los trabajos voluntarios— sino que a miles de
muchachos que no siendo de la Unidad Popular, traspasando las
propias fronteras de sus tiendas politicas, demuestran un gran
sentido nacional y una gran vocacién patridtica.

Finalmente, reitero mi decision irrevocable de servir con firmeza
a Chile en esta hora dura, pensando en los que lucharon por
darnos perfil de pueblo y asumiendo la tarea histdrica de trabajar
como lo han hecho; anénimamente, a lo largo de tantos anos,
miles y miles de chilenos, otros gobernantes y otros politicos.

Reitero mi decision de luchar para que nuestro pais avance en
el progreso, para lograr una auténtica democracia politica y
econdmica; para alcanzar una auténtica justicia social; para
quebrar y derrotar la injusticia del capitalismo y para darle a
nuestra Patria el sentido y el contenido del humanismo socialista;
para sefialar que la preocupacién basica y esencial de nuestro
gobierno es el hombre y la mujer, que representan en si mismos
la familia; para poner la economia al servicio del hombre, y que
éste no sea prisionero de ella; para darle al humanismo el sentido
relevante que tiene en una sociedad en donde la explotacion del
hombre por el hombre ha terminado, y donde el hombre liberado
sera el creador de su propio porvenir.
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Lo que hemos hecho no es poco. Nos falta mucho pero mucho
por hacer.

iHagamoslo con fe en nuestra tierra!
iQue nos aliente el ejemplo de los préceres de la Patria!

iQue nos impulse el calor de la sangre regada por los que lucharon
antes que nosotros en el campo social!

iQue nos obligue la confianza que el pueblo nos entregara y que
el pueblo tenga conciencia de que unido, nunca nadie podra
impedir su avance!

iVenceremos!






“/Cudntas veces he meditado, en silencio,
por qué el nombre de Latinoamérica es
todavia extrafio, y los paises se dividen
frente a beneficios que pudieran ser
comunes!

sPor qué no existen las escuelas fronterizas
que permitan crear una conciencia real
de lo que fuimos, lo que somos y lo que
seremos, y para que maestros de distintos
paises, pero cuyo origen comun se remonta
a la alborada de nuestra Independencia,
conjuguen un lenguaje latinoamericano?

sPor qué no crear la posibilidad de que un
mexicano que llegue a Chile y se enferma,
tenga el derecho a la atencion médica, solo
por ser mexicano y llegar a un pueblo que
es también su Patria porque es un trozo de
Latinoamérica?”

w
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Palabras del Presidente Salvador
Allende pronunciadas en el Congreso
Nacional de México

1° de diciembre de 1972°¢

Sefior Rafael Rodriguez Barrera, Presidente del Congreso; Sefior
Presidente de la Camara de Diputados; Sefior Presidente de la
Gran Comision del Senado de la Reptiblica; Sefiores Congresales:

Quiero primeramente saludar a nombre de Chile, y senalar que es
un honor para mi, el que hayan sido invitados y estén presentes,
hombres que fueron protagonistas del proceso constitucional de
1916y 1917.

Su presencia hoy dia, en este recinto, tiene una grande
significacién. Pido excusas por no haber traido un discurso
escrito, sobre todo después de haber oido las intervenciones del
Presidente de la Camara de Diputados y del Presidente de la
Gran Comision del Senado.

La formay el fondo, el contenido que ellos dieron a sus palabras,
me obligaban a haber meditado en la responsabilidad que significa
el que yo use la tribuna del Pueblo de México. Valga la excusa para

¢ Textos de Salvador Allende (1972), pag. 942. Biblioteca Clodomiro Almeyda, Partido
Socialista de Chile. Octubre 2016.
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afirmar que hablo como chileno y como latinoamericano, y, por
lo tanto, hablo como mexicano.

En la manana de hoy he cumplido, en nombre de mi Patria, con
el honroso deber de depositar una ofrenda floral en la Columna
de la Independencia, en el Hemiciclo a Juarez y en el Monumento
a la Revolucién, donde reposan Francisco Madero, Venustiano
Carranza, Plutarco Diaz Calle y Lazaro Cardenas. Los pueblos
sin memoria, nada significan y nada valen. Hay que honrar a
aquellos que dieron su vida y su existencia, por dar contenido,
forma y perfil a nuestras nacionalidades. Yo doy el homenaje de
Chile, a los mexicanos ilustres a quienes ustedes honran y han
honrado siempre.

Quiero destacar con qué emocion, ayer recibi el saludo mds que
cordial del Presidente del Pueblo Mexicano. Es esta la ocasion,
en la tribuna del Pueblo, para decir simplemente: “Gracias”™ Y lo
hago en nombre de Chile, de su pueblo, fundamentalmente de
sus trabajadores.

Sé que vuestra generosa acogida, me impone un grado mayor de
responsabilidad. Ustedes han depositado al recibirnos ayer en
la forma que lo hicieron, confianza en la lucha en que estamos
empefiados. Y ello fortalece nuestra decision.

Ademads, en ese gesto de extraordinaria significacién, no solo
por la presencia de miles y miles de jévenes, mujeres, hombres
y ancianos de México, habia un contenido, estaba presente un
pensamiento nacido de la raiz de nuestra historia: la vocacién de
ser pueblos libres, y estrechar nuestros lazos solidarios.

Es decir, nos identificamos por un pasado histdrico coincidente,
que reafirm¢ ayer nuestra amistad tradicional. Se hizo presente
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la generosa solidaridad con mi Patria en las horas duras de la
agresion y se reafirmé la esperanza de que tendremos éxito y
venceremos las dificultades que se levantan para impedir que
Chile, por su propio esfuerzo y con sus propias manos, construya
el nuevo destino que le permita decir en la historia escrita por la
inmensa mayoria de nuestros compatriotas y las masas populares,
que seremos un pueblo independiente en lo econémico y soberano
en lo politico.

Chile estd anclado, geograficamente, a cientos y miles de
kilémetros. La historia, la realidad de los hechos, la fecunda y
vigorosa generosidad de nuestros pueblos han trazado un paralelo
que yo quisiera evocar brevemente.

Desde la Conquista —alld y aqui, aqui y alli— Cuauhtémoc con
sobriedad y orgullo de indio, con el silencio responde a la tortura
y solo expresa que no estd en un lecho de rosas; en la zona austral,
otro indio, de la raza araucana, con el mismo silencio marca
la dignidad del aborigen y con los mufones de sus brazos en

alto, indica que no podra su raza olvidar la epopeya que estaba
exhibiendo.

Por eso, esta mafana, cuando fui a uno de los monumentos
me impresiond extraordinariamente el que un trabajador que
estaba alli, me dijera: “Usted viene, companero, como Céndor
de Los Andes”.

Tomé esa frase para decir que el Aguila caida y el Céndor de
Los Andes, el azteca y el araucano siguen con orgullo inmortal
sefialando lo fecundo de sus razas.

Efectivamente, en el pasado hemos coincidido, y fue asi en la hora
primera de la Independencia.
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El enfrentamiento contra la intromision externa del imperialismo,
en la lucha por la justicia social.

Aqui, el 16 de septiembre de 1810, se lanza el “Grito de Dolores”,
por Miguel Hidalgo, en Chile, el 17 de septiembre de 1810, nace
la primera Junta de Gobierno. Alla y aqui, miles de hombres y
muchas mujeres, empiezan a sembrar en la esperanzada ruta de la
lucha social, lo que llegaria a ser nuestra Independencia.

Es por eso que para mi es extraordinariamente significativo el poder
hablar en el Congreso de México, en este afio; el afio de Judrez

Porque Juarez significa para Uds. y también para los hombres de
Latinoamérica, la figura simbolo de un indio, que, como simple
ovejero o Presidente de la Republica, con el calor de las armas o
con la Ley, siempre tuvo el orgullo de ser indio zapoteca; nunca
dejé de hacer presente su condicion de tal. Y por eso, también
seflalamos cémo su figura traspasa las fronteras materiales. Y
si pertenece esencialmente a México, le pertenece también a la
conciencia y al corazén agradecido de este continente.

Supo del exilio, de la carcel, de la derrota y la victoria. Pero supo
también liberar a su pueblo de la invasién extranjera; luché contra
las hordas malvadas del imperialismo.

En el Siglo pasado, en mi Patria también emerge una figura
proyectada hacia el futuro de nuestra historia. Es el Presidente
José Manuel Balmaceda, el que quiso recuperar para Chile sus
riquezas esenciales, especialmente el salitre.

Combatido desde fuera y desde dentro, puso fin a su vida. Pero dejo
una herencia al pueblo de Chile, que nosotros estamos cumpliendo.

Y el Gobierno que presido, ha recuperado para Chile y su pueblo,
las riquezas basicas que estaban en manos del capital foraneo.
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Quiero sefalar, que Juarez escribié —y ello esta vinculado al
recuerdo que he traido del Presidente martir de mi tierra— que el
Gobernante no es el hombre que goza y se prepara un porvenir de
dichay de ventura. Es si, el primero en el sufrimiento y el trabajo;
la primera victima que los opresores del pueblo tienen sefialada
para el sacrificio.

iGran leccion de conciencia politica revolucionaria y de ética y moral!
Palabras perpetuadas por su vida y su ejemplo.

Para el paralelo entre Chile Y México, debemos reconocer que
México se anticipé mucho mas que otros pueblos, y por cierto
que el nuestro, en el proceso de la lucha social.

Es por ello que debemos destacar que aqui nace, la primera
revolucion agraria mundial. Aqui emergen figuras como Madero,
Zapata, Obregoén, Carranza. Emiliano Zapata va mas lejos, y plantea
interrogantes para el destino de la clase trabajadora. Denuncia al
capitalismo y define las condiciones de la vida de los pobres.

Y lo hace de esta manera: “Todo se hacia a costa del sacrificio
de un pueblo esclavo y analfabeto; un patrimonio sin porvenir.
Estaba condenado a trabajar sin descanso y a morirse de hambre
y agotamiento, porque gastando todas sus energias en producir
tesorosincalculables, no ganaba para contarniconloindispensable;
siquiera, ni para satisfacer sus necesidades mas perentorias’.

Palabras que marcan la igualdad de miles y miles de hombres en
el mundo, y fundamentalmente, en nuestro continente.

Con diferencia escasa de afios, en Chile surge una figura en la
Pampa Salitrera, en el norte arido, en el jardin mineral de mi
Patria: Luis Emilio Recabarren.
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Luis Emilio Recabarren habla, escribe, recorre los pueblos, golpea
la conciencia de los trabajadores, eleva el nivel politico del pueblo,
y sefiala las lacras del régimen y el sistema capitalista.

En Chile y en México, en México y en Chile, va tomando forma y
contenido la lucha social y el enfrentamiento de clases.

Pasan los afios. La historia escribe el avance lento de nuestros
paises, por alcanzar condiciones mejores de vida y de existencia.
Pero ellos estan marcados por ser paises en vias de desarrollo, o
sumergidos —como se decia en esa época—.

Paises exportadores de materias primas e importadores de articulos
manufacturados; paises mendicantes para recibir créditos y
exportadores de capital; paises donde las grandes masas estaban al
margen de la cultura, de la educacién, del trabajo, de la vivienda, de
la salud, de la recreacién y del descanso.

Pero en México, en la década del 30, el proceso politico va
adquiriendo un contenido diferente, y profundiza en la realidad de
esta tierra fecunda, el imperativo de una lucha proyectada a hacer
posible que México fuera duefio de su riqueza fundamental.

Y Léazaro Cdrdenas recoge las banderas alzadas por los luchadores
de la Independencia, fundamentalmente por Benito Juirez Y en
1938 nacionaliza el petréleo. Para mi, nombrar a Lazaro Cérdenas,
citar sus palabras, tiene un significado muy especial.

Puedo decir que me honré con su amistad. Hablamos largo
en Cuba, por primera vez; continuamos conversando aqui en
México. En una de las batallas que diera por mandato de mi
pueblo, recibi como estimulo, dos cartas de Lazaro Cardenas, con
pensamiento Latinoamericano que sefialaba la gran proyeccién
de su decisién historica.
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Por eso, le rindo un homenaje al recuerdo, en nombre de los
trabajadores chilenos, del que abriera el camino de la segunda
independencia Latinoamericana.

En su discurso, pronunciado al ser proclamado candidato,
disefié su accién y su labor: fomentar la educacién, organizar
al pueblo, hacer una Reforma Agraria, impulsar y defender la
dignidad nacional.

Muchas veces, a los trabajadores chilenos les leimos sus
palabras. Y yo quiero esta tarde traerlas, en relaciéon con el
petrdleo y su nacionalizacién.

Decia asi el General Cardenas: “Mas para que la marcha de la
revolucién continte sin que se detenga la ejecucion de las obras
inherentes a su accién eminentemente constructiva, es necesario
que en todo momento estemos preparados para resistir los
ataques, aun a costa de propios sacrificios econdmicos. Y los que
no han comprendido la justicia de la causa de México, se empefan
en hacerla fracasar, creando situaciones de incertidumbre y
de alarma. Tal parece el caso de las empresas petroleras, en su
reciente actitud, frente al conflicto con sus trabajadores, al hacer el
retiro violento de sus depésitos y efectuar intencionada campafia
de publicidad para inquietar a los hombres de empresa, diciendo
que se les iba a negar el crédito a las industrias”

“Como si se pretendiera usar nuestra accion legitima, para forzar
el sentido de esta resolucion decisiva, en beneficio de los intereses
comerciales e impedir el normal y recto desarrollo de un proceso
ante los tribunales correspondientes’.

<«
Y a este respecto, creo oportuno declarar, que consecuente el
Ejecutivo con respecto a las Leyes, a la independencia de los
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poderes que han normado su actuacion, en este caso como en todos,
su conducta sera la de prestar apoyo al fallo final que se pronuncie,
cualquiera que sea el sentido de su determinacion”

Cuando los Tribunales de México dieron razoén a los trabajadores,
las Empresas foraneas del petréleo recurrieron a todas las acciones
ilicitas, para impedir que se cumpliera este fallo, y después, para
obstaculizar la nacionalizacién.

Cémo no recordar estas palabras, que vienen a marcar a fuego la
realidad que vive mi Patria, cuando hace pocas horas, una empresa
transnacional —la ITT— estuvo a punto de lanzarnos a una guerra
civil, para impedir que el pueblo alcanzara el poder.

Co6mo no recordar estas palabras, que son una leccion, cuando en mi
tierra la Kennecott ha pretendido, después de un fallo, que le fuera
adverso, de los Tribunales de Chile, recurrir a Tribunales de otros
paises para defender sus privilegios.

Ayer en México y hoy en Chile, los intereses bastardos de los capitales
imperialistas, han querido aplastar el derecho legitimo de ser nosotros
los duenos de nuestro propio destino.

Lazaro Cardenas en México. En Chile, un Gobierno Popular. El
Gobierno del Frente Popular del recordado Maestro y Estadista,
nacido en un pueblo agricola en la provincia de Aconcagua. De un
chileno auténtico, con gran sentido patridtico: Pedro Aguirre Cerda.

Por eso, es que no es extrafio que cuando el 25 de octubre de 1938,
el Gobierno del Frente Popular empezara a caminar para dar techo,
pan y abrigo a las masas preteridas de mi pueblo, México envié, por
peticion expresa del General Cérdenas, una misién de cultura. Se
aproximé a nosotros nos entregd su fraternal apoyo, y a mi tierra
llegaron los cantantes, los artistas, los campesinos mexicanos para
fundirse con los trabajadores chilenos.
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Aca habia un Gobierno Popular que ha iniciado una etapa
histérica, que tendra que continuar.

Alld se sembraba la presencia de los trabajadores en la Central
Unica; de la clase en el ejercicio del poder, se levantaban el
acero, el petrdleo y la electricidad como bases fundamentales del
desarrollo industrial de nuestro pafs.

Lazaro Cardenas avanz6 mas; pero al mismo tiempo se veia
en avance en un continente que parecia dormido, frente a los
requerimientos indispensables de las grandes mayorias.

Por eso, a lo largo de la historia, como un hilo subterraneo pero
evidente, va marcandose el proceso, que, a pesar de la distancia,
sefiala que nuestros pueblos tienen similares inquietudes, y
que Gobernantes de Uds. mexicanos, y de nosotros, chilenos,
interpretaron esas inquietudes y las plasmaron en realidades
constructivas, para darle un perfil mas decidido a nuestras
nacionalidades.

Y asi llegamos a la época actual. México y Chile se reencuentran
una vez mds. Hablan un lenguaje comun; es un lenguaje de
pueblo a pueblo. Comprenden mds claramente la necesidad de
luchar unidos.

Pero no bastan las coincidencias. Es necesario amalgamar mads y
mads nuestro empeio, para hacer de América Latina un continente
pueblo. Por eso, habiendo dejado de ser Presidente hace largos
afios, otra vez nos encontramos con el pensamiento sefiero de
Lazaro Cardenas, cuando dice:

<« . . .7 .

Ya es necesaria la conjugacion de los crecientes esfuerzos de
los pueblos Latinoamericanos, para dejar sentadas las bases
organicas continentales para la accién comun y permanente de
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nuestra cabal independencia; y a la vez, para hacer mas efectiva
nuestra presencia en el mundo, con la fuerza solidaria de todos los
pueblos que luchen en distintas formas y en diferentes latitudes
por su progreso, su amistosa convivencia y por el mantenimiento
de la paz mundial”

Estas palabras adquieren relieve e importancia especiales. Sobre
todo, después de ver la actitud del Presidente Echeverria en mi
Patria y aqui, y después de haber recibido, de parte del pueblo
mexicano, la reafirmacién de ella, con su presencia combatiente
en las calles de la ciudad, ayer.

Chile y México, cada uno de acuerdo con su propia realidad, su
historia y sus costumbres.

iNo hay recetas para hacer la Revolucidn!

Cada pais debe adecuar la parte que le concierne a su propia
realidad. Ni Uds. ni nosotros exportamos revoluciones, ni
importamos revoluciones.

Aprovechamos la experiencia, venga de donde venga, y la
adecuamos a lo que somos, a lo que hemos sido, a lo que seremos.

La Revolucion en Chile y en México tiene perfiles propios, de
acuerdo a las caracteristicas de sus pueblos, de su propia historia
y su propio contenido.

Chile y México tienen claridad cabal de quiénes son sus amigos y
quiénes son sus enemigos.

Necesitan estrecharse mas los vinculos con los amigos y con
los pueblos hermanos de este continente. Sabemos que estamos
dentro de América Latina, y América Latina estd inmersa en el
tercer mundo; por eso son muchos y muchos los millones de
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seres humanos, de distintos colores y razas, que viven, o nacieron
en geografias, tan desiguales, los que tienen la misma pasién y el
mismo anhelo: hacer de sus pueblos y de sus Patrias, pueblos y
Patrias independientes.

Por eso es que sabemos nosotros, que México y Chile son dos
naciones que deben estar —y han estado —respetando cada una
el modelo de su propia estructura politicosocial; conjugando el
mismo lenguaje en los distintos frentes internacionales donde se
debaten los problemas del subdesarrollo.

Hemos participado en la redaccion del documento de CECLA;
defendemos el mar econémico, y tuvimos posiciones coincidentes
en la III UNCTAD.

Por eso, debo recordar, con profunda satisfaccion, la presencia
en Chile, cuando se realizaba esta reunidn, la mas importante
patrocinada por las Naciones Unidas, del Presidente Echeverria,
en que se expresara de la siguiente manera: “Nuestros pueblos
ven con desencanto, como se enrarece la atmdsfera de los
escenarios internacionales, con palabras que no van seguidas de
decisiones. Es indispensable que esta Conferencia —se referia
a la IIT UNCTAD— de soluciones que obliguen para todas las
partes. De poco vale emplear nuestro tiempo en pedir lo que no
se quiere dar; en lograr acuerdos precarios, y lamentarse luego,
porque no se cumplié lo prometido”

Y por ello, que, con esa experiencia, entregd, como una tarea que
Chile hizo suya y que sera consagrada con el empefio de México,
de Chile y de otros pueblos, en que algin dia se dicte la Carta
de los Derechos y los Deberes Econémicos de los pueblos del
mundo.
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Chile y México estan por la solucién pacifica de los diferendos y
dificultades entre naciones. Estdn por el didlogo, la Coexistencia
Pacifica y el entendimiento entre Gobiernos.

Recogemos el pensamiento de Judrez: “El respeto al Derecho
ajeno es la Paz” jCémo no recordar estas palabras, cuando
todavia el mundo siente una realidad que yo no puedo callar, y
yo sé que al no silenciarlo seguramente interpreto a millones y
millones de latinoamericanos, de chilenos y mexicanos!

“El respeto al Derecho ajeno es la Paz”. Pero hay paises poderosos
que no entienden el hondo contenido de esta definicidn, tan
humana y tan profunda. Por eso, frente a la realidad que golpea
todavia en el Asia, frente a la lucha de Indochina, frente al drama
que se prolonga en Vietnam, desde esta tribuna del Pueblo de
México, reafirmo la fe en que la paz de Vietnam hara justicia a un
pueblo pequefio como el nuestro.

A un pueblo pequeiio que luché y lucha por su unificacién, por
su independencia. Los que han caido y caen en Vietnam, han
caido por la lucha emancipadora de todos los pueblos en vias de
desarrollo del mundo.

México y Chile piden respeto por parte de las grandes potencias,
del mundo industrializado-capitalista, a fin de que no se
apliquen medidas discriminatorias en nuestro comercio; a fin
de que no sigamos siendo paises que vendemos a precios bajos
y compramos a precios altos; que no se restrinja la posibilidad
—sobre todo para los productos agropecuarios nuestros— que
ingresan a sus mercados.

Méxicoy Chile rechazan todas aquellas presiones que representen
un atentado al principio de No Intervencion.



— 369 —

México, con la doctrina Estrada, ha sentado claramente
esta realidad que nosotros hacemos nuestra. Chile es
también partidario de la No Intervencion y del respeto a la
Autodeterminacion de los Pueblos. A cada pueblo corresponde
elegir el camino de su conformacién social, cada pais tiene el
derecho de elegir el camino que mds se avenga a su caracteristica
propia de pueblo y a su personalidad; cada pueblo tiene derecho a
elegir a sus gobernantes, respetdndose la voluntad de los pueblos.

No podemos aceptar que se pretenda, por la presion econdémica o
por la amenaza poner vallas a la autodeterminacién, vulnerar la no
intervencion. La doctrina de México es la sana doctrina que Chile
esgrime y ha esgrimido en el dmbito internacional.

Cuando expreso esto que estoy diciendo, lo hago porque mi
pais vive, desde septiembre de 1970, un clima artificial creado
desde fuera y ejecutado desde dentro, que busca resquebrajar
las bases politicas y sociales en que descansa el Gobierno de los
Trabajadores que me honro en presidir. Nunca mi Patria vio,
como desde el 4 de septiembre al 3 de noviembre de 1970, lo que
es la defensa de los privilegios y los intereses fordneos. Nunca
pudimos mas claramente percatarnos de lo que representaba
la marafia de intereses extranjeros, coludidos con grupos
oligarquicos feudales.

Llegé la tentativa tenebrosa de evitar que el pueblo fuera
Gobierno, hasta el asesinato del Comandante en Jefe de nuestro
Ejército, General René Schneider Chereau. Pero el pueblo, su
organizacion, su espiritu combativo, la lealtad de la Fuerzas del
Orden, Carabineros e Investigaciones, la lealtad de las Fuerzas
Armadas a la Constitucion, a la Ley, y a la voluntad expresada en
las urnas por la mayoria del pais, hizo posible que alcanzdramos
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el 3 de noviembre el Gobierno, para caminar desde alli a la
conquista del Poder.

Presido un conjunto de Partidos, que tienen un Programa y un
ideario, y una voluntad de realizarlos. Chile hace su Revolucién
—que es todavia un proceso revolucionario en marcha—, a través
del marco de la Constitucion y las leyes burguesas.

Presido un Gobierno que no es un gobierno socialista, pero que
abre y abrird sin vacilaciones el camino al socialismo, dentro del
pluralismo, la democracia y la libertad.

Las bases politicas de mi Gobierno, estan afianzadas con la
presencia en él de los partidos que lo integran. De laicos,
marxistasy cristianos que se han comprometido antela conciencia
popular y ante su propia conciencia, a hacer posibles las grandes
transformaciones que permitan estructurar una economia al
servicio del hombre y de las mayorfas nacionales. Para ello,
hemos tenido que herir intereses poderosos, fundamentalmente
los extranjeros, y los intereses nacionales de los monopolios, el
latifundio y la banca. Por eso nos combaten.

Pero el Pueblo sabe perfectamente bien, los trabajadores han
comprendido, quesolo sobrelabase dela organizacién, ladisciplina
social, el esfuerzo y el trabajo, se podra afianzar nuestro proceso y
dar los pasos para convertirlo en una revolucion creadora.

Para nosotros, la revolucidén no es destruir, sino edificar. No es
arrasar, sino levantar formas distintas de convivencia.

Para nosotros, el proceso revolucionario conlleva la presencia
de las mayorfas nacionales en un esfuerzo y en tareas que
pertenecen a Chile y a su destino. Por eso, hemos podido saludar
con alborozo la presencia, en esta etapa de nuestra Patria, de la
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mujer chilena, que sabe que no podra consolidar la revolucién
si ella no comparte junto a sus compafieros —su padre, su hijo,
su esposo— y la gran tarea de hacer posible que se abra el paso a
una sociedad distinta y diferente.

Tenemos como meta construir el socialismo. Pero sabemos que
el socialismo no se impone por decreto. Sin premuras, pero sin
claudicaciones, caminamos rompiendo la marafa de los intereses
creados, a edificar una auténtica sociedad, donde desaparezca la
injusticia, la explotacién, la miseria moral y fisiolégica, donde
el hombre del pueblo tenga derecho al trabajo, a la educacién,
a la cultura, a la salud, al descanso y a la recreacién; una nueva
sociedad, donde el pueblo organizado sea el gran ejecutor de este
proceso. Estamos haciendo nuestra revolucidn, afianzada en la
conciencia revolucionaria de los trabajadores chilenos.

Pero eso es tarea de todos los hombres que tienen un profundo
sentido patridtico y nacional. ;Quién mds que ustedes,
representantes del Pueblo, podrian comprender que hay que
poner en marcha acelerada la emancipacion definitiva de nuestras
propias Patrias?

Hay que pensar lo que significa darle contenido a nuestra
Segunda Independencia, a esta gran batalla de la dignidad
latinoamericana.

Sabemos que no es una opcién. Es un desafio. Es el viento de la
historia que viene desde lejos. Es el llamado de nuestros proceres.
Son las razas aborigenes, humilladas, pero no vencidas. Es el
ayer, que nos impulsa y nos llama a actuar.

Por eso, esta es la etapa en que no caben vacilaciones ni puede
haber dudas. Y en Chile, el Presidente Luis Echeverria se expresd
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asi: “Ante los obstaculos, debemos actuar con el optimismo propio
de las naciones jovenes, ya que el espiritu de derrota seria una
forma disfrazada de sumisién”. {Ni mexicanos ni chilenos hemos
nacido para estar sumisos frente a la prepotencia imperialista!

Nuestro planteamiento no es una utopia. Hemos visto ya cémo
han fracasado iniciativas que tomaron en cuenta al pueblo; como
nosotros en América, vimos que la Alianza para el Progreso era tan
solo una gran maniobra politica que no alcanzaba a la raiz esencial
de nuestra realidad y nuestros problemas. Por eso, de acuerdo con
sus posibilidades, cada una de nuestras naciones busca el camino
emancipador, y para lograrlo plenamente, vamos suprimiendo
los obstaculos, que han levantado con la intencion de impedir el
didlogo fraterno de los latinoamericanos. Las barreras ideoldgicas
ya han caido, y hay conciencia de que el didlogo puede y debe
mantenerse, aunque haya formas distintas de gobierno en nuestras
naciones respetando los principios que sefialabamos y que son tan
suyos, tan de ustedes, mexicanos, respeto a la autodeterminacion
y a la no intervencion.

Pero América va caminando, y asi, la Asociacién Latinoamericana
de Libre Comercio es un paso, y lo es mas en la etapa de la
integracion inicial, el Pacto Andino, que vincula a Pert, Colombia,
Ecuador, Bolivia y Chile.

Pero es, mds, Argentina busca también estrechar sus vinculos
comerciales con los paises signatarios del Pacto Andino. Y
México, cuya importancia trascendente en este continente nadie
ignora, mira con vocacién mds acentuada y latinoamericana, al
resto de sus hermanos del sur. Vamos entonces entendiendo cual
es la obligacién que tenemos, y cudl el mandato histérico que
debemos cumplir. {Cudntas veces he meditado, en silencio, por
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qué el nombre de Latinoamérica es todavia extrafio, y los paises
se dividen frente a beneficios que pudieran ser comunes! ;Por
qué no existen las escuelas fronterizas que permitan crear una
conciencia real de lo que fuimos, lo que somos y lo que seremos,
y para que maestros de distintos paises, pero cuyo origen comun
se remonta a la alborada de nuestra Independencia, conjuguen un
lenguaje latinoamericano? ;Por qué no crear la posibilidad de que
un mexicano que llegue a Chile y se enferma, tenga el derecho a la
atencién médica, solo por ser mexicano y llegar a un pueblo que es
también su Patria porque es un trozo de Latinoamérica?

;Por qué no luchar para que los hombres de nuestros paises,
frente a dificultades internas que a veces los obligan a emigrar,
y van a ganarse la vida a otras partes donde no tienen ni los
salarios suficientes ni gozan de la prevision, y regresan cansados
y ancianos a su Patria, y se encuentran en la miseria encontrando
su hogar deshecho, por qué no luchar para que tengan un derecho
a la jubilacién?

Algin difa habrd un derecho comin para los trabajadores, de
América Latina, como un anticipo de lo que también alcanzaremos
en la instancia final: la Nacionalidad Continental, sin rechazo por
cierto a nuestra propia nacionalidad.

Por eso es que tienen vigencia, sabiendo quiénes son nuestros
amigos y nuestros enemigos, las palabras que anticip6 Juarez: “El
triunfo de la reaccién es moralmente imposible”.



“..nosotros tenemos que entender que
cuando hablamos de una Universidad
comprometida, no solo estamos hablando
de una universidad que entiende que para
que termine esta realidad brutal que hace
mads de un siglo y medio pesa sobre nosotros,
en los cambios estructurales econdmicos se
requiere un profesional comprometido con
el cambio social; se requiere un profesional
que no se sienta un ser superior porque sus
padres tuvieron el dinero suficiente para que
¢l ingresara a una universidad. Se necesita
un profesional con conciencia social que
entienda que su lucha, si es arquitecto, es
para que se construyan casas necesarias
que el pueblo necesita. Se necesita un
profesional que, si es médico, levante su voz
para reclamar que la medicina llegue a las
barriadas populares y, fundamentalmente,
a los sectores campesinos. Se necesitan
profesionales que no busquen engordar
en los puestos publicos, en las capitales de
nuestras patrias. Profesionales que vayan a
la provincia; que se hundan en ella.”

w
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Discurso pronunciado en la

Universidad de Guadalajara
Guadalajara, 2 de diciembre de 19727

Estimado Presidente y amigo Luis Echeverria;
Ministros de Relaciones Exteriores de México y Chile;

Comunidad universitaria, comprendo en este término y saludo
asi a todos los trabajadores de la Educacién, desde el Rector de la
Universidad hasta el mas modesto de los companeros estudiantes:

Qué dificil es para mi poder expresar lo que he vivido y sentido
en estas breves pero largas horas de convivencia con el pueblo
mexicano, con su Gobierno.

Cémo poder traducir lo que nosotros, integrantes de la delegacién
de nuestra Patria, hemos recibido en generosa entrega y como aporte
solidario a nuestro pueblo en la dura lucha en que estd empefiado.

Yo, mas que otros, sé perfectamente bien que esta actitud del
pueblo de México nace de su propia historia. Y aqui se ha recordado
ya, como Chile estuvo presente junto a Juarez, el hombre de la
independencia mexicana proyectada en ambito continental; y

7 Textos de Salvador Allende (1972), pag. 953. Biblioteca Clodomiro Almeyda, Partido
Socialista de Chile. Octubre 2016.
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como entendemos perfectamente bien, que ademas de esta raiz
comun, que antes fuera frente a los conquistadores, México
es el primer pais de Latinoamérica que, en 1938, a través de
la accién de un hombre preclaro de esta tierra y de América
Latina, nacionaliza el petrdleo; a través de la accion del General,
Presidente Lazaro Cardenas.

Por eso, ustedes que supieron del ataque aleve, tuvieron que
sentir el llamado profundo de la Patria en un superior sentido
nacional; por eso ustedes, que sufrieron largamente el embate
delosintereses heridos por la nacionalizacién; por eso ustedes,
mas que otros pueblos de este Continente, comprenden la hora
de Chile, que es la misma que ustedes tuvieron en 1938 y los
aflos siguientes. Por eso es que la solidaridad de México, nace
en su propia experiencia y se proyecta con calidad fraternal
frente a Chile, que estda hoy realizando el mismo camino
liberador que ustedes.

Quiero agradecer las palabras del ingeniero Ignacio Mora Luna,
a nombre de los profesores de la Universidad de Guadalajara;
las del Licenciado Enrique Romero Gonzailez, a nombre de
las autoridades universitarias; las del compafiero Guillermo
Goémez Reyes, Presidente de la Federacion de Estudiantes de
esta Universidad.

Bien decia el Presidente Echeverria, cuando €l sefalara que en
este viaje era conveniente que llegara a conocer la provincia y
eligiera a Jalisco, y me hablara de Guadalajara y su Universidad.
Yo se lo agradeci, y ahora —por cierto— se lo agradezco mas.
Porque si hemos recibido el afecto calido del pueblo mexicano,
de sus mujeres y de sus hombres, jqué puede significar mas que
estar junto a la juventud y sentir como ella late presurosamente,
con una clara conciencia revolucionarla y antimperialista!
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Desde que llegara cerca de esta Universidad, ya comprendi
perfectamente el espiritu que en ella hay, en los letreros de saludo
a mi presencia aqui, tan solo como mensajero de mi pueblo.

Esta no es una Universidad tradicional; esta no es —y es bastante
para muchas universidades de nuestro Continente— una
Universidad que haya hecho la reforma; yo creo que esta es una
Universidad comprometida con el pueblo, con los cambios, con
la lucha por la independencia econémica y por la plena soberania
de nuestros pueblos. Y porque una vez fui universitario —hace
largos afios, por cierto—; porque pasé por la Universidad no en
busqueda de un titulo solamente; porque fui dirigente estudiantil
y porque fui expulsado de la Universidad, puedo hablarles a los
universitarios a distancia de afios. Pero yo sé que ustedes saben
que no hay querella de generaciones: hay jévenes viejos y viejos
jovenes, y en estos me ubico yo.

Hay jévenes viejos que no comprenden que ser universitario, por
ejemplo, es un privilegio extraordinario en la inmensa mayorfa
de los paises de nuestro continente. Esos jovenes viejos creen que
la universidad se ha levantado como una necesidad para preparar
técnicos y que ellos deben estar satisfechos con adquirir un titulo
profesional. Les da rango social y el arribismo social, caramba,
qué dramaticamente peligroso, les da un instrumento que les
permite ganarse la vida en condiciones de ingresos superiores a la
mayoria del resto de los conciudadanos.

Y estos jovenes viejos, si son arquitectos, por ejemplo, no se
preguntan cuantas viviendas faltan en nuestros, paises, y, a veces, ni
en su propio pais. Hay estudiantes que, con un criterio estrictamente
liberal, hacen de su profesién el medio honesto para ganarse la
vida: pero basicamente en funcion de sus propios intereses.
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Alla hay muchos médicos —y yo soy médico— que no
comprenden o no quieren comprender que la salud se compra,
y que hay miles y miles de hombres y mujeres en América Latina
que no pueden comprar la salud: que no quieren entender, por
ejemplo, que a mayor pobreza mayor enfermedad, y a mayor
enfermedad mayor pobreza y que, por lo tanto, si bien cumplen
atendiendo al enfermo que demanda sus conocimientos sobre la
base de los honorarios, no piensan en que hay miles de gentes
que no pueden ir a sus consultorios, y son pocos los que luchan
porque se estructuren los organismos estatales para llevar la salud
ampliamente al pueblo.

De igual manera que hay maestros, que no se inquietan en que
haya también cientos y miles de nifios y de jovenes, que no
pueden ingresar a las escuelas. Y el panorama de América Latina
es un panorama dramatico en las cifras de su realidad dolorosa.

Llevamos, casi todos los pueblos nuestros, mas de un siglo y
medio de independencia politica, y scuales son los datos que
marcan nuestra dependencia y nuestra explotacion? Siendo paises
potencialmente ricos, la inmensa mayoria somos pueblos pobres.

En América Latina, continente de mas de 220 millones de
habitantes, hay cien millones de analfabetos y semianalfabetos.
En este continente hay mas de 30 millones de cesantes absolutos, y
la cifra se eleva por sobre 60 millones, tomando en consideracion
aquellos que tienen trabajos ocasionales. En nuestro continente,
el 53% de la poblacién segin algunos, y segin otros el 57%,
se alimenta en condiciones inferiores a lo normal. En América
Latina faltan mas de 28 millones de viviendas.

En estas circunstancias, cabe preguntar: ;Cual es el destino de
la juventud?
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Porque este continente es un continente joven. El 51% de la
poblacion latinoamericana tiene menos de 37 afios, y por eso
puedo decir —jojald me equivocara!— que ningin gobierno,
incluyendo por cierto el mio y todos los anteriores de mi Patria,
ha podido solucionar los grandes déficits de las grandes masas
de nuestro continente, en relacién con la falta de trabajo de
alimentacion, de viviendas, de salud. jPara qué hablar de la
recreacion y del descanso!

En este marco, que encierra y aprisiona a nuestros pueblos desde
hace medio siglo y medio, es l6gico que tenga que surgir, desde el
dolor y el sufrimiento de las masas, el anhelo de alcanzar niveles
de vida, de existencia y de cultura, que condiciones antihumanas
y antisociales le niegan al hombre, genéricamente hablando.

s+Si hoy tenemos las cifras que aqui he recordado, qué va a ocurrir
si las cosas no cambian cuando seamos 360 o 600 millones de
habitantes? En un continente en donde la explosién demografica
estd destinada a compensar la alta mortalidad infantil, los pueblos
asi se defienden; pero a pesar de ello aumenta vigorosamente la
poblacién de nuestros paises, y el avance tecnoldgico en el campo
de la medicina ha elevado —y también al mejorarse condiciones
de vida— ha mejorado el promedio de nuestra existencia que, por
cierto, es muy inferior al de los paises del capitalismo industrial y
a los paises socialistas.

Pero si ningin Gobierno de este Continente —democritico los
hay pocos, seudo-democraticos hay mas, dictatoriales también
los hay— ningtin Gobierno ha sido capaz de superar los grandes
déficits, reconociendo, por cierto, que han hecho esfuerzos
indiscutiblemente laudatorios por Gobiernos y especialmente por
los Gobiernos democraticos, por que escuchan la voz, la protesta,
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el anhelo de los pueblos mismos para avanzar en la tentativa
frustrada y hace posible que estos déficits no sigan pesando sobre
nuestra existencia.

;Y por qué sucede esto? Porque somos paises mono-productores
en la inmensa mayoria: somos los paises del cacao, del banano, del
café, del estafio, del petrdleo o del cobre. Somos paises productores
de materias primas e importadores de articulos manufacturados;
vendemos barato y compramos caro.

Nosotros,al comprar caro estamos pagando el altoingreso que tiene
el técnico, el empleado y el obrero de los paises industrializados.
Ademais, en la inmensa mayoria de los casos, como las riquezas
fundamentales estan en manos del capital foraneo, se ignoran los
mercados, no se interviene en los precios, ni en los niveles de
produccién. La experiencia la hemos vivido nosotros en el cobre,
y ustedes en el petrdleo.

Somos paises en donde el gran capital financiero busca, y encuentra,
con la complacencia culpable muchas veces de gentes que no
quieren entender su deber patridtico, la necesidad de obtenerlo.

sPor qué? ;Qué es el imperialismo, compaiieros jovenes? Es la
concentraciéon del capital en los paises industrializados que,
alcanzando la fuerza del capital financiero, abandonan las
inversiones en las metrépolis econdmicas, para hacerlo en nuestros
paises, y, por lo tanto, este capital que en su propia metrépoli tiene
utilidades muy bajas, adquiere grandes utilidades en nuestras
tierras. Porque, ademads, muchas veces las negociaciones son entre
las compaiifas que aqui trabajan y las compaiias que son duefias
de ésta y que estan mas alld de nuestras fronteras.
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Entonces, somos paises que no aprovechamos los excedentes de
nuestra produccion, y este continente ya conoce, no a través de
los agitadores sociales con apellido politico, como el que yo tengo
de socialista, sino a través de las cifras de la CEPAL, organismo de
las Naciones Unidas.

Que, en la tltima década, —no puedo exactamente decir si del
50 al 60 o del 56 al 66—, América Latina exporté mucho mas
capitales que los que ingresaron a ella.

De esta manera se ha ido produciendo una realidad que es comun
en la inmensa mayoria de todos nuestros pueblos: somos paises
ricos potencialmente, y vivimos como pobres. Para poder seguir
viviendo, pedimos prestado. Pero al mismo tiempo somos paises
exportadores de capitales. Paradoja tipica del régimen en el
sistema capitalista.

Por ello, entonces, es indispensable comprender que dentro de
esta estructura, cuando internacionalmente los paises poderosos
viven y fortalecen su economia a costa de nuestra pobreza;
cuando los paises financieramente fuertes necesitan de nuestras
materias primas para sacar de alli su fuerza; cuando la realidad
de los mercados y los precios lleva a los pueblos de este y otros
continentes a endeudarse; cuando la deuda de los paises del Tercer
Mundo alcanza la fantastica cifra de 95 mil millones de ddlares;
cuando mi pais —pais democratico, con muy sélidas instituciones,
con un Congreso que funciona desde hace ciento sesenta anos,
con Fuerzas Armadas como las de México, respetuosas dela Leyy
de la voluntad popular, pais que es el segundo productor de cobre
del mundo y que tiene la mina a tajo abierto y la mina subterranea
de cobre mas grandes del planeta, que tiene las reservas cupriferas
mas grandes de la tierra—, se ha visto obligado a endeudarse con
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una deuda externa que, per capita, solo es superada por la de
Israel, pais que puede estimarse en guerra; cuando Chile debia
haber cancelado este afio, para amortizar y pagar los intereses
de esa deuda, 420 millones de ddlares que equivalen a mas del
30% del presupuesto de ingresos; cuando todo eso ocurre, uno
puede colegir que es imposible que esto pueda seguir asi y que
esta realidad pueda mantenerse.

Si a ello se agrega que los paises poderosos fijan las normas de
comercializacién, controlan los fletes, imponen los seguros,
dan los créditos ligados que implican la obligaciéon de invertir
un alto porcentaje de los préstamos en esos mismos paises; si
ademds sufrimos las consecuencias que emanan, y pagamos
los resultados cuando los paises mds poderosos, o el pais mas
poderoso del capitalismo estima necesario devaluar su moneda, y
si tiembla el mercado del dinero en los paises industrializados, las
consecuencias son mucho mas fuertes, mucho mas duras y pesan
mas sobre nuestros pueblos.

El precio de las materias primas con frecuencia baja, pero el
precio de los articulos manufacturados, y atin de los alimentos,
sube. Cuando sube el precio de los alimentos, nos encontramos
con que hay barreras aduaneras que impiden que algunos paises
que pueden exportar productos agropecuarios lleguen a los
centros de consumo en los paises industriales. El caso de mi Patria
es elocuente: nosotros producimos, entre la Gran Mineria que
estaba antes en manos del capital fordneo y la Pequefia y Mediana
Mineria, cerca de 750 mil toneladas de cobre. Entre Zambia,
Perti, Zaire y Chile, signatarios de lo que se llama CIPEC, entre
estos cuatro paises, se produce el 70% del cobre que se comercia
en el mundo: mas de 3 millones de toneladas. Pero el precio del
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cobre se fija en la Bolsa de Londres y se transan tan solo 200 mil
toneladas. Y Chile hace tres anos, por ejemplo, tuvo un promedio
de precio de la libra de cobre-afo, superior a los 62 centavos. Y
cada centavo que suba o baje en el precio de la libra de cobre,
significa 18 millones de délares, mds o menos, de ingreso para
nuestro pais.

El afio 1971, el precio del cobre —en el tltimo afio de Gobierno
del Presidente Frei— fue de 59 centavos. Este afio, seguramente
no va a alcanzar mas alla de 47.4 centavos. Pero en valores reales,
después de la devaluacion del délar, este promedio sera alo sumo
de 45 centavos. Y el costo de produccién nuestro, a pesar de que
son minas con un alto porcentaje de riqueza minera y estdn cerca
del mar rodea los 45 centavos-libra, en algunas de ellas; y es, por
cierto, mas alto el costo en la pequefia y mediana mineria, por
una técnica inferior.

He puesto este ejemplo porque es muy claro. Nosotros, que
tenemos un presupuesto de divisas superior a muchos paises
Latinoamericanos, que tenemos una extension de tierra que
podria alimentar —y deberia5alimentar— a 20 o 25 millones
de habitantes, hemos tenido que importar desde siempre —por
asi decirlo— carne trigo, grasa, mantequilla, aceite: jDoscientos
millones de délares al afio!

Y desde que estamos en el Gobierno Popular, tenemos que importar
mas alimentos, porque tenemos conciencia que aun importando
como lo hicieron los gobiernos anteriores, 200 millones de délares
al afio, en Chile el 48% de la poblacién se alimentaba por debajo
delo normal. Y aqui en esta casa de hermanos yo, que soy médico,
que he sido profesor de Medicina Social y Presidente durante 5
afios del Colegio Médico de Chile, puedo dar una cifra que no
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me averglienza, pero que si me duele: en mi Patria, porque hay
estadisticas y no las ocultamos, hay 600 mil nifios que tienen un
desarrollo mental por debajo de lo normal.

Si acaso un nifio en los primeros ochos meses de su vida no recibe
la proteina necesaria para su desarrollo corporal y cerebral; si ese
nifio no recibe esa proteina, se va a desarrollar en forma diferente al
nifio que pudo tenerla, y que l6gicamente es casi siempre el hijo de
un sector minoritario, de un sector poderoso econémicamente. Si
ese niflo que no recibio la proteina suficiente, después de los ochos
meses se le da, puede recuperar y normalizar su desarrollo corporal;
pero no puede alcanzar el desarrollo normal de su cerebro.

Por eso, muchas veces los maestros o las maestras en su gran
labor —yo siempre vinculo a los maestros y a los médicos como
profesionales de una gran responsabilidad—, muchas veces los
maestros o las maestras ven que el nifio no asimila, no entiende,
no aprende, no retiene; y no es porque ese niflo no quiera aprender
o estudiar: es porque cae en condiciones de menor valia, y si es
consecuencia de un régimen y de un sistema social; porque por
desgracia, hasta el desarrollo de la inteligencia esta marcado por
la ingestién de los alimentos, fundamentalmente los primeros
ocho meses de la vida. Y cudntas son las madres proletarias que
no pueden amamantar a sus hijos, cuando nosotros los médicos
sabemos que el mejor alimento es la leche de la madre, y no lo
pueden hacer porque viven en las poblaciones marginales, porque
sus compaiieros estan cesantes y porque ella recibe el subalimento;
como madres, ellas estan castigadas en sus propias vidas, y lo que
es mas injusto en la vida de sus propios hijos.

Por eso, claro, los Gobiernos progresistas, como los nuestros,
avanzamos en iniciativas que tienen un contenido, pero que
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indiscutiblemente es un paliativo. Por ejemplo, en mi pais esta
la asignacién familiar prenatal; se paga a la mujer que estd
esperando familia desde el tercer mes del embarazo; se hace real
desde el quinto, donde puede comprobarse que efectivamente
esta esperando familia. Esto tiene un doble objetivo: que tenga un
ingreso que se entrega a la madre para que pueda ella alimentarse
mejor. Y en la etapa final, comprar algo para lo que podriamos
llamar el ajuar: la mantilla, los pafiales del nifio.

Y, por otra parte, para recibir este estipendio, que es un sobre-
salario, requiere un control médico y, por lo tanto, obliga a la
madre a ir a controlarse. Y en ese caso, si la madre esta enferma, y
es tratada oportunamente el hijo nace sano. Y, ademas se le dan las
mas elementales nociones sobre el cuidado del nifio. Y tenemos la
Asignacién Familiar que se paga también desde que el nifio nace,
hasta que termina de estudiar, si estudia.

Pero no hemos podido, por ejemplo, nosotros, nivelar la
Asignacién Familiar, porque un Congreso que representa, no a
los trabajadores en su mayoria, establece, como siempre, leyes
discriminatorias, Y en mi patria habia asignaciéon diferente
para bancarios, para empleados publicos, particulares, Fuerzas
Armadas, obrerosy campesinos. Nosotroslevantamoslaideajusta:
una Asignaciéon Familiar igual para todos. Y eso, con generosidad.
Pero pensar que la Asignacién Familiar sea mds alta para los
sectores que tienen mas altos ingresos, es una inconsecuencia y
una brutal injusticia.

Hemos logrado nivelar la Asignacién Familiar de obreros,
campesinos, Fuerzas Armadas y empleados publicos, pero queda
distante todaviala Asignacién Familiar de Empleados Particulares,
y un sector de ellos. Es un avance, pero no basta, porque si bien
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es cierto, entregamos mejores condiciones para defender el
equilibrio biolégico cuando se alimenta mejor el nifio y gracias
a esta Asignacion Familiar, también es cierto que el proceso del
desarrollo universitario en el caso de la medicina —y lo pongo
como ejemplo— conlleva a establecer que nosotros carecemos de
los profesionales suficientes para darle atencién a todo el pueblo,
desde el punto de vista médico.

En Chile hay 4.600 médicos; deberiamos ser ocho mil médicos.
En Chile faltan, entonces, tres mil médicos. En Chile faltan mas
de 6.000 dentistas. En ningtn pais de América Latina —y lo digo
con absoluta certeza— no hay ningun servicio publico estatal que
haga una atencién médica-dental con sentido social. Se limitan
en la mayoria de los paises, si es que tienen esos servicios, a la
etapa inicial, previa, basica, simple, sencilla, de la extraccion. Y si
hay algo que yo he podido ver con dolor de hombre y conciencia
de médico, cuando he ido a las poblaciones, es a las compaferas
trabajadoras, a las madres proletarias, gritar con esperanza
nuestros gritos de combate, y darme cuenta, por desgracia, como
sus bocas carecen de la inmensa mayoria de los dientes.

Y los nifios también sufren esto. Por ellos, entonces, y sobre la base
tan solo de estos ejemplos simples, nosotros tenemos que entender
que cuando hablamos de una Universidad comprometida, no
solo estamos hablando de una universidad que entiende que para
que termine esta realidad brutal que hace mas de un siglo y medio
pesa sobre nosotros, en los cambios estructurales econdémicos se
requiere un profesional comprometido con el cambio social; se
requiere un profesional que no se sienta un ser superior porque
sus padres tuvieron el dinero suficiente para que ¢l ingresara a
una universidad. Se necesita un profesional con conciencia
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social que entienda que su lucha, si es arquitecto, es para que se
construyan casas necesarias que el pueblo necesita. Se necesita un
profesional que, si es médico, levante su voz para reclamar que la
medicina llegue a las barriadas populares y, fundamentalmente, a
los sectores campesinos.

Se necesitan profesionales que no busquen engordar en los puestos
publicos, en las capitales de nuestras patrias. Profesionales que
vayan a la provincia; que se hundan en ella.

Por eso yo hablo asi, aqui en esta Universidad de Guadalajara,
que es una Universidad de vanguardia. Y tengo la certeza de que
la obligacién patridtica de ustedes es trabajar en la provincia,
fundamentalmente vinculada a las actividades econdmicas,
mineras, industriales y agricolas. La obligacién del que estudié
aqui es no olvidar que estd en una Universidad del Estado
pagada por los contribuyentes que en la inmensa mayoria son
trabajadores. Y no olvidar que, por desgracia, en esta Universidad
como en las Universidades de mi Patria, la presencia de hijos de
campesinos y obreros alcanza un nivel bajo todavia. Ser joven, en
esta época, implica una gran responsabilidad.

Ser joven del mundo, o de Chile; ser joven de América Latina.
Sobre todo, en este continente que, como he dicho, estd marcado
por un promedio que sefiala que somos un continente joven. La
juventud tiene que asumir su responsabilidad histérica. Tiene
que entender que no hay lucha de generaciones; que hay un
enfrentamiento social, lo cual es muy distinto, y que pueden estar
en la misma barricada de ese enfrentamiento quienes hemos
pasado de los sesenta afilos —yo he pasado muy poquito de los
sesenta; guardenme el secreto—, y los jovenes de dieciocho o
veinte anos.
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No hay querella de generaciones, y eso es importante que yo
lo diga. La juventud debe entender su obligacién de ser joven,
y si es estudiante, darse cuenta de que hay otros jovenes que,
como él, tienen los mismos afos, pero no son estudiantes. Y si
es universitario, con mayor razén: mirar al joven campesino y al
joven obrero, y tener un lenguaje de juventud, no solo un lenguaje
de universitario para universitarios.

Pero aquél que es estudiante tiene mas obligaciones, porque tiene
mas posibilidades de comprender los fenémenos econémicos y
sociales, y las realidades del mundo. Tiene la obligaciéon de ser
un factor dinamico del proceso de cambios, pero sin perder los
perfiles, también, de la realidad.

La Revolucién no pasa por la universidad, y esto hay que
entenderlo; la Revolucién pasa por las grandes masas; la
Revolucién la hacen los pueblos; la Revolucion la hacen,
esencialmente, los trabajadores.

Y yo comparto el pensamiento que aqui se ha expresado —y
el Presidente Echeverria lo ha sefialado muchas veces— que
yo también lo he dicho en mi patria. Alla luchamos por los
cambios dentro de los marcos de la democracia burguesa, con
dificultades, mucho mayores, en un pais donde los poderes de
Estado son independientes, y en el caso nuestro, la Justicia, el
Parlamento y el Ejecutivo. Los trabajadores que me eligieron
estan en el Gobierno; nosotros controlamos una parte del Poder
Ejecutivo, somos una minoria en el Congreso. El Poder Judicial
es auténomo, y el Cddigo Civil de mi patria tiene 100 afos. Y
si yo no critico en mi patria el Poder Judicial, menos lo voy a
hacer aqui. Pero indiscutiblemente, hay que pensar que esas leyes
representaban otra época y otra realidad, no fueron leyes hechas
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por los trabajadores que estamos en el Gobierno: fueron hechas
por los sectores de la burguesia que tenian el Ejecutivo, el poder
econdmico, y que eran mayoria en el Congreso Nacional.

Sin embargo, la realidad de Chile, su historia y su idiosincrasia,
sus caracteristicas, la fortaleza de su institucionalidad, nos llevé a
los dirigentes politicos a entender que en Chile no tenfamos otro
camino que el camino de la lucha electoral —y ganamos por ese
camino— que muchos no compartian, fundamentalmente como
consecuencia del pensamiento generado en este Continente,
después de la Revolucion Cubana, y con la asimilaciéon, un poco
equivocada, de la divulgacién de ticticas —en funcién de la
interpretaciéon que hacen los que escriben sobre ellas, que hemos
encontrado en muchas partes—, y ahora se ha dejado un poco, la
idea del foquismo, de la lucha guerrillera o del Ejército Popular.

Yo tengo una experiencia que vale mucho. Yo soy amigo de Cuba.
Soy amigo, desde hace diez afios, de Fidel Castro; fui amigo del
Comandante Ernesto Che Guevara. El me regald el segundo
ejemplar de su libro “Guerra de Guerrillas” (el primero se lo dio
a Fidel). Yo estaba en Cuba cuando salid, y en la dedicatoria que
me escribi6 dice lo siguiente: “A Salvador Allende, que por otros
medios trata de obtener lo mismo”.

Si el Comandante Guevara firmaba una dedicatoria asi, es porque
era un hombre de espiritu amplio que comprendia que cada
pueblo tiene su propia realidad; que no hay receta para hacer
revoluciones. Y por lo demas, los teéricos del marxismo —y yo
declaro que soy tan solo un aprendiz, pero no niego que soy
marxista—, también trazan con claridad los caminos que pueden
recorrerse en cada sociedad, en cada pais.
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De alli entonces, que es util que la juventud, y sobre todo la
juventud universitaria, que no puede pasar por la universidad al
margen de los problemas de su pueblo, entienda que no puede
hacerse del balbuceo doctrinario la ensefianza doctrinaria; que el
denso pensamiento de los tedricos de las corrientes socioldgicas o
econdmicas, requiere un serio estudio; que si es cierto que no hay
accion revolucionaria sin teoria revolucionaria, no puede haber
aplicacién voluntaria, ni interpretacién de la teoria de acuerdo alo
que la juventud o el joven quieran; que hay que mirar lo que pasa
dentro del propio pais y mas alld de sus fronteras, y comprender
que hay realidades que deben ser meditadas y analizadas.

Cuando algunos grupos en mi Patria, un poco mas alla de la
Unidad Popular, en donde hay compafieros jovenes en cuya
lealtad revolucionaria creo, pero en cuya concepciéon de la
realidad no creo, hablan, por ejemplo, de que en mi pais deberfa
hacerse lo mismo que se ha hecho en otros paises que alcanzaron
el socialismo, yo les he hecho esta pregunta en voz alta: ;Por qué
la Republica Popular China, poderoso pais, extraordinariamente
poderoso pais, ha tenido que tolerar la realidad de que Taiwan
esté en manos de Chiang Kai Shek? ;Es que acaso la Republica
Popular China no tiene los elementos bélicos, por asi decirlo,
lo suficientemente poderosos para recuperar a Taiwan en dos
minutos? ;Y por qué no lo han hecho? Porque hay cuestiones
superiores de responsabilidad politica; porque el proceder asi,
colocaria a la Republica Popular China en el camino de una
regresion que podria haber significado un dafio para el proceso
revolucionario, y quizd una conflagracién mundial.

;Quién puede dudar de la voluntad de accién, de la decisién, de
la conciencia revolucionaria de Fidel Castro? ;Y por qué no se
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ha tomado la Bahifa de Guantainamo? Porque no puede ni debe
hacerlo. {Ni debe hacerlo! Porque expondria a su revolucién y a
su patria a una represalia brutal.

Entonces, uno se encuentra a veces con jovenes que han leido al
Manifiesto Comunista, o lo han llevado largo rato bajo el brazo, y
creen que lo han asimilado y dictan catedra. Y exigen actitudes y
critican a hombres que, por lo menos, tienen conciencia en su vida.
Ser joven y no ser revolucionario es una contradiccién, incluso
biolégica; pero ir avanzando en los caminos de la vida y mantenerse
como revolucionario, en una sociedad burguesa, es dificil.

Un ejemplo personal: yo era un orador universitario de un grupo
que se llamaba “Avance”. Era el grupo mas vigoroso de la izquierda.
Un dia se propuso que se firmara por el grupo “Avance’, un
manifiesto — estoy hablando del afo 1931— para crear en Chile
los Soviets de Obreros, Campesinos, Soldados y Estudiantes. Y yo
dije que era una locura, que no habia ninguna posibilidad, que
era una torpeza infinita y que no queria, como estudiante, firmar
algo que mafana, como profesional, no iba a aceptar.

Eramos cuatrocientos los universitarios del grupo «Avance».
Trescientos noventa y cinco votaron mi expulsién. Pero de
esos cuatrocientos, solo quedamos dos en la lucha social. Los
demads, tienen depdsitos bancarios, algunos en el extranjero.
Tuvieron latifundios (se los expropiamos); tenfan acciones
bancarias (nacionalizamos los bancos); a los de los monopolios
les pasé igual. Solo dos hemos quedado. A mi, me echaron por
“reaccionario’, jpero los trabajadores de mi Patria me llaman “el
companero Presidente”!

Por eso, el dogmatismo, el sectarismo, debe ser combatido; la
lucha ideolégica debe llevarse a niveles superiores, y eso si que
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es importante. El didlogo, la discusién, pero la discusion para
esclarecer no para imponer determinadas posiciones. Y, ademas,
el estudiante universitario que tiene una postura doctrinaria
y politica, tiene, fundamentalmente, que no olvidarse que
precisamente la revolucion necesitalos técnicos ylos profesionales.

Ya Lenin lo dijo —yo he aumentado la cifra para impactar mas
en mi Patria—, Lenin dijo que un profesional, un técnico, valia
por 10 comunistas; yo digo que por 50, y por 80 socialistas. Yo soy
socialista. Les duele mucho a los compaifieros mios que yo diga
eso; pero lo digo ;Por qué? porque he vivido una politizacién en
la universidad, llevada a extremos tales que el estudiante olvida
su responsabilidad fundamental; pero en una sociedad donde
la técnica y la ciencia adquieren los niveles que ha adquirido
la sociedad contemporanea ;Como no requerir precisamente
capacidad y capacitacién a los revolucionarios? Por lo tanto, el
dirigente politico universitario tendrd mas autoridad moral, si
acaso es también un buen estudiante universitario.

Yo no le he aceptado jamas a un companero joven que justifique su
fracaso porque tiene que hacer trabajos politicos; tiene que darse
el tiempo necesario para hacer los trabajos politicos, pero primero
estan los trabajos obligatorios que debe cumplir como estudiante
de la universidad. Ser agitador universitario y mal estudiante, es
mas facil; ser dirigente revolucionario y buen estudiante, es mas
dificil. Pero el maestro universitario, respeta al buen alumno,
y tendrd que respetar sus ideas, cualesquiera que sean. Por eso
es que la juventud contemporanea, y sobre todo la juventud de
Latinoamérica, tiene una obligacién, contraida con la historia,
con su pueblo, con el pasado de su patria. La juventud no puede
ser sectaria; la juventud tiene que entender, y nosotros en Chile
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hemos dado un paso trascendente: la base politica de mi gobierno
estd formada por marxistas, por laicos y cristianos, y respetamos
el pensamiento cristiano; interpreta el verbo de Cristo, que ech6
a los mercaderes del templo.

Claro que tenemos la experiencia de la iglesia, vinculada al
proceso de los paises poderosos del capitalismo e, incluyendo, en
los siglos pasados y en la primera etapa de este, no a favor de
los humildes como lo planteaba el maestro de Galilea; pero si los
tiempos han cambiado por el pensamiento honesto, en la accion
honesta, los marxistas podemos coincidir en etapas programaticas
como pueden hacerlo los laicos ylo hemos hecho en nuestra patria
—y nos esta yendo bien— y conjugamos una misma actitud y un
mismo lenguaje frente a los problemas esenciales del pueblo.

Porque un obrero sin trabajo, no importa que sea o no sea
marxista, no importa que sea o que no sea cristiano, que no
tenga ideologia politica, es un hombre que tiene derecho a
trabajo —y debemos dérselo nosotros— por eso el sectarismo,
el dogmatismo, el burocratismo congela las revoluciones, y ese
es un proceso de concientizacién, que es muy profunda y que
debe comenzar con la juventud; pero la juventud esta frente a
problemas que no son solo econémicos, sino son problemas que
lamentablemente se manifiestan con mayor violencia destructiva
en el mundo contemporaneo.

El escapismo, el drogadismo, el alcoholismo ;Cuantos son
los jovenes, de nuestros jovenes paises, que han caido en la
marihuana, que es mas barata que la cocaina y de mas facil acceso?
sPero cuantos son los jévenes de los paises industrializados? El
porcentaje no solo por la densidad de poblacién, sino por los
medios econdmicos, es mucho mayor.
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;Qué es esto, qué significa, por qué la juventud llega a eso?
sHay frustracion? ;Cémo es posible que el joven no vea que su
existencia tiene que tener un destino muy distinto al que escabulle
su responsabilidad? ;Cémo un joven no va a mirar, en el caso
de México, a Hidalgo o a Judrez, a Zapata o a Villa, o a Lazaro
Cardenas? {Como no entender que esos hombres fueron jévenes
también, pero que hicieron de sus vidas un combate constante y
una lucha permanente!

;Como lajuventud no sabe que su propio porvenir estd cercado por
la realidad econdémica, que marca los paises dependientes? Porque
si hay algo que debe preocuparnos, también, a los gobernantes, es
no seguir entregando cesantes ilustrados a nuestra sociedad.

;Cudntos son los miles de jévenes que egresan de los politécnicos
o de las universidades que no encuentran trabajo? Yo lei hace
poco un estudio de un organismo internacional importante,
que senala que, para América Latina, en el final de esta década
se necesitaban —me parece— cerca de seis millones de nuevas
ocupaciones, en un continente en donde la cesantia marca los
niveles que yo les he dicho. Los jévenes tienen que entender,
entonces, que estan enfrentados a estos hechos y que deben
contribuir a que se modifiquen las condiciones materiales, para
que no haya cesantes ilustrados, profesionales con titulos de
arquitectos sin construir casas, y médicos sin atender enfermos,
porque no tienen los enfermos con qué pagarles, cuando lo tinico
que faltan son médicos para defender el capital humano, que es lo
que mas vale en nuestros paises.

Por eso, repito —y para terminar mis palabras—, dando excusas
a ustedes por lo excesivo de ellas, que yo que soy un hombre
que pasé por la universidad, he aprendido mucho mads de la
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universidad de la vida: he aprendido de la madre proletaria en
las barriadas marginales; he aprendido del campesino, que sin
hablarme, me dijo la explotacién mds que centenaria de su padre,
de su abuelo o de su tatarabuelo; he aprendido del obrero, que en
la industria es un nimero o era un nimero y que nada significaba
como ser humano, y he aprendido de las densas multitudes que
han tenido paciencia para esperar.

Pero la injusticia no puede seguir marcando, cerrando las
posibilidades del futuro a los pueblos pequenos de éste y de otros
continentes. Para nosotros, las fronteras deben estar abolidas y la
solidaridad debe expresarse con respeto a la autodeterminacién y
la no intervencion, entendiendo que puede haber concepciones
filoséficasy formas de gobierno distintas, pero que hay un mandato
que nace de nuestra propia realidad que nos obliga —en el caso
de este continente— a unirnos; pero mirar mas alla, inclusive de
América Latina y comprender que nacer en Africa en donde hay
todavia millones y millones de seres humanos que llevan una vida
inferior a la que tienen los mds postergados y preteridos seres de
nuestro continente.

Hay que entender que la lucha es solidaria en escala mundial, que
frente a la insolencia imperialista solo cabe la respuesta agresiva
de los paises explotados.

Ha llegado el instante de darse cuenta cabalmente que los que
caen luchando en otras partes por hacer de sus patrias paises
independientes, como ocurre en Vietnam, caen por nosotros con
su gesto heroico.

Por eso, sin decir que la juventud serd la causa revolucionaria y el
factor esencial de las revoluciones, yo pienso que la juventud por
ser joven, por tener una concepcién mas didfana, por no haberse
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incorporado a los vicios que traen los anos de convivencia
burguesa, porque la juventud debe entender que debe ser
estudiante y trabajadora; porque el joven debe ir a la empresa,
a la industria o a la tierra. Porque ustedes deben hacer trabajos
voluntarios; porque es bueno que sepa el estudiante de medicina
cuanto pesa un fardo que se echa a la espalda el campesino que
tiene que llevarlo a veces, a largas distancias; porque es bueno que
el que va a ser ingeniero se meta en el calor de la méquina, donde
el obrero a veces, en una atmésfera inhdspita, pasa largos y largos
afios de su oscura existencia; porque la juventud debe estudiar
y debe trabajar —porque el trabajo voluntario vincula, amarra,
acerca, hace que se compenetre el que va a ser profesional con
aquel que tuvo por herencia las manos callosas de los que, por
generaciones, trabajaron la tierra—.

Gracias, presidente y amigos por haberme dado la oportunidad de
fortalecer mis propias convicciones, y la fe en la juventud frente a
la actitud de ustedes.

Gracias por comprender el drama de mi patria, que es como
dijera Pablo Neruda, un Vietnam silencioso; no hay tropas de
ocupacion, ni poderosos aviones nublan los cielos limpios de
mi tierra, pero estamos bloqueados econémicamente, pero no
tenemos créditos, pero no podemos comprar repuestos, pero no
tenemos como comprar alimentos y nos faltan medicamentos, y
para derrotar a los que asi proceden, sélo cabe que los pueblos
entiendan quiénes son sus amigos y quiénes son sus enemigos. Yo
sé, por lo que he vivido, que México ha sido y serd —gracias por
ello— amigo de mi patria.






“No solo sufrimos el bloqueo financiero, también somos
victimas de una clara agresion. Dos empresas que integran
el nuicleo central de las grandes compaiiias transnacionales,
que clavaron sus garras en mi pais, la International
Telegraph & Telephone Company y la Kennecott Copper
Company, se propusieron manejar nuestra vida politica.

La ITT, gigantesca corporacion cuyo capital es superior al
presupuesto nacional de varios paises latinoamericanos
juntos, y superior incluso al de algunos paises
industrializados, inicid, desde el momento mismo en que
se conocio el triunfo de la Unidad Popular en la eleccion
de septiembre de 1970, una siniestra accion para impedir
que yo ocupara la primera magistratura. Entre septiembre
y noviembre del afio mencionado, se desarrollaron en
Chile acciones terroristas planeadas fuera de nuestras
fronteras, en colusion con grupos fascistas internos, las
que culminaron con el asesinato del Comandante en Jefe
del Ejército, General Rene Schneider Chereau, hombre
justo y gran soldado, simbolo del constitucionalismo de las
Fuerzas Armadas de Chile.

En marzo del afio en curso se revelaron los documentos
que denuncian la relacion entre esos tenebrosos propdsitos
ylaITT”

w
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Exposicion del Presidente de la
Republica, Salvador Allende, ante la
Asamblea General de las Naciones Unidas

4 de diciembre de 19728

Senor Presidente; Seforas y Sefores Delegados:

Agradezco el alto honor que se me hace al invitarme a ocupar
esta tribuna, la mds representativa del mundo y el foro mas
importante y de mayor trascendencia en todo lo que atafie a la
humanidad. Saludo al sefior Secretario General de las Naciones
Unidas, a quien tuvimos el agrado de recibir en nuestra Patria en
las primeras semanas de su mandato, y a los representantes de
mads de 130 paises que integran la asamblea.

A usted, senor Presidente, proveniente de un pais con el cual nos
unen lazos fraternales ya quien personalmente apreciamos cuando
encabezd la delegacion de la Republica Popular de Polonia a la II1
UNCTAD, junto con rendir homenaje a su alta investidura, deseo
agradecerle sus palabras tan significativas y calurosas.

Vengo de Chile, un pais pequefio, pero donde hoy cualquier
ciudadano eslibre de expresarse como mejor prefiera, deirrestricta

8 Textos de Salvador Allende (1972), pag. 973. Biblioteca Clodomiro Almeyda, Partido
Socialista de Chile. Octubre 2016.
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tolerancia cultural, religiosa e ideoldgica, donde la discriminacién
racial no tiene cabida. Un pais con una clase obrera unida en una
sola organizacion sindical, donde el sufragio universal y secreto es
el vehiculo de definicién de un régimen multipartidista, con un
Parlamento de actividad ininterrumpida desde su creaciéon hace
160 afios, donde los Tribunales de Justicia son independientes,
en los que desde 1833 solo una vez se ha cambiado la Carta
Constitucional, sin que ésta practicamente jamas haya dejado
de ser aplicada. Un pais de cerca de diez millones de habitantes
que en una generacion ha dado dos Premios Nobel de Literatura:
Gabriela Mistral y Pablo Neruda, ambos hijos de modestos
trabajadores. Historia, tierra y hombre se funden en un gran
sentido nacional.

Pero Chile es también un pais cuya economia retrasada ha
estado sometida, e inclusive enajenada, a empresas capitalistas
extranjeras; que ha sido conducido a un endeudamiento externo
superior a los cuatro mil millones de délares, cuyo servicio anual
significa mds del 30% del valor de sus exportaciones, con una
economia extremadamente sensible ante la coyuntura externa,
cronicamente estancada e inflacionaria; donde millones de
personas han sido forzadas a vivir en condiciones de explotacion
y miseria, de cesantia abierta o disfrazada.

Hoyvengoaqui, porque mipaisesta enfrentadoa problemasque, en
su trascendencia universal, son objeto de la permanente atencion
de esta Asamblea de las naciones: la lucha por la liberacion social,
el esfuerzo por el bienestar y el progreso intelectual, la defensa de
la personalidad y dignidad nacionales.

La perspectiva que tenfa ante si mi patria, como tantos otros
paises del Tercer Mundo, era un modelo de modernizacién reflejo,
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que los estudios técnicos y la realidad mas tragica coinciden en
demostrar que esta condenado a excluir de las posibilidades de
progreso, bienestar y liberacién social a mds y mas millones de
personas, relegandolas a una vida subhumana. Modelo que va a
producir mayor escasez de viviendas, que condenard a un niimero
cada vez mas grande de ciudadanos a la cesantia, al analfabetismo,
a la ignorancia y a la miseria fisioldgica.

La misma perspectiva, en sintesis, que nos ha mantenido en una
relacion de colonizacion o de dependencia. Que nos ha explotado
en tiempos de guerra fria, pero también, en tiempos de paz A
nosotros, los paises subdesarrollados, se nos quiere condenar a
ser realidades de segunda clase, siempre subordinadas.

Este es el modelo que la clase trabajadora chilena, al imponerse
como protagonista de su propio porvenir, ha resuelto rechazar,
buscando en cambio un desarrollo acelerado, auténomo y propio,
transformando revolucionariamente las estructuras tradicionales.

El pueblo de Chile ha conquistado el Gobierno tras una larga
trayectoria de generosos sacrificios, y se encuentra plenamente
entregado a la tarea de instaurar la democracia econémica, para
que la actividad productiva responda a necesidades y expectativas
sociales y no a intereses de lucro personal. De modo programado
y coherente, la vieja estructura apoyada en la explotacion de los
trabajadores y en el dominio por una minoria de los principales
medios de produccidn, esta siendo superada. En su reemplazo
surge una nueva estructura, dirigida por los trabajadores, que,
puesta al servicio de los intereses de la mayoria, estd sentando
las bases de un crecimiento que implica desarrollo auténtico, que
involucra a todos los habitantes y no margina a vastos sectores de
conciudadanos a la miseria y la relegacién social.
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Los trabajadores estan desplazando a los sectores privilegiados del
poder politico y econdémico, tanto en los centros de labor como
en las comunas y en el Estado. Este es el contenido revolucionario
del proceso que esta viviendo mi pais, de superacion del sistema
capitalista, para dar apertura al socialismo.

La necesidad de poner al servicio de las enormes carencias del
pueblo la totalidad de nuestros recursos econémicos, iba a la par
con la recuperacion para Chile de su dignidad. Debiamos acabar
con la situacion de que nosotros, los chilenos, debatiéndonos contra
la pobreza y el estancamiento, tuviéramos que exportar enormes
sumas de capital, en beneficio de la mds poderosa economia de
mercado del mundo. La nacionalizacién de los recursos basicos
constituia una reivindicacién histdrica. Nuestra economia no podia
tolerar por mas tiempo la subordinacién que implicaba tener mas
del 80% de sus exportaciones en manos de un reducido grupo
de grandes companias extranjeras, que siempre han antepuesto
sus intereses a las necesidades de los paises en los cuales lucran.
Tampoco podiamos aceptar la lacra del latifundio, los monopolios
industriales y comerciales, el crédito en beneficio de unos pocos, las
brutales desigualdades en la distribucién del ingreso.

El Camino Revolucionario que Chile esta Viviendo

El cambio de la estructura del poder que estamos llevando a cabo, el
progresivo papel de direccién que en ella asumen los trabajadores,
la recuperacidn nacional de las riquezas basicas, la liberaciéon de
nuestra patria de la subordinacion a las potencias extranjeras, son
la culminacién de un largo proceso histérico. De esfuerzo por
imponer las libertades politicas y sociales, de heroica lucha de varias
generaciones de obreros y campesinos por organizarse como fuerza
social para conquistar el poder politico y desplazar a los capitalistas
del poder econémico.
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Su tradicién, su personalidad, su conciencia revolucionaria,
permiten al pueblo chileno impulsar el proceso hacia el socialismo,
fortaleciendo las libertades civicas, colectivas e individuales,
respetando el pluralismo cultural e ideolégico. El nuestro es un
combate permanente por la instauracion de las libertades sociales,
de la democracia econémica, mediante el pleno ejercicio de las
libertades politicas.

La voluntad democriética de nuestro pueblo ha asumido el desafio
de impulsar el proceso revolucionario dentro de los marcos de
un estado de Derecho altamente institucionalizado, que ha sido
flexible a los cambios y que hoy esta frente a la necesidad de
ajustarse a la nueva realidad socio-econdmica.

Hemos nacionalizado las riquezas basicas. Hemos nacionalizado
el cobre.

Lo hemos hecho por decisién undnime del gobierno, donde los
partidos del Gobierno estan en minoria.

Queremos que todo el mundo lo entienda claramente: no hemos
confiscado las empresas extranjeras de la gran minerfa del cobre.
Eso si, de acuerdo con disposiciones constitucionales, reparamos
una injusticia histdrica, al deducir de la indemnizacién las
utilidades por ellas percibidas mas alla de un 12% anual, a partir
de 1955.

Las utilidades que habian obtenido en el transcurso de los tltimos
quince afios algunas de las empresas nacionalizadas eran tan
exorbitantes que, al aplicarseles como limite de utilidad razonable
el 12% anual, esas empresas fueron afectadas por deducciones de
significacion. Tal es el caso, por ejemplo, de Anaconda Company
que, entre 1955 y 1970, obtuvo en Chile una utilidad promedio
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del 21,5% anual sobre su valor de libro, mientras las utilidades de
Anaconda en otros paises alcanzaban solo un 3,6% al afo.

Esta es la situacion de una filial de Kennecott Copper Corporation
que, en el mismo periodo, obtuvo en Chile una utilidad
promedio del 52% anual, llegando en algunos afos a utilidades
tan increibles como el 106% en 1967, el 113% en 1968, y mas
del 205% en 1969. El promedio de las utilidades de Kennecott
en otros paises alcanzaba, en la misma época, a menos del 10%
anual. Sin embargo, la aplicacién de la norma Constitucional
ha determinado que otras empresas cupriferas no fueran objeto
de descuentos por concepto de utilidades excesivas, ya que sus
beneficios no excedieron el limite razonable del 12% anual.

Cabe destacar que, en los afios inmediatamente anteriores a la
nacionalizacion, las grandes empresas del Cobre habian iniciado
planes de expansion, los que en gran medida han fracasado, y
para los cuales no aportaron recursos propios, no obstante, las
grandes utilidades que percibian, y que financiaron a través de
créditos externos.

De acuerdo con las disposiciones legales el Estado Chileno
ha debido hacerse cargo de esas deudas, las que ascienden a la
enorme cifra de 727 millones de délares. Hemos empezado a
pagar incluso deudas que una de estas empresas habia contratado
con Kennecott, su compania matriz en Estados Unidos.

Estas mismas empresas, que explotaron el cobre chileno durante
muchos afios, solo en los tltimos cuarenta y dos afos, se llevaron,
en ese lapso, mas de cuatro mil millones de délares de utilidades,
en circunstancias que su inversion inicial no subié de treinta
millones. Un simple y doloroso ejemplo: en agudo contraste, en
mi pais hay setecientos mil nifios que jamas podran gozar de la
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vida en términos normalmente humanos, porque en sus primeros
ocho meses de existencia no recibieron la cantidad elemental de
proteinas. Cuatro mil millones de délares transformarian totalmente
a mi patria. Solo parte de esa suma aseguraria proteinas para siempre
a todos los nifios de mi patria.

Lanacionalizaciéndel cobresehahechoobservandoescrupulosamente
el ordenamiento juridico interno, y con respeto a las normas del
Derecho Internacional, el cual no tiene por qué ser identificado con
los intereses de las grandes empresas capitalistas.

Este es, en sintesis, el proceso que mi patria vive, que he creido
conveniente presentar ante esta Asamblea, con la autoridad que
nos da el que estemos cumpliendo con rigor las recomendaciones
de las Naciones Unidas, y apoyandonos en el esfuerzo interno
como base del desarrollo econdémico y social. Aqui, en este foro,
se ha aconsejado el cambio de las instituciones y de las estructuras
atrasadas; la movilizaciéon de los recursos nacionales —naturales
y humanos—; la redistribucién del ingreso; dar prioridad a la
educacion y a la salud, asi como a la atencién de los sectores mas
pobres de la poblaciéon. Todo esto es parte esencial de nuestra
politica y se halla en pleno proceso de ejecucion.

Fl Bloque Financiero

Por eso resulta tanto mas doloroso tener que venir a esta tribuna a
denunciar que mi pais es victima de una grave agresion.

Habiamos previsto dificultades y resistencia externas parallevar a cabo
nuestro proceso de cambios, sobre todo frente a la nacionalizacion
de nuestros recursos naturales. El imperialismo y su crueldad tienen
un largo y ominoso historial en América Latina, y estd muy cerca la
dramadtica y heroica experiencia de Cuba. También lo estd la del Perd,
que ha debido sufrir las consecuencias de su decision de disponer
soberanamente de su petrdleo.
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En plena década del 70, después de tantos acuerdos y resoluciones
de la comunidad internacional, en los que se reconoce el
derecho soberano de cada pais de disponer de sus recursos
naturales en beneficio de su pueblo; después de la adopcion de
los Pactos Internacionales sobre Derecho Econémicos, Sociales
y Culturales y de la Estrategia para el Segundo Decenio del
Desarrollo, que solemnizaron tales acuerdos, somos victimas de
una nueva manifestacion del imperialismo. Mas sutil, mas artera,
y terriblemente eficaz, para impedir el ejercicio de nuestros
derechos de Estado soberano.

Desde el momento mismo en que triunfamos electoralmente el
4 de septiembre de 1970, estamos afectados por el desarrollo de
presiones externas de gran envergadura, que pretendié impedir
la instalacién de un gobierno libremente elegido por el pueblo, y
derrocarlo desde entonces. Que ha querido aislarnos del mundo,
estrangular la economia y paralizar el comercio del principal
producto de exportacion: el cobre. Y privarnos del acceso a las
fuentes de financiamiento internacional.

Estamos conscientes de que cuando denunciamos el bloqueo
financiero-econémico con que se nos agrede, tal situacién aparece
dificil de ser comprendida con facilidad por la opinién publica
internacional, y aun por algunos de nuestros compatriotas. Porque no
se trata de una agresion abierta, que haya sido declarada sin embozo
ante la faz del mundo. Por el contrario, es un ataque siempre oblicuo,
subterraneo, sinuoso, pero no por eso menos lesivo para Chile.

Nos encontramos frente a fuerzas que operan en la penumbra, sin
bandera, con armas poderosas, apostadas en los mas variados lugares
de influencia.
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Sobre nosotros no pesa ninguna prohibicién de comerciar. Nadie
ha declarado que se propone un enfrentamiento con nuestra
nacion. Parecerfa que no tenemos mds enemigos que los propios y
naturales adversarios politicos internos. No es asi. Somos victimas de
acciones casi imperceptibles, disfrazadas generalmente con frases y
declaraciones que ensalzan el respeto a la soberania y a la dignidad
de nuestro pais. Pero nosotros conocemos en carne propia la enorme
distancia que hay entre dichas declaraciones y las acciones especificas
que debemos soportar.

No estoy aludiendo a cuestiones vagas. Me refiero a problemas
concretos que hoyaquejan a mi pueblo, y que van a tener repercusiones
econdmicas alin mas graves en los meses proximos.

Chile, como la mayor parte de los paises del Tercer Mundo, es muy
vulnerable frente a la situacién del sector externo de su economia.
En el transcurso de los tltimos doce meses el descenso de los precios
internacionales del cobre ha significado al pais, cuyas exportaciones
alcanzan a poco mas de mil millones de délares, la pérdida de ingresos
de aproximadamente 200 millones de ddlares, mientras los productos,
tanto industriales como agropecuarios, que debemos importar, han
experimentado fuertes alzas; algunos de ellos hasta de un 60%.

Como casi siempre, Chile compra a precios altos y vende a precios
bajos. Ha sido justamente en estos momentos, de por si dificiles para
nuestra balanza de pagos, cuando hemos debido hacer frente, entre
otras, a las siguientes acciones simultaneas, destinadas al parecer a
tomar revancha del pueblo chileno por su decisiéon de nacionalizar
el cobre.

Hasta el momento de la iniciacién de mi Gobierno, Chile percibia
por concepto de préstamos otorgados por organismos financieros
internacionales, tales como el Banco Mundial y el Banco
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Interamericano de Desarrollo, un monto de recursos cercano
a ochenta millones de ddlares al afio. Violentamente, estos
financiamientos han sido interrumpidos.

En el decenio pasado, Chile recibia préstamos de la Agencia para
el Desarrollo Internacional del Gobierno de EEUU (A.LD.) por un
valor de 50 millones de ddlares.

No pretendemos que esos préstamos sean restablecidos. Estados
Unidos es soberano para otorgar ayuda externa, o no, a cualquier pais.
Solo queremos sefialar que la dréstica supresion de esos créditos ha
significado contracciones importantes en nuestra balanza de pagos.

Al asumir la Presidencia, mi pais contaba con lineas de crédito
a corto plazo de la banca privada norteamericana, destinadas
al financiamiento de nuestro comercio exterior, por cerca de
doscientos veinte millones de ddlares. En breve plazo, se ha
suspendido de estos créditos un monto de alrededor de ciento
noventa millones de délares, suma que hemos debido pagar al no
renovarse las respectivas operaciones.

Como la mayor parte de los paises de América Latina, Chile, por
razones tecnoldgicas y de otro orden, debe efectuar importantes
adquisiciones de bienes de capital en Estados Unidos. En la
actualidad, tanto los financiamientos de proveedores como los que
ordinariamente otorga el Eximbank para este tipo de operaciones,
nos han sido también suspendidos, encontrandonos en la anémala
situacién de tener que adquirir esta clase de bienes con pago
anticipado, lo cual presiona extraordinariamente sobre nuestra
balanza de pagos.

Los desembolsos de préstamos contratados por Chile con anterioridad
a la iniciacién de mi Gobierno, con agencias del sector publico
de Estados Unidos, y que se encontraban entonces en ejecucion,



— 409 —

también se han suspendido. En consecuencia, tenemos que continuar
la realizacion de los proyectos correspondientes, efectuando compras
al contado en el mercado norteamericano, ya que, en plena marcha
de las obras, es imposible reemplazar la fuente de las importaciones
respectivas.

Para ello, se habia previsto que el financiamiento proviniera de
organismos del gobierno norteamericano.

Como resultado de acciones dirigidas en contra del comercio del
cobre en los paises de Europa Occidental, nuestras operaciones
de corto plazo con bancos privados de ese Continente —basadas
fundamentalmente en cobranzas de ventas de ese metal— se han
entorpecido enormemente. Esto ha significado la no renovacién de
lineas de crédito por mas de veinte millones de ddlares; la suspension
de gestiones financieras que estaban a punto de concretarse por mas
de doscientos millones de ddlares, y la creacién de un clima que
impide el manejo normal de nuestras compras en tales paises, asi
como distorsiona agudamente todas nuestras actividades en el campo
de las finanzas externas.

Estaasfixiafinancieradeproyeccionesbrutales, dadaslas caracteristicas
de la economia chilena, se ha traducido en una severa limitaciéon de
nuestras posibilidades de abastecimiento de equipos, de repuestos,
de insumos, de productos alimenticios, de medicamentos. Todos los
chilenos estamos sufriendo las consecuencias de estas medidas, las
que se proyectan en la vida diaria de cada ciudadano, y naturalmente,
también, en la vida diaria de cada ciudadano y naturalmente, también,
en la politica interna.

Lo que he descrito significa que se ha desvirtuado la naturaleza
de los organismos internacionales, cuya utilizacién como
instrumentos de la politica bilateral de cualquiera de sus paises
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miembros, por poderoso que sea, es juridica y moralmente
inaceptable. ;Significa presionar econdémicamente a un pais
débil! ;Significa castigar a un pueblo por su decision de recuperar
sus recursos bdsicos! jSignifica una forma premeditada de
intervencion en los asuntos internos de un pais! jEsto es lo que
denominamos insolencia imperialista!

Sefiores delegados, ustedes lo saben y no pueden dejar de
recordarlo: todo esto ha sido repentinamente condenado por
resoluciones de Naciones Unidas.

Chile Agredido por Compaiiias Transnacionales

No solo sufrimos el bloqueo financiero, también somos victimas
de una clara agresion. Dos empresas que integran el nticleo central
de las grandes companias transnacionales, que clavaron sus garras
en mi pafs, la International Telegraph & Telephone Companyy la
Kennecott Copper Company, se propusieron manejar nuestra vida
politica. La ITT, gigantesca corporacién cuyo capital es superior
al presupuesto nacional de varios paises latinoamericanos juntos,
y superior incluso al de algunos paises industrializados, inicid,
desde el momento mismo en que se conocio el triunfo dela Unidad
Popular en la eleccién de septiembre de 1970, una siniestra accién
para impedir que yo ocupara la primera magistratura. Entre
septiembre y noviembre del ano mencionado, se desarrollaron en
Chile acciones terroristas planeadas fuera de nuestras fronteras,
en colusién con grupos fascistas internos, las que culminaron con
el asesinato del Comandante en Jefe del Ejército, General Rene
Schneider Chereau, hombre justo y gran soldado, simbolo del
constitucionalismo de las Fuerzas Armadas de Chile.

En marzo del afio en curso se revelaron los documentos que
denuncian la relacion entre esos tenebrosos propdsitos y la ITT.
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Esta dltima ha reconocido que incluso hizo en 1970 sugerencias
al Gobierno de Estados Unidos para que interviniera en los
acontecimientospoliticosde Chile. Losdocumentossonauténticos.
Nadie ha osado desmentirlos. Posteriormente, el mundo se
enter6 con estupor, en julio tltimo, de distintos aspectos de un
nuevo plan de accién que la misma ITT presentara al gobierno
norteamericano, con el propésito de derrocar a mi Gobierno
en el plazo de seis meses. Tengo en mi portafolio el documento,
fechado en octubre de 1971, que contiene los dieciocho puntos que
constituian ese plan. Proponia el estrangulamiento econdmico,
el sabotaje diplomatico, el desorden social, crear el panico en la
poblacidn, para que, al ser sobrepasado el Gobierno, las Fuerzas
Armadas fueran impulsadas a quebrar el régimen democrético e
imponer una dictadura.

En los mismos momentos que la ITT proponia ese plan, sus
representantes simulaban negociar con mi Gobierno una férmula
para la adquisicion, por el Estado chileno de la participacion de
ITT en la Compaiiia de Teléfonos de Chile. Desde los primeros
dias de mi Administraciéon habiamos iniciado conversaciones
para adquirir la empresa telefénica que controlaba la ITT, por
razones de seguridad nacional.

Personalmente, recibi en dos oportunidades a altos ejecutivos de
esta empresa. En las discusiones mi Gobierno actuaba de buena
fe. La ITT, en cambio, se negaba a aceptar el pago de un precio
fijado de acuerdo con una tasacién de expertos internacionales.
Ponia dificultades para una solucién rapida y equitativa, mientras
subterrdneamente intentaba desencadenar una situacién cadtica
en mi paifs.
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La negativa de la ITT a aceptar un acuerdo directo, y el
conocimiento de sus arteras maniobras, nos han obligado a enviar
al Congreso un proyecto de ley de nacionalizacion.

La decision del pueblo chileno de defender el régimen
democratico y el progreso de la revolucidn; la lealtad de las
Fuerzas Armadas hacia su Patria y sus leyes, han hecho fracasar
estos siniestros intentos.

Sefiores Delegados: Yo acuso ante la conciencia del mundo a la
ITT, de pretender provocar en mi Patria una guerra civil. Esto es
lo que nosotros calificamos de accién imperialista.

Chile esta ahora ante un peligro cuya soluciéon no depende
solamente de la voluntad nacional, sino que de una vasta gama de
elementos externos. Me estoy refiriendo a la accién emprendida
por la Kennecott Copper. Accién que, como expreso la semana
pasada el Ministro de Minas e Hidrocarburos del Pertienla reunion
Ministerial del Consejo Internacional de Paises Exportadores de
Cobre (CIPEC), trae a la memoria del pueblo revolucionario
del Pert un pasado de oprobio del que fuera protagonista la
International Petroleum Coo., expulsada definitivamente del pais
por la revolucién.

Nuestra Constitucién establece que las disputas originadas por las
nacionalizaciones deben ser resueltas por un tribunal que, como
todoslos de mi pais, esindependiente y soberano en sus decisiones.
La Kennecott Copper acepto esta jurisdiccion y durante un afio
litigd ante este Tribunal. Su apelacion fue denegada y entonces,
decidié utilizar su gran poder para despojarnos de los beneficios
de nuestras exportaciones de cobre y presionar contra el Gobierno
de Chile. Llegé en su osadia hasta demandar, en septiembre
ultimo, el embargo del precio de dichas exportaciones ante los
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Tribunales de Francia, de Holanda y de Suecia. Seguramente
lo intentara también en otros paises. El fundamento de estas
acciones no puede ser mds inaceptable, desde cualquier punto de
vista juridico y moral.

LaKennecott pretende que tribunales de otras naciones, que nada
tienen que ver con los problemas o negocios que existan entre
el Estado Chileno y la Compaiifa Kennecott Copper, decidan
que es nulo un acto soberano de nuestro Estado, realizado en
virtud de un mandato de la mas alta jerarquia, como es el dado
por la Constitucion Politica y refrendado por la unanimidad del
pueblo chileno.

Esa pretension choca contra los principios esenciales del Derecho
Internacional, en virtud de los cuales los recursos naturales de
un pais, sobre todo cuando se trata de aquellos que constituyen
su vida, le pertenecen y puede disponer libremente de ellos. No
existe una ley internacional aceptada por todos, o en este caso, un
tratado especifico que asilo acuerde. La comunidad internacional,
organizada bajo los principios de las Naciones Unidas, no acepta
una interpretacion del derecho internacional subordinada a los
intereses del capitalismo, que lleve a los tribunales de cualquier
pais extranjero a amparar una estructura de relaciones econémicas
al servicio de aquel. Si asi fuera, se estarfa vulnerando un principio
fundamental de la vida internacional: el de no intervencién en los
asuntos internos de un Estado, como expresamente lo reconocié
la Tercera UNCTAD.

Estamos regidos por el Derecho Internacional; aceptado
reiteradamente por las Naciones Unidas, en particular en la
Resolucién 1803 de la Asamblea General; normas que acaba
de reforzar la Junta de Comercio y Desarrollo, precisamente
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teniendo como antecedente la denuncia que mi pais formuld
contra la Kennecott.

La resolucién respectiva, junto con reafirmar el derecho soberano
detodoslos paisesadisponerlibremente de sus recursos, naturales,
declar6 que “en aplicacion de este principio, las nacionalizaciones
que los Estados lleven a cabo para rescatar estos recursos son
expresion de una facultad soberana, por lo que corresponde a cada
Estado fijar las modalidades de tales medidas, y las disputas que
puedan suscitarse 9con motivo de ellas son de recurso exclusivo
de sus tribunales, sin perjuicio de lo dispuesto en la Resoluciéon
1803 de la Asamblea General’.

Esta resolucién, excepcionalmente permite la intervencién de
jurisdicciones extra nacionales siempre que “exista acuerdo entre
Estados soberanos y otras partes interesadas’.

Esta es la tnica tesis aceptable en las Naciones Unidas. Es la
Unica que esta conforme con su filosofia y principios. Es la tinica
que puede proteger el derecho de los débiles contra el abuso de
los fuertes.

Como no podia ser de otra manera, hemos obtenido en los
Tribunales de Paris, el levantamiento del embargo que pesaba
sobre el valor de una exportacién de nuestro cobre. Seguiremos
defendiendo sin desmayo la exclusiva competencia de los
Tribunales chilenos para conocer de cualquier diferendo relativo
a la nacionalizacién de nuestro recurso basico.

Para Chile ésta no es solo una importante materia de
interpretacién juridica. Es un problema de soberania.

Sefiores Delegados: es mucho mds, es un problema de
supervivencia. La agresion de la Kennecott causa perjuicios
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graves a nuestra economia. Solamente las dificultades directas
impuestas a la comercializacién del cobre han significado a
Chile, en dos meses, perdidas de muchos millones de ddlares.
Pero eso no es todo. Ya me he referido a los efectos vinculados al
entorpecimiento de las operaciones financieras de mi pais con la
banca de Europa Occidental. Evidente es, también, el propdsito
de crear un clima de inseguridad ante los compradores de nuestro
principal producto de exportacién, lo que no se lograra.

Haciaalldsedirigen, en estemomento,losdesignios de estaempresa
imperialista, porque no puede esperar que, en definitiva, ningin
poder politico o judicial prive a Chile de lo que legitimamente le
pertenece. Busca doblegarnos. jJamas lo conseguira!

La agresion de las grandes empresas capitalistas pretende impedir
la emancipacién de las clases populares. Representa un ataque
directo contra los intereses econdmicos de los trabajadores.

Sefiores Delegados: el chileno es un pueblo que ha alcanzado la
madurez politica para decidir, mayoritariamente, el reemplazo del
sistema econdmico capitalista por el socialista. Nuestro régimen
politico ha contado con instituciones suficientemente abiertas
para encauzar esta voluntad revolucionaria sin quiebres violentos.
Me hago un deber en advertir a esta Asamblea que las represalias y
el bloqueo dirigidos a producir contradicciones y deformaciones
econdmicas encadenadas, amenazan con repercutir sobre la pazy
convivencia internas. No lo lograran. La inmensa mayoria de los
chilenos sabra resistirlas en actitud patridtica y digna. Lo dije al
comienzo: la historia, la tierra y el hombre nuestro se funden en
un gran sentido nacional.
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El Fenémeno de las Corporaciones Transnacionales

Ante la Tercera UNCTAD tuve la oportunidad de referirme al
fenémeno de las corporaciones transnacionales y destaqué el
vertiginoso crecimiento de su poder econdémico, influencia
politica y accién corruptora. De ahi la alarma con que la opinién
mundial debe reaccionar ante semejante realidad. El poderio
de estas corporaciones es tan grande, que traspasa todas las
fronteras. Solo las inversiones en el extranjero de las compaiifas
estadounidenses, que alcanzan hoy a 32 mil millones de ddlares,
crecieron9entre 1950 y 1970 a un ritmo de 10% al afio, mientras
las exportaciones de ese pais aumentaron a solo un 5%. Sus
utilidades son fabulosas y representan un enorme drenaje de
recursos para los paises en desarrollo.

Solo en un afo, estas empresas retiraron utilidades del Tercer
Mundo que significaron transferencias netas a favor de ellas de
1.723 millones de dodlares: 1.013 millones de América Latina,
280 de Africa, 366 del Lejano Oriente y 64 del Medio Oriente. Su
influencia y su ambito de accidn estan trastocando las practicas
tradicionales del comercio entre los estados, de transferencia
tecnoldgica, de transmisién de recursos entre las naciones y las
relaciones laborales.

Estamos ante un verdadero conflicto frontal entre las grandes
corporaciones transnacionales y los Estados. Estos aparecen
interferidos en sus decisiones fundamentales —politicas,
econdmicas y militares— por organizaciones globales que no
dependen de ningin Estado y que en la suma de sus actividades
no responden ni estan fiscalizadas por ningin Parlamento, por
ninguna institucién representativa del interés colectivo. En una
palabra, es toda la estructura politica del mundo la que estd siendo
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socavada. “Los mercaderes no tienen patria. Ellugar donde actian
no constituye un vinculo. Solo les interesa la ganancia”. Esa frase
no es mia; es de Jefferson.

Pero las grandes empresas transnacionales no solo atentan contra
los intereses genuinos de los paises en desarrollo, sino que su
accion avasalladora e incontrolada se da también en los paises
industrializados, donde se asientan. Ello ha sido denunciado
en los ultimos tiempos en Europa y Estados Unidos, lo que ha
originado una investigacién en el propio Senado norteamericano.
Ante este peligro, los pueblos desarrollados no estdn mds seguros
que los subdesarrollados. Es un fenémeno que ya ha provocado la
creciente movilizacién de los trabajadores organizados, incluyendo
a las grandes entidades sindicales que existen en el mundo. Una
vez mas, la actuacion solidaria internacional de los trabajadores,
debera enfrentar a un adversario comun: el imperialismo.

Fueron estos actos los que, principalmente, decidieron al Consejo
Econémico y Social de las Naciones Unidas, a raiz de la denuncia
presentada por Chile, a aprobar, en julio pasado, por unanimidad,
una resolucién disponiendo la convocatoria de un grupo de
personalidades mundiales, para que estudien la “Funcién y los
Efectos de las Corporaciones Transnacionales en el Proceso
de Desarrollo, especialmente de los Paises en Desarrollo, y sus
Repercusiones en las Relaciones Internacionales, y que presente
recomendaciones para una Accion Internacional Apropiada”

El nuestro no es un problema aislado ni tinico. Es la manifestacién
local de una realidad que nos desborda. Que abarca al Continente
Latinoamericano y al Tercer Mundo. Con intensidad variable y
con peculiaridades singulares, todos los paises periféricos estan
expuestos a algo semejante.
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El sentido de solidaridad humana que impera en los paises
desarrollados, debe sentir repugnancia porque un grupo de
empresas llegue a poder interferir en el engranaje mas vital de la
vida de una Nacidn, hasta perturbarlo totalmente.

El portavoz del Grupo Africano al anunciar en la Junta de
Comercio y Desarrollo, hace algunas semanas, la posicién de
estos paises frente a la denuncia que hizo Chile por la agresién
de la Kennecott Copper, declar6 que su Grupo solidarizaba
plenamente con Chile porque no se trataba de una cuestién que
afectara solo a una nacidn, sino que potencialmente a todo el
mundo en desarrollo. Esas palabras tienen un gran valor, porque
significan el reconocimiento de todo un Continente, de que a
través del caso chileno estd planteada una nueva etapa de la batalla
entre el imperialismo y los paises débiles del Tercer Mundo.

Los Paises del Tercer Mundo

La batalla por la defensa de los recursos naturales es parte de la que
libran los paises del Tercer Mundo para vencer el subdesarrollo. La
agresién que nosotros padecemos hace aparecer como ilusorio el
cumplimiento de las promesas hechas en los tltimos afios en cuanto
a una accién de envergadura para superar el estado de atraso y de
necesidad de las naciones de Africa, Asia y América Latina. Hace
dos anos esta Asamblea General, con ocasién del Vigesimoquinto
Aniversario de la creacién de las Naciones Unidas, proclamé
en forma solemne la estrategia para el Segundo Decenio del
Desarrollo. Por ella, todos los estados miembros de la organizacién
se comprometieron a no omitir esfuerzos para transformar, a través
de medidas concretas, la actual injusta divisién internacional del
trabajo y para colmar la enorme brecha econémica y tecnolégica
que separa a los paises opulentos de los paises en vias de desarrollo.
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Estamos comprobando que ninguno de estos propdsitos se
convierte en realidad. Al contrario, se ha retrocedido.

Asi, los mercados de los paises industrializados han continuado
tan cerrados como antes para los productos basicos de los paises
en desarrollo, especialmente los agricolas, y ain aumentan los
indicios de proteccionismo; los términos del intercambio se
siguen deteriorando; el sistema de preferencias generalizadas para
las exportaciones de nuestras manufacturas y semi-manufacturas
no ha sido puesto en vigencia por la nacién cuyo mercado ofrecia
mejores perspectivas, dado su volumen, y no hay indicios de que
lo sea en un futuro inmediato.

La transferencia de recursos financieros publicos, lejos de llegar al
0,7% del Producto Nacional Bruto de las naciones desarrolladas,
ha bajado del 0,34 al 0,24%. El endeudamiento de los paises en
desarrollo, que ya era enorme a principios del presente afo, ha
subido en pocos meses de 70 a 75 mil millones de ddlares. Los
cuantiosos pagos por servicios de deudas que representan un
drenaje intolerable para estos paises, han sido provocados en
gran medida por las condiciones y modalidades de los préstamos.
Dichos servicios aumentaron en un 18% en 1970 y en un 20% en
1971, lo que es mas del doble de tasa media del decenio de 1960.

Este es el drama del subdesarrollo y de los paises que todavia no
hemos sabido hacer valer nuestros derechos y defender, mediante
una vigorosa accién colectiva, el precio de las materias primas
y productos basicos, asi como hacer frente a las amenazas y
agresiones del neo-imperialismo.

Somos paises potencialmente ricos, vivimos en la pobreza.
Deambulamos de un lugar a otro pidiendo créditos, ayuda, y
sin embargo somos —paradoja propia del sistema econémico
capitalista— grandes exportadores de capitales.
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América Latina y el Subdesarrollo

América Latina, como componente del mundo en desarrollo, se
integra en el cuadro que acabo de exponer. Junto con Asia, Africa
y los Paises Socialistas ha librado, en los dltimos afios, muchas
batallas para cambiar la estructura de las relaciones econémicas
y comerciales con el mundo capitalista; para substituir el injusto
98discriminatorio orden econémico y monetario creado en Breton
Woods, al término de la Segunda Guerra Mundial.

Cierto es que entre muchos paises de nuestra regién y los de los
otros continentes en desarrollo se comprueban diferencias en el
ingreso nacional y adn las hay dentro de aquellas donde existen
varios paises que podrian ser considerados como de menor
desarrollo relativo entre los subdesarrollados.

Pero tales diferencias —que mucho se mitigan al compararlas
con el Producto Nacional del mundo industrializado— no
marginan a Latinoamérica del vasto sector postergado y
explotado de la humanidad.

Ya el Consenso de Vina del Mar, en 1969, afirm¢ esas coincidencias
y tipificd, precisd y cuantificé el atraso econémico y social de la
region y los factores externos que lo determinan, destacando las
enormes injusticias cometidas en su contra, bajo el disfraz de
cooperacion y ayuda, porque en América Latina, grandes ciudades
que muchos admiran, ocultan el drama de cientos de miles de seres
que viven en poblaciones marginales, producto de un pavoroso
desempleo y subempleo: esconden las desigualdades profundas
entre pequefios grupos privilegiados y las grandes masas, cuyos
indices de nutricién y de salud no superan a los de Asia y Africa,
que casi no tienen acceso a la cultura.
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Es facil comprender por qué nuestro continente latinoamericano
registra una alta mortalidad infantil y un bajo promedio de vida, si
se tiene presente que en €l faltan veintiocho millones de viviendas,
el cincuenta y seis por ciento de su poblacion esta subalimentada,
hay mas de cien millones de analfabetos y semianalfabetos, trece
millones de cesantes y mds de cincuenta millones con trabajos
ocasionales. Mas de veinte millones de latinoamericanos no
conocen la moneda, ni siquiera como medio de intercambio.

Ningin régimen, ningin Gobierno, ha sido capaz de resolver los
grandes déficits de vivienda, trabajo, alimentacion y salud. Por el
contrario, estos se acrecientan afio a aflo con el aumento vegetativo
de la poblacién. De continuar esta situacion ;Qué ocurrira cuando
seamos mas de seiscientos millones de habitantes a fines de siglo?

No siempre se percibe que el subcontinente latinoamericano, cuyas
riquezas potenciales son enormes, ha llegado a ser el principal
campo de accién del imperialismo econémico en los ultimos
treinta afios. Datos recientes del Fondo Monetario Internacional
nos informan que la cuenta de inversiones privadas de los paises
desarrollados en América Latina arrojé un déficit en contra de ésta
de diez mil millones de ddlares entre 1960 y 1970. En una palabra,
esta suma constituye un aporte neto de capitales de esta region al
mundo opulento, en diez afios.

Chile se siente profundamente solidario con América Latina, sin
excepcidn alguna. Por tal razdén, propicia y respeta estrictamente
la politica de No Intervencién y de AutoMdeterminacion que
aplicamos en el plano mundial. Estimulamos fervorosamente, el
incremento de nuestras relaciones econémicas y culturales. Somos
partidarios de la complementacién y de la integracién de nuestras
economias. De ahi, que trabajamos con entusiasmo dentro del
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cuadro de la ALALC, y, como primer paso, por la formacién del
Mercado Comun de los paises Andinos, que nos une con Bolivia,
Colombia, Peru, Ecuador.

América Latina dejaatraslaépocadelas protestas que contribuyeron
a robustecer su toma de conciencia. Han sido destruidas, por la
realidad, las fronterasideoldgicas; han sido quebradoslos propésitos
divisionistas y agresionistas, y surge el afan de coordinar la ofensiva
de la defensa de los intereses de los pueblos en el Continente, y en
los demas paises en desarrollo.

“Aquellos que imposibilitan la revolucién pacifica, hacen que la
revolucion violenta sea inevitable.”

La frase no es mia. {La comparto! Pertenece a John Kennedy.

Chile No Esta Solo

Chile no estd solo, no ha podido ser aislado ni de América Latina ni
del resto del mundo. Por el contrario, ha recibido infinitas muestras
de solidaridad y de apoyo. Para derrotar los intentos de crear en
torno nuestro un cerco hostil, se conjugaron el creciente repudio
al imperialismo, el respeto que merecen los esfuerzos del pueblo
chileno y la respuesta a nuestra politica de amistad con todas las
naciones del mundo.

En América Latina todos los esquemas de cooperacion o integracion
econdmica y cultural de que formamos parte, en el plano regional
y subregional, han continuado vigorizandose a ritmo acelerado, y
dentro de ellos nuestro comercio ha crecido considerablemente, en
particular con Argentina, México y los paises del Pacto Andino.

No ha sufrido trizaduras la coincidencia de los paises
latinoamericanos, en foros mundiales y regionales, para sostener
los principios de libre determinacién sobre los recursos naturales.
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Y frente a los recientes atentados contra nuestra soberania, hemos
recibido fraternales demostraciones de total solidaridad. A todos,
nuestro reconocimiento.

Es justo mencionar las reiteraciones de solidaridad del Presidente
del Pert, hechas durante la conversacion que sostuve con él
hace horas, y sefialar la fraternal recepcién que me brindaran el
Presidente y el pueblo mexicanos en la grata visita que acabo de
realizar a su nacién.

Cuba socialista, que sufre los rigores del bloqueo, nos ha entregado
sin reservas, permanentemente, su adhesion revolucionaria.

En el plano mundial, debo destacar muy especialmente que desde
el primer momento hemos tenido a nuestro lado, en actitud
ampliamente solidaria, a los paises socialistas de Europa y Asia. La
gran mayoria de la comunidad mundial nos honré con la eleccién
de Santiago como sede de la Tercera UNCTAD, y ha acogido con
interés nuestra invitacién para albergar la Primera Conferencia
Mundial sobre Derecho del Mar, que reitero en esta oportunidad.

La reunion a nivel ministerial de los Paises No Alineados, celebrada
en Georgetown, Guayana, en septiembre ultimo, nos expresd
publicamente su decidido respaldo frente a la agresion de que
somos objeto por parte de la Kennecott Copper.

El CIPEC, organismo de coordinacién establecido por los paises
principales exportadores de cobre —Pert, Zaire, Zambia y
Chile—, reunido a solicitud de mi Gobierno, a nivel ministerial,
recientemente en Santiago, para analizar la situacién de agresion
en contra de mi Patria creada por la Kennecott, adoptd varias
resoluciones y recomendaciones a los Estados, que constituyen
un claro apoyo a nuestra posicién y un importante paso dado
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por paises del Tercer Mundo para defender el comercio de sus
productos basicos. Estas resoluciones seran, seguramente, materia
de importante debate en la Segunda Comision.

Solo quiero citar aqui la categérica declaracién de “que todo acto
que impida o entrabe el ejercicio del derecho soberano de los
paises a disponer libremente de sus recursos naturales, constituye
una agresion econémica’.

Y desde luego, los actos de la empresa Kennecott contra Chile,
son agresion econdmica; por lo tanto, acuerdan solicitar de
sus Gobiernos, se suspenda con ella toda relacién econémica y
comercial; que las disputas sobre indemnizaciones, en caso de
nacionalizacidn, son de exclusiva competencia de los Estados que
las decretan.

Pero lo mas significativo, es que acordd crear un mecanismo
permanente de proteccién y solidaridad en relacion al cobre. Ese
mecanismo, junto a la OPEC, que opera en el campo petrolero,
es el germen de lo que debiera ser una organizacion de todos los
paises del Tercer Mundo, para proteger y defender la totalidad de
sus productos basicos, tanto los mineros e hidrocarburos, como
los agricolas.

La gran mayoria de los paises de Europa Occidental, desde el
extremo norte con los paises escandinavos, hasta el extremo
sur con Espafa, han seguido cooperando con Chile y nos ha
significado su comprension.

Por dltimo, hemos visto con emocidén la solidaridad de la clase
trabajadora del mundo, expresada por sus grandes centrales
sindicales; y manifestada en actos de hondo significado, como fue
la negativa de los obreros portuarios de Le Havre y Rotterdam
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a descargar el cobre de Chile, cuyo pago ha sido, arbitraria e
injustamente, embargado.

El Nuevo Panorama de la Politica Mundial
Sefior Presidente, Sefiores Delegados:

He centrado mi exposicién en la agresion a Chile y en los
problemas latinoamericanos y mundiales que a ella se conectan,
ya sea en su origen o en sus efectos. Quisiera ahora referirme
brevemente a otras cuestiones que interesan a la comunidad
internacional.

No voy a mencionar todos los problemas mundiales que estan
en el temario de esta Asamblea. No tengo la pretensién de
avanzar soluciones sobre ellos. Esta Asamblea estd trabajando
afanosamente desde hace mds de dos meses en definir y acordar
medidas adecuadas. Confiamos en que el resultado de esta labor
sera fructifero. Mis observaciones serdn de caracter general y
reflejan preocupaciones del pueblo chileno.

Con ritmo acelerado se transforma el cuadro de la politica
internacional que hemos vivido desde la postguerra, y ello ha
producido una nueva correlacién de fuerzas. Han aumentado y se
han fortalecido centros de poder politico y econémico. En el caso
del mundo socialista, cuya influencia ha crecido notablemente,
su participacién en las mas importantes decisiones de politica
en el campo internacional es cada vez mayor. Es mi conviccion
que no podran transformarse las relaciones comerciales y el
sistema monetario internacionales —aspiracién compartida por
los pueblos— si no participan plenamente en ese proceso todos
los pafses del mundo y entre ellos, los del Area Socialista. La
Republica Popular China, que alberga en sus fronteras a casi un
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tercio delahumanidad, ha recuperado, después de unlargo e injusto
ostracismo, el lugar que es el suyo en el foro de las negociaciones
multilaterales y ha entablado nexos diplomaticos y de intercambio
con la mayoria de los paises del mundo.

Se ha ampliado la Comunidad Econdmica Europea con el ingreso
del Reino Unido de Gran Bretafa y otros paises, lo que le da un
peso mayor en las decisiones, sobre todo en el campo econémico.
El crecimiento econémico del Japon ha alcanzado una velocidad
portentosa.

El mundo en desarrollo estd adquiriendo cada dia mayor
conciencia de sus realidades y de sus derechos. Exige justicia y
equidad en el trato y que se reconozca el lugar que le corresponde
en el escenario mundial.

Motores de esta transformaciéon han sido, como siempre, los
pueblos, en su progresiva liberacién para convertirse en sujetos de
la historia. La inteligencia del hombre ha impulsado vertiginosos
progresos de la ciencia y de la técnica. La persistencia y el vigor de
la politica de coexistencia pacifica, de independencia econémica y
de progreso social que han promovido las naciones socialistas, ha
contribuido decisivamente al alivio de las tensiones que dividieron al
mundo durante mas de veinte afios y ha determinado la aceptacion
de nuevos valores en la sociedad y en las relaciones internacionales.

Saludamos los cambios que traen promesas de pazy de prosperidad
para muchos pueblos, pero exigimos que participen de ellos
la humanidad entera. Desgraciadamente, estos cambios han
beneficiado solo en grado mezquino al mundo en desarrollo. Este
sigue explotado como antes. Distante cada vez mas de la civilizacién
del mundo industrializado. Dentro de él bullen nobles aspiraciones
y justas rebeldias que continuaran estallando con fuerza creciente.
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Manifestamos complacencia por la superacion casi completa de
la guerra fria y por el desarrollo de acontecimientos alentadores;
las negociaciones entre la Unién Soviética y Estados Unidos,
tanto respecto al comercio como al desarme; la concertacién de
tratados entre la Republica Federal Alemana, la Unién Soviéticay
Polonia; la inminencia de la Conferencia de Seguridad Europea;
las negociaciones entre los dos Estados Alemanes y su ingreso
practicamente asegurado a las Naciones Unidas; las negociaciones
entrelos Gobiernos dela Republica Popular Democratica de Corea
y de la Republica de Corea, para nombrar los mds promisorios.
Es innegable que en la arena internacional hay treguas, acuerdos,
disminucion de la situacion explosiva.

Pero hay demasiados conflictos no resueltos, que exigen la
voluntad de concordia de las partes, o la colaboracion de la
comunidad internacional y de las grandes potencias. Contintian
activas las agresiones y disputas en diversas partes del mundo: el
conflicto en el Medio Oriente, el mds explosivo de todos, donde
todavia no ha podido obtenerse la paz, segin lo han recomendado
resoluciones de los principales 6rganos de las Naciones Unidas;
el asedio y la persecucion contra Cuba; la explotacién colonial; la
ignominia del racismo y del apartheid, el ensanchamiento de la
brecha econémica y tecnoldgica entre paises ricos y paises pobres.

Habra Paz en Vietnam

No hay paz para Indochina, pero tendra que haberla. Llegara la
paz para Vietnam. Tiene que llegar porque ya nadie duda de la
inutilidad de esta guerra monstruosamente injusta, que persigue un
objetivo tan irrealizable en estos dias corno es imponer, a pueblos
con conciencia revolucionaria, politicas que no pueden compartir
porque contrarian su interés nacional, su genio y su personalidad.
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Habrd paz. Pero, ;Qué deja esta guerra tan cruel, tan prolongada
y tan desigual? El saldo, tras tantos afios de lucha cruenta, es solo
la tortura de un pueblo admirable en su dignidad; millones de
muertos y de huérfanos; ciudades enteras desaparecidas; cientos
de miles de hectareas de tierras asoladas, sin vida vegetal posible;
la destruccion ecoldgica. La sociedad norteamericana conmovida;
miles de hogares sumidos en el pesar por la ausencia de los suyos.
No se sigui6 la ruta de Lincoln.

Esta guerra deja también muchas lecciones. Que el abuso de la
fuerza desmoraliza al que la emplea y produce profundas dudas
en su propia conciencia social. Que la conviccién de un pueblo
que defiende su independencia lo lleva al heroismo y lo hace
capaz de resistir la violencia material del mas gigantesco aparato
militar y econémico.

Hacia una Nueva Etapa en el Orden Internacional

El nuevo cuadro politico crea condiciones favorables para que la
comunidad de naciones haga en los afios venideros un gran esfuerzo
destinado a dar renovada vida y dimensién al orden internacional.

Dicho esfuerzo deberd inspirarse en los principios de la Carta
y en otros que la comunidad ha ido agregando, por ejemplo,
los de la UNCTAD. Como lo hemos dicho, tres conceptos
fundamentales que presiden las responsabilidades entregadas a
las Naciones Unidas debieran servirle de guia: el de la seguridad
colectiva politica, el de la seguridad colectiva econémicalsocial
y el del respeto universal a los derechos fundamentales del
hombre, incluyendo los del orden econémico, social y cultural,
sin discriminacién alguna.
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Damos particular importancia a la tarea de afirmar la seguridad
econdmica colectiva, en la cual tanto han insistido recientemente
Brasil y el Secretario General de las Naciones Unidas.

Como paso importante en esta direccién, la organizacién mundial
cuanto antes debiera hacer realidad la Carta de Derechos y
Deberes Econdmicos de los Estados, fecunda idea que llevo el
Presidente de México, Luis Echeverria, a la Tercera UNCTAD.
Como el ilustre Mandatario del pais hermano creemos que “no es
posible un orden justo y un mundo estable en tanto no se creen
obligaciones y derechos que protejan a los estados débiles”.

La accién futura de la colectividad de naciones debe acentuar
una politica que tenga como protagonistas a todos los pueblos.
La Carta de las Naciones Unidad fue concebida y presentada en
nombre de “Nosotros los Pueblos de la Naciones Unidas”

La accién internacional tiene que estar dirigida a servir al hombre
que no goza de privilegios, sino que sufre y labora: al minero de
Cardift, como al “Fellah” de Egipto; al trabajador que cultiva el
cacao en Ghana o en Costa de Marfil, como al campesino del
altiplano en Sudamérica; al pescador de Java, como al cafetalero
de Kenia o de Colombia. Aquella debiera alcanzar a los dos mil
millones de seres postergados a los que la colectividad tiene la
obligacién de incorporar al actual nivel de la evolucién histérica
y reconocerle “el valor y la dignidad de persona humana’, como
lo contempla el preambulo de la Carta. Es la tarea impostergable
para la comunidad internacional, asegurar el cumplimiento de la
estrategia para el Segundo Decenio del Desarrollo y poner este
instrumento a tono con las nuevas realidades del Tercer Mundo y
con la renovada conciencia de los pueblos.
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La disminucién de las tensiones en las relaciones entre paises,
el progreso de la cooperacién y el entendimiento, exigen y
permiten simultdneamente reconvertir las gigantescas actividades
destinadas a la guerra en otras que impongan, como nueva
frontera, atender las inconmensurables carencias de todo orden
de més de dos tercios de la humanidad. De modo tal que los
paises mds desarrollados aumenten su produccién y empleo
en asociaciéon con los reales intereses de los paises menos
desarrollados. Solo entonces podriamos hablar de una auténtica
comunidad internacional.

La presente Asamblea debera concretar la realizacion de la
Conferencia Mundial para establecer el llamado derecho del
mar; es decir, un conjunto de normas que reglen, de modo
global, todo lo referente al uso y explotacién del vasto espacio
marino, comprendiendo su subsuelo. Es esta una tarea grandiosa
y promisoria para las Naciones Unidas, porque estamos frente
a un problema del cual recién la humanidad, como un todo,
adquiere conciencia, y aun muchas situaciones establecidas
pueden conciliarse perfectamente con el interés general. Quiero
recordar que cupo a los paises del extremo sur de América
Latina —Ecuador, Pert y Chile— iniciar hace justo veinte afios
esta toma de conciencia, que culminard con la adopcién de un
tratado sobre el derecho del mar. Es imperativo que ese tratado
incluya el principio aprobado por la Tercera UNCTAD sobre los
derechos de los estados riberefios a los recursos dentro de su mar
jurisdiccional y, al mismo tiempo, cree los instrumentos y los
mecanismos para que el espacio marino extra-jurisdiccional sea
patrimonio comun de la humanidad y sea explotado en beneficio
de todos por una autoridad internacional.
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Reafirmo nuestra esperanza en la mision de las Naciones Unidas.
Sabemos que sus éxitos o sus fracasos dependen de la voluntad
politica de los Estados y de su capacidad para interpretar los
anhelos de la inmensa mayoria de la raza humana. De ellos
depende que Naciones Unidas pueda ser un foro meramente
convencional o un instrumento eficaz

He traido hasta aqui la voz de mi Patria, unida frente a las
presiones externas. Un pais que pide comprension. Que reclama
justicia. La merece, porque siempre ha respetado el principio
de Autodeterminacién y ha observado estrictamente el de No
Intervencién en los asuntos internos de otros Estados. Nunca se
ha apartado del cumplimiento de sus obligaciones internacionales
y ahora cultiva relaciones amistosas con todos los paises del orbe.
Cierto es que con algunos tenemos diferencias, pero no hay
ninguna que no estemos dispuestos a discutir, utilizando para ello
los instrumentos multilaterales o bilaterales que hemos suscrito.

Nuestro respeto a los tratados es invariable.

Sefiores Delegados: he querido reafirmar, asi, enfiticamente,
que la voluntad de paz y cooperaciéon universal es una de
las caracteristicas dominantes del pueblo chileno. De ahi la
resuelta firmeza con que defenderd su independencia politica
y econdmica y el cumplimiento de sus obligaciones colectivas,
democraticamente adoptadas en el ejercicio de su soberania.

En menos de unasemana, acaban de ocurrir hechos que convierten
en certeza nuestra conflanza de que venceremos pronto en la
lucha entablada para alcanzar dichos objetivos. La franca, directa
y calida conversacion sostenida con el distinguido Presidente del
Pert, General Juan Velasco Alvarado, quien reiteré publicamente
la solidaridad plena de su pais con Chile ante los atentados que
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acabamos de denunciar ante ustedes; los acuerdos de CIPEC, que
ya cité; y mi visita a México.

Es dificil, casi imposible, describir la profundidad, la firmeza, la
espontaneidad y la elocuencia del apoyo que nos fue brindado por
el Gobierno y el pueblo mexicanos. Recibi tales demostraciones
de adhesién, del Presidente Echeverria, del Parlamento, de las
universidades y sobre todo del pueblo, expresindose en forma
multitudinaria, que la emocién todavia me embarga y me abruma
por su infinita generosidad.

Vengo reconfortado, porque después de esa experiencia sé ahora,
con certidumbre absoluta, que la conciencia de los pueblos
latinoamericanos acerca de los peligros que nos amenazan
a todos, adquiere una nueva dimensién, y que ellos estdn
convencidos de que la unidad es la Uinica manera de defenderse
de este grave peligro.

Cuando se siente el fervor de cientos de miles de hombres y
mujeres, apretandose en las calles y plazas para decir con decisién
y esperanza: “Estamos con ustedes, no cejen, venceran’, toda
duda se disipa, toda angustia se desvanece. Son los pueblos,
todos los pueblos al sur del Rio Bravo, que se yerguen para decir:
“Basta! jBasta a la dependencia! jBasta a las presiones! jBasta a la
intervencién!”, Para afirmar el derecho soberano de todos los paises
en desarrollo, a disponer libremente de sus recursos naturales.

Existe una realidad, hecha voluntad y conciencia. Son mas de
doscientos cincuenta millones de seres que exigen ser oidos y
respetados.

Cientos de miles de chilenos me despidieron con fervor al salir
de mi Patria, y me entregaron el mensaje que he traido a esta
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Asamblea Mundial. Estoy seguro que ustedes, representantes
de las naciones de la tierra, sabran comprender mis palabras. Es
nuestra confianza en nosotros lo que incrementa nuestra fe en los
grandes valores de la humanidad, en la certeza de que esos valores
tendran que prevalecer. {No podran ser destruidos!



“Creo que la revolucion sin la presencia
de la mujer no puede ni afianzarse ni
desarrollarse; por lo tanto, para nosotros, la
presencia de la mujer es fundamental en el
proceso que vive nuestro pais. Ademads, en el
régimen capitalista, sin discusion, la mujer
estd en condiciones de inferioridad frente al
hombre, y se hace mds evidente en los paises
como el nuestro.

Inferioridad  juridica, inferioridad en
cuanto a remuneraciones; a igual trabajo,
la mujer no gana lo mismo que el hombre;
gana menos; la mujer no tiene capacidad
plena desde el punto de vista juridico; la
mujer, ademds, sufre las consecuencias de
una moral injusta, la sufre ella y la sufren
sus hijos.”

w
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En la ONU con la prensa internacional

(fragmento en referencia a la importancia
de la mujer)

4 de diciembre, 1972°

Presidente Allende:

Muy buenas tardes. Es muy grato para mi saludarlos a ustedes,
sefiorasysefnores trabajadores dela prensa.Y estoyaladisposicion de
ustedes para que me hagan las preguntas que estimen convenientes.

Lo tnico que les puedo pedir es que no me acribillen tanto como
los compaiieros fotégrafos. Le rogaria, si, a la persona que quisiera
hacerme una pregunta, tuviera la deferencia de individualizarse
para saber quién es y donde trabaja.

Periodista:

Sefior Presidente, mis colegas de la Asociacién de Corresponsales
de las Naciones Unidas y los periodistas que estan visitando las
Naciones Unidas, tienen un gran placer en que usted nos haya
concedido tiempo para contestar nuestras preguntas. Aunque
nos consideramos periodistas muy objetivos, quiero hablar en

®  Textos de Salvador Allende (1972), pag. 990. Biblioteca Clodomiro Almeyda, Partido
Socialista de Chile. Octubre 2016.



— 436 ——

nombre de mis colegas cuando decimos que, compartimos su
confianza en la humanidad y que también estamos de acuerdo con
su declaracion en el almuerzo dado en su honor por el secretario
general, sobre la indicacién de que el mundo necesita soluciones
para ciertos problemas que plagan la humanidad; soluciones que
no pueden esperar mads.

Los que estamos aqui en las Naciones Unidas, apreciamos su
confianza, su fe, en la labor de esta organizacion mundial.

Sefior Presidente, igualmente apreciamos el honor que nos hace
al venir a reunirse con nosotros. Ejerciendo mi prerrogativa como
Presidente de la Asociacion de Corresponsales, quisiera iniciar las
preguntas, presentando una cuestion filoséfica. Sefior Presidente,
en su opinion, ;cudles son las probabilidades de facilitar lo solucion
para la tensién que existe actualmente entre su pais y el mio, los
Estados Unidos de Norteamérica?

Presidente Allende:

En primer lugar, quiero agradecer las palabras pronunciadas por
el Presidente de la Asociacion de Corresponsales que trabajan en
las Naciones Unidas. En respuesta a su pregunta, debo manifestar
que por lo menos de parte de Chile no hay ninguna tensién con
el gobierno de Estados Unidos. Nuestros problemas son con las
empresas transnacionales que esta mafiana he denominado: la
ITT y la Kennecott. Siempre he creido —y sigo creyendo— que el
pueblo de los Estados Unidos y su gobierno no son las empresas,
ni serdn las empresas; por lo tanto, con el gobierno de Estados
Unidos hemos estado y estaremos siempre dispuestos al didlogo. Si
hay problemas entre nosotros, existen mecanismos que permiten
establecer los contactos para poder iniciar las conversaciones.
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Periodista:

La mujer en el nuevo proceso socialista es muy importante. ;De
qué manera el gobierno estd proveyendo medidas para integrarla
mas activamente al nuevo proceso?

Presidente Allende:

Agradezco su pregunta. Quisiera disponer de mas tiempo; trataré,
porque lo encuentro muy importante, de sintetizar —cosa que me
cuesta—, mi pensamiento y la realidad.

Creo que la revolucién sin la presencia de la mujer no puede ni
afianzarse ni desarrollarse; por lo tanto, para nosotros, la presencia
de la mujer es fundamental en el proceso que vive nuestro pais.
Ademais, en el régimen capitalista, sin discusion, la mujer esta
en condiciones de inferioridad frente al hombre, y se hace mas
evidente en los paises como el nuestro.

Inferioridad juridica, inferioridad en cuanto a remuneraciones;
a igual trabajo, la mujer no gana lo mismo que el hombre; gana
menos; la mujer no tiene capacidad plena desde el punto de vista
juridico; la mujer, ademas, sufre las consecuencias de una moral
injusta, la sufre ella y la sufren sus hijos.

De nuestros paises, puedo poner el ejemplo de Chile que es
un pafs que tiene una tradicién institucional muy seria, donde
la mujer ha alcanzado niveles que no ha alcanzado en otras
partes. Cuando estoy diciendo esto, quiero dar un antecedente
a los sefores periodistas que les permita formarse una idea. El
Congreso de Chile tiene sus 160 afios de vida ininterrumpida.
Solo Estados Unidos e Inglaterra en el mundo tienen Congresos
de mas larga data que el nuestro; sin embargo, en Chile la mujer
esta en condiciones de inferioridad ante la ley; nosotros hemos
enviado un proyecto de ley para igualar a la mujer con el hombre.
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Enseguida —y esto si que es doloroso—, las legislaciones de
nuestros paises consagran diferencias entre los hijos. Por ejemplo,
hay hijos naturales, hijos legitimos e ilegitimos. ;Qué culpa tiene
el hijo?

Ademas —a nadie, supongo, le pareceria impropio que lo diga—
, la mujer tiene menos expectativas de trabajo, de educacién
en nuestros pafses. Jamds, por lo menos técnicamente,
cientificamente, se le ha hablado de los problemas de la vida
y sufre consecuencias de las lacras sociales. Entonces los
problemas de la prostitucion y del aborto, cosa que se puede
tratar aqui con respeto, pero con realidad, tienen una densidad
que golpea muy fuertemente en muchos paises. Claro que esas
cosas se callan, pero nosotros las hablamos. Y las puedo hablar
porque soy médico; he sido cinco anos Presidente del Colegio
Médico de mi Patria, y he sido profesor de medicina social.

La madre soltera, por ejemplo, es un drama; marginada de la
posibilidad de tener trabajo; marginada de la vida; golpeada
por una moral injusta. La irresponsabilidad del hombre que
engendra un hijo en nuestros paises, marca también lo que es
una moral injusta. Por ello, para nosotros preocuparnos de la
mujer, es preocuparnos de un factor esencial y la mujer en un
proceso revolucionario es la que mas tiene que ganar.

Si hay alguna cosa que nos interesa, es precisamente ensefiarles
a los hombres de nuestra Patria el respeto que le deben a su
mujer, a las mujeres, y bastaria que pensaran en sus madres para
que lo tuvieran.






“Si nosotros hubiéramos sido una simple
continuacion de la politica burguesa, si
hubiéramosracionadolossalarios,aceptado
la desocupacion, protegido los monopolios,
mantenido los latifundios y estrechado
manos con la explotacion extranjera, no
tendriamos mds altos niveles de produccion
que hoy. No obstante algunos dirian que
Chile tiene una economia “sana’.

Pero nosotros no queremos una economia
pretendidamente sana, con desocupacion,
explotacion, injusticia, sometimiento al
extranjero y desigualdad extrema en la
distribucion del ingreso. No queremos
una economia con desnutricion y
alta mortalidad infantil, incultura y
desprecio por la dignidad del hombre.
Para nosotros, semejante economia estd
irremediablemente enferma.”

w
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Tercer Mensaje del Presidente Allende
ante el Congreso Pleno.

Por la Democracia y la Revolucion,
contra la Guerra Civil

21 de mayo de 1973

Conciudadanos del Senado y de la Camara de Diputados:

Debemos ser plenamente conscientes de los problemas
econdmicos y politicos que estamos enfrentando, de sus causas,
sus proyecciones y de los efectos que pueden tener.

Las relaciones sociales sobre las que reposaba la estructura
econOmica estan siendo alteradas en su misma esencia; los
antiguos valores dominantes de nuestra colectividad ven puesta
a prueba diariamente su vigencia; los mecanismos reguladores
de la vida colectiva estdn sometidos a tensiones crecientes. Es en
estas circunstancias que los representantes maximos de la Nacion,
aqui reunidos, debemos contemplar con franqueza la realidad de
la Patria y asumir plenamente nuestras duras responsabilidades.

Como pocas veces ha ocurrido en Chile, hoy esperanzas y
temores son compartidos por la razén y las pasiones de nuestros

10" Fuente: Sitio Historia Politica, Biblioteca del Congreso Nacional.
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conciudadanos. En nombre del Gobierno, presentaré un balance
de la situacion nacional, que muestre sus dimensiones negativas
y positivas. Aquellas, que nos merecen la mas seria preocupacion
y éstas, que nos hacen reafirmar la confianza en los recursos del
pueblo para superar las dificultades del presente y construir su
propio futuro.

Presencia Internacional de Chile

Si en el curso de los dos afios y medio transcurridos el Gobierno
ha llevado a cabo su anunciada politica de transformaciones
en la estructura econdmico-social interna, de modo paralelo
se ha modificado sustancialmente la naturaleza de nuestras
vinculaciones internacionales. Se ha terminado la subordinacién
de la politica exterior a las grandes lineas de la estrategia mundial
del imperialismo norteamericano. Hoy responde exclusivamente
a los intereses de nuestro pueblo y de la Patria.

Nuestra politica internacional proyecta la naturaleza de la politica
interna. Si dentro de Chile nos hemos esforzado por hacer
compatible el avance del proceso revolucionario con el pluralismo,
mas alla de nuestras fronteras nos hemos propuesto mantener
relaciones con todos los pueblos del mundo, sin exclusivismo
ideoldgico. Ello nos ha llevado a reconocer diplomaticamente la
realidad de muchos paises, estableciendo relaciones de amistad y
cooperacion.

Sin embargo, la recuperacién de las riquezas bdsicas nos ha
enfrentado a las manifestaciones mas desembozadas de la codicia
imperialista. Al mismo tiempo, nuestra resuelta identificacion
con la defensa de los intereses de los pueblos de Latinoamérica
ha incentivado la solidaridad de los paises hermanos hacia Chile.
Las naciones del Tercer Mundo han expresado reiteradamente su
respaldo alos esfuerzos que hacemos por obtenerla independencia
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econdmica y politica. Los trabajadores de todos los paises han
demostrado de variadas maneras su adhesiéon a la revolucién
chilena, en particular donde ellos detentan el Gobierno.

Las caracteristicas de nuestro proceso hacen que continuamente
estemos comprobando la amplia repercusiéon que tiene fuera de
las fronteras. Exitos y dificultades son seguidos atentamente. No
hay 6rganos de informacién de alguna importancia que no nos
consagren espacios destacados, como nunca antes reservaran a
este pequeno pais de una regién apartada del centro de la politica
mundial. Centenares de libros, en las mas diversas lenguas,
estan cubriendo el interés por lo que aqui ocurre. En muchas
Universidades y centros docentes se llevan a cabo estudios de
nuestra historia contemporanea y de los acontecimientos que
estamos protagonizando.

Hoy podemos comprobar el respeto, amistad y solidaridad de
que gozamos en la gran mayoria de las naciones. En un periodo
en que la distension de las relaciones internacionales, el desarme
y la coexistencia pacifica se abren camino entre los estados mas
poderosos, nuestra politica internacional actiia dentro de ese
contexto. Buscamos que la paz y la colaboracién se extiendan a
los pueblos de América Latina, Asia y Africa. Reclamamos que
un nuevo tipo de relaciones econdmicas se establezca entre las
naciones del capitalismo industrial y las no desarrolladas.

Este es el mensaje que, en nombre de Chile y en defensa de sus
intereses agredidos por empresas imperialistas norteamericanas,
llevé, en Diciembre pasado, ala Asamblea General de las Naciones
Unidas. Denunciamos los graves perjuicios que provoca el poder
de los grandes consorcios multinacionales en los lugares donde
operan, menospreciando la soberania politica de los gobiernos yla
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dignidad de los pueblos. Alli pudimos comprobar el respaldo de
la comunidad internacional a nuestra causa, al igual que, de forma
directa, se nos manifestd en las gratas visitas que realizdramos a
México, Cuba, Venezuela, Argelia, Marruecos y Unidn Soviética.
Reiteramos, a nombre de Chile, nuestro profundo agradecimiento
por la forma cordial y fraterna con que fuimos recibidos.

LaAsamblea Sindical Mundial, reunida en Santiago en Abril pasado,
ratificé el repudio de los trabajadores a la accion de las empresas
multinacionales. Las nefastas actuaciones de la ITT en Chile, en
colaboracién con organismos del Gobierno norteamericano, han
resultado tan escandalosas que en los propios Estados Unidos han
provocado conmocién. Una Comisién investigadora del Senado de
ese pais reveld el vasto alcance de las maquinaciones urdidas por
el imperialismo en contra de los intereses vitales de nuestra Patria.

En el daltimo afo, hemos enfrentado los ataques de otra empresa
multinacional, la Kennecott Copper Corporation, que ha tratado
de impedir la libre comercializacién de nuestro cobre. A pesar de
la firme defensa juridica que hemos entablado ante los tribunales
competentes, sus actuaciones han producido trastornos en
nuestras ventas.

Nos complace destacar la actitud de los integrantes del Consejo
Intergubernamental de Exportadores de Cobre (CIPEC), cuya
Conferencia de Ministros, realizada en Santiago entre el 29
de Noviembre y el 5 de Diciembre pasado, aprobé medidas
inmediatas de solidaridad, asi como la creacién de un mecanismo
permanente de proteccién y ayuda frente a las acciones contrarias
a uno de sus miembros.

Reafirmando la preocupacién por proteger nuestras riquezas,
estamos contribuyendo a elaborar una nueva politica sobre el
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mar. La Asamblea General de las Naciones Unidas, en su ultimo
periodo de sesiones, acepté la invitacion para realizar en Chile, el
afio préximo, la Conferencia Mundial sobre Derecho del Mar.

Somos un pais pesquero, el segundo de América Latina y el
noveno del mundo en volumen de capturas. Nuestra poblacion
depende en gran medida, de esta riqueza para alimentarse. En
el fondo marino adyacente a la costa existe cobre, manganeso
y petréleo. Desde el desierto del Norte hasta los hielos
antarticos, en nuestro territorio se dan todas las situaciones
que preocuparan a la Conferencia sobre Derecho del Mar.

En el dmbito continental, impugnamos el papel jugado hasta
ahora por la OEA, denunciando su crisis como institucion.
Hemos manifestado la necesidad de reformular las relaciones
interamericanas, superando una estructura que influy6é en la
mantencion delas relaciones de dependencia entre Estados Unidos
y los pueblos latinoamericanos. En este sentido, el concepto de
“solidaridad hemisférica” lo entendemos como ficticio.

Planteamos la necesidad de avanzar en la constituciéon
de un nuevo sistema institucional que sea la contraparte
en el didlogo con Estados Unidos e instrumento para que
profundicemos las relaciones de amistad y cooperacién con
otros paises y organizaciones del mundo. El progreso en la
integracién latinoamericana, en especial el Pacto Andino, al
que se ha incorporado Venezuela, tiene gran significado y
constituye un aporte de importancia a las nuevas tendencias
que se consolidan en las relaciones de este Continente.

Por otro lado, son muy graves las dificultades planteadas
por el pago de la enorme deuda externa que los Gobiernos
precedentes acumularon.
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A pesar de que, durante 1972, Chile obtuvo la ampliacién del plazo
para el pago de sus deudas de uno a ocho aios, y de que se han
cumplido estrictamente las obligaciones de consumo corriente,
el total de vencimientos, para 1973, asciende a 496 millones de
ddlares. Es decir, este afio casi la mitad del ingreso total en divisas
corresponde destinarlo a servir la deuda externa.

Esto el pais no lo puede soportar. Para paliar situacién tan
inviable, hemos solicitado a los paises acreedores que analicen
la perspectiva financiera de Chile para los anos 1973 y 1974. En
los préximos dias se celebraran en Paris las conversaciones de
renegociacion de la deuda para esos dos afios. Deseamos que se
alcance un acuerdo favorable, Gnica manera de hacer compatible
nuestra voluntad de cumplir los compromisos del Estado con las
necesidades mas vitales de la economia nacional.

El mundo ve en nosotros la realizacién simultdnea de algunas de
las mads trascendentales aspiraciones que interesan a la civilizacién
actual: la lucha de un pueblo por su dignidad, por liberarse
del dominio capitalista extranjero, por acabar con la opresion
social de la clase dominante, por avanzar hacia el socialismo con
libertades pluralistas y tolerancia de ideas y credos. Es el esfuerzo
de un pueblo por dominar, con su conciencia y organizacién, la
violencia interna y las agresiones externas.

Chile esta aportando a la solucion de los problemas
contemporaneos el testimonio practico del didlogo y del trabajo
conjunto de cristianos, marxistas y laicos para edificar un nuevo
régimen. Ha contribuido a la historia politica con la instalacién,
por la via electoral, de un Gobierno revolucionario de las
caracteristicas del nuestro, que ejerce su poder dentro de los
marcos constitucionales. Hemos reforzado las reivindicaciones del
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Tercer Mundo con la doctrina juridica que dispone la deduccién
con efecto retroactivo, de la rentabilidad excesiva obtenida en
la explotacion de las riquezas bésicas nacionales. Aportes que
hieren, en lo mas sensible, los intereses ideoldgicos y econdmicos
del imperialismo. De ahi la proyeccién internacional de nuestro
proceso. De ahi la persistencia y dureza con que se nos ataca desde
dentro y desde afuera.

En diversos paises, no sélo de América Latina sino también de
Europa, estamos presentes en el debate politico interno. En ellos,
las principales fuerzas en pugna, capitalistas y socialistas, nos
toman como un punto de referencia. Los movimientos populares,
para defendernos y recoger la experiencia de la clase trabajadora
chilena; los capitalistas, para detractarnos y loar su orden social,
exagerando las dificultades inherentes a un pais subdesarrollado
y dependiente que lucha por su liberacién.

La Democracia y la Paz Civica estin Amenazadas

Que el Presidente de la Republica informe, en esta significativa
fecha, al Congreso Pleno sobre el estado administrativo, econémico
y politico del pais, es parte de nuestra tradicién. Sin embargo, en
esta oportunidad, ella adquiere un sentido excepcional, en virtud
de las circunstancias en que se ha desenvuelto la vida de Chile en
el altimo ano.

Este mi tercer Mensaje, tiene el valor de reafirmar la continuidad
del régimen democratico dentro del cual fue elegido el actual
Gobierno. De manera insistente e infatigable, en los ultimos
doce meses —a través de las modalidades mas diversas— se han
manifestado fuerzas sociales animadas por el propdsito de socavar
la convivencia civica.
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Mais que a los problemas econdémicos coyunturales por los que
atravesamos, el Gobierno atribuye mayor trascendencia a la real y
seria amenaza que pesa sobre nuestra democracia. Como pueblo
y como Nacién pocos peligros aparecen mas graves, ya que la
quiebra de la paz civil supondria el fracaso de nuestra capacidad
politica colectiva para resolver los problemas de la comunidad
por medios distintos de la violencia fisica que algunos buscan
obsesivamente. Enfrentamiento cuyas tragicas consecuencias
acarrearian un profundo drama humano, ademads de catastréficos
efectos econdmicos.

Régimen democratico y paz civil se implican de manera reciproca
y lo que atenta contra uno atenta directamente contra el otro.
Sélo en la medida que logremos mantener operantes y activos los
mecanismos democréticos, podra Chile vencer a quienes anhelan
la violencia para imponer sus propositos.

Hoy adquiere mayor realismo lo que anticipara en mi primer
Mensaje. “Si la violencia, interna o externa, en cualquiera de sus
formas —fisica, econdmica, social o politica—, llegara a amenazar
nuestro normal desarrollo y las conquistas de los trabajadores,
correrian el mds serio peligro la continuidad institucional, el
Estado de Derecho, las libertades politicas y el pluralismo. El
combate por la emancipacion social o por la libre determinacion
de nuestro pueblo adoptaria obligatoriamente manifestaciones
distintas de lo que, con legitimo orgullo y realismo histérico,
denominamos la via chilena al socialismo”

Aumenta la resistencia, cuanto mds avanza la realizacién de las
medidas revolucionarias y con mayor claridad aparece, a los que
siempre dominaron, que su hegemonia social estd amenazada
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definitivamente, que su modo de vida y escala de valores son
desafiados por otra concepcion de la sociedad.

El enfrentamiento diario entre conservacion y revolucidn, del que
somos protagonistas, ha acumulado una densa carga de violencia
social que, hasta el momento, ha sido posible contener dentro de
limites razonables o sofocar cuando los ha desbordado. El vigor
de los mecanismos democraticos ha contribuido decisivamente
a que la energia de las fuerzas antagdnicas se manifieste, por lo
general, a través de los canales regulares que nuestro sistema
politico contempla. De ahi el ataque frontal de que es objeto el
régimen de democracia por quienes, a través de la desobediencia
civil o de la insurreccion, desearian imponer su dictadura.

El Gobierno ha cumplido y cumplird su deber de preservar el
orden publico, al mismo tiempo que impulsa la transformacién de
la sociedad. Contrariamente a lo que ocurria en el pasado, el orden
publico ha dejado de estar al servicio del sistema capitalista y es
hoy un factor coadyuvante del avance del proceso revolucionario.
Por esta razdn, seremos cada vez mas estrictos en aplicar el imperio
de la ley a quienes buscan destruir los fundamentos de nuestra
convivencia. No son los campesinos, hambrientos de pan y de
justicia, que se toman —procedimiento que no compartimos— un
pedazo de tierra para trabajarla, quienes amenazan la paz Para ellos,
el desarrollo de la revolucién significa liberarse de su explotacién
secular. Son mas bien aquellos que no toman nada, porque lo tienen
todo, pero que estan obsesionados en crear las condiciones de una
guerra civil, los verdaderos propulsores de la violencia.

Atacan a las autoridades administrativas porque interpretan
ciertas normas legales segun criterios distintos a los usados para
mantener el sistema capitalista. Pero quitan importancia al hecho
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de que determinados sectores no se detienen en cuestiones de
hermenéutica legal, sino que intentan desvirtuar la Constitucién,
para convertirla en parlamentarista o, lisa y llanamente, derribar
al Gobierno.

Reprochan a las autoridades, no poner la fuerza publica al
servicio irrestricto de los intereses capitalistas y en contra de
los trabajadores; pero, al mismo tiempo, buscan enfrentar a
campesinos contra campesinos, obreros con obreros y a todos
ellos con los técnicos y profesionales.

Los trabajadores, los sectores democraticos y patriotas, partidarios
o no de la Unidad Popular —es decir, la inmensa mayoria de los
chilenos— deben estar vigilantes para defender la democracia y
la paz interna.

Para nadie puede ser un secreto que el problema clave que
estamos viviendo es la crisis generalizada del orden tradicional,
mientras dificultosamente emerge una nueva estructura de
relaciones sociales.

Los Cambios Revolucionarios se han Profundizado

El proceso de cambios que caracterizd a 1971, sehaacelerado enlos
doce ultimos meses. La transferencia del poder econémico hacia
la clase trabajadora continud realizdndose en la forma anunciada
en el Programa de Gobierno. Mientras en 1971 se erradicé de
nuestra Patria a las empresas imperialistas que controlaban las
riquezas basicas, en 1972 se acentuaron los cambios internos.
Fue profundizada la Reforma Agraria, se incorporé al Area Social
parte de las empresas monopdlicas, se completd la nacionalizacion
de los bancos, algunos consorcios de la distribucién mayorista
fueron puestos bajo control estatal.
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El pueblo empezé a organizarse a fin de cooperar a distribuir justa
y equitativamente los productos esenciales.

En el curso del dltimo afio ha sido expropiada practicamente la
casi totalidad de los fundos de mas de 80 hectareas de riego basico,
los que han pasado a manos de los campesinos. La ancestral
oligarquia terrateniente ha perdido la base econémica de su poder.
En ese periodo, 2.192 predios expropiados se sumaron a los del
afio anterior, completindose un total de 3.570. Los campesinos
han conquistado, de este modo, cinco millones de hectéreas, con
los que, considerando lo hecho antes de mi Gobierno, el 35% de
la superficie agricola total del pais esta hoy en el sector reformado.

Un proceso de desarrollo de nuevas relaciones sociales ha quedado
abierto en el agro. El nimero de asentamientos duplica al que
habia en 1970. Se han creado mas Centros de Reforma Agraria
y de Produccion. A fines de 1972, sobre un total de 275 comunas
agrarias, se habian constituido 253 Consejos Campesinos.
También se establecieron por la base los Consejos Provinciales
Campesinos de Nuble, Colchagua, Bio-Bio, Malleco, Cautin,
Valdivia y Magallanes. Las Cooperativas Campesinas se elevaron
a casl trescientas.

Todo ello aparece animado por el creciente vigor del movimiento
campesino. Hoy es mucho mayor el numero y la capacidad
de movilizacién de las Confederaciones, los Sindicatos de
Trabajadores Agricolas y Consejos Comunales. La cantidad de
miembros de las organizaciones sindicales campesinas es del
orden de los 278.000, es decir, 33% mas que en 1971 y 168%
superior al existente en 1969.

El sector minero, basico para el desarrollo econémico del pais, al
fin podemos decirlo, es de los chilenos. No s6lo respecto dela Gran
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Mineria es valida esta afirmacién. En la Mediana Mineria fueron
incorporadas al Area Social, a través de ENAMI, las principales
minas, como Merceditas, Sauce, Manto Verde, Disputada, La
Africana y otras tantas.

Chile ha asumido la responsabilidad de la explotacion,
procesamiento y comercio de sus recursos mineros, tarea que
constituye un desafio para la capacidad econdmica existente
en el pais y que debemos cumplir en forma 6ptima, superando
dificultades objetivas y errores. Durante este Gobierno, a pesar
de todo, la produccién de cobre de la Gran Mineria ha bordeado
en 1972 la cifra de 600.009 toneladas, contra 540.000 en 1970.
Estamos produciendo 50.000 toneladas mas que antes, aumento
que dista mucho de dejarnos satisfechos.

En lo que se refiere a las empresas industriales estratégicas, la
resistencia de los propietarios privados al avance del programa
revolucionario se ha hecho cada vez mas ostensible y enconada.
Definidos por el Gobierno los limites del Area Social Industrial;
determinado el nimero e identidad de las empresas que deben
integrarla, los sectores afectados han recurrido a todos los medios
a su alcance para entorpecer su constitucion. No obstante, en la
industria manufacturera el Estado controlaba en 1970 apenas
el 3% de la produccién y hoy controla sobre el 30%. Estdn
incorporadas al Area Social més de 200 empresas, incluidas las
que eran de propiedad publica antes de 1970.

El ingreso al Area Social de un centro productivo representa un
hecho absolutamente distinto a un simple cambio de patrén. Es
el comienzo de una transformacién radical en las relaciones de
trabajo y en el modelo organizativo cuyo desarrollo va a ocupar
durante muchos afios a los trabajadores. Los mecanismos de
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participacion son el simbolo del desaparecimiento del poder
empresarial. Es la dignidad del hombre de trabajo y su labor
creadora las que estdn contenidas en el proceso de socializacion
de los medios productivos.

Las formas concretas que adopte la participacion deben adaptarse
a las circunstancias cambiantes. La experiencia adquirida por los
trabajadores y autoridades administrativas en los dos afios de
practica del convenio CUT-Gcbierno, sugiere la necesidad de
corregir numerosos defectos y la instauracion de nuevos métodos.
Del debate nacional delos trabajadores deben surgir proposiciones
concretas para este pilar fundamental de nuestra politica.

Otro sector que ha experimentado cambios esenciales es el sistema
bancario-financiero. Mds del 90% del crédito estd bajo control
publico, a través del Banco Central y de los Bancos nacionalizados,
lo que ha permitido su democratizacion y el acceso a él de los
medianos y pequenos productores.

En el area de la distribucion, el Estado controla apenas un tercio
del comercio mayorista; pero se ha organizado un conjunto de
empresas, como DINAC, llamadas a cooperar decisivamente en
la racionalizacion del consumo. Ya no se atiende sélo a los barrios
privilegiados. La distribucién es directa en los sectores donde
no existe comercio establecido. El desarrollo de las Juntas de
Abastecimientos y Precios permite que la poblacién asuma, junto
con los comerciantes, la responsabilidad de asignar mejor los
articulos fundamentales; la Secretaria Nacional de Distribucion
realiza una labor que progresivamente hard posible atender en
forma racional el abastecimiento. Lo alcanzado con la valiosa
cooperacién de las Fuerzas Armadas es parte de la gran tarea que
tenemos que cumplir.
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El papel del Area Social en las importaciones y exportaciones
también se ha incrementado, lo que ha permitido disminuir
severamente las adquisiciones suntuarias y el desaprovechamiento
de divisas.

Antelos paises del Tercer Mundo que comparten nuestra situacion,
demostramos que nuestro pueblo es capaz de asumir la direccion
econdmica de Chile. Los trabajadores estan destruyendo en los
hechos la imagen distorsionada que habian creado los que siempre
mandaron: latifundistas, banqueros, monopolistas y portavoces
del imperialismo.

Desplazada la clase dominante de los latifundios, de los bancos,
de la industria monopdlica, ha desviado parte de su poder
econémico a la especulacién; organiza y fomenta el mercado
negro; acapara mercancias; causa escasez artificial; incentiva la
psicosis de consumo; provoca la desconfianza y estimula la espiral
inflacionista. Son varios miles de millones de escudos los que tiene
consagrados a estas dolosas actividades y no a las productivas
propias de las Areas Mixta y Privada.

Pero el hecho mas relevante consiste en que las transformaciones
estructurales y la transferencia de poder econdémico hacia
las organizaciones populares han abierto el camino de la
socializacion del poder politico. La jerarquia, la autoridad y el
orden burgués han perdido su vigencia ante los trabajadores,
quienes se esfuerzan por crear, dentro del régimen institucional
del Estado y su normativa legal, un orden y una disciplina que
repose socialmente en ellos mismos. Comités de Direcciéon del
Area Social, Consejos Comunales Campesinos, Consejos de
Salud, Consejos Mineros, Juntas de Abastecimientos y Precios,
Cordones Industriales, Comandos Comunales, etc., son otras
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tantas manifestaciones de esta realidad surgida después de 1970.
En pugna con la estructura de la antigua clase dominante, las
instituciones de la naciente organizacién social estan buscando,
ensayando, criticando y recreando su propio estatuto de trabajo
y disciplina.

Estas expresiones de liberacidn de los trabajadores dificilmente
podrian enfrentar con éxito los ataques implacables de que
son objeto, si no estuvieran animados por la conciencia que
ha ganado nuestro pueblo de que el sistema tradicional serd
definitivamente superado.

Cambio valorativo e ideoldgico que tiene el vigor de las ideas que
son hechas suyas por las grandes masas. Fuerza de una conciencia
contra la que se estrellan la demagogia, el engafo y la sedicién.
Frente a los propésitos de mantenimiento y restauracién de las
instituciones basicas del capitalismo, el movimiento popular tiene
una posicion social intransigente.

El paro de Octubre pasado ha sido el intento de mayor envergadura
para impedir la consolidacién y el avance de los trabajadores en la
direccion del pais Sus efectos inmediatos produjeron una pérdida
superior alos doscientos millones de ddlares. Pero, para el sector mas
obcecado que lo encabezaba, tuvo un objetivo concreto: derrocar
al Gobierno. Intento de quebrantamiento del régimen institucional
que puso en peligro la paz interna, lo que fue evitado gracias a
la voluntad revolucionaria de los trabajadores, a la conciencia
patridtica de millones de ciudadanos de diversas ideologias y al
sentido democratico de las Fuerzas Armadas y de Orden.

Merefieroalosacontecimientos de Octubre como ejemplo maximo
de la dindmica insurreccional en que se encuentran empenados
los elementos mas afectados por el desarrollo revolucionario. No
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retendré vuestra atencion con otras manifestaciones en el mismo
sentido y que han convulsionado nuestra vida politica.

Quiero ahora sefialar la preocupacion del Gobierno por encontrar
los mecanismos idéneos que impidan la acciéon de los sectores
antidemocraticos y para que no sigan poniendo en peligro la
convivencia civica.

Buscan las Crisis del Estado

Muchos son los factores de los cuales dependera el desarrollo de
nuestra vida colectiva. Hay dos, sin embargo, de una importancia
esencial: la pardlisis del aparato del Estado y la crisis econémica.

Hace exactamente un afio manifesté, en este mismo recinto, que
“me asiste la plena conviccién de que si hoy el régimen institucional
continda actuando regularmente es porque las fuerzas populares,
dentro de él, lo estan sosteniendo. Pero si las instituciones tienen
su mas solido respaldo en los trabajadores, es porque no se han
mostrado cerradas a su ascenso”. Lo ocurrido en los tltimos meses
ha confirmado elocuentemente la primera parte de mi afirmacion.
Sin la conjuncién de los trabajadores y de las Fuerzas Armadas
y de Orden, el aparato del Estado se hubiera roto, con las graves
consecuencias que es dable imaginar.

A lo largo de los tltimos dos afios el Estado ha venido perdiendo
flexibilidad para admitir cambios institucionales. Los mecanismos
legislativos, en vez de innovar en la regulacién y ordenamiento de
la pujante dinamica social, aparecen practicamente anquilosados.

En mi segundo Mensaje anticipé que “pocos peligros mas graves
acechan al régimen legal que la rigidez o lentitud de los cambios
juridicos en medio del actual periodo de transformaciones
profundas aceleradas. Por eso, el Gobierno no cejara en impulsar
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la actividad legislativa de modo correspondiente a las exigencias de
la realidad actual” Sin embargo, las iniciativas de necesidad mas
apremiantes, tales como el castigo de los delitos econémicos, los
Ministerios de la Familia y del Mar, la estructuracién del Area de
Propiedad Social, la participacién de los trabajadores, la que otorga
financiamiento a las corporaciones municipales, las empresas
bajo régimen de autogestién, y muchas otras de tanta o mayor
importancia, no han podido ser convertidas en normas juridicas.

No me cabe intervenir en el uso que la mayoria del Congreso hace
de las facultades que le son privativas. Pero no puedo menos que
constatar su accion fiscalizadora sobre la gestién del Ejecutivo, de
una intensidad sin precedentes. En 1972, la Camara de Diputados
designé ocho comisiones investigadoras sobre actuaciones de
la Administraciéon Publica. Dos intendentes fueron acusados y
destituidos por el Senado. Se acusa a siete Ministros y dos de ellos
son destituidos. En cada una de estas oportunidades, el Ejecutivo
expres6 con claridad su criterio juridico-constitucional discrepante.

Corresponde al Presidente de la Republica la administracion
y gobierno del pais. He ejercido y ejercitaré la plenitud de mis
prerrogativas. Cuando, en el uso de sus facultades, el Ejecutivo y el
Congreso difieren en torno del dmbito de sus atribuciones exclusivas,
la Constitucién contempla dos instituciones especificamente
destinadas a resolver los conflictos por medios jurisdiccionales
o politicos, evitando asi los peligros del enfrentamiento entre
poderes del Estado. En las divergencias surgidas hasta el momento,
tanto el Congreso como el Gobierno han requerido, en diversas
oportunidades, al Tribunal Constitucional, la instancia mas
agil, rapida y expedita de que dispone nuestro régimen politico
para resolver este tipo de problemas. Siendo dicho organismo
independiente y auténomo, no podemos sino condenar duramente
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las campanias interesadas de los sectores que buscan inhabilitarlo
amenazando, de esta forma, el estado de Derecho.

El otro instrumento constitucional establecido para dirimir
las diferencias entre los poderes co-legisladores, la consulta
plebiscitaria, serd invocado por el Gobierno en las circunstancias
y materias que estime procedentes y necesarias para el pais.
Recalco que la convocatoria de un plebiscito es prerrogativa
exclusiva del Presidente de la Republica y que, por encima de
toda otra consideracion, cumpliré con mi deber de imponer
que se ajuste estrictamente a las normas establecidas en nuestra
Carta Fundamental.

Los Problemas Econémicos de la Transformaciéon Social

Conciudadanos;

Si bien un proceso revolucionario no puede juzgarse por su
resultado econdémico inmediato, asigno especial gravedad a
la situacion presente. La causa reside sobre todo en el conflicto
politico-social en curso y no puede abordarse superficialmente con
prescindencia de la estructura econémica y productiva heredada.

Quiero ser enfitico en sefalar que uno de los procedimientos
principales de la reaccién interna y externa para impedir nuestro
camino hacia el socialismo, es la busqueda deliberada de una
crisis econdmica.

Si unos entienden el orden publico y la institucionalidad como
medios para oponerse a la transformacién econdmico-social y
otros consideran que ésta exige, indefectiblemente, su ruptura,
el didlogo se hara imposible y se terminara en la violencia. La
Unica manera de mantener las formas democraticas pluralistas y
transformar las estructuras es crear un nuevo régimen institucional
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que encauce las transformaciones y en el que orden no sea opuesto
a cambio ni sinénimo de conservacion.

La inmensa mayoria de los chilenos esta contra el caos politico y
econdmico, contra la inseguridad y la violencia, lo que posibilita
el camino democratico. Transitarlo supone facilitar la adaptacion
institucional y otorgar al Ejecutivo las herramientas para evitar
una crisis. Supone, a su vez, por parte del Gobierno, la definicién
precisa de las metas inmediatas perseguidas y el respeto a las
reglas de la nueva institucionalidad.

La superacion de los obstaculos a una apertura institucional tiene,
ciertamente, un costo muy inferior al que provocaria el desborde
de la violencia y el enfrentamiento entre chilenos. Por lo tanto
no dejaré de insistir en el didlogo, de llamar a todos a elevar el
nivel de discusién politica; a hacer del respeto por la verdad y la
honra de las personas una regla inquebrantable; a convertir los
medios de comunicacién opositores y partidarios del Gobierno
en vehiculos de debate ideoldgico, y no de odios y alimento de la
irracionalidad. La alternativa al didlogo es la violencia que, salvo
los obcecados, nadie quiere en Chile.

Ademas del cambio institucional se requiere superar los problemas
econémicos que agobian a las grandes masas. Transformar es
mucho mds que administrar. La eficacia de la administracion se
mide por sus resultados inmediatos. La transformacién, por la
cantidad y calidad del cambio y sus resultados tardan el tiempo que
exige llegar a administrar con eficacia lo ya transformado. Sobre
nosotros recae por la singularidad de la via escogida, la necesidad
de hacer coexistir ambos procesos resolviendo, en lo posible, esta
contradiccion. Parte significativa de los problemas econémicos
que sufrimos estan generados por desajustes inevitables.
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Lo sefnala la historia de todas las revoluciones, incluida, por
cierto, la revolucién de la burguesia, que franqueé el camino a la
libre empresa y al capitalismo, y en la cual se inspiran muchos de
nuestros opositores.

Las dificultades econdémicas se explican también por la reaccion
de los intereses nacionales y extranjeros afectados.

La lucha por impedir la crisis es la lucha por la preservaciéon del
camino democratico.

En las conquistas politico-sociales no puede haber retroceso, no
so6lo por decision nuestra, sino por decision del pueblo.

No porque el Gobierno sea minoria en el Parlamento,
puede renunciar a formular y aplicar severamente un plan
antiinflacionario; de desarrollo, de organizacion y de direccion
econdmicay de democratizacién y participaciéon popular. Si asi no
lo hiciera, no cumpliria con la obligacién de dirigir la economia
del pais y de evitar el caos.

Senores Parlamentarios:

No he usado ni usaré esta tribuna para hacer cargosinfundadosala
oposicion. Tampoco estoy aqui para ocultar nuestros desaciertos,
deficiencias y errores.

Quiero expresar, claramente, que el pais corre el riesgo de muy
graves consecuencias econdémicas si contindan primando razones
subalternas en la consideracién de problemas que exigen un alto
grado de responsabilidad y patriotismo.

Quiero, ademas, declarar que la responsabilidad de la situacion
econdmica presente es compartida, en un grado u otro, por el
Gobierno y por la Oposicién.
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Tienen responsabilidad los que desfinancian los proyectos del
Ejecutivo; los que incitan a paros sediciosos; los que ayer fueron
monopolistas, latifundistas o banqueros y hoy, con oportunismo,
prohijan reivindicaciones econdémicas de los trabajadores; los
que desataron y mantienen una campana destinada a sembrar la
desconfianza en nuestra capacidad econémica, los que promueven
el mercado negro como politica de resistencia al Gobierno. Repito:
todos ellos tienen responsabilidad.

Se persigue colocar al Gobierno entre el populismo y la violencia.
Es parte de una tactica nefasta para la comunidad que denuncio.

Padecemos las limitaciones de la capacidad productiva, lastre
del pasado, y el aumento de la demanda derivado de la politica
redistributiva del presente. Las primeras son consecuencias del
pasado que pesan sobre el presente; el segundo eslaanticipaciénde
un futuro por conquistar y que choca con la débil capacidad actual
de produccién. Pasado y presente se contradicen profundamente
cuando este ultimo no es una simple prolongacién del ayer, sino
una revolucion.

El proceso revolucionario no puede satisfacerse con lo disponible
porque, ademas de insuficiente, fue producido no para las
necesidades del pueblo sino para colmar a las minorias. El
desabastecimiento de bienes de hoy fue conjurado ayer en el
desabastecimiento de ingresos para los trabajadores. Si mafiana
tuviéramos que racionar algunos productos, serd porque antes
se prefirié racionar los salarios en vez de aumentar la capacidad
de produccién para las mayorias. Esto hace que el avance hacia
el socialismo no sea un mero reparto, sino principalmente
produccién y esfuerzo de todos y para todos. Si se impone el
populismo fécil, tendremos una inflaciéon en ascenso, porque
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en el capitalismo dependiente tan agudo como la desigualdad
es el subdesarrollo de la produccién. Los trabajadores deben
estar conscientes de la actitud de quienes, siendo responsables
del subdesarrollo, exageran la demanda frente a una capacidad
restringida de oferta para que el caos econdmico frustre nuestra via
de transformacion. Los propios trabajadores serian perjudicados.

Por nuestra parte, debemos reconocer que hasta ahora no hemos
podido crear una direccién econémica adecuada a las nuevas
condiciones, que nos ha atrapado la marafia burocratica, que
no hemos contado con los instrumentos necesarios para captar
excedentes de la burguesia y que la politica distributiva ha ido
mas alla de las posibilidades reales de la economia.

Todo ello ha contribuido, en alguna medida, a acentuar ciertos
desajustes y problemas. Mas adelante me referiré a las acciones
que el Gobierno ha adoptado, en estos dias, para resolverlos.

No oculto lo grave de la situacién econdémica. Podremos
enfrentarla si prima la responsabilidad y un superior sentido
nacional. Preveo horas muy duras para el pais y la seguridad
de los chilenos. Apelo a la oposicién democratica para que no
contintie su obstruccién creciente.

Si nosotros hubiéramos sido una simple continuaciéon de la
politica burguesa, si hubiéramos racionado los salarios, aceptado
la desocupacién, protegido los monopolios, mantenido los
latifundios y estrechado manos con la explotacion extranjera,
no tendriamos mas altos niveles de produccién que hoy. No
obstante algunos dirfan que Chile tiene una economia “sana’”.
Pero nosotros no queremos una economia pretendidamente
sana, con desocupacion, explotacion, injusticia, sometimiento al
extranjero y desigualdad extrema en la distribucién del ingreso.
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No queremos una economia con desnutricion y alta mortalidad
infantil, incultura y desprecio por la dignidad del hombre.
Para nosotros, semejante economia estd irremediablemente
enferma. Los pobladores, los desocupados, los desnutridos no
entienden cémo puede ser sano un sistema que los excluye y los
somete. No viven de indices, conceptos o palabras de banqueros
internacionales. Sienten dia a dia y saben muy bien qué estd sano
y qué esta irremediablemente enfermo.

Las Tareas Econémicas

Las tareas planteadas en el terreno econémico y las medidas ya
tomadas por el Gobierno se orientan a superar la contradiccién
basica entre la prevalencia de nuevos intereses sociales y una
economia en proceso de transformacidn, atn incipiente.

El cumplimiento del Programa de Gobierno exige el término
rapido del proceso de constitucién del Area de Propiedad Social
de la economia. La conformacién definitiva de ella en los distintos
sectores reconoce metas especificas. Por ejemplo, en la agricultura
elaborar una nueva ley de Reforma Agraria, que debe ser producto
de una amplia discusién de los propios campesinos que asegure
no sélo la inexpropiabilidad de todo predio menor de 40 hectareas
basicas sino que, sobre todo, garantice condiciones minimas para
la reorganizacién del sector. En la industria deberdn pasar al Area
de Propiedad Social las empresas incluidas en el proyecto enviado
por el Gobierno al Parlamento. La consolidacién del Area Social y
su constitucion definitiva es imperiosa en el sector financiero, en
los seguros, en la distribucién y en el comercio exterior.

El paso a la propiedad social de las unidades productivas es una
condicion necesaria, pero no suficiente. La meta definitiva es la
socializacion efectiva de los medios de produccion fundamentales
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y su uso con arreglo a los intereses objetivos de los trabajadores y
la inmensa mayoria del pueblo.

Hay una diferencia sustancial entre nacionalizar los medios de
produccioén y su efectiva socializacién. Es la que existe entre el
control de la propiedad y la capacidad de los trabajadores y de la
sociedad de utilizarlos en correspondencia a los intereses de la
mayoria. La gran tarea de Chile es alcanzar un cambio cualitativo
de la economia, sobre la base de una organizacién diferente y del
establecimiento de nuevas relaciones de produccion. En el sector
social, nos planteamos superar tanto el contenido como la forma
de las relaciones de trabajo.

Este gran esfuerzo para organizar una nueva economia requiere
alcanzar tres grandes objetivos. En primer lugar, establecer la
direccién unica y centralizada, esencialmente democratica,
destinada a garantizar la confluencia armodnica de todos los
aportes sociales hacia las metas planteadas. Si antes la economia
era dirigida y orientada por los grandes monopolios y clanes
oligarquicos, nacionales y extranjeros, ahora, al romperse su base
material de sustentacién, también se quebro el antiguo mecanismo
de direccién econémica del pais. La necesidad de reemplazarlo
por uno de nuevo tipo es una tarea urgente, pues, de otro modo,
no podremos resolver nuestros problemas. Hemos dado comienzo
a esta labor con la formacion del Comité Econémico de Ministros
y de los organismos intermedios de direccidn.

En segundo lugar, debemos asegurar el funcionamiento
planificado de la economia. El Plan debe ser democratico en
su gestacion, central en su formulacién y descentralizado en
su ejecucion. Ya empezd a elaborarse el plan de la Economia
Nacional para 1974, que debera ser discutido en todos los niveles.
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Aprobarlo sera obligatorio para los sectores social y mixto, y
orientador para el privado.

La tercera condicién es la mds amplia y democratica participacion
de masas. Hoy dia es posible y realista plantearla porque, en dos
afios y medio de Gobierno Popular, hemos creado las condiciones
minimas para hacerlo.

A partir de lo realizado, estamos resueltos a avanzar en el
proceso de transformaciones revolucionarias utilizando todos los
mecanismos de que disponemos.

Lo fundamental es nuestro propio esfuerzo interno. La solidaridad
y ayuda de los paises amigos, y especialmente de los socialistas,
tienen una gran importancia. Pero nada puede reemplazar a lo
que seamos capaces de hacer nosotros mismos.

Esindispensable el aumento sostenido y creciente dela produccién
y de la productividad. Si no lo logramos no habrd progresos ni
bienestar. El aumento de la produccién y productividad debe ir
necesariamente acompafiado de la disminucién de sus gastos
materiales y financieros. No es avance una produccion creciente
a costos crecientes.

Esta orientaciéon tiene validez para los dos sectores mas
prioritarios: la agricultura y la mineria, particularmente la Gran
Minerfa del Cobre. Ambos tienen este cardcter. No sélo en la
perspectiva de largo plazo, sino también en la coyuntura actual.
Uno y otro determinan la oferta de articulos de consumo esencial
de insumos y de equipos de capital. Sea por su efecto directo en
el aumento del abastecimiento alimenticio y el ahorro de divisas
que significa, sea por la generaciéon de divisas y aumento de la
capacidad de importacién que supone.
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Enelagroestamosaprovechandoloavanzado enlasmodificaciones
de la propiedad de la tierra, la substancial ampliacion del parque
de maquinarias y la experiencia de estos afios. Nos proponemos
reorganizar tanto lainfraestructura de servicios y comercializacion
determinantes de la produccién como el proceso productivo
mismo y su base técnico- material.

La produccién agropecuaria se desarroll6 normalmente, y ain
mejoro, en el primer afio y medio de Gobierno. A partir de la
segunda mitad de 1972, su perspectiva es critica. Las causas
principales son varias. Durante los meses de la siembra del periodo
1972-73 se expropiaron cerca de dos mil predios, equivalente al
15% de la tierra agricola del pais. Las tensiones sociales derivadas
de la resistencia de los antiguos propietarios repercutieron en la
disminucién delasuperficieagricola cultivada. Ademas, el invierno
de 1972 se caracteriz6 por un exceso de lluvias que interfirio las
siembras. En la primavera de ese afio, cuando habia oportunidad
para recuperar lo perdido, se provocé el paro de Octubre. Este
afecto a las plantaciones existentes, en especial vifiedos y frutales,
que no pudieron, en muchos casos, recibir a tiempo la aplicacion
de los pesticidas necesarios; perjudicé también el suministro
de los productos del campo a la ciudad, destruyendo enormes
cantidades de bienes perecibles. Y mads grave adn, dificultd la
distribucién de semillas, fertilizantes, combustibles y demads
insumos agricolas necesarios para las siembras de primavera, lo
que repercutira en la cosecha y en los abastecimientos de este afio.
Es ahora cuando sufriremos sus mas graves efectos.

Senores Parlamentarios:

Los problemas que de manera mas inmediata afectan al pueblo
son la inflacién, el bajo nivel de abastecimiento y la movilizacién



— 467 ——

colectiva. Ellos son el resultado tanto de la inadecuacién de la
economia a los requerimientos de los nuevos intereses sociales
como de la accién politica antipatridtica. Sin embargo, son
problemas que estamos abordando con medidas especificas,
ademads de las tareas generales que han sido sefialadas.

La politica antiinflacionaria se proyecta al conjunto de las
acciones econdmicas y constituye una linea central de orientacion
del Gobierno.

En relacién a la politica fiscal, se requiere incrementar los
ingresos publicos. La reduccion de los gastos excesivos contribuye
a aumentar las disponibilidades financieras, pero los egresos no
seran disminuidos al punto de comprometer el cumplimiento de
los objetivos del Programa de Gobierno.

El Gobierno propondra una redefiniciéon completa del sistema
impositivo y ya inicié una severa campana de control de la
evasion tributaria y previsional. Desde luego, en los proyectos de
ley enviados al Congreso hemos propuesto gravar, como es justo,
a los sectores de mds altos ingresos.

El Congreso ha despachado las principales leyes econdmicas sin
el debido financiamiento, situacién que ha llegado a adquirir
extraordinaria gravedad. Asi, la Ley N° 17.654, sobre reajuste de
remuneraciones de los sectores publico y privado, significé un
gasto de 12.125 millones de escudos y obtuvo un financiamiento
de apenas 2.700 millones; la Ley N° 17.713, que concedid
aguinaldo extraordinario a todos los trabajadores del sector
publico y privado y reajusté transitoriamente las remuneraciones
por el mes de Octubre de 1972, tuvo un costo de 378 millones de
escudos y un financiamiento de sélo 50 millones; la Ley N°© 17.724,
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que promueve a grados superiores al personal perteneciente a
la Subsecretaria y Administracién General de Obras Publicas y
servicios dependientes, significé un egreso de 110 millones sin
ningun financiamiento, toda vez que él debid hacerse con cargo
al presupuesto corriente del Ministerio de Obras Publicas: la Ley
N° 17 732, que concede bonificaciéon compensatoria por alza
de locomocién y productos alimenticios a trabajadores de los
sectores publico y privado, importé un costo ‘de 391 millones de
escudos y no obtuvo ningun financiamiento del Congreso, el que
se limitd a autorizar el gasto con cargo a los mayores rendimientos
tributarios de 1972; la Ley N° 17 828, que reajust6 a contar del 1°.
de Octubre de 1972 los sueldos y salarios de los trabajadores del
sector publicoy privado, representd un gasto de 43.090 millones de
escudos y recibié del Parlamento un financiamiento de sélo 7.329
millones. Para no extenderme en otros ejemplos, baste decir que
el Congreso aprobd, el afio tltimo, alrededor de veinte proyectos
de ley que significaron gastos de casi 60 mil millones de escudos,
con un financiamiento de s6lo 12 mil millones; es decir, apenas
cubrié la quinta parte del costo dispuesto en las leyes respectivas.
Lo mismo estd ocurriendo ahora con el proyecto de anticipo de
reajuste de remuneraciones. Recurriremos al veto para tratar de
remediar esta situacion.

En materia monetaria, se ha resuelto la aplicaciéon de un plan, a
partir de Julio, que consulta cifras topes de emision, subordinadas
a los objetivos de la politica fiscal y de precios. Estableceremos
un mecanismo de manejo mas centralizado de las finanzas para
restringir la expansién monetaria y aumentaremos la captacion
de los excedentes mediante el sistema bancario.

En cuanto a los precios, las medidas acordadas buscan detener
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su ritmo de aumento promedio, discriminando entre ellos a fin
de asegurar alzas menores de los articulos de uso y consumo
habituales. Se ha acordado, por ejemplo, desplazar los subsidios
desde los productos intermedios a los finales, establecer sistemas
de compensaciéon o descuentos en las transacciones dentro
del sector estatal, modernizar las industrias productoras de
articulos de primera necesidad. Estd programado con detalle el
movimiento de precios de los bienes y servicios que representan
el mayor gasto de los sectores de bajos ingresos y de los insumos
de las industrias correspondientes.

Las relaciones de precios entre grandes ramas econémicas seran
ajustadas a las nuevas condiciones, cuidando siempre su nivel
general promedio. Desde ya, la relacién de los precios agricolas
con los del resto de la economia se ha visto favorecida desde el
segundo semestre de 1972. Aquellos se elevaron, respecto de
1970, en mas del doble que los correspondientes a los productos
industriales y mineros nacionales y también respecto de los
productos importados, lo que contribuy6 a desplazar excedentes
hacia la agricultura, ayudando a su tecnificacién. Sin embargo,
los movimientos especulativos que distorsionan los margenes
de comercializaciéon y el desarrollo de los dobles mercados
constituyen factores que decisivamente contrarrestan el éxito de
la politica de precios. Otro tanto sucede en las relaciones entre el
sector social y el privado de la economia.

Una visién superficial de las actuales condiciones econémicas
pudiera hacer creer que existen contradicciones antagénicas
entre las dareas social y privada, entre el sector agricola y el resto
de la economia o entre productores y consumidores. Pero el
mas leve andlisis muestra que ello estd muy lejos de ser asi. La
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contradiccién real se plantea entre la gran mayoria del pueblo,
productores o consumidores, industriales o agricultores, con
los especuladores y agiotistas, forma principal de expresién de
los intereses econdémicos inmediatos de la gran burguesia. De
aqui la importancia politica y el significado de la lucha contra la
especulacion y el mercado negro.

En la distribucién garantizaremos flujos estables de abastecimientos
para los consumidores, segiin los niveles de disponibilidad y con
arreglo a las caracteristicas del nicleo familiar mas que a los ingresos
de cada persona. Para ello se ha acordado, ademas de fortalecer y
perfeccionar el trabajo de las Juntas de Abastecimientos y Control
de Precios, multiplicar los convenios con el sector privado de
abastecimiento de insumos, ligados a la produccion y formas de
distribucion; desarrollar el comercio estatal en aquellos lugares en
que el comercio privado no exista o sea claramente insuficiente;
aumentar los Comités de Vigilancia de la Produccion para
controlar mejor los canales de distribucién y crear la Unidad de
Control del Delito Econémico en DIRINCO.

Asignamos gran importancia a completar el area social de la
distribuciéon mayorista y a fortalecerla a través de su direccion
centralizada en la Secretaria Nacional de Distribuciéon que
sera dotada de mayores atribuciones. De la misma manera que
coordinaremos su actividad con la del sector privado.

La restricciéon generalizada mas seria de la economia radica en
la situacion de divisas. Con frecuencia se formulan criticas al
Gobierno, imputandole mal manejo y dilapidacion de las reservas
en moneda extranjera. Por ignorancia o mala fe, se desconocen u
omiten los factores que determinan la situacion actual.
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Desde fines de 1970, se ha venido registrando un gradual y
progresivo deterioro de la situacidon de divisas, que tiene su origen
en cuatro causas principales.

El bloqueo financiero impuesto por algunas instituciones
econdmicas bajo control norteamericano, es la primera causa.
En los afos anteriores a 1970 ingresaban al pais, por concepto
de capitales, entre cien y trescientos millones de ddlares al afo.
En 1967, fueron 124 millones; 304 en 1968 y 263 en 1969. En
1970, afio de las elecciones presidenciales, los ingresos de capital
bajaron a 148 millones de ddlares. El bloqueo financiero significé
que en 1971 haya habido un saldo negativo en el movimiento de
capitales. Ese afio tuvimos que remitir al exterior por ese concepto
100 millones de délares, lo que equivale a una pérdida neta de 248
millones, en comparacién con 1970.

En base a cifras preliminares, puede estimarse que el movimiento
de capitales de 1972 tuvo una evolucidn parecida. Si entre 1970
y 1972 se hubiera tenido un ingreso similar al de los dos afios
anteriores, el pais habria recibido mas de 400 millones de ddlares.
En los hechos, sin embargo, tuvimos que remitir al exterior
alrededor de 200 millones. En otras palabras, si se hubiera
mantenido la corriente de capitales de los anos anteriores, Chile
habria dispuesto de mas de 600 millones de délares adicionales.

La segunda causa de nuestro deterioro de divisas reside en la baja
substancial del precio del cobre. Este promedié 64 centavos de
ddlar la libra en 1970, bajé a 49 centavos en 1971 y se mantuvo
en un nivel semejante en 1972. El menor precio de 15 centavos de
ddlar la libra, sobre una produccion de setecientas mil toneladas,
equivale a una pérdida media anual de 230 millones de ddlares,
esto es, 460 millones en los dos afios. La baja de los precios del
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cobre en 1971 y 1972, comparada con el nivel de 1970, tiene
efectos similares a lo que hubiera sido una menor producciéon
fisica de 420.000 toneladas en el bienio.

Durante el primer trimestre del presente ano, el precio del cobre
bordea los 70 centavos de délar la libra, lo que permitiria alentar
la esperanza de un mayor ingreso de divisas. Pero no podemos
abrigar demasiado optimismo. No sabemos si se trata de un alza
transitoria. El Gobierno de los Estados Unidos, por su parte, ha
anunciado que procedera a vender cobre y otros metales de sus
reservas estratégicas con el propdsito de provocar una baja en
los mercados.

La tercera causa del deterioro ha sido el aumento significativo de
los precios de las importaciones. Los articulos mas indispensables
adquiridos en el extranjero sufrieron alzas espectaculares en 1971
y 1972. Asi, el precio del trigo subié en 51%; la mantequilla en
88%; la carne congelada en 40%; el azticar un 86% en el mercado
de Nueva York. También registraron alzas substanciales las
materias primas y los combustibles. En términos aproximados,
puede estimarse que el costo adicional que ha significado el mayor
precio de las importaciones llegd a unos 75 millones de ddlares en
1971, y aalrededor de doscientos millones en 1972, lo que implica
un mayor gasto de 275 millones en el bienio.

El aumento de la importacion de alimentos, muy considerable
en los dos anos ultimos, constituye el cuarto factor que agravé el
deterioro. En comparacién con 1970 el equivalente del volumen
fisico de las importaciones de alimentos subié en 50 millones de
ddlares durante 1971, y en 120 millones en 1972. Hasta la primera
mitad de este ultimo afio, el aumento de las importaciones
alimenticias correspondia fundamentalmente al mayor poder
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adquisitivo derivado de la fuerte redistribucién del ingreso. Es
facil entender que en un pais en que mas de las cuatro quintas
partes de la poblaciéon percibia hasta tres sueldos vitales y su
dieta apenas sobrepasaba los niveles minimos de subsistencia,
cualquier aumento de los ingresos reales se volcara de preferencia
a un mayor consumo de alimentos. A estos efectos, podemos ver
el ejemplo del trigo, cuya importacién fue del orden de las 300
mil toneladas en 1970, y de mas de 500 mil en 1971, afio en que
la produccidn interna habia subido levemente. La importacion de
leche semi descremada se elevd, entre esos mismos anos, de 3.800
a 38.400 toneladas, a la vez que crecia la produccidon interna pero
de manera muy insuficiente para cubrir las exigencias del Plan del
medio litro de leche.

En resumen, los cuatro factores mencionados representaron
una pérdida superior a los 1.000 millones de délares en los dos
ultimos afos.

Usamos las divisas disponibles con austeridad y conforme a
las exigencias prioritarias del pafs. Aseguramos, primero, los
alimentos y medicinas, las materias primas y repuestos para
nuestras minas e industrias y para el transporte. Revisamos
cuidadosamente las importaciones de bienes corrientes y de
capital. Vigilamos escrupulosamente las remesas al exterior. Y
destacamos el esfuerzo creador delos trabajadores por economizar
divisas, innovar en los procesos de produccion, idear métodos de
fabricacién de partes y repuestos que antes debian comprarse en
el exterior, por mejorar la organizacién del trabajo y el ahorro de
materias primas importadas.

El Comité Econémico de Ministros aprobd el presupuesto de
divisas para 1973, al que se cifie todo el movimiento del comercio
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exterior. Se caracteriza por aplicar mayor flexibilidad en el uso
de las divisas, de tal manera que un sector econdmico o una
empresa determinada pueden contar con recursos adicionales
para importar materias primas o equipos si con ello aseguran
un aumento mas que proporcional de las exportaciones. De esta
manera, se incentiva la exportacion, se ayuda al uso pleno de
la capacidad instalada y a la contratacién de fuerza de trabajo.
Quiero llamar la atencion acerca de esta posibilidad de aumentar
las importaciones, ya que esta al alcance de cualquier empresario
privado para solucionar problemas de falta de materias primas.

Hemos resuelto, ademds, crear nuevas empresas de comercio
exterior, participar en sociedades internacionales de transporte
de productos chilenos, simplificar los trdmites para exportar,
facilitar el uso de los créditos de pre y post embarque y otras
medidas del mismo cardcter.

FEl Incremento de la Inversion

Se imputa al Gobierno haber provocado una gran disminucién
del volumen de inversiones. La verdad es, sin embargo, diferente.

En efecto, la inversion anual materializada en 1971 y 1972 supera
—en moneda constante— ala alcanzada entre 1967y 1969, aunque
es algo inferior ala de 1970. La proporcién del Producto Nacional
que se ha invertido en los dos ultimos afios fue de un 14%, frente
a un 15% en anos anteriores. Pero esta sola comparaciéon no es
valida si no se sefialan los factores que dominaban hasta el pasado
reciente. Recordemos el cuantioso endeudamiento externo que
sostenia la inversion o el elevado precio del cobre que contribuia
decisivamente a financiarla. Si descontamos la incidencia de estas
causas, el coeficiente de inversion, en el periodo 1967-1970, no
supera el 13% del Producto. Lo cierto es que la gran burguesia
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chilena nunca se distingui6 por el esfuerzo para autofinanciar sus
inversiones. Los grandes monopolios se aprovechaban, con ese
objeto, de los recursos publicos y del flujo del capital extranjero.
Asi lo demuestra el crecimiento permanente de la deuda externa
y el hecho que, en 1970, el Estado financiaba ya el 75% de la
inversion total, publica y privada. Lo que ha sucedido en estos
dos tltimos afios es que el incremento de la inversiéon publica ha
compensado la disminucién de la privada. Ademas, el proceso
inversionista se ha saneado en relacién a las fuentes financieras
que lo sustentan.

Otro rasgo que distingue la situacién actual es que la ampliacion
de la capacidad productiva esta determinada por los intereses
de la mayoria de la poblacion. Esto se refleja en los drdenes de
prelacion, nacionales y regionales, que caracterizan la politica de
inversiones ya aprobada: prioridad para los proyectos agricolas y
agroindustriales que permitan el aumento de la oferta alimenticia;
para los proyectos regionales que descentralizaran efectivamente
la economia; para los proyectos que atenderan los problemas
de movilizacién colectiva, como la construcciéon del Ferrocarril
Metropolitano, que el Gobierno redefinié substancialmente.
A ello hay que agregar, en el mismo sentido, la asignacién de
recursos para los grandes proyectos de desarrollo de la industria
de base y la energfa, destinados a mejorar el fundamento material
del proceso productivo.

Hemos terminado o proseguimos el desarrollo de los programas
que estaban en ejecucién, sin provocar discontinuidades en el
proceso inversionista. Menciono algunos ejemplos: ampliacién de
Huachipato; construccién de la planta de cemento de Antofagasta;
de la Central Eléctrica El Toro; gran impulso a las inversiones en
Obras Publicas y Vivienda.
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Estamos ampliando en medida importante instalaciones
productivas que, de otro modo, no podrian adaptarse a la nueva
dindmica econdémica. Ello ocurre, por ejemplo, en el sector
textil; en las plantas de cemento Polpaico, Melén y Bio-Bio, que
incrementaran su capacidad de produccién en aproximadamente
250 mil toneladas-ano; en las empresas carboniferas de la
zona Concepcidn-Arauco; en las plantas termoeléctricas.
Ademads, parte considerable del esfuerzo se dirige a recuperar
las inversiones de reposicién y mantenimiento que fueron, a
partir de 1970, deliberadamente detenidas en muchos casos. El
Gobierno ha emprendido nuevos proyectos segtin las prioridades
antes sefialadas.

Entre ellos, me interesa destacar las inversiones agricolas y
pesqueras, energéticas y mineras, asi como las que tienden a
mejorar la infraestructura portuaria.

En el agro, ademds de las inversiones dentro de los predios,
especialmente los reformados, la construccién de los complejos
agroindustriales en curso determinara un nuevo y mas moderno
perfil del campo chileno. Entre ellos sobresalen los complejos
avicolas, que permitiran elevar la producciéon este ano a 60
millones de broilers, y los complejos porcinos, cada uno de los
cuales producira 35 mil unidades. Paralelamente, se desarrollara
una serie de proyectos para ampliar la produccién de semillas,
abonos y fertilizantes.

Se iniciaron y complementaron obras de regadio, entre las
cuales revisten gran importancia nacional los embalses Puntilla
del Viento, Aromo y el Complejo de Convento Viejo. Tienen
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significacién regional el Canal Santiago-Peiiuelas, el embalse de
Conchi y los canales matrices de Paloma, Digua, Choapa, Rengo,
Maulé Sur y Norte, Coihueco, Cayucupil y Bio-Bio Sur.

En el sector pesquero se estan haciendo inversiones de ampliacion
y mejoramiento de la red de distribucion de productos del mar y
de la capacidad de frio que se requiere. Pero, sin duda, lo mas
importante es la construccion del puerto pesquero industrial de
Colcura, que incrementard substancialmente la oferta y abrigara
grandes posibilidades de exportacién. Se han llevado a cabo
investigaciones que han descubierto nuevas especies ictioldgicas,
de extraordinaria importancia para aumentar los recursos
alimenticios y comerciales.

En lo que se refiere a la energia, ademas del término de la
central eléctrica El Toro, se comenzard la construccién de la
Central Antuco, con una capacidad de 300 mil kilovatios/hora.
Respecto de los combustibles liquidos, este afio se continuara
la prospecciéon y perforacion de pozos petroliferos, al sur del
Estrecho de Magallanes, en las cercanias de Valdivia y frente a las
costas de Iquique.

Terminadoslos andlisis y estudios técnicos parala elaboracion de gas
licuado natural, del cual contamos con enormes reservas, estamos
en vias de obtener el financiamiento necesario para iniciarla.

Hay crisis mundial de combustibles liquidos y las reservas
conocidas son limitadas. El efecto de ello en nuestro pais se ve
agravado por la caida de la inversién que se produjo en la década
anterior. Ante esta situacion, el Gobierno ha planteado una
politica de desarrollo sustitutivo de las fuentes energéticas. Esto
nos obligard a una gran tarea de transformacién tecnoldgica en
las industrias y el transporte, la que es indispensable comenzar
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ahora. Los proyectos de modernizacién de la industria carbonifera
elevaran su produccion a dos millones cuatrocientas mil toneladas
para 1976. Los programas de inversion que este afio se comienzan
a materializar en la zona de Magallanes, aprovecharan las enormes
reservas existentes.

En cuanto a la mineria, hemos comenzado los trabajos para poner
en operacién la que serd una de las minas subterrdneas de hierro
mas grandes del mundo, Boquerén Chanar, y las instalaciones
portuarias, de transporte y otras que la complementan. Destaca
también la ampliacién programada de la refineria de Ventanas,
que elevara la capacidad de fundicién, para 1975, de 650 a
2.000 toneladas-dia y la refinacién electrolitica de 100.000 a
135.000 toneladas-afio. Ademads, se aprovecharan los gases de los
convertidores para la produccién de 4cido sulfirico y se instalara
una planta de superfosfatos. Los trabajos ya se han iniciado y
contamos con ayuda técnica y el financiamiento necesario.

Las inversiones que se estan haciendo en la Gran Mineria del
Cobre tienen como objeto superar definitivamente los errores
del llamado plan de expansidn y eliminar los estrangulamientos
que impiden utilizar toda la capacidad instalada. Se construiran
las plantas de colada continua, de dcido sulftrico y de oxigeno
para Chuquicamata; la de extraccién por solventes para Exética.
Esta resuelta la expansién de Andina en un 40% de su capacidad.
Para todas estas iniciativas contamos con la ayuda técnica y los
créditos necesarios. En la adquisicion de palas mecanicas, equipos
y camiones se invirtieron 70 millones de ddlares y se invertirdn
otros ochenta este afio.

En infraestructura portuaria estamos mejorando la capacidad
de descarga mediante la adquisicién de nuevos equipos. Sélo en



— 479 —

Valparaiso se han instalado 12 nuevas grias. Debemos mencionar
el puerto granelero de San Antonio, por terminarse, vital para el
abastecimiento de productos importados, y la continuacién de las
obras del puerto de San Vicente, que permitird movilizar 600 mil
toneladas anuales.

Para tener una idea mas precisa del esfuerzo inversionista, sera
necesario referirse a los numerosos proyectos industriales, de
vialidad y de reconstruccién. La ejecucidon de plantas de alambrén
de cobre, de elaboracién de alambre magnético esmaltado,
de cables telefonicos, son otros tantos ejemplos que podrian
destacarse por lo que representan en el cambio del caracter
exportador primario de la economia, por la manufactura interna
de nuestros recursos naturales.

También sefialaré, por las lineas de desarrollo que nos abre y por
su significado humano, que merced a la iniciativa de técnicos
chilenos se ha iniciado la produccién de equipos médicos y de
alimentos sintéticos de alto contenido proteico.

Las transformaciones revolucionarias estan provocando rupturas
en los mecanismos institucionales que guian y hacen posible el
proceso de acumulacion de capital. Desde los canales financieros
clasicos hasta la organizaciéon que decidia las inversiones, se han
resquebrajado. Nuestra tarea de ampliar la capacidad productiva
se ha desarrollado paralelamente a la creaciéon de una nueva
estructura idénea para dirigirla. La Comisién Nacional de
Inversiones planificara el proceso inversionista, lo que mejorara
su calidad y eficacia.

Significado de las Recientes Elecciones Parlamentarias

La eleccion del 4 de Marzo encierra en si misma un hondo
significado que no quiero dejar de senhalar. Este Congreso
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emerge de una consulta electoral ordinaria que ha mostrado en
su desarrollo la dindmica, viva y creadora, que anima a nuestra
democracia. Que desmiente a quienes anticiparon el término de
la participacién ciudadana en la gestiéon de la cosa publica y la
supresion de los derechos politicos de la oposicidn si se instalaban
los trabajadores en La Moneda y, también, ridiculiza a los que
inventaron imaginarios fraudes electorales para esconder su
desahucio histérico. El Tribunal Calificador de Elecciones ratificd
el limpio proceder del Gobierno.

Es motivo de orgullo para mi, y estoy seguro que lo comparte
la mayoria de los chilenos, comprobar que desde 1970 una nota
dominante destaca en nuestra vida politica: el vasto aumento de
la participacion popular en los asuntos publicos. En menos de
tres afos nuestros conciudadanos han sido convocados a ejercer
el sufragio universal en siete oportunidades. Han tenido lugar
dos elecciones nacionales. El numero de ciudadanos que ha
participado directamente en la designacién de sus representantes
politicos ha pasado de 2.954.000 en 1970, a 3.660.000 en 1973.

Pero serfa insuficiente limitarse a comprobar la vigencia de los
derechos civicos en la masiva amplitud que han alcanzado. En
este pais, donde hay cada dia decenas de elecciones —sindicales,
comunitarias, profesionales, estudiantiles, vecinales, etc.—
estd desarrollaindose un fenémeno de trascendencia cualitativa
que distinguira en la historia patria el esfuerzo realizado en los
aflos que estamos viviendo. Por primera vez, amplios sectores
populares, hasta ayer negados, pueden ejercer las libertades
politicas al tener medios concretos que les permiten el ejercicio
del derecho de expresién y de asociacién. Por primera vez, la
democracia econémica empieza a ser una realidad. Sélo ahora las
decisiones que mas afectan a cada persona, las que inciden en su
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dimensién creadora, en su trabajo y en su bienestar, han dejado
de ser exclusividad de las minorias poderosas o selectas para ser
asumidas por la gran masa organizada en sus centros de trabajo
o de residencia. Una nueva etapa recién se ha iniciado para la
democracia chilena.

Las elecciones parlamentarias del 4 de Marzo han demostrado,
igualmente, algo que desespera y obnubila a algunos de nuestros
adversarios: el funcionamiento regular de los mecanismos
politico-institucionales a través de los cuales se expresa la voluntad
popular. Contrariando los designios de quienes no han cesado
en sus intentos de destruirlos, porque veian en las elecciones
“una meta sin destino’, la jornada del 4 de Marzo fue una clara
manifestacion de defensa del régimen democratico.

Por otra parte, la significacién del resultado electoral la
da el contexto histérico en que ha tenido lugar. La politica
gubernamental se ha traducido en el apoyo masivo que han
recibido los partidos politicos que lo sustentan, el mas alto que
Gobierno alguno haya alcanzado en los dltimos veinte afos tras
veintisiete meses de gestion. El 4 de Marzo ha sido reafirmada la
via chilena al socialismo.

Mientras las capas privilegiadas se exasperan por el deterioro
de su status hegemdnico y por el decrecimiento relativo de
la holgura y bienestar que usufructuaban a costa de la gran
masa, esta ultima percibe el sentido revolucionario de las
transformaciones que se realizan.

De ahi que, en la consulta nacional del 4 de Marzo,
se manifestard no sdlo el respaldo al Gobierno sino la
reafirmacién de una voluntad revolucionaria. Es algo mas que
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un simple deseo de cambios. En una coyuntura econémica tan
desfavorable como la que atravesamos, es la decision popular
de avanzar hacia el socialismo.

Al mismo tiempo, en el resultado del 4 de Marzo el Gobierno
advierte también la necesidad de que se introduzcan algunas
modificaciones en la politica actual, que no han encontrado la
adhesion de ciertos grupos de trabajadores y capas medias, a
pesar de que nuestra accidn esta orientada en su favor.

El Régimen Institucional debe ser Adaptado a la Nueva Realidad

La decisién del Gobierno de lograr que el Estado sirva a los
trabajadores y a la gran mayoria del pais y cumpla sus funciones
se ve poderosamente contrarrestada por la rigidez de nuestra
estructura legal y administrativa. Cada dia resulta mas manifiesta
su inadecuacion a las necesidades urgentes de la vida econémica
y politica. Asi, por ejemplo, cuando la especulacién ha adquirido
proporciones nunca antes conocidas, el Estado se encuentra
practicamente desprovisto de los instrumentos legales para
sancionar el acaparamiento y el mercado negro. Cuando el poder
de decisién conquistado por los trabajadores es ya una realidad
que promete un firme desarrollo, el aparato del Estado, en cuanto
totalidad global, aparece cerrado y refractario a reconocerlo
y organizarlo. El dinamismo de un proceso revolucionario
libera energias reprimidas, hiere intereses dominantes, genera
fendmenos sociales nuevos que pueden ser guiables y que el
Gobierno se ha esforzado en controlar. Pero, para que esto culmine
satisfactoriamente, se necesita un régimen institucional flexible.

En otras palabras, la nueva situacion configurada en los ultimos
afios requiere de medidas legales y administrativas que no admiten
demora. Tanto para perfeccionar sus dimensiones positivas como
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para corregir sus aspectos negativos. El retraso en adoptarlas
no puede sino perjudicar. Sélo si el aparato estatal adquiere un
caracter popular, podrd evitarse su progresiva inadecuaciéon al
Chile real, desajuste que estd estimulando muchos delos conflictos
politicos y econémicos.

Un afo después, no cabe sino reiterar con mayor apremio lo
que manifestara al iniciarse la anterior legislatura: “Todo un
sistema normativo debe ser modificado y un conjunto de medidas
administrativas ser puesto en practica para ordenar las nuevas
necesidades. El sistema bancario, el financiero, el régimen laboral,
el de seguridad social, la administracién regional, provincial,
municipal y comercial, los sistemas de salud y educacionales,
la legislacion agraria e industrial, el sistema de planificacidn,
la misma estructura administrativa del Estado, la propia
Constitucién Politica, no se corresponden ya con las exigencias
que los cambios instaurados estan planteando. Este programa que
interesa y pertenece al pueblo entero, debe ser discutido por él,
para luego adquirir validez juridica”

Hoy reitero una vez mas que no vemos el camino de la revoluciéon
chilena enla quiebra violenta del aparato estatal. Perolalegislacion
vigente constituye un confuso e inarménico sistema de normas,
que carece de las condiciones necesarias para adaptarse a las
nuevas circunstancias.

Chile requiere una legislacién sencilla, clara, flexible y sistemdtica.
Sé6lo derogando parte considerable de los actuales preceptos,
refundiendo otros y dictando nuevos, podrd lograrse que el
sistema legislativo exprese una organizacion igualitaria, justa y fluida,
que procure la resolucion de las actuales contradicciones sociales.

Tarea dificil, imposible de abordar de una sola vez o en plazo
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breve, sino progresivamente y con la decidida voluntad de
reemplazar la legislacion actual, ajena a la realidad que pretende
regir. De este nuevo Congreso dependerd, en gran medida, la
forma como se realice. Se requiere que tengamos conciencia de
la necesidad de dar al pais una nueva Constitucién Politica y las
leyes que se precisan.

El Gobierno haelaborado un anteproyecto de Carta Fundamental
que sera sometido a una amplisima discusiéon nacional en
todos los niveles para recoger las criticas y sugerencias antes
de su envio al Congreso. Mencionaré ahora sélo algunos de sus
aspectos relevantes.

a. Democratizacion del aparato judicial y previsiones
contra el burocratismo.

La Administracién de Justicia debe ser democratizada en la
generacion de sus 6rganos supremos y alcanzar a los problemas
de convivencia del pueblo. También requiere ser modernizada. Es
necesario crear los Tribunales de lo Contencioso-Administrativos,
con la funcién de juzgar las causas que se produzcan entre las
autoridades administrativas y los funcionarios o los particulares.
Por otra parte, el respeto a la Constitucion y el fortalecimiento
del principio de legalidad aconsejan ampliar las facultades del
Tribunal Constitucional, asignandole atribuciones para conocer
de las contiendas de competencia entre las autoridades politico-
administrativas y los Tribunales de Justicia, asi como del recurso
de inaplicabilidad de la ley por inconstitucionalidad.

El incremento de las funciones que debe asumir el Estado aumenta
el peligro de mayor burocratismo y exige instrumentos juridicos
capacesde conjurarloatiempo. Elriesgo de que el funcionario pueda
desvirtuar su tarea al servicio de la comunidad, subordinarla a los
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intereses de grupos o, lo que es peor, de su propio beneficio, obliga
a adoptar un régimen adecuado para fiscalizar la actuacién de los
servidores publicos, para sancionarlos en caso de transgredir sus
deberes y evitar que el desempefio de éstos pueda transformarse,
en algin momento, en fuente de enriquecimiento ilicito.

La Procuraduria General de la Nacién, desde el mas alto rango
institucional, velard por el cumplimiento de la legalidad y el
correcto desempefno de las funciones publicas, a iniciativa
propia o a requerimiento de los interesados.

b. Ampliacion de los derechos y deberes.

Los derechos y garantias que la Constitucién consagra deben
ser ampliados y establecerse otros que reconozcan, a todos,
libertad, propiedad personal y condiciones favorables al
desarrollo integral de su personalidad. Debe protegerse mas
estrictamente la dignidad, reputaciéon y honra de las personas,
asi como ampararse la privacidad, la vida intima y el hogar.

Un campo totalmente nuevo para nuestro sistema juridico debe
ser abordado: el de los deberes. Hay que establecer la obligacién
social de trabajar de acuerdo con la propia capacidad. Nadie
puede reclamar los beneficios de la vida social si no rinde segtin
sus posibilidades una labor que signifique un aporte material,
cientifico o cultural a la comunidad. La participacién activa en
el desarrollo social tiene que ser una obligacion de toda persona.
Deberd también imponerse el resguardo y proteccién de la
propiedad social y del Estado.

Nuestras normas juridicas no pueden seguir siendo bastiones
que fomenten el individualismo y conduzcan a la exaltacion
egoista de lo que al hombre aislado le importe, sino que deben
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impulsar a los ciudadanos a la solidaridad con los demds y a
colaborar en las obras de interés colectivo.

c. Democratizacion de la administracion territorial.

La participaciéon directa del pueblo en el poder de decision
debe manifestarse, de modo prevalente, en sus propios lugares
de residencia donde la persona desarrolla la mayor parte de sus
actividades como ser social miembro de un grupo. La democracia
es tanto mads auténtica cuanto mas inmediato es su directo
ejercicio. Por eso se impone una reconsideraciéon profunda del
régimen comunal.

A la institucién tradicional del Municipio se deben agregar las
organizaciones que mejor puedan contribuir a que el pueblo asuma
directamente la gestién de sus asuntos. De ahi que concibamos,
junto a las instituciones comunitarias y sindicales actualmente
existentes, la creacién de un nuevo centro de organizacién, los
Comandos Comunales.

Formados por representantes elegidos por las organizaciones
comunitarias y de trabajadores, deben ser los exponentes —ante el
Municipio de cuyo territorio forman parte—, de sus necesidades y
problemas, constituyendo el niicleo de base de la gran piramide de
la planificacién, animada por la presencia auténtica y democratica
del pueblo. En colaboracién con los servicios publicos, los
Comandos Comunales deben ser organismos capaces de hacer
posible el control popular sobre las instituciones administrativas,
contribuyendo a combatir el lastre burocratico.

Los mismos principios organizativos de participacién popular
tienen que ser puestos en practica a nivel de la provincia y de la
regién, de modo que asocien y coordinen la accién de los servicios
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del Estado, de los Municipios, de las organizaciones populares y
de trabajadores. Las iniciativas adoptadas en este sentido por el
Gobierno, son el comienzo de un largo camino por recorrer.

La divisiéon administrativa territorial, cuyas raices se encuentran
en el siglo pasado, pide una profunda modernizacién. La region
debe ser la unidad econémica que posibilite la formulacién y
aplicacién de los planes y programas de desarrollo. Hay que
dotarla con los mecanismos adecuados, asi como del nexo mads
eficaz con la Administracion del Estado.

d. Democratizacion de la seguridad social.
Desarrollo cultural y tecnoldgico.

En otro orden de materias, el sistema de seguridad social necesita
ser realmente democrdtico. A iguales condiciones prestard los
mismos servicios y establecerd los mismos derechos para todas las
personas, independientemente de su empleo o renta.

Nuestro pais ha entrado en el ciclo histérico del cambio radical
de los valores de la conciencia y percepcién que un pueblo tiene
de si mismo. Nuevas pautas de vida, actitud y comportamiento
empiezan a configurarse. Asi, por ejemplo, el trabajo voluntario ha
movilizado amds de dos millones de compatriotas, jévenesy adultos
de todas las ideologias y creencias, autoridades, parlamentarios,
militares, eclesiasticos, etc. en torno del propésito de contribuir
espontaneamente a la gran tarea constructiva nacional.

Por otro lado, el progreso de la revolucién y el cambio de la
estructura econdmica, exige que reconozcamos a la ciencia
y tecnologia el superior rol que tiene, en particular para la
construcciéon de una economia socialista, no menor que la
conquista del poder por los trabajadores.
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Desarrollo cientifico y técnico que concebimos vinculado al
pueblo, y no al margen de él. Por eso, es imperiosa la reforma de la
educacion, para asegurar el mejoramiento de la capacidad cultural
y cientifica de nuestros compatriotas.

Las autoridades de la ensefianza propusieron un sistema
educacional armoénico que fue presentado como la Escuela
Nacional Unificada. No se trata de un salto en el complejo proceso
del desarrollo educacional, sino de un paso adelante, pero resuelto,
en su evolucion.

Se consideraron para su formulacion los antecedentes histéricos,
con el propdsito de dar al cambio un entroncamiento con el
desarrollo educacional de Chile. Se persigue una educacion
integradora, nacional —sin que esa definicién represente un
aislamiento cultural— sino dar vigor a la personalidad propia de
la Nacion.

Hay un tercer propésito: el afan de dar educacion permanente a
los ciudadanos, ya que el acelerado desarrollo de la ciencia y la
tecnologia exigen que ella sea ininterrumpida.

Los propésitos de la Escuela Nacional Unificada fueron
distorsionados por algunos y objetados por otros con razones
respetables. Ante estas ultimas, el Gobierno adoptd la decisién
de postergar su implantacion a fin de asegurar el didlogo, al cual
siempre esta abierto.

Es necesario, también, prestar mayor atencién a las condiciones
de trabajo de nuestros técnicos y profesionales, para estimularles a
aportar sus conocimientos al progreso del pais.

Chile necesita la contribucién de toda la capacidad creadora de
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sus hombres y mujeres. Debemos esforzarnos en contrarrestar los
efectos negativos que para nosotros tiene, al igual que para el resto
del Tercer Mundo, la denominada “fuga de cerebros”, una de las
mas gravosas cargas que las naciones hegemonicas imponen.

He aqui, sucintamente expuestos, algunos de los cambios mas
urgentes del sistema institucional. Como ya dijimos, ellos deben
encontrar su culminacién en una nueya Constitucidn, sin que el
orden juridico experimente solucién de continuidad. Las bases de
la nueva institucionalidad emanaran de la experiencia colectiva
y tendran que ser discutidas directamente por todo el pueblo. La
eficacia del aparato estatal, la democratizacion del poder politico y
econdmico, el desarrollo acelerado de nuestro pais, dependen en
buena medida de su oportuno establecimiento.

Asi es como el Gobierno define su posicion frente a quienes
buscan la quiebra del sistema democratico mediante el bloqueo
del Ejecutivo o el aniquilamiento del aparato del Estado.

El Papel de la Fuerzas Armadas y de Orden

En una sociedad moderna, como la concebimos, las Fuerzas
Armadas deben estar integradas plenamente. Deseo expresar la
satisfaccion del pais por sudesempeno, aligual que el de Carabineros
e Investigaciones, en el cumplimiento de sus patridticas tareas.

Las primeras, ademads de cumplir su rol habitual, integraron junto
a los representantes de los partidos populares y la Central Unica
de Trabajadores el Gabinete que designara para poner término al
paro subversivo de Octubre.

Un soldado de la Reptiblica —el Comandante en Jefe del Ejército,
General Don Carlos Prats Gonzélez— en su calidad de Ministro
del Interior, asumid cuando me ausenté del pais, la Vicepresidencia
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de la Nacién. La ciudadania ha sabido valorar su correcto y eficaz
desempeno frente a tan altas responsabilidades.

Ha sido preocupacién permanente del Gobierno impulsar y dar
satisfaccion a los planes de desarrollo de las tres ramas de las
Fuerzas Armadas para afianzar, atin mas, el estricto cumplimiento
de las tareas especificas que a ellas le encomienda la Defensa
Nacional. Es asi como, durante el afio 1972, se promulgaron leyes
destinadas a aumentar las plantas del Ejército y la Fuerza Aérea y
se encuentra sometido a la aprobacién del Congreso un proyecto
que persigue el mismo fin para la Armada Nacional. A lo que debe
agregarse el apoyo econdémico para el mejoramiento y ampliacion
de sus infraestructuras, asi como para la renovacién del material
bélico y logistico.

Todo ello esta siendo cumplido pese a las dificultades de diferente
orden que han afectado al pais durante el afo recién pasado pues
el Gobierno tiene clara conciencia de que los Institutos armados,
esencialmente profesionales y técnicos, deben contar con los
medios adecuados para cumplir con sus responsabilidades en la
Defensa Nacional.

Estapolitica sera continuada en respaldo del desarrollo econémico,
pues la seguridad y el desarrollo exigen una conjugacién armoénica
cuyo desequilibrio s6lo puede traer consecuencias negativas para
el pais. Razén por la cual el Gobierno ha puesto especial énfasis
en la participaciéon de las Fuerzas Armadas en los programas
socio-econémicos.

Quienes califican a esta participaciéon como acciones politicas
partidistas no sélo desconocen la posicién institucional de
las Fuerzas Armadas sino que les niegan el derecho a conocer
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integramente el pafs y sus problemas, imprescindible para la
planificacion de la Defensa Nacional. El Gobierno continuara
impulsando esta participacion, que permite a Chile contar con
un potencial humano de alta preparacion moral e intelectual.

Al Consejo Superior de Seguridad Nacional (CONSUSENA), le
dotaremos de una estructura mas agil y expedita, que permita una
coordinacidn facil y permanente de sus actividades al servicio de
la Seguridad Nacional.

Proyecto Politico del Gobierno
Ciudadanos parlamentarios:

En este momento, mas que en otros, es imperioso mostrar
claramente ante el pais hacia donde se dirige la accidon
transformadora del Gobierno Popular. Establecer un orden social
que abra rutas al socialismo es la misiéon que se nos encomendé en
1970, y fue ratificada después. En el actual punto de desarrollo del
proceso revolucionario, estamos obligados a precisar, hasta donde
los factores existentes lo permiten, algunas manifestaciones del
contenido social, econdémico y politico del periodo de transicion
por el que avanzamos.

Nuestro objetivo inmediato es organizar los elementos de la
realidad presente sobre los cuales deberan apoyarse las etapas
posteriores de construcciéon de una nueva sociedad, en la que los
trabajadores asuman la plenitud del poder econémico y politico.
Ello exige ordenar la actividad econdmica de modo tal que se
puedan aprovechar las grandes potencialidades que han creado
los cambios estructurales. La eliminacién del latifundio, de los
monopolios financieros y de gran parte de los industriales, ha
franqueado el camino a una mayor racionalizaciéon de la economia
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nacional. Se trata, ahora, de tener la energia y claridad necesarias
para establecer la planificacion que, encauzando la iniciativa y
responsabilidad de los trabajadores, se imponga por sobre las
fuerzas capitalistas.

La reaccion advierte nitidamente su fracaso politico. Busca
provocar el desorden econdmico. Sabe que una crisis
econdmica generarfa una crisis politica, creando condiciones
para que el fascismo adquiera dimensiones de masas. Como
Presidente, impondré el orden econémico y el orden politico.
Como revolucionario, combatiré el desarrollo del fascismo en
cualesquiera de sus formas: econdémicas, politicas, ideoldgicas
o terroristas.

Nuestro éxito en vencer a los partidarios del caos serd el éxito
de Chile. La derrota de aquellos afianza el desarrollo de una
democracia activa y pluralista. Soy enfdtico en subrayar que
las libertades politicas de la oposicion democratica deben
ser efectivas. Asi he concebido siempre la evolucién hacia el
socialismo en nuestro pais.

Los chilenos tenemos que estar muy conscientes de que las
libertades pluralistas dependen de nuestra capacidad para impedir
el caos econdémico y politico.

Como Presidente, llamo a todos los ciudadanos democraticos y
patriotas a participar en esta empresa.

Mientras mds vigorosa y auténtica sea la democracia, mas efectiva
y real serd la participacién masiva de la ciudadania en la nueva
sociedad. La participacion no es una dadiva. Esun derecho. Ha sido
conquistado tras el esfuerzo y sacrificio de muchas generaciones.
La participacion, en el proceso de transicion al socialismo es
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una necesidad material. Condenamos con vigor el enorme dafio
que el sectarismo y la intolerancia estan provocando en nuestro
proceso revolucionario. Frente al imperialismo y la reaccién no
caben incomprensiones ni divisiones por méviles partidistas.

El debate ideoldgico en el seno de los trabajadores es anterior a
este Gobierno y perdurara después de él. No puede debilitar la
unidad en torno a los superiores intereses de clase. La lucha entre
los demdcratas partidarios del Gobierno y de la oposicién no
puede llegar hasta facilitar la tarea de quienes quieren imponer
el fascismo.

Para sentar las bases de la nueva estructura econémica y del
Estado Popular, el Gobierno cuenta con el impulso que le
proporciona la fuerza social de los trabajadores. Ellos, dentro o
fuera de la Unidad Popular, se esfuerzan y sacrifican por acabar
con el sistema capitalista. Corriente profunda que, mads alld de
las discrepancias ideoldgicas, hace converger hoy a la mayorfa de
nuestros compatriotas.

Ante la realidad revolucionaria, el Congreso puede organizar
una mayorfa que ponga sus competencias al servicio de la
reordenacion del sistema econdmico-politico. No debe preservar
las viejas estructuras. Gobierno y Congreso podran coincidir en el
didlogo critico acerca de nuestras necesidades mas imperiosas. De
no ser asf, las presentes contradicciones del régimen institucional
se haran mads agudas.

El Gobierno Popular apela a la conciencia y sentido de clase
de todos los trabajadores. Sus logros sociales, sus libertades
politicas, sus organizaciones, su poder para desafiar a la fuerza del
capitalismo nacional e imperialista, su capacidad para edificar la
nueva sociedad, son grandes instrumentos. La reaccién nacional e
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internacional puede destruirlos. Pretenden arrasar las conquistas
de los trabajadores. Ante una amenaza tan real y presente, los
trabajadores no permitirdn que se les use. Sus reivindicaciones
econdémicas no pueden ser utilizadas por la burguesia contra el
Gobierno y el proceso revolucionario. La disciplina social y el
esfuerzo consciente deben marcar la ruta del trabajo. Chile exige
mayor produccién, mayor productividad.

Los anhelos, la capacidad creadora, el talento artistico, la voluntad
revolucionaria, la vivencia del propio paisaje, se vierten en el
crisol de la Patria.

En ese gran crisol se funden la entrega y el anhelo del joven, la
mujer y el hombre. En sus brazos, los brazos del pueblo, estd
Chile y su futuro.

Venceremos.






“Pedir a las Fuerzas Armadas y Carabineros
que lleven a cabo funciones de gobierno al
margen de la autoridad y direccion politica
del Presidente de la Republica es promover
al golpe de Estado. Con ello, la oposicion
que dirige la Cdmara de Diputados asume
la responsabilidad histérica de incitar a la
destruccion de las instituciones democrdticas,
yrespalda de hecho a quienes conscientemente
vienen buscando la guerra civil”

w
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Carta de Respuesta al Acuerdo de la
Camara de Diputados declarando la
ilegitimidad del Gobierno

24 de agosto de 1973"

Al pais:

La Camara de Diputados ha aprobado, con los votos de la
oposicién, un acuerdo politico destinado a desprestigiar al pais
en el extranjero y crear confusion interna.

Facilitard con ello la intencidn sediciosa de determinados sectores.

Para que el Congreso se pronuncie sobre el comportamiento legal
del Gobierno, existe un solo camino: la acusacion constitucional
segin el procedimiento expresamente contemplado por la
Constitucion. En las elecciones parlamentarias tltimas, sectores
opositores trataron de obtener dos tercios de los diputados y
senadores para poder acusar al Presidente. No lograron suficiente
respaldo electoral para ello. Por eso, ahora, pretenden, mediante
un simple acuerdo, producir los mismos efectos de la acusacién
constitucional. El inédito acuerdo aprobado no tiene validez
juridica alguna para el fin perseguido, ni vincula a nadie. Pero

" Textos de Salvador Allende (1973), pag. 536. Biblioteca Clodomiro Almeyda Partido
Socialista de Chile.
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contiene el simbolo de la renuncia por parte de algunos sectores a
los valores civicos mads esenciales de nuestra democracia.

En el dia de anteayer, los diputados de oposicién han exhortado
formalmente a las Fuerzas Armadas y Carabineros a que
adopten una posicién deliberante frente al Poder Ejecutivo, a
que quebranten su deber de obediencia al Supremo Gobierno, a
que se indisciplinen contra la autoridad civil del Estado, a la que
estan subordinadas por mandato de la Carta Fundamental, a que
asuman una funcién politica segun las opiniones institucionales
de la mayoria de una de las ramas del Congreso.

Que un 6rgano del Poder Legislativo invoque la intervencién de las
Fuerzas Armadas y de Orden frente al Gobierno democraticamente
elegido, significa subordinar la representacién politica de la
Soberania Nacional a instituciones armadas que no pueden ni
deben asumir funciones politicas propias de la representacion
de la voluntad popular. Esta tltima en la democracia chilena esta
delegada exclusivamente en las autoridades que la Constitucién
establece. Ninguna magistratura, ninguna persona ni reunion
de personas puede atribuirse, ni aun a pretexto de circunstancias
extraordinarias, otraautoridad oderechos quelos que expresamente
se les haya conferido por las leyes. Todo acto que contravenga este
articulo es nulo. (Articulo 4° de la Constitucién vigente).

El Presidente dela Republica, en uso de sus atribuciones privativas,
ha confiado responsabilidades ministeriales a las Fuerzas Armadas
y Carabineros para cumplir en el Gabinete un deber superior al
servicio de la paz civica y de la Seguridad Nacional, defendiendo
las instituciones republicanas frente a la insurreccién y terrorismo.
Pedir a las Fuerzas Armadas y Carabineros que lleven a cabo
funciones de gobierno al margen de la autoridad y direccién
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politica del Presidente de la Republica es promover al golpe de
Estado. Con ello, la oposicién que dirige la Cdmara de Diputados
asume la responsabilidad histdrica de incitar a la destruccién de
las instituciones democrdticas, y respalda de hecho a quienes
conscientemente vienen buscando la guerra civil.

Dicha mayoria ha desnaturalizado el contenido de la facultad
fiscalizadora que el Articulo 39 N°2 otorga a la Camara,
que establece que los acuerdos y observaciones adoptadas
“se trasmitirdn por escrito al Presidente de la Republica’, no
directamente a los Ministros, como se ha hecho, y que “no
afectaran la responsabilidad politica de los Ministros” mientras
que si la contempla el acuerdo mencionado.

Con una fundamentacién llena de afirmaciones ya antes refutadas
en su integridad por el Gobierno por gratuitas o infundadas, en su
mayor parte reversibles contra el uso que la oposiciéon ha hecho
de su mayoria parlamentaria, ésta pretende destruir el basamento
institucional del Estado y del Gobierno republicano, democratico
y representativo.

El acuerdo aprobado, mds que violar, niega la substancia de toda
la Constitucién. Y de modo directo los articulos,1, 2, 3, 4, 9,
10, 22, 23, 39, 60, 71, 72 y 78b de nuestra Carta Fundamental.
La oposicién estd abjurando de las bases del régimen politico y
juridico establecido solemnemente en la Constituciéon de 1925
y desarrollado en los pasados cuarenta y siete afos. Pretende,
asimismo, constituir a la Cdmara de Diputados en poder paralelo
contra la Constitucién y revela su intencién de concentrar en
el Congreso el poder total al arrogarse funciones del Ejecutivo,
ademads de las legislativas que le son propias.
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La democracia chilena es una conquista de todo el pueblo. No
es obra ni regalo de las clases explotadoras y sera defendida
por quienes, con sacrificios acumulados de generaciones, la
han impuesto.

Con tranquilidad de conciencia y midiendo mi responsabilidad
ante las generaciones presentes y futuras, sostengo que nunca
antes ha habido en Chile un Gobierno mas democratico que el
que me honro en presidir, que haya hecho mas por defender la
independencia econdémica y politica del pais, por la liberacién
social de los trabajadores. El Gobierno ha sido respetuoso de
las leyes y se ha desempefiado en realizar transformaciones en
nuestras estructuras econémicas y sociales.

Reitero solemnemente mi decisién de desarrollar la democracia
y el Estado de Derecho hasta sus ultimas consecuencias. Y como
dijera el pasado dia 2 en carta al Presidente del Partido Demdcrata
Cristiano, “es en la robustez de las instituciones politicas donde
reposa la fortaleza de nuestro régimen institucional”.

El parlamento se ha constituido en un bastion contra las
transformacionesyhahecho todolo que ha estado en sumano para
perturbar el funcionamiento de las finanzas y de las instituciones,
esterilizando cualquier iniciativa creadora. Anteayer la mayoria de
la Camara de Diputados, al silenciar toda condena al terrorismo
imperante, en el hecho lo ampara y lo acepta. Con ello, facilitan
la sedicion de los que quisieran inmolar a los trabajadores que
bregan por su libertad econdmica y politica plenas. Por ello me
es posible acusar a la oposicién de querer impedir el desarrollo
histérico de nuestra legalidad democratica, elevandola a un
nivel mas auténtico y alto. En el documento parlamentario se
esconde tras la expresion “Estado de Derecho” una situacién que
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presupone una injusticia econdmica y social entre chilenos que
nuestro pueblo ha rechazado.

Pretenden ignorar que el Estado de Derecho solo se realiza
plenamente en la medida que se superen las desigualdades de una
sociedad capitalista.

Con estas acciones la reaccion chilena descubre ante el pais entero
y el mundo los intereses egoistas que defiende.

Son muy trascendentes y graves las medidas econdémicas y politicas
que nuestro pais necesita para superar la crisis total a que se nos
estd queriendo arrastrar, medidas que el Gobierno adoptara pese
alos obstaculos que se ponen por delante y en las que ha solicitado
la colaboracién de los sectores democraticos de oposicion.

Pero cuando a la pardlisis de las instituciones impuesta por
el Congreso sucede el intento de destruir al propio Estado,
cuando la formidable ofensiva que se ha desencadenado atenta,
directamente contra la democracia y el régimen de derecho, mi
deber patridtico me obliga a asumir y usar en su plenitud todos
los poderes politicos y administrativos que la Constitucion me
confiere como Jefe Supremo de la Nacion.

Cada ataque, cada peldano que franquea la reaccion en su afan de
destruir las vidas, los bienes materiales, las instituciones civicas
y las militares, obra esforzada de décadas de historia, fortalecen
mi animo, multiplican mi voluntad de luchar por el presente de
tantos millones de chilenos que buscan paz, bienestar y amor para
ellos y la Patria.

Hoy cuando la reaccién embiste de frente contra la razén del
derecho y amenaza de muerte a las libertades, cuando los
trabajadores reivindican con fuerza una nueva sociedad, los
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chilenos pueden estar seguros de que el Presidente de la Republica,
junto al pueblo, cumplira sin vacilaciones con su deber, para
asegurar asi la plena realidad de la democracia y las libertades
dentro del proceso revolucionario. Para esta noble tarea convoco
a los trabajadores, a todos los demdcratas y patriotas de Chile.

Salvador Allende G.
Presidente de la Republica de Chile






“El encauzamiento del Ejército dentro
de las funciones que le determinan la
Constitucion y las leyes, su respeto al
gobierno legitimamente constituido, fueron
reafirmados durante su gestion, de acuerdo
con una conducta que ha sido tradicional
en nuestra nacion, la que alcanzo especial
relevancia frente a los incesantes esfuerzos
desplegados por aquellos que pretenden
quebrantar el régimen vigente y que se
empefian, con afdn bastardo, en convertir
a los institutos armados en un instrumento
para sus fines, despreciando su intrinseca
formacion.”

w
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Carta del Presidente Allende al general
Carlos Prat con motivo de su renuncia a
la Comandancia en Jefe del Ejército

25 de agosto de 19732

Sefior general

Don Carlos Prats Gonzalez
Presente

Estimado sefior general y amigo:

El Ejército ha perdido su valioso concurso, pero guardard para
siempre el legado que usted le entregara como firme promotor de
su desarrollo, que se apoyd en un organico plan que coloca a tan
vital rama de nuestras Fuerzas Armadas en situacién de cumplir
adecuadamente sus altas funciones.

Su paso por la Comandancia en Jefe significé la puesta en marcha
de un programa destinado a modernizar la infraestructura, el
equipamiento y los niveles de estudio de nuestro Ejército, para
adecuarlo a las condiciones que demandan la tecnologia y ciencia
actuales. Esto se le reconoce ahora y se apreciara mejor en el futuro.

2 Textos de Salvador Allende (1973), pag. 539. Biblioteca Clodomiro Almeyda, Partido
Socialista de Chile.
Noviembre 2016.
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Es natural que quien fuera el alumno mas brillante, tanto
en la Escuela Militar como en la Academia de Guerra,
aplicara, en el desempeno de las mas altas tareas del Ejército,
elevada eficiencia, celo profesional y efectiva lealtad con
los compromisos con la Nacidn, su defensa y su sistema de
gobierno

No es solamente la autoridad gubernativa la beneficiada con
su conducta. Es toda la ciudadania. Sin embargo, estoy cierto
que, dada su recia definiciéon de soldado profesional, usted
considera que simplemente cumplié con su deber. A pesar de
ello, sefior general, me corresponde agradecer, en nombre
de los mismos valores patriéticos que defiende, la labor que
usted desempend.

Expreso, una vez mads, el reconocimiento del gobierno por
su valiosa actuacion como vicepresidente de la Republica,
ministro del Interior y de la Defensa Nacional. Su invariable
resguardo del profesionalismo militar estuvo siempre acorde
con el desempeno de esas dificiles responsabilidades, porque
comprendié que, al margen de contingencias de la politica
partidista, ellas estdn ligadas a las grandes tareas de la
seguridad del pais.

El encauzamiento del Ejército dentro de las funciones que le
determinan la Constitucidn y las leyes, su respeto al gobierno
legitimamente constituido, fueron reafirmados durante su
gestion, de acuerdo con una conducta que ha sido tradicional
en nuestra nacion, la que alcanzé especial relevancia frente
a los incesantes esfuerzos desplegados por aquellos que
pretenden quebrantar el régimen vigente y que se empefan,
con afdn bastardo, en convertir a los institutos armados en un



— 507 —

instrumento para sus fines, despreciando su intrinseca formacion.

A usted le correspondié asumir la Comandancia en Jefe del
Ejército en momentos dificiles para esa institucién y, por lo
tanto, para Chile; sucedidé en el alto mando a otro soldado
ejemplar, sacrificado por su riguroso respeto a la tradiciéon
constitucionalista y profesional de las Fuerzas Armadas.
El nombre de ese general, don René Schneider Chereau,
trascendid nuestras fronteras como simbolo de la madurez de
Chile, y reafirmé el sentido o’higginiano impreso en el Acta de
nuestra Independencia y que consagra el derecho soberano de
nuestro pueblo para darse el gobierno que estime conveniente.

Su nombre, sefior general, también desbordé nuestro dmbito,
al punto que en otras naciones aprecian, en toda su dimension,
su actitud profesional insertada en el proceso de cambios
impuesto en Chile por la firme vocacion de su pueblo.

Es este un momento en que hay chilenos que callan ante
acciones sediciosas, a pesar de hacer constantes confesiones
publicas de respeto a la Constituciéon. Por eso, su gesto
significard una leccién moral que lo mantendrd como una
meritoria reserva ciudadana, es decir, como un colaborador
de la Patria con el cual, estoy seguro, ella contard cuando las
circunstancias se lo demanden.

Los soeces ataques dirigidos contra usted constituyen una
parte de la escalada fascista en la cual se ha llegado a sacrificar
al comandante de la Armada nacional, mi edecdn, mi amigo,
Arturo Araya Peters, quien fuera ultimado por personas
pertenecientes al mismo grupo social que tronché la vida del
general Schneider. Es este un duro momento para Chile, que
usted lo siente de manera muy profunda.
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El gesto de su renunciamiento, motivado por razones superiores,
no es la manifestacién de quien se doblega o rinde ante la
injusticia, sino que es la proyecciéon de la hombria propia de
quien da una nueva muestra de su responsabilidad y fortaleza.
Lo saluda con el afecto de siempre.

Salvador Allende G.
Presidente de la Republica






“Colocado en un trance historico, pagaré
con mi vida la lealtad al pueblo. Les digo
que tengo la certeza de que la semilla que
hemos entregado a la conciencia digna
de miles y miles de chilenos, no podrd ser
segada definitivamente. Tienen la fuerza,
podrdn avasallarnos, pero no se detienen
los procesos sociales con el crimen ni con la
fuerza. La historia es nuestra y la hacen los

pueblos.”

D e e e e

“Trabajadores de mi Patria, tengan fe
en Chile y en su destino. Superardn otros
hombres este momento gris y amargo en
que la traicion pretende imponerse. Sigan
ustedes sabiendo que, mucho mds temprano
que tarde, de nuevo, se abrirdan grandes
alamedas por donde pase el hombre libre,
para construir una sociedad mejor.

;Viva Chile! ;Viva el pueblo! ;Vivan los
trabajadores!

w
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Ultimos mensajes del Presidente Allende
al Pueblo de Chile

11 de septiembre de 1973"

7:55 a.m. Radio Corporacion
Habla el Presidente de la Reptuiblica desde el Palacio de La Moneda.

Informaciones confirmadas sefialan que un sector de la marineria
habria aislado Valparaiso y que la ciudad estaria ocupada, lo cual
significa un levantamiento en contra del gobierno, del gobierno
legitimamente constituido, del gobierno que estd amparado por la
ley y la voluntad del ciudadano.

En estas circunstancias, llamo sobre todo a los trabajadores. Que
ocupen sus puestos de trabajo, que concurran a sus fabricas, que
mantengan la calma y serenidad. Hasta este momento, en Santiago
no se ha producido ningin movimiento extraordinario de tropas
y, segiin me ha informado el jefe de la guarnicion, Santiago estarfa
acuartelado y normal.

En todo caso, yo estoy aqui, en el Palacio de Gobierno, y me
quedaré defendiendo al Gobierno que represento por voluntad

B Textos de Salvador Allende (1972), pag. 551. Biblioteca Clodomiro Almeyda. Partido
Socialista de Chile.
Noviembre 2016.
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del pueblo. Lo que deseo, esencialmente, es que los trabajadores
estén atentos, vigilantes, y que eviten provocaciones.

Como primera etapa tenemos que ver la respuesta, que espero
positiva, de los soldados de la Patria, que han jurado defender el
régimen establecido que es la expresion de la voluntad ciudadana,
y que cumpliran con la doctrina que prestigi6 a Chile y le prestigia
por el profesionalismo de las Fuerzas Armadas.

En estas circunstancias, tengo la certeza de que los soldados
sabran cumplir su obligacién. De todas maneras, el pueblo y
los trabajadores, fundamentalmente, deben estar movilizados
activamente, escuchando el llamado que pueda hacerle y las
instrucciones que les dé el Compaiiero Presidente de la Reptublica.

8:15 a.m. Radio Corporacion
Trabajadores de Chile:

Les habla el Presidente de la Republica. Las noticias que tenemos
hasta estos instantes nos revelan la existencia de una insurreccioén
de la Marina en la provincia de Valparaiso. He ordenado que las
tropas del Ejército se dirijan a Valparaiso para sofocar este intento
golpista.

Deben esperar las instrucciones que emanan de la presidencia.
Tengan laseguridad de que el Presidente permanecerd en el Palacio
de La Moneda defendiendo el Gobierno de los Trabajadores.
Tengan la certeza de que haré respetar la voluntad del pueblo,
que me entreg6 el mando de la nacidén hasta el 4 de noviembre
de 1976. Deben permanecer atentos en sus sitios de trabajo a la
espera de mis informaciones.

Las fuerzas leales respetando el juramento hecho alas autoridades,
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junto con los trabajadores organizados, aplastaran el golpe fascista
que amenaza a la Patria.

8:45 a.m. Radio Corporacion
Compaiieros que me escuchan:

La situacion es critica: hacemos frente a un golpe de Estado en
que participan la mayoria de las Fuerzas Armadas. En esta hora
aciaga quiero recordarles algunas de mis palabras dichas en el afio
1971, se las digo con calma, con absoluta tranquilidad, yo no tengo
pasta de apdstol ni de mesias. No tengo condiciones de martir, soy
un luchador social que cumple una tarea que el pueblo le ha dado.
Pero que lo entiendan aquellos que quieren retrotraer la historia
y desconocer la voluntad mayoritaria de Chile; sin tener carne de
martir, no daré un paso atras.

Que lo sepan, que lo oigan, que se les grabe profundamente:
dejaré La Moneda cuando cumpla el mandato que el pueblo me
dio, defenderé esta revolucion chilena y defenderé el Gobierno
porque es el mandato que el pueblo me ha entregado. No tengo
otra alternativa. Solo acribillindome a balazos podran impedir
la voluntad que es hacer cumplir el programa del pueblo. Si me
asesinan, el pueblo seguird su ruta, seguira el camino con la
diferencia quiza de que las cosas seran mucho mas duras, mucho
mas violentas, porque sera una leccién objetiva muy clara para las
masas de que esta gente no se detiene ante nada.

Yo tenia contabilizada esta posibilidad, no la ofrezco ni la facilito.
El proceso social no va a desaparecer porque desaparece un
dirigente. Podra demorarse, podrd prolongarse, pero a la postre
no podra detenerse.

Compaifieros, permanezcan atentos a las informaciones en sus
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sitios de trabajo. Permaneceré aqui en La Moneda inclusive a
costa de mi propia vida.

9:03 a.m. Radio Magallanes
Companeros:

En estos momentos pasan los aviones. Es posible que nos acribillen.
Pero que sepan que aqui estamos, por lo menos con nuestro
ejemplo, que en este pais hay hombres que saben cumplir con la
obligacién que tienen. Yo lo haré por mandato del pueblo y por
la voluntad consciente de un Presidente que tiene la dignidad del
cargo entregado por su pueblo en elecciones libres y democraticas.

En nombre de los mads sagrados intereses del pueblo, en nombre
de la Patria, los llamo a ustedes para decirles que tengan fe. La
historia no se detiene con la represion ni con el crimen. Esta es
una etapa dificil que sera superada. Este es un momento duro y
dificil; es posible que nos aplasten.

Pero el mafiana sera del pueblo, sera de los trabajadores. La
humanidad avanza para la conquista de una vida mejor.

Pagaré con mi vida la defensa de principios que son caros a
esta Patria.

Caera un baldén sobre aquellos que han vulnerado sus
compromisos, faltando a su palabra... roto la doctrina de las
Fuerzas Armadas.

El pueblo debe estar alerta y vigilante. No debe dejarse provocar,
ni dejarse masacrar, pero también debe defender sus conquistas.
Debe defender el derecho a construir con su esfuerzo una vida
digna y mejor.
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9:10. a.m. Radio Magallanes

Seguramente, ésta serd la dltima oportunidad en que me pueda
dirigir a ustedes. La Fuerza Aérea ha bombardeado las antenas de
Radio Magallanes.

Mis palabras no tienen amargura, sino decepcién. Que sean ellas un
castigo moral para quienes han traicionado su juramento: soldados
de Chile, Comandantes en Jefe titulares; el almirante Merino, que
se ha auto designado Comandante de la Armada; mas el sefor
Mendoza, General rastrero que solo ayer manifestaba su fidelidad y
lealtad al gobierno, y que también se ha autodenominado Director
General de Carabineros. Ante estos hechos solo me cabe decir a los
trabajadores: {No voy a renunciar!

Colocado en un trance histérico, pagaré con mi vida la lealtad al
pueblo. Les digo que tengo la certeza de que la semilla que hemos
entregado a la conciencia digna de miles y miles de chilenos,
no podra ser segada definitivamente. Tienen la fuerza, podran
avasallarnos, pero no se detienen los procesos sociales con el crimen
ni con la fuerza. La historia es nuestra y la hacen los pueblos.

Trabajadores de mi Patria: quiero agradecerles la lealtad que
siempre tuvieron, la confianza que depositaron en un hombre que
solo fue un intérprete de grandes anhelos de justicia, que empend
su palabra en que respetaria la Constitucion y la ley, y asi lo hizo.
En este momento definitivo, el ltimo en que puedo dirigirme a
ustedes, quiero que aprovechen la leccion: el capital foraneo, el
imperialismo, unidos a la reaccidn, crearon el clima para que las
Fuerzas Armadas rompieran su tradicion, la que les ensefara el
General Schneider y reafirmara el Comandante Araya, victima del
mismo sector que hoy estara en sus casas esperando, con mano
ajena, reconquistar el poder para seguir defendiendo sus granjerias
y sus privilegios.
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Medirijo a ustedes, sobre todo ala modesta mujer de nuestra tierra,
a la campesina que creyd en nosotros, a la madre que supo de
nuestra preocupacion por los nifios. Me dirijo a los profesionales
de la Patria, a los profesionales patriotas que siguieron trabajando
contra la sediciéon auspiciada por los colegios profesionales,
colegios clasistas que defendieron también las ventajas de una
sociedad capitalista.

Me dirijo a la juventud, a aquellos que cantaron y entregaron
su alegria y su espiritu de lucha. Me dirijo al hombre de Chile,
al obrero, al campesino, al intelectual, a aquellos que seran
perseguidos, porque en nuestro pais el fascismo ya tiene muchas
horas presente: en los atentados terroristas, volando los puentes,
cortando las vias férreas, destruyendo los oleoductos y los
gasoductos, frente al silencio de quienes tenian la obligacién de
proceder. Estaban comprometidos. La historia los juzgara.

Seguramente Radio Magallanes serd acallada y el metal tranquilo
de mivozyanollegard a ustedes. No importa. La seguirdn oyendo.
Siempre estaré junto a ustedes. Por lo menos mi recuerdo sera
el de un hombre digno que fue leal a la Patria. El pueblo debe
defenderse, pero no sacrificarse.

El pueblo no debe dejarse arrasar ni acribillar, pero tampoco
puede humillarse.

Trabajadores de mi Patria, tengan fe en Chile y en su destino.
Superaran otros hombres este momento gris y amargo en que la
traicion pretende imponerse. Sigan ustedes sabiendo que, mucho
mas temprano que tarde, de nuevo, se abriran grandes alamedas
por donde pase el hombre libre, para construir una sociedad mejor.
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iViva Chile! ;Viva el pueblo! ;Vivan los trabajadores!

Estas son mis ultimas palabras y tengo la certeza de que mi sacrificio
no serd en vano, tengo la certeza de que, por lo menos, serd una
leccion moral que castigara la felonia, la cobardia y la traicién.






DISCURSOS FUNDAMENTALES

“Que el pueblo por primera vez entienda que
no es desde arriba, sino que debe nacer de
las raices mismas de su propia conviccion
la Carta Fundamental que le dard su
existencia como pueblo digno, independiente
y soberano’.

Presidente Salvador Allende
ante dirigentes de la Unidad Popular.
5 de septiembre de 1972
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